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LIBRO XLVI. 




Guerra di Cesare in Africa. Mriiìe di-CaV, 
tone. Trionfi di Cesare. Suo sffiemy* «li yP- a 
Terno, e sua cura di correggerà divei;sr*i»u£Ì. 1 
Anno di Roma 706. 1 

V 

Paragrafo Primo 



Metello Scipione si reca in Africa a raggia - 
gner Faro e Giuba. Suo carattere. Ca- 
tone si unisce ad essi. Marcia attraverso 
i deseiti della Libia. Si rende temuto a 
Giuba , e si sottomette a Scipione. Salva 
Utica , che Giuba voleva distruggere 1 c 
si rinserra in quella piazza. Forze del par- 
tilo vinto in Africa. Cesare passa in Africa. 
Sua incomprcnsibile attività. Sua cura di 
prevenire gli effetti delle opinioni supersti- 
ziose del volgo. Egli non uvea seco a prin- 
cipio , che poefee truppe , e sprovvedute. 
E attaccato da Labieno. Gran con/batti- 
mento , in cui Cesare si trova in somme 
angustie. Tratto di nobiltà in un soldato 
di Labieno di fresco uscito di schiavitù. 
Difficoltà , e pericoli della situazione di 
' Cesare. x Giuba marcia per unirsi a Sci- 
pione. È costretto di tornare indietro per 
' difendere il suo regno attaccato da Silfio. 
Cesare sta rinchiuso nel suo campo. Trava- 
glia a conciliarsi Ì affezione de’ popoli della 
provincia d Africa. Un gran numero di Gc- 
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tuli e di Numidi desertano , e passano al suo 
partilo . Riceve truppe e viveri . Catone esorta 
Scipione a prolungare la guerra ; e vedendo 
i suoi consigli spregiali si pente di aver 
ceduto il comando. Crudeltà di Scipione 
verso un centurione ì e alcuni soldati ve- 
terani di Cesare . Procella orribile ì che in- 
comoda molto V armata di Cesare. Spa- 
vento delle truppe di Cesare alla venuta di 
Giuba. Spediente singolare impiegato da 
Giuba. Tutte le forze di Cesare si trovano 
finalmente ratinate . Egli dà un esempio di 
severità contra cinque uffizioli. T ratto con- 
siderabile dell’ attività di Cesare. Egli fa 
uccidere P. Ligario } che aveva sempre con- 
tinuato a prendere le armi contro di lui y 
malgrado il perdono che ne ricevette in 
Ispagna. Cesare esercita con singoiar cura 
le sue truppe. Battaglia di Tapso. Combat- 
timento memorabile di un soldato con un 
elefante. Cesare marcia contro Utica. Ca- 
tone vuol difender la piazza , ma non trova 
alcuno disposto a secondarlo. Risoluto di 
morire procura di assicurare la ritirata 
de’ senatori ì che erano con lui in Utica. 
Ultimo pranzo di Catone. Sua morte. Ri- 
flessioni su tal morte. Catone fu veramente 
degno di stima per la dolcezza , che accop- 
piava alla fermezza. Si può riguardare cerne 
uno degli uomini più virtuosi , che il paga- 
nesimo abbia prodotti. Tratto inescusabile 
nella sua vita riguardo alla moglie Marcia . 
Suoi funerali. Elogi che gli sono dati da 
tutti gli abitanti di Utica. Sentenza di 
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Cesare aW udir la morte di Catone. Che si 
deggia pensare del dispiacere , eh' ei dimo- 
strò di non avergli potuto salvar la vita. 
Cesare va in litica} perdona al Jìglio di 
Catone} impone una gran tassa ai Roma- 
ni stanziati in quella città. Fuga di Giuba. 
Zama , sua metropoli , gli chiude le porte* 
Egli si fa uccidere. Tutto cede al vincitore. 
Metello Scipione si uccide colla propria 
spada. La Numidia è ridotta in provincia 
romana. Sallustio nè fatto governatore, e 
vi esercita ogni maniera di vessazioni. Pre- 
mj e pene distribuite da Cesare. Fa morir 
Fausto Siila , ed Afranio. Sua clemenza 
verso gli altri. Egli parte non avendo im- 
piegati , che cinque mesi e mezzo a ter- 
minare la guerra di Africa. 

Preliminari della guerra di Africa. 

Dopo la giornata di Farsaglia , Metello 
Scipione erasi ritirato , come ho detto, nel- 
l’ Africa , ove potea lusingarsi di esser soccorso 
da Giuba e aa Varo. Giuba re di Mauri- 
tania era tanto più costantemente attaccato al 
partito di Pompeo , quanto se ne riguardava 
come il principale sostegno 5 e ’1 buon esito 
delle sue armi contro Curione , gonfiandogli 
il cuore , legavaio , tanto più strettamente a 
una causa , eh’ egli aveva difeso con tanta glo- 
ria. Varo mantenuto in possesso della pro- 
vincia d’ Africa per la rotta di Curione, aveva 
sotto il suo comando alcune legioni romane , 
che avevano dato saggi della fedeltà loro per 
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Pompeo. Cosi Metello Scipione trovò forze 
nel paese , in cui pretendeva di rinnovare 
la guerra ; ma non aveva i talenti d’un gran 
generale. Una nobile nascita , un nome illu- 
stre, un coraggio piuttosto da soldato, che da 
capitano, e un odio implacabile contra Cesa- 
re , ecco presso a poco tutto ciò che ne co- 
stituiva il merito. Senzachè non aveva sperien- 
za alenila nel comando delle armi *, tutta la 
sua vita non ci presenta un’ impresa , che 
meritare gli possa il titolo di guerriero ; e 
quanto alle qualità , che contraddistinguono 
l’uomo grande, egli n' era ancor più sprov- 
veduto. Non si scorge in lui nè mira di pub- 
blico bene , nè elevatezza di pensieri , nè dol- 
cezza , nè moderazione : ma il vizio piuttosto 
degli animi piccoli , vo’ dire una presunzio- 
ne , che lo rendeva non curante de’ buoni con- 
sigli j poiché ne poteva ricevere almen da 
Catone , che lo raggiunse con più di dieci 
mila uomini. Ma vedremo, che non ne seppe 
trar vantaggio ( Dio. I. 4 $. Appian. Civil. 
I. 2. Plut. in Cat. ). 

Abbiamo lasciato Catone nella città di Ci- 
rene , verso la quale avea volto i passi to- 
stocliè seppe la morte di Pompeo. Creden- 
dosi dunque obbligalo di accettare il coman- 
do della flotta fuggitiva , e di coloro che la 
componevano , non potea fare cosa più conve- 
niente , che unir le sue forze a quelle di Sci- 
pione. La stagione già troppo inoltrata , e la 
difficoltà di evitare le sirti (1), pericolosissime 



( 1 ) Secche di Barbina. 
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pe’ vascelli , lo determinarono a prendere il 
cammino di terra , malgrado le fatiche incre- 
dibili , che prevedeva : poiché trattavasi di 
traversare un vasto paese, non d 1 altro pieno, 
che di arida sabbia , e che non conosce altri 
abitanti , che serpenti di ogni maniera- Cato- 
ne dunque caricò di grandi provisioni d’acqua 
parecchi asini. Menò seco eziandio vetture di 
varie guise, per popfar le hagaglie, e gli uo- 
mini spossati od infermi. Finalmente si cautelò 
contra i funesti morsi delle serpi , facendosi 
accompagnare da alcuni Psilli (i) , nazione 
africana , a’ quali l’antichità ha attribuita una 
virtù meravigliosa e per render se stessi in- 
vulnerabili , e per guarire coloro che ne ve- 
ni va n morduti : virtù che forse riducevasi 
all’ arte di succhiar le ferite. 

Questi soccorsi erano acconci ad assicura- 
re sino ad un certo punto coloro che dovea- 
no far con Catone il penosissimo viaggio j ma 
il più grande era senza dubbio il coraggio del 
lor capitano. Egli marciava innanzi a tutti gli 
altri a piedi , tenendo la picca in mano , dan- 
do r esempio di tollerar tutte le fatiche , c 
quinci dispensato d'impiegare l’ esortazioni , e 
gli ordini. Non fece uso giammai di vettu- 
ra , nè di cavallo. Era desso quegli che di 
tutta quella? truppa dormiva il meno, e l'ul- 
timo (fi tutti a ristorarsi dalla sete, quando 
fra via s’incontrava qualche polla d’acqua (3). 



(il Veggasi la dissertazione dell' ab. Souché sopra i 
Psilli, t. j. della Mem. dell’ Acad. delle belle lettere , 
(2) Ipse mona sua pila genns > praecedit anheli 
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Al termine di trenta giorni arrivò a Lepti, 
e vi passò il resto del verno (i). 

Il partito, che si formava in Africa , ed a 
cui il lungo soggiorno di Cesare in Alessan- 
dria dava tempo di fortificarsi , avea gran bi- 
sogno della saggezza e dell’ autorità di Cato- 
ne. Era sorto lo spirito della discordia infra 
Scipione e Varo, perchè questi gonfio del co- 
mando, non volea cedeAo a quello, sotto il fri- 
volo pretesto , eh’ egli era da tempo conside- 
rabile alla testa della provincia ; ed il re Giu- 
ba col suo orgoglio , e col barbaro suo fasto 
li soverchiava entrambi. La presenza di Ca- 
tone rimediò almeno in parte a tali disordi- 
ni. Egli insegnò a Giuba a rispettar la gloi'ia 
e la preeminenza del nome romano : e nel 
loro primo abboccamento , essendosi il prin- 
cipe numida seduto nel primo seggio di ono- 
re tra Scipione e Catone , questo superbo ro- 
mano trasportò egli medesimo il suo sedile 
per mettere Scipione in mezzo tra se stesso 
e il re. Questa lezione tuttavia non bastò nè 
per correggere Giuba, nè per ispirare a Sci- 

S ione sentimenti degni del suo grado. Ci ca- 
rd in acconcio di rapportare in appresso al- 
cuni tratti , i quali provano che il numida 



Militis ora pedes: monstrat tolerare làbores, 

Non jubet, et nulla vehitur cervice supinus , 
Carpentove sedens : somni parcissnnus ipse est , 
Ultimus haustor aquae. 

Lue. v. 587. 

(1) Vi erano due città di tal nome , la grande , e la 
piccola. Credo che qui si tratti della picciola Lepti , 
eh’ è la più 'occidentale , e locata verso il nord della pic- 
cola sirte. 
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non aveva deposto il suo orgoglio , nè _ Sci- 
pione la sua Lassa e timida adulazione. 

Per ciò che riguarda il piato infra lo stesso 
Scipione e Varo , Catone lo fece interamente 
cessare sommettendosi egli medesimo agli or- 
dini del primo. Gli veniva offerto col con- 
senso e di Scipione e di Varo il comando 
supremo , ond’ egli era senza dubbio il più 
degno per qualità personali. Ma la legge deci- 
deva la quistione contro di lui. Scipione era 
consolare , Catone non avea sostenuta che la 
dignità di pretore. Egli dunque pi’otestò, che 
guerreggiando per le leggi , non mai comin- 
cerebbe dai violarle , e rifiutò pur anche di 
dividere l’autorità , dicendo, che tornava a 
maggior vantaggio della causa un sol capo. 
Questo gran rigore è certamente degnissimo 
di laude. Ma Catone se ne pentì quando co- 
nobbe dflgli effetti , che Scipione era inferiore 
al suo impiego. 

Dopo 1 esempio di Catone , qualunque al- 
tro avrebbe fatto una trista figura a non ri- 
conoscere Scipione per generale. Non sola- 
mente Varo, ma vi si acconciò anche Afra- 
nio, eh* era stato console , e a più forte ra- 
gione Petrejo e Labieno , vecchi guerrieri , 
ma che non erano di tal grado da poter a- 
spirare al comando. 

Il primo oggetto de’ capitani uniti fu di 
assicurarsi della fedeltà di tutto il paese , che 
occupavano ; e siccome con gran fondamento 
suspicava che gli Uticesi fossero segretamente 
propensi al partito di Cesare, Giuba prin- 
cipe violento e crudele , volea sterminarli e 



( 10 ) 

distruggerne la città. U tica , eh’ era fiorentis- 
sima al tempo che sussisteva Cartagine , a- 
veva eziandio tratto vantaggio dalla rovina 
di quella metropoli dell’Africa. Era dessa la 
sede del proconsole, e piena di cittadini ro- 
mani , e in particolare di cavalieri , che vi 
attraeva il commercio, e i quali vi aveano 
fermato stanza. Catone non potè dunque soffri- 
re , che si rovinasse una piazza di tanta im- 
portanza , e si facessero perir tanti uomini, 
e tanti Romani, e comecliè Scipione secondasse 
i voleri di Giuba , alzò egli stesso la voce 
con forza nel consiglio , declamò contro una 
tal crudeltà , e colla veemenza delle sue que- 
rele e della sua indignazione sospese 1’ ese- 
guimento del disumano progetto. 

Era dunque ragionevole il prendere qual- 
che precauzione , onde impedire che Cesare 
non potesse essere accolto in Utica. Alle sup- 
pliche degli abitanti medesimi , e conforme al 
desiderio di Scipione, Catone s’incaricò di 
•guardare quella città, che già riguardevolis- 
sima per la grandezza, per le ricchezze, per 
la moltitudine del popolo che conteneva , e 
per le fortificazioni , lo divenisse fissai più 
sotto il reggimento di un governatore tanto 
attivo e vigilante. Egli vi fece provisioui im- 
mense di formento , riparò le mura , innalzò 
torri , e formò fuori della città come un cam- 
po circondato da fosse e palizzate , ove fece 
passare tutta la gioventù a Utica , ma disar- 
mata. Ritenne gli altri abitali li entro le mu- 
ra , avendo tutta la cura , che non potessero 
fare alcun movimento $ e proteggendoli pur 
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anche in maniera , che non ricevessero alcun 
torto , o trattamento spiacevole dalle sue trup- 
pe. Così Catone non solamente fece un’azione 
generosa e giusta nel salvar Ltica, ma pro- 
cacciò un grandissimo vantaggio a quelli che 
per un cieco, furore avean voluto distruggerla : 
imperciocché mandò a Scipione armi , denaro, 
e viveri $ e questa piazza servì di magazzino 
generale per tutti i bisogni della guerra. 

Ben si comprende , che trovandosi il pai’- 
tito di Pompeo in sì buoua situazione neii'A- 
frica , questa provincia divenne come il luogo 
di rannodamelo di tutti coloro , che dopo la 
giornata di Farsaglia serbavano ancora la 
speranza e la determinazione di rimettersi 
dalla loro disgrazia. In poco tempo i vinti si 
trovarono aver- forze di terra e di mare capaci 
di far tremare i vincitori : una cavalleria nu- 
merosa, quattro legioni del re Giuba , un gran- 
dissimo numero di soldati leggieri , dieci le- 
gioni o raccolte , o formate da Scipione, cen- 
toventi elefauli, e parecchie flotte distribuite 
lungo il litorale ( Ilirt. de B. Afric. n. i et 
20. ). Scipione per raccorre sì numerose trup- 
pe , aveva spogliato d’abitanti la provincia, 
arrotando con sommo rigore finanche i lavora- 
tori, cosicché nella state, che precedette l’ar- 
rivo di Cesare in Africa , per mancanza di 
agricoltori non vi ebbe alcun ricolto. Ma sic- 
come il paese é fertilissimo , le ritolte passa- 
te avevano somministrato a Scipione di che 
riempiere de' gran magazzini. Egli era dun- 
que nell’ abbondanza ; e prese tutte le misure 
per preparare al nimico, quando yi capi tasse j 
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una generale penuria. Devastò le campagne , 
scelse un piccol numero di piazze forti , dove 
mise buone guarnigioni, e distrusse tutte le 
altre, costringendone gli abitanti a rinchiu- 
dersi in quelle eh’ erano di difesa. La sua 
flotta gli era ancora utilissima. Egli ne distac- 
cava alcune squadre, le quali discorrendo i ma- 
ri, davan la caccia a’ vascelli del partito con- 
trailo, e facevano sbarchi in Sicilia e in Sar- 
degna , e ne rapivan principalmente le armi di 
ogni maniera , ed i ferri , di cui 1 ’ armata 
dell’Africa principalmente abbisognava. Già si 
temeva in Italia , come sembra da molte lettere 
di Cicerone ad Attico (/. 11 ), che avversarj 
sì potenti non vi trasportassero le loro trup- 

F e , mentre Cesare si trovava occupato nei- 
Egilto e nell' Asia. Nel tempo stesso insor- 
gevano movimenti e tumulti nella Spagna , 
da’ quali il giovane Pompeo incoraggiato da 
Catone si affrettò di andare a coglier profitto. 
Il pericolo pertanto diveniva grande pel vit- 
torioso : e Cesare dopo aver provveduto a 
tutto ciò che più gli stava a cuore in Roma e 
nell’ Italia , non aveva un momento da per- 
dere per andar a rompere un nembo , che 
diveniva forte a par di quello che avea dis- 
sipato colla vittoria di Farsaglia. 

Egli vi corse con attività incomprensibile, 
e la sospinse tant’ oltre , che non oserei di 
proporla a modello , fuorché a quelli che do- 
tati fossero d’ un talento eguale a quello di 
lui ; e diverrebbe una temerità in chiunque 
non avesse in se stesso altrettanti mezzi da 
racconciare i fatti suoi. 



Digitized by Google 



Egli partì di Roma sul finire dell’ anno , 
che abbiamo contrassegnalo col consolato di 
Caleno e di Vatinio; passò lo stretto a Reggio, 
e da Messina marciando a drittura verso Li- 
li bèo , vi giunse a' 17 dicembre (1): ma fa 
mestieri aver presente all’ animo che 1’ anno 
de’ Romani era. allora in estrema confusio- 
ne ; in guisa che il giorno che contavano pel 
diciassettesimo di dicembre , era il trentesi- 
mo di settembre. Arrivato a Lilibèo , mostrò 
di voler tosto salpare, benché non avesse che 
una legione di nuova leva , ed appena secento 
cavalli: ed affinché tutti i suoi credessero ch’e- 
gli non voleva frapporre indugi alla partenza, 
erger fece una tenda fuor della città , e cosi 
dappresso alla spiaggia, ch’era quasi battuta 
dai flutti ( Hirt. de B. Afric. n. 2 ). 

Per parecchi giorni il burrascoso tempo non 
permise di levar 1’ ancora , e questo ritardo 
diede ad alcuue truppe di terra , ed a molti 
vascelli da guerra e da carico 1’ agio di ve- 
nire ad unirsi a Cesare. In breve vide a sua 
disposizione sei legioni , una delle quali era 
composta di soldati veterani , .due mila caval- 
li, e un gran numero di bastimenti dell’ una 
e dell’ altra guisa. Comunque non si potesse 

{ jartire , fece imbarcare e soldati e remiganti, 
a fanteria ne’ vascelli da guerra , e la caval- 
leria in quelli da carico; e tosto al primo bel 
tempo si mise in viaggio li a 5 dicembre senza 



( 1 ) Così traduco quella maniera latina , dectmot/uar- 
t > Kal. jan.j perche nel calendario di Nauta , che al- 
lora 1 Romani seguivano , dicembre non acca thè ven- 
tino ve g orni. 
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indicare ai capitani de’ vascelli , dove avesse- 
ro a dar fondo, poiché essendo la costa del- 
l'Africa- tutta intera sotto il poter de’ nimici, 
egli non sapeva precisamente dove approda- 
re. La dotta difatto si disperse, gli uni anda- 
rono danna parte, gli altri da un’altra. Egli 
stasso assai male accompagnato , ma con ven- 
to favorevole , scoperse terra il quarto giorno 
della sua navigazione , e dopo aver costeg- 
giato Clupea, Napoli ed alcune altre piazze 
marittime , sbarcò presso Adrumeto con tre 
mila fanti e centocinquanta cavalli. Questi 
pochi soldati formarono a principio tutta la 
difesa di lui in paese occupato da innume- 
rahili nimici. 

Narrasi che nello smontare a terra Cesa- 
re sia caduto ; ma siccom’ egli conosceva il 
genio superstizioso del volgo, e temeva , non 
i suoi soldati potessero prendere quella caduta 
per un sinistro presagio , ebbe la prontezza 
di spirito di prevenirne tosto l’ effetto , sten- 
dendo le braccia come per abbracciar quella 
terra , e gridando ad alta voce : Africa , io 
già ti afferro ( Sud. in Cacs. n. 54 • )• 

Si era prevalso di una tale cautela onde 
prevenir l’impressione, che in molti faceva 
il nome del capo del partito contrario. A 
tutti eran note , e da tutti ammirate le glo- 
riose geste de’ due grandi Scipioni in Africa. 
In conseguenza era invalsa l’opinione, che in 
quel paese la vittoria fosse dovuta al loro no- 
me per legge del destino , e che non potes- 
se alcuno Scipione esser vinto in contrada 
sì fortunata per la sua famiglia. Cesare, che 
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sapeva esser sovente pericoloso 1’ opporsi ai 
pregiudizi della moltitudine , e giovar meglio 
far le viste «li secondarli , menò seco un uo- 



mo senza talenti , e spregevolissimo per la 
sua condotta , ma della stirpe e del nome de- 
gli Sci pioni. 

In Adrumeto vi era una guarnigione ostile. 
Cesare fece un tentativo per guadagnare il 
governatore della piazza , ma non avendovi 
potuto riuscire, determinò di allontanarsi. La 
guarnigione fece una sortita per molestarlo 
nella ritirata. Ei la rispinse con vantaggio , 
malgrado 1' ineguaglianza delle forze ; e ciò 
eh’ è quasi incredibile, trenta cavalieri galli 
misero in volta duemila cavalli mori. Così 



egli accampò presso la città di Ruspino il 
primo di gennajo , e colà prese il possesso 
della terza dittatura , e del terzo 'consolato 
( Hirt. n. 3. ). 

An . di lì. jo 6 . avi G. C. ^6. C. Giulio 
Cesare iii. M. Emilio Lepido. 



La città di Ruspino, ond’ ho parlato, ei 
borghi circostanti, si erano sommessi a Ce- 
sare. Lèpti , piazza importante su quella me- 
desima costa , fece altrettanto \ e già l’ardi- 
mentoso generale aveva più di un porlo a sua 
disposizione. Ebbe egli somma cura di l>en 
trattare coloro che si dichiaravano per lui, 
ond’ altri fossero invitali a seguire il loro 



esempio. 

I suoi primi pensieri sul bel principio oc- 
cupandosi principalmente intorno a tre ogget- 
ti , a raunar biade c viveri nel paese , per 
far sussistere le truppe ; a raccòrrò nel luogo 
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dov’ era , tutti i vascelli dispersi qua e là per 
que’ mari j e a far venire aa Sardegna e da 
Sicilia ogni maniera di provisioni , e nuovi 
rinforzi. Per ciò che poteva fare da se stesso, 
non si fidava di alcuno. Conduceva egli stes- 
so le truppe ai foraggi, ed imbarcò finanche 
per andare in cerca de’ suoi vascelli. A poco 
a poco tutte le forze, colle quali era partito 
di Sicilia , si riunirono intorno a lui , e nel 
suo campo vivevasi, sebbene con somma stret- 
tezza. Ma nel mezzo di tutti questi ostacoli , 
egli portava sul volto un’aria di tranquillità, 
una sicurezza di vincere , che inspirava gli 
stessi sentimenti a tutti i soldati. L’ aspetto 
del generale, nel quale avevano piena fidanza, 
sgombrava dai loro occhi tutti i pericoli , e 
tutte le penò ( Hirt. n. io. ). 

iS'ulladiraeno questa armala era poco nu- 
merosa , e presso che tutta di nuovi soldati. 
Cesai’e aveva assolutamente bisogno di nuove 
forze, e di munizioni di ogni maniera. 

Inviò dunque ordini in Sardegna , e in 
tutte le provincie vicine , onde appena rice- 
vute le sue lettere eli si spedissero copiosi 
convogli per 1’ armata ; mandò Rabirio Po- 
stumo in Sicilia , affinchè gli conducesse trup- 
pe ; e Sallustio nell’ isola di Cercina , per 
rapire il fermento raccoltovi da’ uimici nei 
magazzini. I suoi ordini voleva che fossero 
eseguiti senza indugio , e senza menar buona 
alcuna scusa , niente valendo l’ allegargli o 
pericoli , od ostacoli , perchè voleva essere 
ubbidito. 

Prima che Cesare potesse ricevere questi 
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soccorsi , si vide addosso un nembo di nimici. 
Partito a’ quattro gennajo dal suo campo per 
foraggiare con trenta coorti ( che formavano 
presso a poco quindicimila fanti ), con quat- 
trocento cavalli , e questi ancora affaticati dalla 
navigazione , e con pochissimi arcieri , fu av- 
vertito dagli esploratori , che il nimico si ap- 
prossimava. Questi era Labieno alla testa di 
un grandissimo corpo di cavalleria e di fan- 
teria. La cavalleria consisteva in millesecento 
cavalli galli e germani , condotti dalla Tes- 
saglia , e ottomila cavalli numidi , a’ quali 
durante il combattimento si unirono ancora 
millecento cavalieri scelti e condotti da Pe- 
trejo. La fanteria , sì la grave , che la leg- 
giera , era quattro volte più numerosa , e so- 
stenuta da frombolatori ed arcieri a piedi, e 
a cavallo. Labieno si assicurava della vitto- 
ria, e vantava si di stancare i soldati di Cesare 
colla moltitudine delle truppe africane , che * 
loro metterebbe a fronte ; di modo che , quan- 
d’ anche avessero a principio tutto il vantag- 
gio , spossati finalmente dalla fatica di ucci- 
dere , sarebbero costretti a soggiacere. 

Difatti Cesare abbisognò di tutta la sua abi- 
lità , e di tutto il suo coraggio per resistere 
a forze tanto superiori. Egli pagò del suo j e 
vedendo un soldato che portava 1’ aquila di 
una legione , a prender la fuga , lo afferrò , 
e rivoltato d 1 un mezzo giro sopra se stesso 
gli disse : tu prendi abbaglio , colà sono i 
nimici. Non potè nulladimeno impedire , che 
i suoi non fossero avviluppati , e astretti di 
combattere per qualche tempo a tondo. Ma 
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schierandoli per lungo in una sola fila , ven- 
ne a capo di rompere quella turba che lo cir- 
condava. Le truppe lèggere , delle quali l’ ar- 
mata di Labieno era quasi tutta composta , 
non potevano sostenere 1’ urto del soldato 
di legione , quando loro piombava addos- 
so , e le slrigneva. Cesare seppe sì ben pro- 
fittare di tal vantaggio , che dopo qualche 
alternativa di conflitti e di ritirate , final- 
mente rispinse i nimici fino al di là d’ una 
collina , su cui si pose per far alto , e don- 
de poi mosse quietamente verso il suo campo. 

Iti questo fatto, che durò pressoché sette 
are , Petrejo fu ferito , e Labieno corse un 
gran rischio per un* avventura , che merita 
di esser narrata. Egli si facea vedere nelle 
prime file a cavallo , senza elmo*, esortando 
a suoi , e tratto tratto insultando con parole 
ai soldati di Cesare. Truppe di nuova leva , 
gridava , oh quanto mal vi si addice il me- 
nar vanto di tanta ferocia ! Vi ha forse 
Cesare ammaliati ? Egli vi precipita in gran- 
dissimo periglio. Io sento compassione di 
voi. Allora un soldato di quelli , a’ quali esso 
drizzava le parole , alzando aneli’ egli la vo- 
ce , rispose : Labieno , io non son già no- 
vizio nel mestier della guerra , ma un ve- 
terano della decima legione. Tu mi gab- 
v hi , rispose Labieno ; non riconosco le in- 
segne della legione , di cui mi parli. Eb- 
bene , rispose il soldato , or ora mi farò 
conoscere. E ciò dicendo si trae l’ elmo per 
iscoprirsi il viso , e lancia colla maggior 
possa la sua mezza picca contro Labieno. 
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Gli andò fallita il colpo , ma feri il de- 
striere. 

Nel racconto di questa pugna lio seguilo 
1’ antico autore delle memorie della guerra 
d 1 Africa ( Plut. Jppian . Dio. ). Gli scrittori 
greci non sono, a Cesare molto favorevoli , 
e dicono chiaramente che vi ehbe lo svan- 
taggio. Ma consta dai fatti , che se anche vi 
fece qualche perdita , almeno non fu battuto, 
nè rotto , e che salvò il corpo delle sue trup- 
pe , unico oggetto che si proponeva in tal 
circosta nza . 

Niente piu ci volea , perchè Labieno can- 
tasse vittoria ; e pochi giorni dopo, arrivato 
Scipione con forze assai grandi , cioè con otto 
legioni , e quattromila cavalli , questo genera- 
le , che non era niente meno fastoso del suo 
luogotenente , credette di dover dare magni- 
fiche lodi alle truppe che spacciavansi per vit- 
toriose , e distribuir premj militavi a coloro 
che si erano distinti con azioni di valore. La- 
bieno gli presentò tra gli altri un cavaliere , 
per cui gli domandò braccialetti d’ oro ( V aL 
Max. I. ti. c. t4; )• Scipione che sapeva, che 
quel soldato era poc 1 anzi uscito di schiavitù, 
temette di avvilire il premio del valore , per 
la bassa condizione del soggetto , e lo rigettò. 
Labieno per consolarlo gli diede dell’ oro : a 
lui già non ne mancava , avendone portato 
molto dalla Gallia , dove militato avea sotto 
Cesare. Ma Scipione seguendo sempre la sua 
idea , disse al soldato : tu in ciò ricevi il re- 
galo di un uomo ricco. Questo nuovo liber- 
to , sebben ancora ingombro la mente delle 
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ritorte del servaggio , conobbe la gran dif- 
ferenza che passava tra il premio negato , e 
quello cbe gli si dava. Gettò dunque 1' oro 
di Labieno, e restò immobile cogli occhi fissi 
al suolo , con aria trista e scontenta. Una 
tale nobiltà di animo riparava la bassezza del- 
la sua prima condizione. Scipione infatti così 
ne giudicò , e gli disse : il tuo generale ti 
dà le smaniglie d‘ argento. A tali voci il 
soldato trasportato da gioja , corse trionfan- 
te a ricevere il premio. Se tutti i soldati 
di Scipione avessero avuto sentimenti così 
elevati , Cesare avrebbe durato più di fatica 
a vincerli. 



Egli era allora in una trista situazione , a 
fronte di un nimico assai più forte di lui. 
Finché giungessero le antiche sue schiere, si 
ajutò , il meglio che potè, con quelle che aveva 
in pronto; e per accrescere le truppe , traspor- 
tò dalla flotta al campo tutti quegli , che non 
erano assolutamente necessarj pel reggimento 
de’ vascelli, e che poteano prestargli servigio 
sulla terra. A questo primo pensiero aggiun- 
se 1’ altro di fortificarsi con diligenza. Tirò 
linee di comunicazione dalla città di Ruspi- 
no , e dal suo campo sino al mare , onde as- 
sicurarsi alle spalle , e poter ricevere agevol- 
mente i soccorsi che gli venissero. 

Ma la penuria de’ viveri e de’ foraggi stra- 
namente lo tormentava. Egli non teneva nel- 
l’ Africa più che sei miglia di giro ; e tutto 
il paese era , come ho già detto , devastato. 
Quindi non aveva che pochissimo formento, il 
quale compartiva con estrema economia : ed 
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i cavalli venivano alimentati di alga marina, 
che si aveva soltanto la precauzione di lava- 
re nell’ acqua dolce prima di darla loro a 
mangiare. 

Un tale stato di cose era vantaggiosissi- 
mo ai nimici di Cesare 5 e Giuba , clie n’eb- 
be contezza, partì dal suo regno con nume- 
rosissime truppe di fanteria e cavalleria per 
andar a soggiogare, colla unione di tutte le 
forze del partito, un avversario ancora de- 
bole , e male accompagnato. Un tratto di 
buona fortuna , o piuttosto l’intrigo, allon- 
tanò Giuba quand’ era sul punto di unirsi a 
Scipione. 

All’ occasione della congiura di Catilina , 
bo parlato di un certo Sittio , che essendo 
stato costretto per le sue malvagità di abban- 
donare l’Italia, avea riparato in Africa. Co- 
stui , uomo di talento e di coraggio , si era 
formata una piccola armata di gente raccolta 
nell Italia e nella Spagna ; e nelle guerre , 
che aveano tra di essi i piccioli principi del- 
1* Africa , egli andava al soldo di coloro, che 
meglio lo pagavano. Siccome fu osservato che 
il partito per cui egli militava , era sempre 
vittorioso , ognuno faceva a gara per averlo 
alleato ; ed egli si sosteneva benissimo , a- 
vendo truppe agguerrite , ed un gran con- 
cetto nel paese. Gli antichi vincoli di Sittio 
con Catilina, lo determinarono senza dubbio 
agevolmente a rispondere alle sollecitazioni di 
Cesare , il quale era stato amico di questo 
capo di congiurati. Quindi tosto che Giuba 
fu uscito dal suo regno , Sittio vi fece una 
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scorreria con Bogud re di una parte della 
Mauritania. Prese Cirta , città principale della 
Numidia , e due città dei Getuli. Di là discor- 
reva per le campagne , tormentava e inquie- 
tava le città : di maniera che Giuba temette 
di esporsi a perdere i suoi stati t mentre an- 
dava a sostenere una contesa straniera. Tor- 
nò dunque indietro , lasciando solamente a 
Scipione trenta elefanti, e -questi non anco- 
ra addestrati alla guerra ( Dio. Appian. Hirt. 
n. 2 5. ). 

È facile giudicare, a quaf pericolo Par- 
rivo di Giuba avrebbe esposto Cesare , poi- 
ché questi malgrado la ritirata di lui , non 
si credeva ancora abbastanza forte per misu- 
rarsi con Scipione. Egli si teneva chiuso in 
un campo ben trincerato, innanzi a cui aveva 
anche sparso triboli , e cavalli di Frigia, onde 
la cavalleria nimica non si accostasse. Sci- 
pione ebbe un bel presentargli la bfitlaglia ; 
Cesare ricusò sempre di accettarla ; e questo 
generale sì ardimentoso in ogni altra occa- 
sione, e che era stato sempre solito di pres- 
sare , molestare e costrignere i niinici a com- 
battere , si portava con una flemma mara- 
vigliosa ; e tranquillo nel suo campo, soffriva 
gl’insulti e le bravate de* capitami e de’ sol- 
dati del partilo contrario. 

Ma essendo questo per lui uno stato vio- 
lento , mandò nuovi ordini in Sicilia , che 
gli si conducessero le sue trup|>e senza in- 
dugio , e senza curarsi del rigore della sta- 
gione, o de’ venti qualunque si fossero. E la 
sua fretta era sì viva , che tosto nella domane 
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si lagnava ormai del ritardo , e della lentez- 
za , con che si eseguivano i suoi comandi , 
e teneva sempre mai gli occhi volti al mare. 

Durante questa forzata disoccupazione, Ce- 
sare non se ne stava in ozio. Oltre che e- 
sercitava mollo i soldati , facendo loro con- 
tinuamente svolger la terra , e costruir torri , 
fortini , ed argini sporgenti nel mare, scrisse 
eziandio lettere circolari per tutta la provin- 
cia dell’ Africa , onde rendervi noto il suo 
arrivo. Imperciocché per le poche truppe che 
avea seco menate, e per la sua inerzia, cro- 
devasi nel paese , che non fosse già venuto 
Cesare in persona , ma uno de’ suoi luogote- 
nenti. Questa attenzione non fu inutile. Sic- 
come tutta la provincia era estremamente op- 
pressa e malconcia da Scipione, un gran nu- 
mero dei più illustri abitatori si recò da tutte 

E irti al campo di Cesare per farne lagnanza. 

a bontà , colla quale gli ascoltò , dispose in 
suo favore i popoli , che lo vedevano com- 
mosso de’ loro mali 5 ed Acilla , città impor- 
tante , si diede in potere di lui , e si rice- 
vette guarnigione. 

Ei manteneva ancora corrispondenza fino 
nel campo del nimico. Gli sedusse parecchi 
soldati di legione 5 ma principalmente i Ge- 
tuli ed i iSfumidi desertavano in folla per 
andar a prender partito nelle truppe di Ce- 
sare. Il nome di Mario era grande tra quelle 
nazioni , e siccome aveasi avuta la mira di 
far loro comprendere , che Cesare era alleato 
di uom si celebre , que’ barbari aveano con- 
ceputa qualche inclinazione per lui, e altro 
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non chiedevano , che di esserne arrolati al 
servigio. Mandò egli pure in Getulia alcuni 
dei più distinti desertori di quella nazione 
per sollevare i loro compatriotti. La cosa riu- 
scì Lene , e produsse una diversione , che 
non tralasciò di tener occupata una parte delle 
truppe di Giuba. 

Intanto ai*rivarono a Cesare ad un tempo 
le truppe, e i viveri che desiderava. Sallustio 
impadronitosi a suo agio dell’ isola di Cerci- 
na , vi trovò molto tormento, e mandrillo al 
campo } e dalla Sicilia Allieno fece partire 
due legioni , novecento cavalieri galli, e mille 
frombolatori , od arcieri , che nel quarto gior- 
no di navigazione prosperamente afferrarono 
al porto di Ruspino. Il doppio rinforzo sparse 
la gioja nell’ armata ; e Cesare si credette al- 
lora in istato di uscire dal campo , e acco- 
starsi più vicino al nimico. Questo movimento 
cagionò un conflitto di cavalleria , nel quale 
Scipione fece una perdita considerabile. 1 ca- 
valieri galli di Labieno furono avviluppati , 
e interamente messi a fil di spada , e gli av- 
versarj di Cesare si videro in tal guisa pri- 
vati del fiore delle loro truppe a cavallo. 

Scipione avrebbe dovuto convincersi dell’as- 
sennatezza de’ consigli di Catone , il quale 
mandandogli da Utica rinforzi e convogli, con- 
tinuamente esortavalo, anziché impegnarsi in 
alcun fatto con un guerriero qual era Cesa- 
re , a tirare la cosa in lungo per distrug- 
gerlo col tempo. Ma 1’ ignoranza è indocile, 
e presontuosa. Scipione rigettò con alterigia i 
consigli di Catone j e tacciandolo di timidità, 
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gli scrisse un giorno, che doveva contentarsi 
di essere al sicuro in una buona città , e die- 
tro a forti mura $ ma eh’ era un po’ troppo 
il voler impedire ancora agli altri di seguire 
gF impulsi del loro coraggio. Catone tocco da 
questo rimprovero, per far conoscere che non 
era dominato dal timore*, rispose a Scipio- 
ne , che se rendere gli si volessero le truppe 
che avea condotte nell'Africa, era pronto a 
passare alla loro testa in Italia , per fare colà, 
una diversione , vantaggiosissima alla causa 
comune , e forzar Cesare a lasciare l’ impre- 
sa , e a retrocedere. Scipione se ne rise ; e 
allora Catone si pentì di aver ceduto il co- 
mando ad un uomo, che non poteva sortire 
un buon esito nella guerra , e che quand'an- 
che contro tutte le sembianze avesse , malgra- 
il suo merito, un buon successo, sarebbe in- 
capace di moderazione nella vittoria , tratte- 
rebbe i vinti con insolenza e crudeltà. Da 
quel tempo dunque ripigliò il pensiero che 
già aveva avuto di non più riveder Roma ; 
e quand' anche 1’ evento della guerx-a fosse 
conforme a’ suoi voti , si determinò a confi- 
narsi in qualche angolo della terra , ove non 
potesse esser testimone delle violenze , che 
sarebbero esercitate sui vinti. 

Il suo timore intorno alla maniera con che 
Scipione userebbe della vittoria , non era mal 
fondato, se ne giudichiamo da alcuni tratti 
della condotta , che tenne in un tempo , in 
cui 1’ incertezza del successo avrebbe dovuto 
renderlo più moderato. Eccone un esempio. 

Due vascelli della squadra , che aveva tra- 
Rollin T. XJLV. a 
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sportato ultimamente alcune truppe di Cesare 
iu Africa, per burrasca disuniti caddero in 
potere de’ luogotenenti di Scipione, che guar- 
davano le coste j e tutti coloro , che stavano su 
que’ due vascelli , gli furono inviati ( Hirt . n. 
44* )• Tra que’ prigionieri v’avea un centurio- 
ne j i soldati erano parte veterani , e parte di 
nuova leva. Scipione se li fece lutti condurre 
innanzi al suo tribunale, e parlò loro in tal 
guisa. « So , che voi non da voi stessi , ina ad 
j> insti gazione del vostro scellerato generale 
3> fate un’empia guerra a’ vostri concittadini, 
v e alla più onesta gente della repubblica. 
» Ora dunque che la fortuna vi ha ridotti 
3) sotto il mio potere, se rientrando in voi 
» medesimi volete riunirvi a’ buoni cittadini 
j> per la difesa della repubblica, vi prometto 
» non solamente la \ila, ma ancora un premio. 
j> Sp iegatevi, e dite pure ciocché pensate »>. 

11 centurione gli fece una risposta molto con- 
traria alla sua aspettazione. « Scipione , gli 
i> disse ( poiché non posso darti il titolo di ge- 
j» nerale ) ti rendo umilissimi riugraziamenti 
i) per la bontà , con che se’ disposto di trat- 
»> tare de’ prigionieri di guerra $ ed io forse 
» sarei per profittare delle tue beneficenze , 
» se non le dovessi comprare a prezzo di un 
» orrendo delitto. E che ? Io portar le anni 
)> contro di Cesare mio generale, sotto cui ho 
» servito come centurione , e contro la sua 
» vittoriosa armata, alla cui gloria da tan- 
)> ti anni m’ adopro di contribuire col valor 
» mio? Ciò non farò mai ed anzi ti esorto a 
» rinunziare tu stesso alla guerra , che hai 
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» intrapresa. Tu non sai di qual tempra sieno 
» Je truppe, colle quali vuoi'cimentare le tue; 
» ed io all* istante, se ne sei contento, son 
» pronto a fartene con indubitato csperimen- 
» to conoscere la differenza. Scegli d* infra le 
» tue coorti quella, in che più confidi. ISon ti 
» domando per combatterla , se non che die- 
» ci de’ miei commillitoni , i quali ora sono 
» nelle tue mani. Vedrai dall’ esito ciocché 
» devi riprometterti de’ tuoi soldati ». 

Scipione si reputò minacciato , e ne avea 
ragione. Ma il coraggio del centurione, e la 
sua fedeltà pel suo capitano meritavano la 
stima pur anche di un inimico. Scipione non 
era capace di tanto: anzi al contrario lascian- 
dosi trasportare dalla collera e dal dispetto , 
accennò ad alcuni centurioni della sua arma- 
ta di uccidere sul fatto colui , del quale il 
libero linguaggio lo aveva offeso : e ciò fu 
tosto eseguito. Prescrisse del pari , che fos- 
sero tagliali a pezzi i soldati veterani, i quali 
egli trattava da ribaldi impinguati col sangue 
de’ loro concittadini. Quelli di nuova leva fu- 
rono distribuiti nelle sue legioni. 

Cesare fu afflittissimo per la sventura di 
que’ prodi , e cassò ignomiuiosamente coloro, 
a’ quali ne poteva attribuir la cagione , cioè 
gli uffiziaii , che da lui ricevuto f ordine di 
guardare le coste , e di avanzarsi anche fino 
a una certa distanza in mare , per assicurare 
1* approdamelo de’ vascelli, che gli condu- 
cevano le truppe , aveano con troppa negli- 
genza trascurata questa importante commis- 
sione. 

* 
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Verso quel tempo stesso 1’ armata tli Ce- 
sare fu colta di notte da orribil procella. 
La gragnuola cadeva grossa come pietre ; e a 
renderne 1 ’ evento più spaventevole , i soldati 
non aveano alcuno di quegli agi , che l’ avreb- 
bero potuto mitigare. Poiché Cesare, come 
agevolmente si deduce da ciò che finora ab- 
biamo di lui raccontato , non lasciava le sue 
truppe in quartieri d’inverno, ove potessero 
stanziare a piacer loro 5 ma cambiava spesso 
-di alloggiamenti per sempre avanzarsi sopra 
il nimico, e tener tutti in esercizio. Di più, 
nè gli uffiziali , nè i soldati avevano avuto la 
libertà d’ imbarcare o gli equipaggi , o le 
masserizie , e nemmeno un vase , o<l uno 
Schiavo , e così pochissimi avevano tende : 
ognuno s* ei'a procacciato un riparo o colle 
sue vesti che distendeva , o con graticci , o 
con istuoje. Ma è facile argomentare come 
tutte queste cose vennero facilmente traforate 
dall 1 orrihii procella. I soldati non ebbero al- 
tro scampo , che di soprapporsi gli scudi alla 
testi per salvarsi la persona : il campo fu 
innondato, i fuochi estinti , e tutte le pro- 
visioni o portate via , o guaste. 

Ma questo non era che un caso passeg- 
gierò. L 1 avvicinamento di Giuba impaurì 
vieppiù le truppe di Cesare. Avendo saputo 
quel principe il combattimento della cavalle- 
ria , in cui Scipione era rimaso al di sotto, e 
avendo eziandio ricevute lettei’e da lui , che 
ne implorava il soccorso , si determinò di ab- 
bandonare il regno , ove lasciò Sabura per 
combattere Sittio , e marciare egli stesso alla 
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difesa degli amici contro di Cesare, Si di- 
vulgavano cose terribili intorno le forze del 
re di Mauritania. Cesare immaginò uno spe- 
dante singolare per far cuore a’ soldati 5 e 
fu di accrescere ciò che diceva la fama (Sud. 
in Caes. n. 66. ). Li raunò, e disse loro: « so 
» die Giuba è per giugnere con dieci legio- 
» ni , trentamila cavalli , centomila soldati 
» leggieri , e trecento elefanti. Cessino per- 
» tanto i novellieri di far ricerche inquiete, 
» e formar sistemi ; e credano ciò che loro 
» annunzio sopra indubitati avvisi / altrimen- 
» ti gl' imbarcherò sopra il più sdruscito dei 
» miei vascelli per esser portati ad arbitrio 
» de' venti in qualunque terra ». Questa esa- 
gerazione produsse un effetto maraviglioso. 
Quando Giuba fu arrivato , e si accampò vi- 
cino a Scipione j ma separatamente , parve 
allora ai soldati che le sue truppe fossero in 
assai minor numero da quello che tutti s’im- 
maginavano. Di fatto, a riserva della caval- 
leria numida, e della fanteria leggera, di’ e- 
rano numerose , il resto riducevasi a tre le- 
gioni , ottocento cavalli , e trenta elefanti. 
Così riavutisi i soldati di Cesare dalla idea 
terribile ,. che si eran formata di quell 1 ar- 
mata , passarono dal timore al dispregio, e 
fecero in conseguenza poco conto der re di 
Mauritania présente , che tanto aveauo te- 
muto lontano. 

Se Giuba al suo arrivo scadde molto di 
stima presso le truppe di Cesare , conservò 
egli all 1 incontro quella superiorità che aveva 
già preso fin da principio sopra Scipione 
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( Ihrt. n. 5y ). Al suo arrivo trovò disac- 
concio , che questo generale portasse la cla- 
mide color di scarlatto, ed ebbe l’ insolenza 
di dirgli , che non dovea usare di una veste 
simile alla sua. Scipione fu sì debole che si 
piegò a tale rimostranza , e prese la veste 
Inane-'! , lasciando a quel barbaro principe il 
distintivo del supremo comando. 

Giuba era più temuto, e meglio obbedito 
nell 1 armata di Scipione, che Scipione mede- 
si ino. Intertenendosi un senatore di questo 
(jarlilo, di nome Aquinio, alla presenza delle 
due armate con Sascrna uffiziale di Cesare , 
Scipione , che temeva il disertare , già da 
qualche tempo divenuto troppo frequente tra i 
suoi, Io fece avvertire, che non istava bene il 
conversar co’ nimici. Ad Aquinio punto non 
valse di questa inibizione, c rimandò il mes- 
so al generale. Ma quando un sergente di 
Giuba venne a dirgli : Il re vi proibisce di 
continuate questa, conversazione , egli per ti- 
more si ritirò. Così i Romani si degradavano 
da se medesimi, ed il furore de’ partiti avvi- 
liva 1’ onore comune di tutta la nazione. 

Scipione e Giuba avevano riunite tutte le 
loro forze prima che Cesare avesse intera- 
mente raccolte le sue. Non andò guari che 
ricevette dalla Sicilia in più riprese le trup- 

} ie che aspettava , ed in particolare la decima 
egione che, giusta ciò che abbiamo notato di 
sopra, veniva senza ordine ad offrire al suo 
generale il servigio, ch’egli aveva fatto le vi- 
ste di ricusare. Le due armate ostili essendo 
allora compiute, si disponevano a venire alle 
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mani , e già si tastavano con piccole scara* 
muccie. Ma prima di narrare le azióni mili- 
tari , devo ragionar di un esempio di severità* 
che Cesare diede nel suo campo per alcuni 
errori trascorsi che le circostanze non gli ave- 
vano permesso di punire. 

Mentr’era in Alessandria, cd occupato in 
seguilo della guerra contro Fàrnace , vi furo- 
no fra le sue legioni in Italia e in Sicilia al- 
cuni movimenti, i quali finalmente riusciro- 
no, come poc’anzi abbiam detto, in una fu- 
riosa sedizione. Cesare , il quale vedeva che 
le sue truppe conoscevano qual bisogno egli 
avesse di loro, credette di non dover far uso 
di molta severità. Ma siccome conosceva ì 
principali autori de* disordini , così nel tempo 
di cui favello si valse per punirli dell' occa- 
sione , che gli presentò uno di loro. 

C. Àvieno tribuno militare della decima 
legione, al suo partir di Sicilia aveva, co’ suoi 
equipaggi, e co’ domestici empiuto un vascel- 
lo intero , senza prendere a bordo un solo sol- 
dato. Questa cosa era assai contraria alle in- 
tenzioni di Cesare , e all’ esempio che ne da- 
va egli medesimo ( Atken. I. 6. c. 20 ). Si può 
formar giudizio del treno che aveva presen- 
temente in Africa, da quello ch’egli aveva un 
tempo condotto nella Gran Brettagna , e che 
secondo nn testimonio oculato x-iducevasi a 
tre soli schiavi. Così nel giorno dopo 1 arrivo 
del convoglio, di cui si tratta, Cesare convo- 
cò i tribuni e i centurioni di tutte le legioni, 
e montato sul suo tribunale , parlò di tal te- 
nore: » Oh quanto desidererei , che quelli, 
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» che pel passato mi diedero motivo di la- 
» gnarmi dell’ impertinente e licenzioso loro 
» carattere, fossero stati una volta capaci di 
» emendarsi, e di profittare della mia clemen- 
» za , tolleranza , e moderazione. Ma poiché 
» questi non sanno prescrivere a se stessi al- 
-» cun limile , io sono per darne un esempio, 
» giusta le leggi della guerra , affinchè gli al- 
» tri imparino a tenere una miglior condot- 
» la. C. Avieno, tu in Italia hai sollevato 
v contrala repubblica i soldati del popolo ro- 
v niano , hai praticato rapine e bottini nelle 
» città municipi j e giammai nè la repubbli- 
» ca , nè il tuo generale han ricevuto alcun 
» buon servigio da te: hai poi imbarcati ulti- 
» inamente sopra i vascelli i tuoi schiavi, e i 
» tuoi equipaggi in vece di soldati: di manie- 
i» ra che per tua colpa la repubblica abbiso- 
v gna di truppe , che in questo incontro non 
v solo le sarebbero utili , ma eziandio neces- 



v sarie. Per tutte queste ragioni ti casso igno- 
v miniosamente , e ti ordino di uscire que- 
» sfoggi dall’ Africa. A Fontejo, casso te si- 
» milmente , poiché nell’ impegno di tribuno 
» militare ti se’ portato da offiziale sedizioso, e 
» da malvagio cittadino. T. Salieno, M. Ti- 



v lo, C. Clusina , voi siete giunti al grado di 
» centurioni per mia beneficenza , e non già 
» per merito vostro : e dopoché siete stati ri* 
» vestiti di tal carica , non avete mostrato nè 
v valore in guerra , nè buona condotta in pa- 
» ce. Anziché adoperarvi secondo le regole 
»> della modestia , e di una saggia ritenutez- 
j) za , non vi siete dedicati che a sollevare i 
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» soldati contro il vostro generale. Quindi 
» giudicandovi indegni di esser centurioni 
» nella mia annata vi casso , e vi ordino di 



» uscire al più tosto dall’ Africa ». Dopo sì 
fulminante discorso , Cesare fece consegnare 
a’ centurioni i cinque colpevoli, e li fece im- 
barcare sopra un vascello, ma in camere di- 
verse , non lasciando al loro servigio che uno 
schiavo per testa. Quale alterezza nel proce- 
dere di un uomo , che non era , a dir vero 



che un capo di partito ! Le guerre civili sner- 
vano quasi sempre la disciplina : ma Cesare 
trovava in se medesimo , e nella superiox'ità 
de’ suoi talenti il diritto di fai'si obbedire. 



Ho detto , che accaddero parecchie scara- 
muccie tra Cesare e i suoi avversar) prima che 
si venisse ad un fatto generale. La descrizio- 
ne di tutte queste operazioni poco irnpo rtanti 
si trova per disteso nelle memorie sulla guer- 
ra d’ Africa. N’estrarrò soltanto ciò, che mi 



sembra più interessante, e principalmente il 
più proprio a farci conoscere, e viemeglio am- 
mirare il genio, e le grandi qualità di Cesa- 
re. Eccovi per esempio un tratto della sua 
attività. 



Sapendo che era partito dalla Sicilia un 
convoglio , che gli conduceva due legioni , 
mandogli incontro due squadre per agevolar- 
ne e renderne sicura la venuta, l’una inverso 
Tapso, e l’altra dalla parte di Adrumeto. 
( lìirt. n. 6 2 . ). Questa ultima squadra , col- 
ta da burrasca , si separò. Il comandante di 
nome Aquila si mise al sicuro iu luogo op- 
portuno; ed una gran parte de’ suoi vascelli 
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rimasero ancorati presso la spiaggia di Lepti, 
intanto die quelli che vi erano sopra, entra- 
rono nella città, per pi’ender riposo e viveri, 
sapendo essi di avere il nimico poco lontano. 
Varo essendo stato avvertito della partenza 
del convoglio , era venuto da l tica in Adiri- 
melo con una flotta di cinquantacinque basti- 
menti : ed avendo colà saputo che si faceva a 
Lepti , profittò della trascuraggine della gente 
di Cesare, e piombò sui loro vascelli lasciati 
da esso pressoché senza difesa. IN e bruciò pa- 
recchi , prese due galere a cinque ortiini di 
remi , e andò poi ad attaccare Aquila. 

La nuova di questo sinistro giunse a Ce- 
sare nel mentre eli’ egli faceva la visita dei la- 
vori del suo campo. Abbandona tosto ogni 
cosa 5 monta a cavallo , corre a spron battuto 
verso Lepti, non lontana più di due leghe, 
s’ imbarca sopra un brigantino, si fa seguite 
da tutti i vascelli che avea nel porto, e s inol- 
tra in mare. Al primo suo arrivo , gli riuscì 
di liberar dal pericolo Aquila , il quale a gran- 
de stento si difendeva contro la moltitudine 
de' bastimenti nimici. Varo, che sin allora era 
stato vincitore, comincia a temere, e cerca la 
sua salvezza nella fuga. Cesare l’ insegne , e 
non contento di aver ricuperata una delle 
sue galere a cinque ordini di remi , e presane 
u l’altra de’ nimici, va a disfidarli nell imboc- 
catura del porto di Adrumeto, ove si erano ri- 
tirali, e presentò loro la battaglia, che ricu- 
sarono. Avendoli pertanto ridotti a confessarsi 
in qualche modo vinti, poiché non osavano 
uscire dal porto, fece ritorno al suo campo. 



Dlgilized by Googl 




( 35 ) 

Sul vascello che Cesare aveva preso , si 
trovò P. Ligai’io , il quale avendo portate le 
armi contro di lui in Ispagna , anziché saper 
grado alla generosità , onde il vincitore ave- 
va usato a suo riguardo, lasciandogli una 
piena libertà, erasi portato in Grecia al cam- 
po di Pompeo 5 e dopo la pugna di Farsaglia , 
era ancora passato in ‘ Africa presso di Varo, 
per continuare a servire per la medesima cau- 
sa. Cesare lo fece uccidere ; e questo è il 
primo esempio chiaro e incontrastabile di un. 
sommo rigore esercitato da Cesare contro un 
uomo illustre del contrario partito (1). Egli 
era vivamente irritato contro coloro, che avea- 
no rinnovata la guerra nell’Africa, riguardan- 
doli come recidivi indegni di meritar più per- 
dono. 

Fatto ritorno al campo , Cesare si ap- 
plicò con grandissima cura ad esercitare le 
sue truppe oude renderle atte a resistere alla 
cavalleria, alle truppe leggiere, ed agli ele- 
fanti di Giuba. Poiché qualora si trattava di 
combattere a piè fermo, la sua fanteria aveva 
una superiorità sorprendente ; a segno tale, 



(1) È evidente, che questo tratto di severità fu usa- 
to da Cesare per dare a divedere che non si poteva 
mancargli impunemente di gratitudine , onde la clemen- 
za , che usata avea per cattivarsi gli animi del contra- 
rio partitb, non servisse invece a moltiplicargli i nimi- 
ci ; anche le pene inflitte a C. Avieno ed ai suoi com- 
plici non possono avere avuto altro oggetto, che quello 
di allontanare gli altri dallo spirito d’ insubordinazione 
e di turbolenza, che coloro aveano sparso altra volta ia 
Italia. Da tali csempj di severità non si potrebbe infe- 
rire la conseguenza che l’animo di Cesare vi fosse incli- 
nato ( E. E. ). 
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che più volte tre o quattro de 1 suoi soldati ve- 
terani misero in fuga duemila cavalli nimici. 
Ma quella cavalleria numida, e la fanteria 
leggera , che 1’ accompagnavano , dopo essersi 
disperse , riunivansi con somma facilità , e 
ritornavano continuamente alla zuffa: e la ca- 
valleria legionaria di Cesai'e era sì poco ac- 
concia a resistere, che' in una occasione, ove 
si vedeva in istrettezze, l’allontanò dal com- 
battimento $ ed opponendo alle truppe leggie- 
re la sua sola fanteria , la quale le rispingeva, 
e procurava in conseguenza di avanzar cam- 
mino , raggiunse alla fine il campo , ma con 
tale difficoltà e lentezza , che in quattro ore 
non aveva fatto che cento passi. 

Le sue truppe quantunque agguerrite non 
erano punto confacenti a questa maniera di 
combattere. Nelle Gallie avevano costume di 
battersi in pianura , e contra nimici , che 
operavano allo scoperto, e con far poco uso 
dell’ imboscate, volendo essi vincere colla for- 
za, e non colla frode. Qui la cosa era lutto 
all’ opposto : paese intersecato da fossi e ca- 
nali, nimico scaltro e sagace, il quale si facea 
vedere quando meno lo si attendeva , e nella 
stessa maniera sapeva anche sottrarsi. 

Cesare dunque riguardò i suoi soldati, non 
già come veterani guerrieri , i quali non aves- 
sero bisógno che di esser condotti a combat- 
tere , ma come novizj da addestrarsi $ ed egli 
medesimo gli andava istruendo, come suol fa- 
re un maestro di scherma , che insegna agli 
scolari a tirar di spada, mostrando loro con 
qual piede debbano ritirarsi, come, ed in qual 



Dlgilized by Google 



.( 3 7 ) . 4 . 

tratto di terreno sia necessario andare innan- 
zi, o dare indietro 5 ora stare sulle parate, ora 
sulle stoccate. Dopo avergli esercitati così nel 
suo campo , egli ne volle far pruova*, e per 
togliere dalle campagne i viveri di cui abbi- 
sognava , faceva marciare continuamente le 
sue legioni, oggi da una parte, la domane dal- 
1’ altra, sapendo che la cavalleria, e i soldati 
leggeri dei nimici sarebbero dovunque sul- 
l’avviso, e quindi porgerebbero a’ suoi l’occa- 
sione ed i mezzi di mettere in pratica le le- 
zioni che loro avea date. 

Una precau/ione , die mi sembra pure de- 
gna di memoria, si è, che quando egli prendeva 
a marciare con tutte le sue legioni portando 
armi e bagaglie, avea la cura di staccare tre- 
cento uomini scelti da ciascuna legione , che 
k fossero sgombri d’ ogni fardello, e carichi sol- 
tanto delle armi loro ; precauzione che gli 
tornò utilissima in più occasioni onde respin- 
gere i nimici con vantaggio. 

Volle eziandio agguerrire le sue truppe 
contra gli elefanti, la cui enorme grandezza, 
la cui moltitudine le spaventava assai. A tale 
oggetto venir ne fece dall’ Italia alcuni al suo 
campo, affinchè i soldati si avvezzassero a ve- 
derli dappresso, ad esaminarli, a maneggiarli. 
Faceva loro osservare il sito che dovevano 
prender di mii'a per ferire più sicuramente 
quelle immense moli, e qual era la parte del 
corpo che restava scoperta e indifesa in un 
elefante anche bardato. Ed in ciò pure egli 
univa alla pratica anche le regole , ed or- 
dinava a suoi cavalieri di lanciare contro a 
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g ueglì animali dardi spuntati, e gucrniti di un 
ottone di cuojo. Pensò anche ai cavalli , ed 
el)be cura , che fossero condotti presso agli 
elefanti, affinchè si avvezzassero a sopportar- 
ne l'aspetto, l’odore, e l’ululalo. Qual gene- 
rale ha mai avute tante cure? Ei non si la- 
scia sfuggir cosa che possa esser utile, e non 
riguarda cosa alcuua per utile , quando infe- 
riore a lui. 

Quando Cesare giudicò le sue truppe ab- 
bastanza esercitate, cercò l’occasione di veni- 
re a battaglia campale decisiva. Scipione 
non l’avrebbe forse rifiutata sul principio; ma 
sembra che le scaramuccie, nelle quali mal- 
grado la superiorità della sua cavalleria, e 
della fanteria leggera, avea avuto sempre svan- 
taggio, venduto lo avessero più circospetto. 
Egli osteggiava luoghi fortissimi per se stessi, 
e ben trincerati , dove non era possibile at- 
taccarlo. Per trarre i nemici dal loro posto. 
Cesare determinò di cinger d’assedio Tapso, 
persuaso che non si lascercbbero involare una 
piazza di tale importanza, e farebbero gli ul- 
timi sforzi per salvarla. Cesare non n’era che 
sedici miglia lontano; e a’quattro aprile, le- 
vato il campo, arrivò a Tapso, e si dispose 
ad assediarlo. Scipioue e Giuba, com’egli 
avea preveduto, lo seguirono e presero posto 
in due diversi campi otto miglia dalla città. 

Era questa situata sul mare, e coperta in 
parte verso terra da una palude, fra cui ed il 
mare v’ erano millecinquecento passi. Appun- 
to per quivi pretendeva Scipione d’ introdur- 
re in Tapso qualche soccorso. Ma Cesare, 

/ 
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che già se 1 * era immaginato, vi aveva eretto 
un forte , e posto un buon corpo di truppe, in 
guisa che Scipione trovando il passo chiuso, fu 
costretto di stendersi dalla parte del mare, e 
cominciò a fortificarsi un campo. Cesare scel- 
se quel momento per attaccar battaglia , e la- 
sciate due legioni nel suo campo dinanzi a 
Tapso , si avanzò in buon ordine con tutte le 
altre sue forze, ordinando nello stesso tempo 
ad una parte- de’ vascelli , che aveva lungo la 
costa , di circondare i ni mi ci in guisa di po- 
terli a un dato segnale inquietare alle spalle, 
e divertirne 1 ’ attenzione e le forze. 

Scipione non aveva malamente preso le sue 
misure. Egli teneva al coperto i suoi operai, 
avendo tutto il suo esercito schierato alla testa 
delia trincea, e gli elefanti distribuiti a dritta 
ed a sinistra sulle ale. Nonostante 1’ avvici- 
namento del nimico cominciò a turbare que- 
st’ ordinanza 5 e Cesare se ne avvide mentre 
che andava trascorrendo le file , esortando i 
soldati veterani a risovvenirsi del loro antico 
valore , e quelli di nuova leva ad aspirare 
alla gloria de’ veterani. Portandosi qua e cola, 
vide i nimici in grande agitazione e movimen- 
to ; parecchi rientravano nel recinto del cam- 
po , che non era per anche terminato , altri 
ne riuscivano in folla con un’ aria d incer- 
tezza e spavento. 

Questo era il momento opportuno di dar 
battaglia , e ciò che Cesare avea fatto sinora, 
sembra che non permetta di dubitare, che sua 
intenzione non fosse di cogliere una occasio- 
ne, di cui era andato iu traccia. Ma 1 ’ autore 
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delle Memorie sulla guerra di Africa assicu- 
ra , ch’egli esitava ancora, che andava pi - o- 
crastinando , e che si opponeva all’ ardore 
delle sue truppe: conciossiachè era questo sì 
grande , che i soldati forzarono un trombetta 
a sjionar la carica senz’ averne 1’ ordine ; e 
malgrado gli sforzi- degli ufficiali , che si po- 
nevano davanti ad essi per soffermarli , cor- 
sero cantra il nimico ; cosicché Cesare co- 
stretto di cedere al torrente , di cui non po- 
teva ritax*dare il corso , diede alla fine il se- 
gnale, e per parola la Felicità. 

Se così di fatti passò la cosa , convien dire 
che Cesare avvisasse di accrescere il fuoco 
e 1’ attività delle sue truppe col resistervi. 
Ma era una breccia assai pericolosa fatta alla 
disciplina militare , quella di ridurre i sol- 
dati al punto di andare al combattimento sen- 
za aspettar l 1 ordine del generale. Queste cir- 
costanze , ed alcuni altri tratti della licenza 
del soldato, de’ quali parleremo in appresso, 
rendono assai verisimile ciò che Plutarco 
( in Cacs. ) riporla, che Cesare mentre dava 
i suoi ordini per la battaglia , fu colto da un 
accesso di epilessia , al qual morbo andava 
soggetto, e che prima di restarne abbattuto e 
rovesciato , sentendo già le convulsioni , si fece 
portare in una vicina torre, ove stette finché 
durò il combattimento ( Sud. in Cacs. c. 4 5 . 
Plut. ). Lo storico della guerra dell’ Africa , 
ammiratore appassionato di Cesare , ha foi'se 
taciuto questo spiacevole e umiliante avveni- 
mento, che privava il suo ei’oe della gloria di 
sì gran giornata $ e per conseguenza necessaria 
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di questa omissione , ha in 
rato la verità dei fatti. 



qualche cosa alle- 



Checché ne sia, Tarmata di Cesare com- 
battè con un coraggio , contro del quale gli 
avversarj non poterono resistere un istante. 
La rotta cominciò dagli elefanti , i quali op- 
pressi dalle freccie , e dalle pietre lanciate con 
la lionda, presero la fuga $ e inferociti . e tras- 
portati dal furore, schiacciarono le li le eh’ e- 
rano state formate dietro di essi per sostener- 
li , e sì gittarono a traverso le porte del cam- 
po non ancor terminate. La cavalleria maura 
privata del soccorso degli elefanti , non fece 
alcuna resistenza j e le legioni di Cesare pro- 
seguendo il loro vantaggio , entrarono co’ fug- 
gitivi nel campo di Scipione,' e se ne impa- 
dronirono. I più bravi tra’ minici si fecero uc- 
cidere difendendo le trincee , gli altri anda- 
rono a raggiugnere il campo dond'erau par- 
titi il giorno innanzi ( Hirt. n. 83. ). 

L’ antico autore che io seguo principal- 
mente in tutta questa narrazione , riferisce un 
tratto memorabile del valore di un soldato 



veterano. Un elefante ferito ed infuriato erasi 



gittato sopi-a un infelice servo d’armata, e te- 
nendolo sotto un piede, appoggiandogli il gi- 
nocchio sul ventre, e schiacciandolo con tutto 
il peso del suo corpo , lo maltrattava e termi- 
nava di uccidere a colpi raddoppiali della pro- 
boscide. Un soldato non potè reggere a tale 
spettacolo , e corse armato contro T elefante. 
Immantinente T animale guerriero abbandona 
il cadavere , afferra ed avviluppa il soldato 
colla proboscide , e lo solleva iu alto armato 
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com’era. In sì pressante pericolo, il soldato 
richiama tutto il suo coraggio , e comincia a 
battere la proboscide colla spada che aveva 
in mano. Dal dolore è costretto 1’ animale a la- 
sciare la preda , getta il suo nimico per terra , 
e corre con grand’ urli a raggiugner la truppa 
degli elefanti. Da quel tempo la quinta le- 
gione , cui questo soldato apparteneva , portò 
nelle insegne un elefante. 

L'armata di Scipione era battuta , ma non 
disfatta , e s’ egli avesse avuto talento e pre- 
senza di spirito , forse ne avrebbe salvato una 
parte considerabile, perchè quelli che si era- 
no ritirati in gran numero nel campo occupa- 
to il giorno innanzi , si preparavano a difen- 
dervisi con coraggio: soltanto cercavano chi li 
reggesse. Ma non ne trovarono alcuno. Sci- 
pione, e tutti gli uffizioli generali, Petrejo, 
Afranio , e Labieno aveano presa la fuga. 
Così quelle sventurate truppe vedendosi inse- 
guite ed attaccate dai vincitori, abbandona- 
rono anche il secondo campo, e andarono a 
cercare un asilo in quello di Giuba. Quivi tro- 
varono i nimici , che testé se n’ erano impa- 
droniti. Allora caduti di cuore i vinti abbas- 
sarono le armi, e domandaron quartiere; ma 
inutilmente. I soldati di Cesare , e soprattut- 
to i veterani accaniti nella strage, e creden- 
dosi permessa ogni cosa dopo sì gran vittoria, 
li macellarono tutti , senza che ne fuggisse uno 
solo. L’antico autore dice, eli’ essi commi- 
sero questa barbarie sotto gli occhi di Cesare 
medesimo , il quale non ne potè per minacele 
o preghiere moderare il furore; e aggiunge, 
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die spinsero la insolenza e T audacia sino a 
ferire, e anche uccidere alcuni personaggi il- 
lustri della loro propria armata, che suspica- 
vano fautori de’ nimici. IN e nomina due, uno 
de’ quali realmente peri, l’altro ferito in un 
braccio evitò la morte riparando presso il ge- 
nerale. Tanti disordini sembrano incompati- 
bili coll’autorità , che Cesare sapeva prendere 
sulle sue truppe; e ciò conferma il racconto 
di quelli che suppongono che Cesare ndn fos- 
se presente al conflitto (i). 

Ma quand’anche egli non siavi stato, la vit- 
toria non poteva essere più compiuta. Dieci- 
mila nimici restarono sul campo , tutti gli 
altri furono dispersi colla fuga , e i loro tre 
carjipi si presero a viva forza. Presso i vinci- 
tori vi furono cinquanta soldati uccisi , e po- 
chissimi feriti. ♦ 

Cesare seguendo la costante sua pratica, non 
lasciò tempo a’ vinti di rimettersi. Avendo 
tentato inutilmente cl’ impegnare il governa- 
tore di Tapso ad arrendersi, lasciò all’ assal- 
to di quella piazza Caninio Rebilo con tre 
legioni. Fece in pari tempo assediar Tisdro, 
altra importante città di que’ cantoni , da Cn. 



(1) Non è difficile che anteponendo la fama d’uomo 
clemente ed umano ad Una gloria che poteva renderlo 
inviso ai Romani , egli stesso abbia fatto spargere la 
voce d’essere stato colpito dal parosismo , c d’ esservi 
rimasto in tutto il corso della battaglia, abiurile non 
potesse essere sospirato autore del macello di tanti cit- 
tadini. E certo però che s’egli non avesse potuto trat- 
tenere la truppa dall’attacco al principio della battaglia, 
molto meno avrebbe potuto arrestare la strage da lu» 
non ordinata in mezzo all’ebbrezza della vittoria ( N. E. )• 
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Domizio , cui cliede a tal uopo due legion i . 
Ed egli , premiati gli uffiziali ed i soldati , che 
si erano più distinti nel conflitto, andò a far la 
conquista di Utica , facendosi precorrere da 
un corpo di cavalleria condotto da Messala. 

Utica non sarebbe stata facile conquista , 
se Catone vi avesse ritrovata gente coraggio- 
sa , e disposta a secondarlo. Ho già fatto pa- 
rola della forza di questa piazza , e delle nuo- 
ve opere militari , come pure degli ammassi 
straordinnrj di munizioni da guerra e da boc- 
ca , co’ quali Catone l 1 aveva posta in istato 
di fare una lunga resistenza. Ma i cuori dei 
cittadini erano per Cesare, i Romani stabi- 
liti nella città tremavano, e la guarnigione era 
debolissima , perchè 4’ oggetto principale di 
Catone era stato d’ ingrossare l’ armata di Sci- 
pione. IN ullad fmeno , uso com’era a lottare 
contro le difficoltà , fece sperimento di quan- 
to era possibile nelle presenti circostanze. 

Egli ebbe prima a calmare la turbolenza, 
e la strana costernazione, che sparse nella cit- 
tà la nuova dello sventurato conflitto di Ta- 
pso. L’avviso n’ era giunto la stessa notte , 
per accrescerne maggiormente il disordine» Sic- 
come Utica non era più di ti‘e giornate di- 
stante dal luogo della battaglia, si stava aspet- 
tando ad ogni momento di vedere il vinci- 
tore alle porte della città ; e poco mancò , 
che non x-estasse affatto diserta colla fuga di 
tutti gli abitatori. Catone andò di via in via cal- 
maxxdo il tumulto, diminuendolo spavento, e 
rappresentando , che fox’se il male non ei'a 
sì grande come veniva annunziato. Colla sua 
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autorità giunse a rassicurare uri poco gli ani- 
mi, e a procurar qualche tranquillità. Raccol- 
se il consiglio dei trecento, cioè di tutti i ric- 
chi uegozianti , o gabellieri romani , ch’erano 
in Utica , de’ quali si era egli formato come 
un senato dacché si trovava in quella piazza. 

. Volle che si unissero ad essi anche tutti quei 
senatori , che si trovavan con lui , e i loro fi- 
gliuoli. Mentre si andava formando 1’ assem- 
blea , entrò Catoue niente men sereno dell’u- 
sato , ed ai circostanti lesse un calcolo delle 
provisioni contenute ne* magazzini della città. 

Quando poi tutti si assisero , cominciò dal 
lodare lo zelo e la fedeltà , di cui dato aveano 
i trecento le pruove più luminose nel soc- 
corso che aveano prestato alla causa comune 
col danaro , colla persona , e co’ consigli. Sog- 
giunse poi , che gli esortava a non voler fra 
loro esser discordi per mire particolari, ap- 
pigliandosi a vie differenti secondo le occa- 
sioni e le speranze , che ciascuno potesse ave- 
-re per la sua sicurezza ; imperciocché qualo- 
ra fossero d’accordo, o si determinassero alla 
guerra , Cesare gli sprezzerebbe meno, o rin- 
corressero alle preghjere , egli avrebbe per 
essi maggiore considerazione. Del resto di- 
chiarò , che li lasciava in libertà di scegliere 

S iale de’ due partiti più loro piacesse, e ch’e- 
o i non sarebbe mai per biasimare , qualun- 
que fosse, la loro risoluzione. » Se voi, disse, 
» vi date in balia della fortuna, io attribuirò 
» il vostro cambiamento alla necessità. Se 
w all’ opposto volete disprezzare le disgra- 
» zie , e caricarvi del peso e dei perigli che 
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s’ incontrano nella difesa della liberta , non 
solamente vi loderò, ma ne ammirerò la 
virtù , e mi esibisco d’ essere vostro ca- 
po e vostro compagno in sì nobile impre- 
sa, sino a tanto che abbiamo dato fondo 
tutte le speranze, che possono rimanere 
» alla patria. La nostra patria non è nè Adru- 
» meto , nè Utica , ma Roma che sovente nel- 
» la sua grandezza ha trovato il mezzo di sol- 
x levarsi da cadute assai più funeste di quei- 
»> la che noi abbiamo fatta. Molti motivi pos- 
» sono incoraggiarci, e prometterci un felice 
» successo. Ma principalmente considerate , 
» che noi farem guerra ad un uomo, cui da 
» diverse parti chiamano ad un tempo biso- 
» gni e perigli pi’essanti. La Spagna si solle- 
» va in favor del giovane Pompeo, e Roma 
n stessa non si è curvata per anche intera- 
»> mente al giogo $ ella non lo soffre che con 
» isdegno , e non lascerà di profittare della 
» prima favorevole occasione per iscuoterlo. 
» Quanto a’ pericoli, che ci sovrastano, per- 
» chè mai vogliamo spaventarci? Prendiamo 
» esempio dal nostro nimico medesimo , il 
» quale tutti lj disfida pei’ commettere le più 
» orribili ingiustizie : mentre noi non corria- 
» mo altri rischi, che o di una vita felicissima, 

» se sarem vincitori j o, se vinti, della mor- 
» te più gloriosa. Intanto deliberate , e pren- 
» dete il vostro partito. Io v’ auguro in rieo- 
» noscenza della virtù., e del coraggio , che 
» avete s inora dimostrato, chela risoluzione, 

» a cui sarete per appigliarvi, ridondi in vo- 
» stro vantaggio ». 
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Questo discorso produsse all’istante un ef- 
fetto maraviglioso. Alcuni furono convinti dal- 
le ragioni, che Catone adduceva; ma la ge- 
nerosità , la intrepidezza, e'ia uguaglianza 
dell 1 animo di lui, rendettero stupefatti la mag- 
gior parte degli astanti. bissi obbliarono qua- 
si del tutto lo stato degli alfari , e trasportati 
pressoché da entusiasmo, lodavano Catone , 
come il solo invincibile, il solo uomo superiore 
alla fortuna. La conclusione fu, che gli offerse- 
ro se stessi , i danari, e le armi loro , onde ne 
facesse l’uso che più gli piacesse , persuasi , 
come dicevano, che fosse assai meglio perder 
la vita ubbidendo a’ suoi ordini, che salvar- 
la col tradire una sì grande virtù. 

Ma tutto questo ardore generoso non era, 
se mi è permesso di così panare, che un fuoco 
di paglia , che si eslinse alla prima riflessio- 
ne , e tostochè fu d* uopo passare dalle paro- 
le ai fatti . Fu proposto di mettere in libertà 

gli schiavi, per impiegarli come soldati in di- 
fesa della città. Catone, sempre mai rigido 
osservatoli della giustizia, disse che non fa- 
rebbe giammai ai padroni il torto di tor loro 
gli schiavi ; ma riceverebbe soltanto quelli 
che i padroni volontariamente dichiarassero li- 
beri. I senatori , i quali erano con lui, si pre- 
stavano volentieri a questa proposizione. Ma 
i trecento mercatanti e gabellieri, e di cui gli 
schiavi formavano una delle principali ricchez- 
ze , si raffreddarono ad un tratto , quando si 
trattò di fare una perdita sì considerabile ; e 
il timore di Cesare cogliendo nuovamente il 
loro animo , fece svanire tutti i sentimenti di 
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zelo per la Leila gloria , e (li rispetto per Ca- 
tone. » Clii siamo noi ? si dicevano gli uni gli 
» altri, e a chi ricusiamo di sottometterci ? 
>> Cesare non unisce forse in se solo tutte le 
» forze dell 1 impero? E noi per resistergli sia- 
» mo forse altrettanti Scipioni, Pompei, o Ca- 
» toni ? E che ? mentre tutta la terra piega 
» sotto il giogo , e lo spavento invilisce il co- 
» raggio, noi soli ci accingeremo a difendere 
» la libertà di Roma? Noi disputeremo il pos- 
» sesso di Utica a quello , a cui Catone e 
» Pompeo il Grande hanno abbandonata 1’ I- 
» talia ? Noi daremo la libertà a’ nostri sebia- 
» vi per combattere contra Cesare mentre 
» noi medesimi non abbiamo altra libertà , 
» fuor quella che a 1 ùi piacerà di lasciarci ? 
» Ah ! insensati che siamo , rendiamoci più 
» giustizia , conosciamo noi stessi , e non pen- 
» siamo che ad implorare umilmente la cle- 
» menza del vincitore ». 

Così pensavano i più moderati dei trecen^ 
to. Gli altri non si attennero alla debolezza, 
ma s’ avanzarono sino all 1 empietà , e proget- 
tarono d’impadronirsi dei senatori per dar- 
gli in balìa di Cesare, e comprarne la pa- 
ce col tradimento. Catone ebbe qualche so- 
spetto della loro mutazione , ma continuò a 
dissimulare , credendo inopportuno il costrin- 
gerli a dichiararsi. Ma comprendendo non es- 
ser quasi più possibile di pensare a difender 
Utica , ne scrisse a Scipione ed a Giuba, x 
quali nascosti non lungi da quella città, uno 
iji mare dietro un promontorio, 1* altro in bo- 
schi , e fra monti , gli avevano mandato ad 
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offrir la loro compagnia per fuggirsene, o do- 
mandare una ritirata. 

Ma l’arrivo della cavalleria di Scipione, 
la quale dal luogo della battaglia s’ era por- 
tata presso Utica, ravvivò, almeno per qual- 
che istante , la speranza di Catone. Questa 
truppa era numerosa ; e se la si poteva impe- 
gnare ad entrar nella città , era capace di 
tener in dovere i cittadini , ed i trecento. 
Ma v 1 era divisione di sentimenti fra quelli 
che la componevano. Gli uni pensavano di 
andare in traccia di Giuba per darsi a lui; 
altri volevano riconoscer Catone per capo. Un 
terzo partito ondeggiante ed incerto infra due, 
nOTi erasi determinato, che a ricusar di en- 
trare in Utica, per Taffezione manifesta , che 
sii abitanti avevano per Cesare. In tale di- 

u ^ , A t . 

versila di pareri eglino si accordaron tutti 
di mandar deputati a Catone, e farlo avver- 
tilo del loro arrivo. 

Egli uscì per andax^e ad essi , accompa- 
gnato da tudi i senatori , fuorché M. Ru- 
brio, a cui diede l’incarico d’invigilare in 
sua assenza sopra i trecento. Raggiunti i co- 
mandanti di quella cavalleria, li pregò di non 
darsi a un principe straniero , a uu re Mau- 
ro , e di preferir Catone a Giuba. Dimostrò 
loro , che scapitavano del loro ouore nell' ab- 
bandonare tutti quegli illustri senatori , che 
vedevano attorno di lui, e che salvandoli, 
salverebbero se medesimi , qualora entrar vo- 
lessero in una ci Uà, 'dalle fortificazioni ren- 
duta inespugnabile, e munita d’ ogni ma- 
niera di provisioni per molti anni. Dopo 
Rolin T. XLV. 3 
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questo breve discorso , al quale i senatori ag- 
giunsero preghiere e lagrime, i comandanti 
della cavalleria tennero consiglio colle lo- 
ro truppe , e intanto Catone si assise sopra 
una eminenza coi senatori , aspettando la ri- 
sposta. 

Allo stesso punto arriva Rubrio, e si la- 
gna dell’ audàcia de’ trecento , i quali si ribel- 
lavano, e soqquadravano la città: nuovo sog- 
getto di terrore e di costernazione pei sena- 
tori , nuovo esercizio per la costanza di Cato- 
ne. Egli rassicura coloro, che gli stanno at- 
torno: xàmanda Rubrio in Utica, con ordine 
ai trecento' di calmarsi , e attendere il suo ri- 
torno. La risposta de’ cavalieri , che venne po- 
co dopo , accrebbe viepiù le difficoltà. Dichia- 
ra van essi , che non aveano alcuna inclina- 
zioue per Giuba, e elle non temerebbero Ce- 
sare , quando fossero uniti a Catone 5 ma che 
non poteano fidarsi degli abitanti di Utica , 
fenicj di origine, e così perfidi , come erano 
stati un tempo i Cartaginesi loro fratelli. » Se 
» questo popolo volubile ed ingannatore, di- 
» cevano , oggi si mostra tranquillo , ciò so- 
» lamente sino all’arrivo di Cesare. Tosto 
» che lo vedranno alle loro porte, si uniranno 
» a lui contro di noi. Se si vuol dunque trar 
» profitto dal nostro soccorso , si rende pri- 
» mieramente necessario 1’ uccidere , o discac- 
» dare tutti gli abitanti di Utica. Allora im- 
» prenderemo la difesa della città divenuta 
>1 libera da nimici, c da barbari ». Catone tro- 
vò assai dura e crudele la proposizione dei 
cavalieri ,* nulladimeno rispose con qualche 
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dolcezza, che gli era d’uopo rientrare nella 
città per deliberar coi trecento. 

Le querele, che gli erano state portate con- 
tro di questi negozianti , non erano che troppo 
fondate. Egli li tro\ò risoluti così che non 
andavano più in cerca di pretesti per colorire % 

la loro ribellione, ma dichiaravano aperta- 
mente , essere cosa stranissima il volerli for- 
zare a far la guerra a Cesare, meufre non ne 
avevano nè il potere, nè la volontà. Anzi al- 
cuni si spiegarono chiaramente sul progetto 
di assicurarsi delle persone de’ senatori per 
presentarli a Cesare , quando fosse arrivato. 

Catone lasciò cadere quest’ ultima proposi- 
zione , come se non l’ avesse intesa: lo che 
poteva simulare con tutta l’aria di verisimi- 
glianza perchè sordastro. Ma ne concepì una 
vivissima inquietudine, perchè il suo grande 
ed anzi unico oggetto era allora quello di as- 
sicurar la vita e lo scampo dei senatori. Di- 
sperando perciò interamente di difender Liti- 
ca, e conoscendo la disposizione di quei cit- 
tadini, aveva risoluto di morire; ma uon cre- 
deva che questo esser potesse per lui motivo 
d’indifferenza riguardo a quelli che l’accom- 
pagnavano : quindi lasciate da parte tutte le 
cure, che stimava superflue per se stesso, sta- 
va tutto occupato e sollecito degli altri. 

Le sue inquietudini si accrebbero dunque 
allorché gli fu detto , che i cavalieri Stanchi 
cfi aspettare la risposta , partivano e si al- 
lontanavano d’Utica. Egli si alza tosto, e 
quando fu a tiro di scoprirli , vedendo che 
si erano già molto avanzati, monta a cavallo, 
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e corre dietro a loro. Essi lo ricevettero con 
gioja , e 1 esortarono a salvarsi in loro com- 
gnia. Ma questo per'» non era il pensiero di 
luì j egli piuttosto li pregò caldamente e intene- 
rendosi, dicesi , a segno di' versar lagrime, che 
proteggessero la foga de’ senatori, e li traes- 
sero dal pericolo, in cui si trovavano, in mez* 
xo di un popolo infedele , che cominciava a 
cospirare alla loro perdita. Non omise al- 
cun tentativo per commuovere i cavalieri, ora 
stendendo loro le braccia , ora trattenendo le 
briglie dei loro cavalli per costringergli a tor- 
nare indietro, ora abbracciandone le armi. 
Alla fine ottenne un giorno. d indugio , e ri- 
condottili seco, ne dispose una parte alle por- 
te , e confidò agli altri la custodia della cit- 
tadella. 

Allora i trecento di timore compresi man- 
darono a pregar Catone di portarsi all’ as- 
semblea. Non v’è cosa, che meglio comprovi il 
diritto che una virtù sublime ha di regnare su 
gli uomini, quanto i sentimenti di ammirazio- 
ne , di rispetto , e di tenerezza , che a Catone 
sottomettevano tutti coloro che la città di 
Utica allora conteneva. Erano tutti divisi di 
interessi , e di sentimenti ; erano pronti a di- 
venire scambievolmente ni mici , e a scannar- 
si a vicenda ; eppure tutti si univano ad am- 
mirare, ed a pregiare un solo uomo, che man- 
teneva in tranquillità e calma tanti cuori agi- 
tati dal timore o inaspriti dalle dissensioni. 
Dietro il messaggio dei trecento, i senatori 
fecero tutti cerchio a Catone per far si ch’ei 
nou v’andasse, dicendogli, che non potevano 
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risolversi a lasciare il protettore , e salvator 
loro nelle mani d’infedeli, e di traditori. Ma 
Catone sapeva, che non avea di che temere. 
Rimise dunque in calma i senatori costerna- 
ti e andò egli solo a trovare i trecento. 

Essi lo ringraziarono molto della fidanza 
che aveva in essi , e protestarono che doveva 
far tutto il Conto del loro zelo , ma per tutta 
altra cosa , che per la guerra, pregandolo, se 
essi non erano altrettanti Catoni , e se non 
potevano elevarsi alla nobiltà de’ sentimenti 
di lui , di aver pietà della loro debolezza. Sog- 
giunsero, che erano risoluti di mandar deputa- 
ti a Cesare , e implorarne la clemenza , ma che 
il primo e principale oggetto delle loro istan- 
ze sarebbe Catone , e che se non ottenevano 
sicurezza per lui , non accetterebbero la gra- 
zia che venisse offerta a -loro stessi, e lo di- 
fenderebbero coH’armi alla mano fino all'ul- 
timo respiro. Catone li ringraziò della loro 
buona volontà ; approvò il disegno che aveva- 
no di sottomettei*si al vincitore , egli esortò a 
non perder tempo $ .ma proibì loro - di parlar 
di lui in alcuna maniera. » Conviene a’ vinti, 
»> disse loro, l’ impiegar le preghiere; e a 
» quelli, che errano, domandar grazia. Io mi 
» sono conservato invincibile per tutto il tem- 
» po di mia vita, e sono anche adesso vitlorio- 
» so, quanto ho desiderato di esserlo, e trion- 
» fo di Cesare per la superiorità della giusti- 
» zia e dell’equità. Egli è il vinto , egli sog- 
» giace ; poiché dopo aver sempre negato di 
» macchinare contro la patria , oggi n’ è con- 
» vinto dai fatti ( Plut.'in Cat.) ». 



Nel partir coi trecento dalla conferenza , 
Catone riseppe die Cesare marciava colla 
maggi©*- parte delle sue forze per andare ad 
attaccar Litica. Oh , disse Catone, Cesare ci 
onora- piucchè non mentiamo. Egli ci pren- 
de per uomini. 

Un altro messo poco dopo diede luogo ad 
un’ altra riflessione di lui giudiziosissima. M. 
Ottavio gli mandò dire , eh’ egli era poco di- 
scosto da Utica con due legioni , e eli’ era 
pronto di venire ad unirsi ad essolui ; ma che 
facea mestieri prima di ogni altra cosa, che 
deKberasssero fra di loro e s’accordassero in- 
torno al comando. Catone non diede al messo 
di Ottavio alcuna risposta , ma rivolgendosi 
agli amici: » E che? disse loro, dobbiamo 
» noi maravigliarci di aver mandato in rovina 
» i nostri affai'i , se anche sul punto di perire, 

» T ambizione del comando ci tormenta , e 
» divide ? 

Intanto il tempo conceduto da’ cavalieri 
spirava, e nell’ andarsene porsero una nuova 
occasione a. Catone di far brillare il suo zelo 
per la giustizia , e la sua bontà. Si misero a 
saccheggiar Utica , qual se fosse uria città ni- 
mica. Non sì tosto Catone fu avvisato di tal ' 
disordine , che corse ad arrestarli ; strappò 
dalle mani de’ primi che incontrò il loro in- 
giusto bottino : gli altri alla di lui presenza, 
colti dalla vergogna , gettarono immediata- 
mente ciò che aveano involato, o chinando 
gli occhi a terra senza ardire di proferir pa- 
rola , se ne partirono , per andare a cercarsi 
un asilo nel regno di Giuba. Alcuni senatori 
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gli accompagnarono, ed in particolare Fau- 
sto Siila , il quale distribuì loro cento sesterzj 

} >er testa. Se prestiamo fede all’ autore delle 
Memorie della guerra d’ Africa , Catone era 
stato costretto di far loro un simile regalo, 
per ottenere che rispiarmassero gli abitatori 
di Utica ( de B. Ajr. n. 8j. ). 

La maggior parte de’ senatori , preferendo 
la fuga per mare alla protezione di Giuba y 
erano restati nella città. Siccome il loro pe- 
ricolo andava crescendo e per la partenza dei 
cavalieri, e principalmente per l'avvicinamento 
di Cesare, Catone prese l’ultime misure per 
affrettarne ed assicurarne la fuga. Egli fece 
chiudere tutte le porte della città , fuor quel- 
la che conduceva al marej provvideli di va- 
scelli per fuggire , diede danaro a coloro , che 
potevano averne bisogno, distribuì gli ordini 
suoi per l’imbarco , e invigilò egli medesi- 
mo ad impedire il tumulto, chela precipi- 
tazione e io spavento sogliono naturalmente 
suscitare in somiglianti incontri. Abbracciava 
quei che partivano, persuadeva a partire quel- 
li che duravan fatica a farlo per 1’ affetto che 
gli portavano. Solamente del figlio suo , e 
d' un certo Statilio , non potè vincere la resi- 
stenza. 

Non insistè gran fatto sopra la partenza 
dei figliuolo , perchè credette di non dover 
combattere i sentimenti naturali e ragione- 
voli della pietà filiale. Impiegò le più pres- 
santi esortazioni per dissuadere Statilio, per- 
che l'odio di questo senatore contro di Cesa- 
re era già noto. Ma questo giovane pieno di 
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fuoco piccavasi di costanza e di magnanimi- 
tà, e pretendeva di essere zelante per Cato- 
ne. Egli dunque non volle rimoversi $ e Ca- 
tone vedendo tornare inutili tutti i suoi consi- 
gli , disse a due filosofi che stavano sempre 
con lui: sia vostra cura ammortizzare que- 
sto coraggio troppo vivace , e di farlo pie- 
gare verso l'utile. 

Le cure di Catone non si ristrinsero ai 
senatori. Essendosi spogliato di ogni interes- 
se per la risoluzione di morire , pareva che 
non -avesse un interesse più vivo e più teuc- 
ro, fuor quello che riguardava agli altri. Fece 
allora rientrare in Utica il Lasso popolo, al 
quale aveva dato ordine, come si e detto, di 
star fuori della città. E siccome questi citta- 
dini erano sempre stati affezionali a Cesare, 
li pregò di ajutare col loro credito i trecen- 
to, i quali avevano servito al partito della 
repubblica , fino al tempo della battaglia di 
Tapso, di non dividere la loro causa da quel- 
la de’ Romani, che avevano fissato la dimora 
con essi , e di adoperarsi di concerto pei’ la 
comune loro sicurezza. 

Che più ? A’ trecento rendette un servigio 
distinto , e direttamente opposto alla maniera 
di pensare che seguiva per se medesimo. L. 
Cesare parente del dittatore , ma di un ramo 
nimico , e attaccatissimo alla difesa della -li- 
bertà , facendo le viste di fidare nel vincolo 
della consanguinità , rimaneva in Utica , e 
s’ era anche addossato la cura di essere l’ o- 
ratore dei trecento presso il vincitore. Avendo 
pertanto a comporre un discorso su questo 
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soggetto , pregò Catone di ajufarlo; e questo 
animo alterissimo non isdegnò d’ im piegarsi 
nella ricerca degli argomenti più favorevoli, 
e de* colori più speciosi , sotto i quali potesse 
essere presentata la causa dei trecento. 

Lo stesso L. Cesare si offerse per media- 
tore a Catone. » Io mi getterò, gli diceva, 
>» appiè del dittatore , e ne abbraccerò le gi- 
» nocchia. Guardati bene , ripigliò Catone, 
*> dal far ciò. Se io volessi esser debitore del- 



» la vita a Cesare dovrei presentarmeli in • 
>» persona. Ma io non voglio avergli dbbliga- 
» zione per le ingiustizie, che va cotnmetten- 
» do. Imperciocché egli è ingiusto nel salva- 
» re come padrone coloro, su’ quali non ha 
» nè diritto, nè legittimo potere »ì Catone si 
contentò dunque di raccomandare a L. Ce- 
sare , ch’era per partire, il figlio, e gli amici. 

Egli passò in questi varj pensieri una not- 
te intera ', e gran parte del giorno seguente. 
Portatosi poi alla sua abitazione, raccolse tnt- 
ta, la famiglia, cioè gli amici, ed il figliuo- 
lo, e tra gli altri ragionamenti , che tenne ló- 
ro , proibì al figliuolo di prender parte al go- 
verno de’ pubblici affari. Tu noi puoi fare , 
gli disse , in un modo degno del nome che 
porti ; il farlo altramente li recherebbe som' 
ino disonore. 

Egli entrò poscia nel bagno, e colà si ri- 
cordò di Statil io. Ne domandò contezza ad 
Apollonide, uno de’ due filosofi, che aveva in- 
caricato di determinarlo a pensare alla sua 
sicurezza. Sci riuscito bene , gli disse , presso 
di Stalilio? Sarebbe mai egli partito Senza 
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darci un addio ? Come ? ripigliò Apollonide.* 
egli è immobile e fisso , e aicìiiara , che vuo- 
le assolatamente qui dimorare , e far ciò 
che tu farai. Catone sorrise, e si contentò di 
rispondere : Or ora si potrà formarne giu- 
dizio. 

Dopo il bagno cenò in numerosa compa- 
gnia con tutti i suoi amici , e co’ magistrati 
di Utica. Si stette a tavola a lungo; e la con- 
versazione fu vivace e spiritosa, assai allegra 
. ed erudita, intorno a varj punti di filosofia 
morale. Ma avendo non so dii fatto cadere 
il discorso sui paradossi degli storci , come 
sono per esempio le massime seguenti : che 
il saggio è sempre libero , sempre felice , e 
l’ uomo vizioso sempre schiavo e sventura- 
to ; e Demetrio filosofo peripatetico avendo 
preso a confutarle secondo i principi della 
sua setta, Catone si riscaldò all’ estremo con- 
tro di lui , e trattò la materia profondamen- 
te , parlando con un calore , con una vee- 
menza, e con un tuono di voce che lo disco- 
pèrsero , e cambiarono in certezza i sospetti, 
che già s' avevano del suo disegno dj darsi la 
morte. 

Quando egli terminò di parlare , un tetro 
silenzio regnò nella compagnia. Catone se 
ne avvide , e per distornarlo parlò dello stato 
presente delle cose, di coloro ch’orano par- 
titi , dimostrando le inquietudini che aveva 
per loro, e temendo per alcuni le burrasche, 
per altri i deserti aridi e sabbiouosi che avreb- 
bero a trapassare. 

Così finì la cena, dopo la quale per qualche 
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tempo passeggiò secondo il suo costume ; e 
dati i suoi ordini a coloro che soprastava- 
no alla guardia , chiudendosi nel suo appar- 
tamento , s’ intenerì più del consueto col ti- 
glio , con ciascuno -de’suoi amici , lo che rin- 
novò , e raffermò il sospetto della funesta sua 
risoluzione. 

Quando entrò nella sua camera, si mise 
a letto , e prese nelle mani il Dialogo di Pla- 
tone sull’ immortalità dell' anima. Dopo aver- 
ne letto un gran tratto, guardando al capez- 
zale stupì di non vedervi la sua spada. Es- 
sa n’ era stata levata per ordine di suo figlino- 
lo, mentre erano a tavola. Catone, chiamalo 
un suo schiavo , gli domandò che fosse avve- 
nuto della sua spada $ e noti avendo lo schia- 
vo risposto cosa alcuna , ripigliò la lettura. 
Poco dopo chiese di bel nuovo la sua spada, 
ma senza premura, e senza vivacità, coinè se 
non avesse avuto alcun disegno particolare. 
Quando i rmiuò di leggere , vedendo che al- 
cuno non si prendeva pensiere di ubbidirlo, 
chiamò tutti i suoi schiavi l’un dopo l’altro, 
e con • un tuono di voce grave ed alto, disse 
loro, che vole\a averla sua spada. Si lasciò 
anche trasportare dalla collera così, che menò 
ad uno di essi un tal pugno sul volto , che ne 
ritirò la inano tutta insanguinata. E che? di- 

dun - 
dar- 
ai « 

senza difesa ! 

Allora il figlio entrò cogli amici scioglien- 
dosi iu lagrime, e abbracciandolo teneramente 



ceva egli cou isdegno , mio figliuolo 
que , e la mia fami glia cospirano per 
mi in mano del mio nemico senza ai 
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lo scongiurava a lasciarsi piegare. Catone sì 
alzò, e scagliando sguardi pieni di sdegno, 
disse: » da quando in qua son io dunque ca- 
» duto in follia , che mio figlio presuma di co- 
» stituirsi mio curatore ? Son trattato da im- 



» becille. Anziché meco adoprtìre i ragiona- 
» menti e la persuasione per disingannarmi 
» se sono in qualclie inganno, mi s’impedisce 
i» col fatto di disporre di me stesso , e mi si 
» disarma? Bravo e generoso figliuolo, e per- 
» chè non incateni tuo padre, legandogli le 
» mani dietimo al dorso , fin a tanto che Cesare 
» arrivi e mi trovi inetto a difendermi ? Im- 



» perciocché non ho già bisogno della spada 
» per privarmi della vita , mentre ritenendo 
» il respii‘0 per pochi istanti, e battendomi la 
» testa una sola volta di contro al muro , posso 
» trovare la morte se maria cex*co ». Queste 
terribili parole , che supei'ano ogni maggior 
coraggio , spaventarono talmente il giovane 
Catone, che se ne fuggì mettendo ai le grida. 

Suo padre, rimaso solo coi filosofi Deme- 
trio ed Apollonide , pi’ese per parlare un tuo^ 
no più placido. » Pensate ancora , disse loro, 
» di ritenere in vita contro sua voglia un uomo 
» della mia età, e di farmi la sentinella? Op- 
» pure avete qualche ragione da addurmi per 
» convincermi non esser cosa indegna di Ca- 
» tone , nè vergognosa per lui di dovex v la vi- 
» ta ad un nimico? Perchè dunqixe non mi 
» schierate dinanzi queste nuove legioni per 
» me , onde rinunziando alle massime , nelle 
» quali siamo stati allevati , e divenuti più 
« saggi per le lezioni che Cesare ci dà , ne 
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» abbiamo ad esso ancor maggiore obbliga- 
» zione ? Io non ho ancora preso alcun par- 
» tito; ma fa mestieri, che io sia padrone d» 

» eseguire la risoluzione , a cui sarò per ap- 
» pigliarmi. Io ne delibererò in qualche ma- 
» niera con voi , consultando i prinCipj filoso- 
*> fiei, che insegnate, e seguite. Bandite dnn- 
» que ogni timore : andate dire a mio figlio, 

» che non si accinga a costringere il padre a 
» ciò di che non può persuaderlo ». E vera- 
mente cosa' stranissima, che in questo mo- 
mento Catone neghi di aver preso il suo par- 
tito. Tutti i suoi passi precedenti sembrano 
dimostrare visibilmente il contrario , e non 
veggo come ora si possa scusarlo d’ un difetto 
di sincerità. 

Demetrio ed Apollonide non gli diedero 
risposta , e si ritirarono piangendo.. Un gio- 
vane schiavo gli riportò la spada.' Catone la 
sguainò, la esaminò, e vedendo che 1? punta 
era ben dritta ed aguzza: Ora, disse, son pa- 
dron di me. Depose la spada, ripiglio il li- 
bro, e lo rilesse da un capo all’ altro. Plutar- 
co ci accerta, che poi dormì di sonno sì pro- 
fondo, che quelli che origliavano fuor della 
porta, lo sentivano russare. Cosa quasi incre- 
dibile, che tra l'agitazione violenta in cui si 
trovava , e tra il momento, in che doveva dar- 
si ta morte, gustare potesse un sonno sì pla- 
cido. Sembra , che con questa affettazione di 
tranquillità perfetta volesse accrescere la fal- 
sa gloria , che s’ immaginava di trovare in una 
morte volontaria. 

Sulla mezza notte chiamò due de' suòi It- 
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berti, Cleante suo chirurgo, e Buta, nel <jua- 
le più fidava pe’ suoi affari. Mandò quest ul- 
timo alla marina , con ordine di vedere , se 
tutti si erano imbarcati, e venir poi ad avvi- 
samelo. L'opera di Cleante gli era necessa- 
ria per la mano infiammala dal pugno violen- 
to, che avea dato allo schiavo. Catone fa- 
cendosi medicare e fasciare la mano , diede 
qualche speranza e consolazione a tutti i suoi 
dimestici ,. i quali argomentarono eh’ egli non 
riuunziava alla \jta , se prendeva cura del 
corpo. 

Intanto Buta ritornato gli disse , che lutti 
erano partiti a riserva di Crasso , il quale 
eziandio era per imbarcarsi, ma che soffiava un 
vento gagliardo , e il mare era assai burrasco- 
so. Queste ultime parole trassero da Catone 
un sospiro 5 egli compianse la sorta di coloi*o 
che in simili circostanze erano costretti di 
mettersi in mare. Rimandò Buta al porlo , 
per vedere se alcuno per la fretta d'imbar- 
carsi, essendosi dimenticato le necessarie pro- 
visioni, fosse stato forzato ad interrompere' 
il viaggio, e ritornare in Ulica. Già cantava- 
no i galli , e Cafone , se prestiam fede a Plu- 
tarco , dormì un altro poco. Ma essendo tosto 
ritornato Buta, ed avendo assicurato il padro- 
ne, che ogni cosa era in perfetta tranquillità, 
Catone gli ordinò di chiuder la porta, e*alla 
presenza di lui si coricò di nuovo sul letto , 
qual se volesse riposate il resto della notte. 

Tosto che fu solo , si trafisse colla sua 
spada un po’ al di sotto del petto , ma la vio- 
lenza del colpo fu diminuita dalla debolezza 
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della mano gonfia e maiala. Non morì dun- 
que all’istante, e dimenandosi sul letto cad- 
de a terra, e cadendo rovesciò una tavoletta, 
di cui servivasi per figure di geometria. Al 
romore che fece in cadendo, i dimestici git» 
tarono un alto grido, il figliuolo e gli amici 
entrarono. Lo ritrovaron notante nel san- 
gue, e cogl'intestini che uscivano dal ventre 
per l’apertura della ferita. Viveva egli per 
anche , e faceva uso degli occhi. S’accosta il 
chirurgo, e vedendo che gl’ intestini erano il- 
lesi , voleva farli rientrare, e cucir la ferita. 
Ma quanto Catone pienamente si riebbe, e 
comprese F intenzione che si aveva di soc- 
correrlo, rispinse il chirurgo, e con una fero- 
cia il cui solo racconto fa inorridire , si cacciò 
le mani -nella ferita , la riaperse , e squar- 
ciandosi le viscere, spirò. 

Tale fu la morte di Catone, che tutta l’an- 
tichità ha commendata , che le massime delia 
nostra santa religione condannano, e la ragio- 
ne medesima non può approvare, lo non vo- 
glio diffondermi sui principi, i quali provano 
evidentemente , che l’omicidio di se stesso è 
un -delitto. Mi ristringo a ciò che è proprio 
del mio soggetto, e pregò soltanto, che ri- 
chiamando alla memoria le brevi osservazio- 
ni , che ho sparso nel mio racconto, vi si ag- 
giunga una sola riflessione tratta dai fatti-; 
es-ere cioè cosa assai manifesta, che l’orgoglio 
è stato il motivo della disperata risoluzione 
di Catone, e che per questo vizio egli trionfò 
del timore della morte , cui riguardava co- 
me una debolezza. Plutai’co gli fa dire , che 
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sarebbe cosa indegna e vergognosa per lai, il 
voler essere debitore della vita a Cesare. Ec- 
co quale idea lo colpì. Non potè sostenere il 
pensiero di doversi umiliare; e per non rico- 
noscere la vita dal suo nimico , meglio amò di 
torsela da se stesso in maniera inumana (i). 
È vero che quest 1 orgoglio passava nell’animo 
suo per virtù; ma non lascia perciò di esse- 
re un vizio , condannato da tutta la morale 
anche di pura ragione. Ma io vado più avan- 
ti , e da suoi principi medesimi credo che se 
gli possa formare il processo. 

La virtù, di cui Catone si è maggiormen- 
te gloriato in tutta la sua vita , è una costan- 
za invincibile, e superiore agli umani avveni- 
menti. Ora egli è chiaro , che la morte di lui 
fu l 1 effetto di una precipitata costernazione, 
di una stanchezza di combattere; di un abbat- 
timento, che non gli permise di sospingere Ja 
resistenza sino alla fine. Gli avanzi del partito 
di Pompeo si ravvivavano nella Spagna, e vi 
acquistarono realmente in progresso grandis- 
sime foi*ze. Quindi per non ismenlirsi , ficea 
mestieri che Catone tentasse anche questo 
mézzo ; e il darsi la morte sin tanto eh’ es- 
so sussisteva , era un mancare a 1 suoi principi, 

(i) Non solo sdegnava di dovere la vita a Cesare, ma 
perfino di l'uggire dinanzi a lui; giacché se la' prima fos- 
se .stati la .--ola ripugnanza che il suo orgoglio provava, 
avrebbe p >tuto salvarsi colla fuga,- corno t.nti altri ave- 
vano fatto, L’ idea di confessarsi vinto da Cesare sot- 
traendosi furtivamente dalla citlà non potè essere soste- 
nuta dal suo animo altiero , che ciò riguardando come 
coea vilissima, lo spinse stoitamr rito a preferire la mor- 
te. ( N. E. ). 
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* e abbandonare prima del tempo la causa 
della libertà. 

Io sono dunque lontanissimo dal riguar- 
dare la morte di Catone come un tratto eroi- 
co. Lo trovo veramente eroe nelle cure, che 
impiegò per salvare gli altri, mentr egli ri- 
nunzia alla vita ; nella dolcezza inalterabile 
die usa co’ trecento , e cogli abitanti di Liti - 
ca : e finalmente nell’amore per la giustizia, 
che lo portò ad opporsi a tutte le violenze 
che volevano esercitare quelli del suo par- 
tito. 

. Questa umanità generosa si segnalò non 
solamente negli ultimi giorni della vita di lui, 
ma ne resse mai sempre le azioni e la con- 
dotta. So, che i più non si formano tal idea 
di Catone. La fermezza, l’ alterigia, un’au- 
sterità feroce , ecco le qualità , che gli sono 
attribuite. Questa idea non ha cosa, che non 
sia vera , ma è difettosa ; e per dipingere in- 
teramente il suo carattere, fa d’uopo con- 
giungere alla fermezza contro de’viz], la dol- 
cezza e 1’ affabilità per le persone ; non una 
dolcezza di puro sentimento, soggetta a vi- 
cende e a capricci , ma una dolcezza tutta ra- 
gionevole, e sempre eguale, poiché fondata 
sopra immutabili principj. Ciò si è potuto os- 
servare nella sua tenera amicizia pel fratello; 
ne’ suoi riguardi per Murena , che accusava; 
nelle lagrime, che versò vedendo i suoi con- 
cittadini scannarsi tra loro ; e finalmente nel- 
la sua moderazione con tutti quelli , Con- 
tro à’ quali ebbe a lottare per difesa della li- 
bertà , e delle leggi. Non n’eccettuo che il 
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solo Cesare, il quale facendo il male a dise- 
gno, e inoaminandosi alla tirannia per '-la via 
più dritta, senza mai torcere dal suo sistema, 
non poteva riguardarsi da Catone, che qual 
pubblico nimico , contea cui tutto lo stato do- 



veva armarsi, e che faceva d’uopo persegui- 
tare fino agli estremi , poiché non si poteva 
sperare di cangiarlo. 

Se a questi due gran tratti del suo carat- 
tere, alla costanza cioè, e alla clemenza, si 



aggiungano l’elevatezza del pensare, l’ esten- 
sione e la saga ci tè delle mire, 1’ applicazione 
infaticabile al travaglio, la purità de’ costumi, 
si troverà, malgrado alcune macchie, che ab- 
biamo osservato a suo luogo, ch’egli deve ri- 
guardarsi come uno degli uomini 
voli e più virtuosi del paganesimo} 
dee recar maraviglia, cne Virgilio 1’ abbia ri- 
posto negli Elisj alla testa degli amatori della 
virtù (i) $ lo si giudicherà degno dell’ elogio 
macnifìco, che ne avea fatto Tito Livio in 
quelle poche parole, che ci sono state conser- 
vate da s. Girolamo. Catone , diceva quel 
giudizioso scrittore (a) , è stalo lodato , e bia- 
simato da due de' più grandi ingegni che 
fieno mai stati. Ma nessuno ha potuto ac- 
crescerne la gloria con lodi , nè scemarla 
con censure. 1 due grand’ uomini, di cui parla 




(0 Seoretosqu e pio* , hit dantem jura Catonem. Virg. 
VEu. 1 . 8. v. 070. 

(*) Cujus gloriae ncque profuil quisquam laudando, 
nec vituperando quisquam noc.uit, quum utrumque sum- 
mit praediii Jeccrint ingeni is. Liv. ap. Hierou. Prol. 1. 
3. in Oseam. 
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Tito Livio, sono Cicerone e Cesare. Il pri- 
mo aveva composto un panegirico di Catone, 
che si è perduto, intitolato del nome del suo 
eroe. Cesare vi rispose cou due scritti , i (pia- 
li incontrarono la stessa sorte di quello che 
confutavano, e diede loro il titolo di Antica - 
toni. 

Il più grave rimprovero , che siasi fatto a 
Catone su tutta la sua vita , e da cui è più 
difficile purgarlo, si è la condotta che tenne 
con. Marcia sua moglie. Ella gli avea dato 
più figli, ed era incinta quando Ortensio s’in- 
vogliò di chiedergliela. Catone non gliela ne- 

f ò , e mediante il consenso di Filippo padre 
i lei , diede egli stesso Marcia sua moglie in 
matrimonio ad Ortensio. Dopo qualche tem- 
po essendo morto Ortensio, e avendo lascia- 
to Marcia erede delle sue grandi facoltà , con 
pregiudizio del figlio ch’era un tristo, Cato- 
ne se la ripigliò. Quindi Cesare avea preso 
argomento di accusare Catone di aver opera- 
to in tutto questo affare per un sordido inte- 
resse. Ma Plutarco pretende , che il proporre 
nna tale accusa , sia lo stesso che confutarla, 
e che non v’ abbia differenza tra il tacciar Er- 
cole di vigliaccheria , e Catone di vile avari- 
zia. La cosa per se medesima soffre qualche 
maggior difficoltà , o piuttosto è assolutamene 
te inescusabile. Quand* anche fosse vero , -co*- 
me pensa Strabone ( 11 . p. 5i5. ), che Cato- 
ne non avesse in ciò fatto altro che seguire 
un costume antico, stabilito presso i Roma- 
ni, questo preteso costume è tanto contrario 
all’ onestà pubblica , e ai buoni costumi , che 
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conveniva meglio ad un suo pari il combat- 
terlo, che l’autorizzarlo col suo esempio. 

Catone morì nell’età di quarantotto anni, 
e dal luogo della sua morte acquistò nella 
storia il nome di Catone di Utica,- per distin- 
guerlo da Catone il Censore suo bisavolo. 

In un istante la nuova della morte di Ca- 
tone si sparse per la città , e tosto vi fa tm 
concorso incredibile, e dei trecento, e di tut- 
to il popolo alla casa di lui. Facevan essi rim- 
bombar l’aria degli elogi dell' illustre defun- 
to, chiamandolo benefattore, salvatore, il so- 
lo libero, il solo invincibile. E si davano in 
preda a questi trasporti , quantunque sapesse- 
ro che Cesare si avvicinava. Ma nè la temen- 
za del vincitore, nè il desio di piaggiarlo, nè 
le dissensioni che regnavano fra loro , ne po- 
terono raffreddare lo zelo per onorare la vir- 
tù di Catone. Sollennizzarono con gran pom- 
pa i funerali di lui , e gl’innalzarono un avel- 
lo presso alla riva del mare , ove sino al tem- 
po di Plutarco scorgevasi una statua di Ca- 
tone avente una spada in mano. 

I suoi nimici medesimi non hanno potuto 
negargli le loro lodi. L’ autore delle Memo- 
rie sopra la guerra d’ Africa {de B. Afr. n. SS), 
-comunque affezionato a Cesare, rende testi- 
monianza alla perfetta integrità di Catone, e 
lo riconosce di gran lunga differente dagli al- 
tri capi del partilo vinto. 

Cesare all’ udirne la morte esclamò: O Ca- 
tone , t' invidio la gloria della tua morte , 
perchè tu mi hai invidiato quella di sal- 
varti la vita ( Plut. in Caes. et Cat. ). Ma 
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Plutarco ha creduto di poter ragionevolmen- 
te dubitare della sincerità di Cesare nell’ e- 
sprhnere il desio di salvare il suo più impla- 
cabile nimico. Si fonda egli sulle invettive 
atroci, delle quali Cesare aveva riempiuto i 
suoi Anticatoni. Come mai, dice lo storico , 
avrebbe egli risparmiata la vita a quello, con- 
tro la cui memoria ha mostrato un odio si 
violento ? Questo raziocinio si può ancora 
confermare con due considerazioni, una trat- 
ta dal vivo risentimento che Cesare dimostrò, 
come ho già detto , e come avrò ancora oc- 
casione di osservare , contro coloro che gii 
avevan fatto guerra in Àfrica ; X altra , non 
meno forte , e fondata sulla impossibilità che 
Catone e Cesare si fossero mai accordati in 
una stessa maniera di pensare, di operare;, e 
di parlare. Plutarco nonostante si determina 
pel partito più onorevole a Cesare; ed è vero, 
che-i rari esempj di clemenza, che ha dati, e 
il ^ornino onore ohe sì sarebbe procacciato con 
tale generosità , rendono la congettura assai 
verisimile. Principalmente se Catone avesse 
eseguito il progetto , che s’era formato in al- 
tre circostanze, di sbandeggiarsi in qualche 
isola remota , per tranquillamente passarvi il 
resto de’ suoi giorni, nou poSso persuadermi , 
che Cesare avesse voluto macchiare la sua 
gloria colla morte di un uomo tanto vir- 
tuoso. 

INon era Cesare mo'lto lontano da Utica , 
quando Catone si uccise ; e cammin facendo 
avea preso la città di Usceta , ove Scipione 
aveva riempiuto de’ gran magazzini,, e quella 
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di Adrumeto, nella quale trovò Q. Ligario, -e 
gli donò la vita, ma non la libertà di tornare 
a Roma ( de B. Ajr. n. 89 ). Prima che en- 
v trasse in litica , L. Cesare gli andò incontro, 
e gettatosi a’ suoi piedi , ottenne tosto il pen- 
dono che domandava. Ma non ne godette a 
lungo. Il dittatore conservava un risentimen- 
to profondo contro quel giovaue parente, che 
si era portato verso di lui da furioso nimico, 
trattando con orribile crudeltà molti de’ suoi 
liberti e schiavi , e facendo uccidere alcuni 
animali destinati ai giuochi che il vincitore dar 
voleva al popolo romano ( Suet . in Caes. n. 
j5. ). Egli dunque, qualche tempo dopoj lo 
assoggettò a processo pegli eccessi che ho già 
riferiti ; e senza pronunziarne la condanna , 
suscito i soldati di lui ad ucciderlo, come per 
tumulto sedizioso. Perdonò con miglior fede 
a parecchi Romani di grado distinto , che 
erano ancora rimasti in litica, e de’ quali il più 
ragguardevole era il figliuolo di Catone (\de 
B. Afr. ). 

Gli abitanti di questa città, che sempre 
gli erano stati ben affetti, pon avevano ad 
aspettarsi da lui, che ricompense ed elogi. Ri- 
guardo ai trecento, siccoiu’essi avevano ser- 
vito con amore* e cordialità per tutta la guer- 
ra, e Scipione e Varo, e la sola vittoria di Ces- 
sare gli aveva forzati a rivolgersi alla fine al 
suo partito, si trovavano in angoscie mortali. 
Cesare non aveva nouóstante disegno, che di 
gasligarli nella borsa ; ma incominciò dal- 
l’ intimorirli , facendo una lunga e forte in- 
vettiva contro di essi, esagerandone molto il 



Digitized by Google 





( 7 1 ) - 

preteso delitto. Dopo li trattò un pò dolce- 
mente, e promise loro la vita , ma soggiunse 
che ne farebbe vendere i beni , permettendo 
nientedimeno a ciascuno di riscattarli con 



una tassa, I trecento, che temuto aveano gli 
ultimi rigori , accettarono con giòja e ricono- 
scenza la legge loro prescritta. Solamente 
pregarono Cesare d’imporre una tassa co 
nume , che ripartirebbero fra di loro. Ciò 
appunto egli desiava , e li tassò di dugento 
milioni di sesterzj ( venticinque milioni di li- 
re toruesi), da esser pagati in sei rate uguali 
nei termine di tre anni ai pubblico tesoro del 
popolo romano. Così parlava Cesare. Ma al- 
lora il popolo romano era ut» nome, eia ve- 
ra potestà , il possesso effettivo del dominio 
e delle rendite pubbliche non risiedevano che 
nel dittatore. 



Intanto Giuba era arrivato nel suo regno 
dopo una fuga laboriosa, non marciando che 
di notte, e nascondendosi di giorno nelle ca- 
panne che incontrava fra via. Sahura suo luo- 
gotenente „era stato rotto e ucciso da Silfio. 
Onde non gli rimaneva altra speranza , che di 
chiudersi nella città di Zama, sua città prin- 
cipale, cui fortificata aveva con grandissima 
cura. Ma conobbe per esperienza , che un go- 
verno barbaro e crudele rende i sudditi infe- 



deli. Prima di partire, egli aveva ordinato, 
che nella piazza pubblica di Zama si ergesse 
un gran rogo , dichiarando che qualora fosse 
vinto, voleva macellare tutti gli abitatori , far- 
ne gittare i corpi su quel rogo, e gitlarvisi 
poi egli medesimo per esservi consunto dalle 
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fiamme eoa latti i tesori , colle mogli , e coi 
figli suoi. Una risoluzione sì disperata aveva 
inorridito gli abitanti di Zama, cosicché in- 
tesero con gioja la vittoria di Cesare, e quan- 
do Giuba si presentò per entrare nella città, 
gliene chiusero le porte. Invano impiegò pri- 
ma un tuono di autorità e le minaccio, poi le 
preghiere j non fu ascoltato. Si ristrinse a di- 
mandare , che almeno gli si riconsegnassero 
le mogli ed i figliuoli , ma ottener non potè 
cosa alcuna. Gli cou venne dunque appigliarsi 
al partito di ritirarsi nella sua casa di cam- 
pagna con Petrejo, e con alcuni cavalieri, che 
lo aveano seguito. 

Quantunque foss’ egli in tale abbandono , 
quelli di Zama non tralasciavano di temerlo, 
e mandarono a Cesare una legazione per pre- 
garlo di recarsi in loro soccorso. Cesare, che 
allora era in Utica , si mise a marciare nel 
giorno seguente. Tutto il paese gli fu aperto} 
tutti ricorsero alla clemenza di lui. Lo sciau- 



rato Giuba non avendo più alcuno scampo, 
non pensò che a cercar la morte. Petrejo ed 
egli si batterono di concerto l’ uno eontro 
l’altro, per scambievol mente uccidersi. Ma 
il più forte trionfò troppo facilmente del più 
debole, e Petrejo solo rimase estinto. Giu- 
ba avendo tentato di ferirsi da se stesso, e 
non avendo avuto questo inumano coraggio, 
si léce uccidere da uno schiavo. 

La rapida fortuna del vincitore traeva die- 
tro a se ogni .cosa , e distruggeva tutti gli 
avauzi del partito vihlo. Le città di Tisdro 
e di Tapso, che Cesare aveva fatte assediare 
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da’ suoi luogotenenti, non tardarono ad ar- 
rendersi. Fausto Siila ed Afranio, che fuggi- 
vano con un corpo di millecinquecento ca- 
valli, e volevano passare in Ispagna, furono 
incontrati da Sittio vincilor di Satura 5 la lo- 



ro truppa fu rotta e dispersa, ed eglino stessi 
fatti furono prigionieri. Metello Scipione non 
fu piu felice nella sua fuga. Aveva egli rac- 
colti dodici vascelli , co 1 quali propone vasi' di 
ritirarsi in Ispagna. Costretto dal tempo bur- 
rascoso a dar fondo ad Ippona , vi trovò la 
flotta di Sittior, che lo avviluppò tutto ad un 
tratto , e vedendo che il suo vascello era per 
esser preso , piuttosto che cadere in poter di 
Cesare, s'immerse la spada nel seno. La sua 
ferocia lo accompagnò fino all' ultimo respi- 
ro; imperciocché alcuni soldati nimici saltati 
dentro il suo vascello gridando , doi> è il ge- 
nerale? Egli alzò la moribonda voce per ri- 
spondere: il generale è in sicuro ( Val. Max. 
I. 3. c. 2 . Sen. ep. 2 , 4- )* In tal guisa schiac- 
ciati tutti i nimici di Cesare in Africa , il vin- 



citore per qualche tempo intese a pacificare il 
paese , e distribuire le pene ed i premj , se- 
condo i buoni o cattivi servigi che gli erano 
stati prestati. Ridusse la Numidia in provin- 
cia romana , e ne diede il governamento a Sal- 
lustio , il quale senza alcun riguardo vi com- 
mise vessazioni sì detestabili , che Dione ha 
creduto che ricevuto avesse un ordine espres- 
so da Cesare più di saccheggiarla che di reg- 

? ;erla. Lo stesso Dione (1.^3) osserva chi 
a condotta di Sallustio è altrettanto degnk 
di biasimo , quanto egli taelie sue opere fa 
Rollin T. XLIV. 4 
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pompa di probità e di rigore; cosicché se al 
termine del governo scampò dalla condanna 
giudiziaria , egli é condannato per maggior 
sua vergogna dagli stessi suoi scritti. 

Fra i Numidi Cesare distinse quelli di 
Zama, e li ricompensò per aver chiuse le por- 
te della città al proprio re fuggitivo, esen- 
tandoli per intiero dalle imposizioni ( de B. 
Afr. ). Sittio, che lo aveva sì ben servito, fu 
da lui posto con tutta la sua gente in posses- 
so di Cirta, la quale era stata un tempo la 
reggia città di Massinissa e di Siface , e che 
dal nome de’ suoi novelli abitatori fu poi deno- 
minata Colonia de‘Sittj ( Appian . Civ. I. f). 

Nelle pene che impose , fu guidato dalla 
sua avversione per la crudeltà, e dalla sua 
avidità pel danaro: cosicché si astenne dallo 
stendere la sua vendetta al figliuolo di Giuba 
ancora fanciullo , ma fece vendere a Zama 
tutti i dominj di questo re, e i beni de' citta- 
dini romani stanziati nella stessa città, che 
avevano portate le armi contro di lui ( de B. 
Afr. ). Ritornato in Utica, confiscò e vendet- 
te pure i beni di tutti coloro che avevano 
avuto il grado di centurioni sotto Petrejo, e 
sotto Giuba. Impose tasse alla città di Adru- 
meto e di Tapso, ed annui tributi di olio e 
formento a quelle di Lepti e di Tisdro. 

Riguardo agl’ illustri Romani, della cui - 
sorte la vittoria lo aveva renduto padrone , 
due furon dati a morte , Fausto Siila , ed 
Afranio ; e sebbene l’ autore delle Memorie sul- 
la guen a d’ Africa dica che ciò fu in conse- 
guenza di una sedizione , che suscitossi fra i 
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soldati, è facile a comprendere , che questa 
sollevazione è un’astuzia di Cesare; onde la 
loro morte dagli altri scrittori viene attribuì* 
ta agli ordini di lui ( Suct. in Cacs. n. j5. 
Fior. I. 4* c. 2. Dio. eie.). Egli credeva senza 
dubbio di aver dritto di trattare Afranio con 
rigore, perchè avendogli conceduta la vita in 
Ispagna , se lo ritrovò di nuovo opposto in 
Tessaglia, ed in Africa ; e quando eziandio 
quest’ ostinalo nimico fu preso da Sittio, si 
preparava ad andare in Ispagna per unirsi ai 
tagliuoli di Pompeo. Fausto poi non solamen- 
te era genero di Pompeo , ma figliuolo di Sii- 
la , a cui Cesare aveva mai sempre portato 
un odio mortale, e a’ cui avanzamenti avea 
fatto guerra in tutta la sua vita. Pompeja spo- 
sa di Fausto Siila , e i suoi figliuoli furono 
risparmiati. 

Afranio dunque, Fausto Siila e L. Cesare, 
sono i soli uomini distinti , di cui Cesare ab- 
bia versato il sangue dopo la vittoria di TapsO, 
ciò che forma tuttavia un’eccezione considera- 
bile all* elogio che Cicerone ha fatto della cle- 
menza di lui , dicendo in uua maniera genera- 
le : che la repubblica avera perduti dei cit- 
tadini , non già per t ira dei vincitori , ma 
pei rischi della guerra (1). 

Ma a riserva di quelli che ora ho nomina- 



i piu docili che s’ erano a lui sottomessi dopo 

(1) Quo» amisimus cives , eos Martis vis perculil , 
non ira victoriae. Cic prò Marc. a. 17. 




* 
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il combattimento di Farsaglia , e gli ostinati 
che ì' avevano costretto a vincerli una secon- 
da volta in Africa. 1 primi per la maggior par- 
te erano tosto rientrati in possesso di tutti i 
loro diritti $ punì la ostinazione degli altri col 
tenerli lontani da Roma e dall’ Italia. Permi- 
se eziandio a ciascuno de' suoi amici , e dei 
principali uffiziali di esentar uno da questa 
pena {Dio.)] e il giovane Ottavio fu il piamo 
a far pruova del suo credito presso il fratello 
dell’ avo , ottenendo questa grazia pel fratello 
di A grippa, il quale gli era fin d’ allora assai 
affezionato ( Nicol. Damasc. de instit. Au- 
gusti ). Cesare in appresso fu ancora più in- 
dulgente , e lasciossi piegare dalle preghiere 
di molti , sinché poco prima della sua morte 
concedette un perdono generale ( Suet ). Rin- 
novò pure nel tempo della sua vittoria di 
Tapso lo stesso tratto di moderazione e di 
saviezza , che gli ayea recato tanto onore do- 
po il conflitto di Farsaglia , abbruciando tutti 
gli scritti di Metello Scipione, che gli cadde- 
ro fra le mani ( Dio. ). 

Cesare partì d’Utica il dì i3. giugno, non 
avendo impiegati che cinque mesi e mezzo a 
terminare una guerra sì difficile ed importan- 
te ( de B. Afr. ). Fece viaggio per la Sarde- 
gna , donde mandò nella Spagna una parte 
della sua flotta , e delle sue legioni sotto la 
condotta di C. Didio , con ordine di aver 
ì’ occhio sopra il giovane Pompeo , -fe di arre- 
starne i progressi. Egli poi , dopo aver fatto 
qualche soggiorno in quell’isola, si rimise in 
mare $ e siccome il vento non era favorevole, 
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non arrivò a Roma , se non che verso la fine 
di luglio. 

Paragrafo Secokoo 

Decreti del senato pieni di adulazione per 
Cesare. Cesare risoluto di far uso con 
dolcezza del potere supremo , vi s’ impegna 
solennemente nel discorso clic fa al senato. 
Riflessione sul sistema di condotta , che Ce- 
sare si era fatto. Celebra quattro trionfi per 
le vittorie riportate sopra i Galli , sopra 
Alessandria e l' Egitto, sopra Far nane , e 
Giuba. Tratti di una satira mordace e 
sfrenala contro Cesare cantati dalla sua 
soldatesca nel tempo del triorfo. Premj di- 
stribuiti da Cesare a’ soldati. Splendidezze 
al popolo. Alcuni cavalieri romani combat- 
tono da gladiatori. Laberio è impegnalo da 
Cesare a rappresentare una parte ne' Mi- 
mi , eh * era una sua composizione. Risposta 
piccante di Laberio a Cicerone. Tempio 
di Venere madre. Piazza di Cesare. Som- 
ma delle ricchezze portate da Cesare nei 
uoi trionfi. Regolamenti fatti da Cesare , 
onde riparare la diminuzione del numero 
dei cittadini : contro il lusso: in favore dei 
medici , e de' professori delle belle arti. Ri- 
forma del calendario. Tratti biasimevoli 
della condotta di Cesare. Acconsente al ri- 
torno di Marcello. Orazione di Cicerone a 
tal proposito. Morte funesta di Marcel- 
lo. Causa di Liguria. Arringa di Cice- 
rone per lui. Cesare gli perdona. Ozio 
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sforzato di Cicerone. Egli se ne approfitta, 
per comporre diverse opere. IL suo dolore 
sullo stato presente degli affari va miti- 
gando. Sua condotta politica riguardo a 
Cesare , i cui amici lo coltivano , e gli si af- 
fezionano. Elogio di Catone composto da 
Cicerone. Anticatoni di Cesare. Dolore ec- 
cessivo di Cicerone per la morte di l'ullia 
sua figlia. 




Il senato aveva prevenuto il ritorno di 
Cesare con decreti che respiravano la più vi- 
le adulazione , e con testimonianze di onore, 
tanto più soverchie, quanto non cordiali , e 
quanto il timore, il quale solo le aveva dettate, 
portava le cose agli eccessi per meglio vesti- 
re le sembianze ai zelo e di affetto ( Dio. I. 



43. ). Non ne rapporterà, che i tratti piu degui 
di osservazione. 



Fu ordinato che si celebrassero quaranta 
giorni di festa e di tripudio per la vittoria da 
Cesare riportata in Africa ; che ne' giorni, in 
cui egli trionferebbe, il suo cocchio fosse trat- 
to da quattro destrieri bianchi, come i cocchi 
di Giove e del Sole, e che in que’ giorni stes- 
si oltre i littori che aveva , facesse marciare 
avanti di se anche quelli delle due preceden- 
ti sue dittature, il qual numero di littori ar- 
rivava a sessantadue. A queste distinzioni ono- 
révoli , il senato aggiunse alcuni titoli di una 
potestà solida e reale : la dittatura per die- 
ci anni ; la carica di soprastante ai costumi 
( nome sostituito non so per qual ragione a 
quello di censore ) per tre anni. Non restava 
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dunque altro che innalzarlo sopra la coudi- 
zion de’ mortali ; e ciò appunto si prese a 
fare , ergendogli una statua sopra un carro 
trionfale nel Campidoglio rimpelto a Giove, 
avente sotto i piedi il globo del mondo colla 
iscrizione, a Cesare semideo. 

Cesare aveva troppa penetrazione per non 
capire da qual principio derivasse la premura 
di volerlo colmare di onori sì contrarj allo 
spirito dell 1 antico governo. Nulladimeno -se 
ne compiacque, e li ricevette volentieri. Ma 
siccome non li riconosceva che dalla forza , 
cosi volle meritarli. Giunto all'apice de' suoi 
voti , e veggendo la sua ambizione soddisfat- 
ta col supremo potere, ond'era in pieno pos- 
sesso , s’ era prefisso di usare con clemenza e 
moderazione di una fortuna , che non poteva 
più crescere , contento che i Romani fossero 
felici, purché gli fossero soggetti. 

Pieno di questi pensieri, espose nel primo 
discorso, vrfie foce «1 senato dopo il suo ritor- 
no a Roma, i principi di clemenza e di gene» 
rosità , coi quali s 1 avvisava di governare, nou 
temendo di contivi ito un solenne impegno , 
eh 1 era determinatissimo di mantenere. Co- 
minciò dal dissipare lo spavento onde tutti 
gli animi erano ingombri , e che ricresceva pe- 
gli esempi crudeli , che ne avevan dati tutti 
coloro che sino a quel tempo erano usciti vin- 
citori dalle guerre civili. Quanto a se, pro- 
testò che la potenza e la vittoria erano mo- 
tivi che lo portavano alla umanità. « Im- 
» perciocché , diceva , chi mai deve esser più 
V prodigo di benefizj , che quegli il quale ha 
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» nn maggior potere di beneficare ? A chi é 
» meno permesso di commettere errori , che 
» a colui che può tutto ciò che vuole ? Chi 
» deve mostrar maggior prudenza e circospe- 
» zione nell uso de’ doni della divina libera- 
» lita , che colui il quale ne ha ricevuto in 

* nia ggiore abbondanza? E a chi mai deve sta- 

* cuore k 9a §{p a amministrazione 
>* de beni che gode , se non a colui che ne 
» possiede una più TÌcca misura , e per conse- 
» guenza può perderne piu degli altri? Non 
** vi credeste che io pensi a prender Siila per 
“ modello. Esser voglio vostro capo , e non 
w vostro padrone ; governare i vostri affari , 
>* ina non tiranneggiarvi. Quando si tratterà 

* di servirvi, sarò console e dittatore: quan- 

» do si tratterà di far male ad alcuno, non so- 
» no che un uom privato ». t 

lali erano 1 sentimenti di Cesare y lodevol 
li senza dubbio e generosi , ma piu convenien- 
ti ad un monarca legittimo, che ad un usur- 
patore suo pari. Ardisco dire che sembragli 
sfuggita di Locca una tal riflessione. Pare che 
egli non sentisse la differenza essenziale tra il 
presente suo stato , e quello di un principe, 
cui la nascita, o una libera e regolar elezione 
danno il titolo di comandare* Avendo usui'» 
pato il supremo potere colla violenza , s’ ima- 
ginò di farlo amare nella sua persona colla 
dolcezza. Ma s’ingannava, e questo errore fu 
la cagione della funesta sua morte. Ciò dimo- 
stra , -quanto l’ ambizione della tirannia sia. un 
vizio detestabile , poiché non cede a nessun 
nitro per grande ch’ei da, e dopo che si son 
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commessi delitti d’ ogni maniera per acqui- 
stare un ingiusto potere , bisogna , allorché 
•vi si è giunto , continuarli , o perire (i). 

Cesare rinnovò innanzi al popolo le stesse 
protestazioni di clemenza e dolcezza già fat- 
te al senato ; e gli effetti realmente essen- 
dosi trovati conformi , a poco a poco i cit- 
tadini si riebbero dalla costernazione e dal 
timore , ond ? erano stati sul principio assaliti. 
Ma Todio de 1 grandi contro l’oppressore della 
libertà era un male che non ammetteva ri- 
medio. 

Sino allora le guerre avevano lasciato sì 

S oco ozio a Cesare , e si erano succedute sì 
a vicino le une alle altre , eh’ ei non ave- 
va trovato il momento di trionfare. Goden- 
do finalmente di qualche riposo , ne profittò 
per celebrare quattro trionfi nel corso di uno 
stesso mese, ma con intervalli. Trionfò dun- 
que primieramente delle Gallie , poi d’ Ales- 
sandria e dell’ Egitto , quinci di Fornace e 
del Ponto , e in quarto ed ultimo luogo del 
re Giulia ( Sud. in Cacs. c. 3y. Veli. I. 2 . 
c. 56. Fior. I. 4 • c • 2 . Dio. ). 

In questi trionfi Cesare fece pompa di 
tutta la magnificenza , a cui per natura era 
inclinato, e che poteva esser sostenuta dallo 
ricchezze dell’ impero , eh’ erano allora nelle 



( 1 ) Siila, il cui estranio sembra smentire questa ri- 
flessione , si coperse colla forza finché fu dittatore , e 
se dopo l’ abdicazione godette una piena tranquillità 
nel breve resto della sua vita, lo dovette a circostan- 
ze particolari di lui , come ebbi ad osservarlo a suo 
luogo. 
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mani di lui. Ebbe eziandio cura di variarne 
gli ornamenti (i ) , le cui materie furono di- 
verse in ogni trionfo. Pel primo impiegò il le- 
Irò, pel secondo 1 gusci di tartaruga , 
f acanto (a) , e pel quarto 1’ avorio, 
delle Gallie fu certamente il piu 
e il più brillante. Vi si vedevano il 
Rodano e l’Oceano schiavo , rappre- . 
sentalo in oro. Un gran numero di prigionieri 
precedevano il carro: e tra gli altri, o piutto- 
sto sopra Lutti , si faceva distinguere Vercin- 
getorige, quell’infelice capo di tutta la Gallia 
collegata, il quale riserbato da oltre sei anni 
a ornare il trionfo del suo vincitore , fu dopo 
la cerimonia gettato in Un ergastolo , e messo 
a morte : tristo fine per un uomo, il cui de- 
litto era soltanto di aver voluto vendicare la 
libertà del suo paese. Cesare si sarebbe fatto 
più onore , per quanto mi sembra , se verso 
questo Gallo avesse usato di quella stessa ge- 
nerosità , eh’ egli faceva Spiccare a riguardo di 
tanti Romani vinti , il cui risentimento contro 
di lui era forse più violento , e senza dubbio 
più pericoloso. Ma i Galli allora da’ Romani 
erano tenuti in conto di barbari , e trattali 
come tali. 

Un accidente improvviso intorbidò la gioja 
di questa festa. Iu marciando si ruppe l’asse 



(i) Vtllejo ha usato la parola apparatus , la quale 
era chiara pe" Romani , ma lo c poco per noi. Sernb'a 
eh’ està accenni le cornici de' quattri , le basi sostenenti 
statue , ed altre cose simili. 

(•») Si dev' intender qui senza dubbio l’acanto spinoso, 
il quale principalmente cresce in Libia ed in Egitto. 
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del carro, e poco mancò che il trionfatore non 
cadesse a terra. Mentre si racconcia il carro , 
sopravviene la notte, e Cesare ascende il Cam- 
pidoglio allo splendore di parecchie lumiere 
portate da Quaranta lionfanti , che cammina- 
vano in ordine a dritta e a sinistra. 

Dione racconta , eh’ egli sali gli scaglioni 
del Campidoglio in ginocchioni. Bisogna cre- 
dere che questo fosse un uso inveterato , da 
cui Cesare non credette di potersi dispensare, 
comunque testé con onori più che umani fosse 
stato quasi pareggiato al dio , cui rendeva si 
umile omaggio. 

Nel trionfo, eh' ebbe per oggetto la guerra 
di Alessandria , il vincitore offerse in ispetta- 
colo agli occhi del popolo il fiume Nilo , e 
la torre del Faro tutta in fiamme. Due qua- 
dri rappresentavano la morte di Achilia e di 
Potino. Arsiuoe, sorella di Cleopatra, vi fu 
condotta come prigioniera , e dipoi rimessa 
in libertà. 

Il trionfo sopra Farnace non ebbe cosa con- 
siderabile , fuor la famosa iscrizione veni , 
vidi , vici , venni, Vidi, vinsi, incisa in grosso 
carattere sopra un quadro , che si portava 
in pompa. 

Finalmente nel quarto trionfo, in cui Ce- 
sare celebrava la sua vittoria sopra il re 
Giuba , il figlio di questo principe nominato 
Giuba, come suo padre, e allora ancor fan- 
ciullo , soggiacque alla . superba legge , che i 
Romani imponevano a tutti i loro prigio- 
neri di guerra. Egli comparve in questa 
cerimonia come schiavo. Ma Plutarco ne ha 
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giudicata felice la cattività , perchè gli procac- 
ciò un 1 eccellente educazione , e gli porse il 
mezzo d' instruirsi nelle lettere greche e la- 
tine. Quivi egli fece grandi progressi riguar- 
do all’ animo , e alle cognizioni necessarie per 
divenire un illustre autore, e ne trasse un 
frutto ancor piu pregevole , cioè costumi dol- 
ci , e pieni d’ umanità. In seguito egli fu ri- 
messo in possééso di «• una parte del regno 
avito , e divenne re di Mauritania. Ma Pli- 
nio ha 'stimato , che la gloria delle lettere 
fosse più brillante ia lui , che quella della 
corona (i). 

Si vede che 1 ’ intitolazione di questi trionfi 
non faceva menzione di alcun Romano. Ce- 
sare imitò 1 ’ esempio di moderazione , che 
Siila aveva dato in simile incontro , e non 
volle insultare alla sventura dei suoi concit- 
tadini. Ma s’ è vero ciò che dice Appiano 
( Cìvìl. l. 2. ), Cesare usò riguardi ne’ ter- 
mini, non già nel fatto. Narra lo storico, aver 
egli portati nel suo trionfo dipinti tutti i gran- 
di avvenimenti della guera civile j tutti gl’il- 
lustri Romani , eh’ eran periti , a riserva del 
solo Pompeo : Metello Scipione in atto di fe- 
rirsi colla spada, Catone in quello di strap- 
parsi gl’intestini , ed altrettanti. Se si dee pre- 
star fede a questo racconto , stupisco , come 
Appiano sia il solo scrittore che abbia ri- 
levata una circostanza tanto odiosa \ e prin- 
cipalmente che Cicerone ( Phil. 8. n. 18. ), 

(i) Studierà n clar i tate memorabilior etiam , . quam 
regno . Pliu. I. 5. c. ì. 
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il quale parla del dolore , che Marsiglia por- 
tata in trionfo cagionò agli spettatori , non 
abbia citato quegli oggetti , che avrebbero 

{ )iù commosso i Romani. Lascio giudicare ai 
eggitori , se il mio dubbio sia ben fondato. 
Ma la sola autorità d’ Appiano non può de- 
terminare in un fatto di tal natura. 

Cesare in quest’ apice di gloria non potè 
essere al coperto dalla libertà cinica de’ sol- 
dati. Era costume di tutti i tempi , come è 
stato osservato altrove , che in queste feste , 
nelle quali la gioja cagionava la licenza , le 
truppe in marciando cantassero alcune strofe , 
talora contenenti le lodi , e più sovente la sa- 
tira del trionfatore. I soldati di Cesare abu- 
sarono di tal libertà sino all’ eccesso , motteg- 
giando al vivo i costumi del loro duce , i 
quali glie ne somministravano troppa materia 
( Suct. in Caes. c. ^o. 5i. ). Siami per- 
messo di non riportare le licenziose loro pa- 
role. Osserverò soltanto che richiamarono i 
sospetti , che di Cesare si erano formati quan- 
do soggiornava alla corte di Nicomedia , so- 
spetti , da’ quali Cesare chiamavasi altamente 
offeso , ma che non potè distruggere nem- 
meno col discolparsene con giuramento : tanto 
importa per la riputazione , 1’ aver saggia- 
mente passata la sua gioventù , le macchie 
della quale sono sovente indelebili. 

Qual meraviglia dunque, che malcontenti 
delle ricompense , comunque abbondantissi- 
me , che Cesare distribuiva loro, gli rinfac- 
ciassero , che vicino a Durazzo gli avea fatti 
vivere di erbe ( Flirt. I. ig. c. 8.)? Ma non 
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è possibile non trovar cosa assai strana , che 

5 ;li stessi soldati gli facessero il processo sul- 
’ ingiustizia , colla quale aveva usurpato , è 
tuttavia riteneva un potei’e tirannico; Se tu 
sei onesto , gli gridavano tutti insieme , sarai 
punito: se continui ad essere ingiusto , re- 
gnerai ( Dio.). Questo era un dire a chiare 
note, ch'egli non poteva evitare la condanna, 
se lasciava al popolo il libero esercizio dei 
suoi diritti ; e che opprimendo soltanto i suoi 
concittadini , godeva del potere supremo. 

I premj , della cui piccolezza si lamentavano 
i soldati di Cesare , erano nientedimeno esor- 
bitanti. Ei diede ad ogni fante veterano venti- 
mila sesterzj (duemila cinquecento lire), il dop- 
pio ai centurioni , ed il quadruplo ai tribuni 
e cavalieri ( Freinshem. ii5 . i4> )• Aggiun- 
gete le terre nelle quali gli stabilì e ne verrà 
in conseguenza , che non erano contenti, per- 
chè è impossibile appagar soldati che sanno 
di essere stati dal generale impiegati pei pri- 
vati suoi interessi , non per quelli della patria. 

Non i soli guerrieri sperimentarono la li- 
beralità di Cesare. Ei diede a ciascun cit- 
tadino del basso popolo dièci staia di for- 
mento , dieci libbre d’ olio , quatti’ocento se- 
sterzj , e cinquanta lire in danaro. Lax’ghcg- 
giò di tali donativi con cencinquanta mila 
persone. Oltre a queste distribuzioni , convitò 
eziandio tutto il popolo : ventidue mila tavole 
furono poste per le piazze , e imbandite con 
profusione. A tante spese enormi Cesax’e ac- 
coppiò ancora spettacoli d’ Ogni maniera , 
combattimenti di gladiatori e eli atleti , i'ap- 
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presentazioni di battaglie navali eseguite in 
un lago scavato espressamente a tale oggetto 
presso della città , commedie , corse del cir- 
co , giostre, caccie di bestie selvaggie, e di 
elefanti. 

Ne’ combattimenti de' gladiatori dati da 
Cesare in questa occasione , si vede il primo 
esempio, se mal non mi appongo , di una in- 
degnità , che si rinnovò sovente in processo 
di tempo sotto gl’ imperadori. Alcuni cava- 
lieri romani posero a ripentaglio la vita ne- 
gl’ infami cimenti dello steccato , prostituen- 
do il loro onore nel tempo stesso che spar- 
gevano il sangue per dare un vano piacere 
al popolo. Un vecchio senatore (i) , di nome 
Q. Calpeno, fece altrettanto. Ma Fulvio, che 
godeva allora del grado senatorio , essendosi 
anch’ esso presentato per combattere , Cesare 
noi volle permettere. 

Tra le teatrali rappresentazioni , vi furo* 
no alcune farse, da’ Greci e da’ Romani chia- 
mate Mimi. Laberio , cavaliere romano , era 
eccellente in tal sorta di componimento , e 
Cesare, non contento di’ ei ne fosse autore, 
lo richiese eziandio d’ esservi attore. Il poeta 
ubbidì, ma di mal grado, come dimostrò in 
un prologo che Macrobio ( sat. j. I. 2. ) ci 
ha conservato , nel quale si querela amara- 
mente , che uscito dalla sua casa cavaliere 
romano , vi rientrerà commediante. 

(1) La dignità di senatore era a vita, qualora non 
veniva tolta dai censori a motivo di sregolati costumi, 
o non vi si rinunziasse volontariamente. Calpeno era o 
nell’ uno o nell' altro di questi due tasi. 
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Si Vendicò non pertanto della violenza di 
Cesare con alcuni versi che inserì ne’ suoi Mi- 
mi, e che alludevano apertamente allo stato 
de’ pubblici affari. Introdusse sulla scena un 
personaggio , che gridava : Romani , noi per- 
diamo La nostra libertà. Fu pure notato con 
grande attenzione un altro verso, il cui senso 
era : Forz’ è che tema parecchi , quegli che 
da parecchi è temuto (i). Tutti gli spetta- 
tori applicarono questa massima a Cesare , e 
volsero i loro sguardi a lui. 

Il dittatore fù punto sul vivo dalla libertà 
del poeta , e indispettito aggiudicò il premio 
a P. Siro rivale di Laberio : ma non trala- 



sciò di ricompensare anche quello eh’ egli 
aveva costretto ad avvilirsi, presentandolo d’un 
anello d’ oro , come per rimetterlo fra i' ca- 
valieri e di cinquecento mila sesterzj. 

Laberio dunque nell’ uscir dalla scena si 
dispose d’ andar a prender posto tra’ cavalie- 
ri romani. Questi che riguardavano come un 
doppio disonore per se stessi , che dopo' esse- 
re stato costretto a calcare la scena ritornar 
egli volesse a sedere fra loro , si dispose- 
ro in modo che per lui non vi era luogo. 
Laberio passava a traverso i sedili de’ sena- 
tori per arrivare a quelli de’ cavalieri. Cice- 
rone, a cui si trovò da presso, veggendolo un 
poco imbarazzato, gli disse : Io ti darei luo- 
go, se non fossi tanto a stretto. Egli voleva 
e farsi belle di Laberio , e motteggiare sulla 



(ij ficcate est multo s timeat, quem multi timent. 
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moltitudine de’ novelli senatori creati da Ce- 
sare senza scelta , e senza alcuna cura delle 
leggi e delle convenienze. 11 poeta adontato 
diede a Cicerone una risposta assai mordace: 
tu mi fai strasecolare , gli disse , poiché sci 
avvezzo a seder sempre su due scanni ad 
un tempo } adagio , clie significava presso i 
Romani ciò die noi dici am nuotar tra due 
acque , ondeggiare tra due partiti (i). Cosi 
Laberio rinfacciava a Cicerone, che stando in 
bilico fra Pompeo e Cesare , non era stato fe- 
dele amico nè all’uno, nè all'altro ( Sen. 
Controv. I. 7. c. 3 . Macrob. sat. 3 . I. 2 ). 

Tutte queste feste , date da Cesare, non si 
riferivano unicamente a’ suoi trionfi. Avevano 

S ure altri oggetti ; come sono la dedicazione 
i un tempio edificato a sue spese ad onore 
di Venere madre , cioè di Venere onorata co- 
me primo stipite della casa de’Giulj; la de- 
dicazione di una nuova piazza in Roma, altro 
monumento di sua magnificenza ; finalmente 
gli onori funebx-i dovuti alla memoria di sna 
figliuola, morta già parecchi anni rncotr’ egli 
era nelle Gallie ( Frcinsli. li 5 . ig ). 

Non possono non recar meraviglia le im- 
mense profusioni di ogni maniera, che Co 
sare andava facendo. Io non so se le somme 
che portò in trionfo, come frutti di due vitto- 
rie , potessero a ciò bastare , benché montas- 
sero, secondo. Appiano, a sessantacinquemila 

(1) Questa spiegazione era forse necessaria pei francese; 
ma non lo è pegl’ Italiani, i quali conservano ancora l’an- 
£.co proverbio romano. ( H. &. ). . 
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taleutl , cioè a poco meno di dugento milioni 
di lire. E in queste somme non sono compre- 
se duemila ottocento ventidue corone d'oro , 
che insieme formavano il peso di ventimila 

3 nattordici libbre romane, o intorno a trenta- 
uemila marchi ( Appian. Civil. I. 2 ). 

Alle cure di tante feste ne succedettero 
altre più rilevanti. Cesare i cui talenti si esten- 
devano a tutto , e che non era meno pro- 
prio ad essere saggio legislatore, che glorio- 
so conquistatore , riformò parecchi abusi , e 
cercò rimedj a' mali più pressanti della re- 
pubblica. 

Il numero de 1 cittadini era considerabilmen- 
te scemalo dopo la guerra civile. Il dittato- 
re , che sapeva par lettamente , dbe il nerbo 
di uno stato consiste in uo popolo 'numeroso, 
fece parecchie leggi acconcio a ripagare le per- 
dite della nazione romana 9 s A favorirà e F ac- 
crescimento. Promise ricompense ai padri di 
famiglia che avessero più figli. Proibì ad ogni 
cittadino , che avesse più di vent 1 anni , o me- 
no di quaranta, di allontanarsi dall'Italia per 
più di tre anni, eccettuati quelli che servi- 
vano nelle truppe. Ordinò pure che nessun 
figliuolo di senatore potesse viaggiare fuor 
d* Italia, se non accompagnando qualche ma. 

f istrato. Finalmente siccome la moltitudine 
egli schiavi era cagione che il basso popolo 
non venisse impiegato dai ricchi , e quindi ca- 
dendo in miseria perissero molti senza pote- 
re ammogliarsi , e lasciar posteri ; il dittatore 
comandò che tra coloro # che fossero destina- 
ti a condurre e governare gli armenti , ve ne 
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avesse almeno un terzo di libera condizione 
( Freins. ii5. aj 3i ). 

Il lusso delle vesti e delle mense gli par- 
ve eziandio oggetto degno di tutta 1’ attenzio- 
ne. Ristrinse l'uso della porpora e delle gioie 
a certe persone, e a certi giorni. Rinnovò le 
leggi concernenti le spese, e invigilò diligen- 
tissimamente alla loro osservanza , sino a far 
visitare i mercanti, per impedire che non si 
esponessero in vendita cibi proibiti, si di car- 
ne che di pesce. Alcune volte eziandio, sopra 
dinunzie, andarono i littori e i soldati per di 
lui comando alle case private a toglier dalle 
mense le imbandite vivande. , 

LT onor delle scienze e delle lettere non 
mi permette di porre in obblio ciò che Ce- 
sare fece in questo breve intervallo di quiete, 
per incoraggiarle e premiarle ; diede il dirit- 
to di cittadinanza romana a tutti quelli che 
si stabilissero in Roma per esercitarvi la me- 
dicina , e a tutti i professori delle belle arti. 

Nello stesso tempo fece la riforma del ca- 
lendario, che ne aveva un estremo bisogno. 
Già mi cadde più volte in acconcio di par- 
lare del disordine dell’anno civile dei Roma- 
ni ne’ tempi in cui siamo. L’ordine stabilito- 
vi da Numa, era poco comodo, ma poteva sus- 
sistere (i). I pontefici, incaricati (li mantene- 
re quest’ ordine, o per imperizia , o per negli- 
genza , o finalmente per corteggiare i grandi, 



(i) L'anno che Numa trovò ritenuto da Romolo era 
l’anno latino di trecento e quattro giorni divisi in dieci 
mesi principiando da marzo. Non essendo conforme nè 
al corso del sole, uè a quello della luna, volle confor- 
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o i pubblicani , aveau tulto imbrogliato per taf 
maniera , che 1’ anno degli avvenimenti , dei 
quali rendo conto , e che fu l’ ultimo della 
confusione e del disordine, ebbe quattrocen- 
quarantacinque giorni. Oltre il mese interca- 
lare di ventitré giorni che cadeva in quest’an- 
no, fu d'uopo aggiungerne quarautasette, che 
sopravanzavano dagli anni precedenti, per ri- 
scontrare a capello il primo di gennajo del- 
l’anno seguente (i). Siccome Cesare era gran: 
pontefice, a lui apparteneva la cura del ca- 
lendario 5 e accignendosi a riformarla, si ser- 
vi de’ lumi di Sosigene astronomo alessan- 
drino } poiché i Greci in tutta l’antichità so 
no stati sempre soli in possesso delle scienze 
sublimi , e 1 Romani su queste materie non 
han mai veduto se non cogli occhi dedotti 
di quella nazione (2). Non è necessario os- 
servare , che il calendario riformato da Cesare 

aiarlo sul coreo lunare di trecento cinquanta giorni otto 
ore e quarairt’ otto minuti , aggiungendovi però uu gior- 
no dì più , cre tesi per propensione al numero dispari. 
Siccome per tale aumento l’anno diveniva di dodici lu- 
ne, così agli altri dieci mesi di Romolo aggiunse quelli di 
gennajo, e febbraio. Il corso solaro superava però il lunare 
ai parecchi giorni, e Numa stabili che ogni due anni 
dopo il i3 di febbrajo si aggiungesse un mese intercala- 
re ora di ventidue, ora di ventitré giorni col nome di 
filerredonio per essere sacro alla dea Mercedonia , pro- 
tettrice dei mercadanti. ( N. E. ). 

( 1 ) Onde riparare a*la differenza che esisteva tra il ca- 
lendario di Numa ,. ed il corso solare, i decemviri avea- 
no appoggiato ai pontefici l’introduzione del mese inter- 
calare, che dovea aver luogo ogni ventitré , o ventiquat- 
tranni ( N. E. ). 

(a) L’anno in cui Cesare riformò il calendario chia- 
raossi- l’anno di coufusioue per faggiuola che dovette 
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è ancora quello di cui ci serviamo al gior- 
no d’oggi; se non che per condurlo alla giu- 
stezza più esatta fu d’uopo introdurvi alcuni 
leggieri cambiamenti , i quali sono stati fatti 
colf autorità, e pegli ordini del pontefice Gre- 
gorio XIII. (j). 

La riforma del calendario sconcertava ne- 
cessariamente in qualche cosa l'antica dispo- 
sizione de’ giorni, si nel sacro , che nel ci- 
vile , tinto riguardo alle feste , quanto rap- 
porto alle assemblee del senato o del po- 
polo , alle udienze de’ tribunali , e altre cose 
somiglianti, Cesare, che sapeva rispettare gli 
usi dell’ antichità , incaricò un intelligente 
cancelliere , di nome Flavio , di adattare, per 
quanto fosse possibile , il nuovo all* jmtico si- 
stema. . 

Tutte queste .cure erano degnissime del 
capo dell’impero, Cesare ve ne aggiunse al- 



tare al mese intercalare di sessantasette giorni. Cesare 
stabili per 1* avvenire che fosse d! trecento sessantacin- 
(jue giorni coll’aggiunta di un giorno ogni quattro an- 
ni , il quale venendo collocato dopo il sesto delle calen- 
de di marzo ricevette , e comunicò all’anno istesso il no- 
me di bisestile { A. E. ). 

(1) Malgrado le regolazioni del calendario un seguito 
di secoli portava qualche differenza sensibile, non essen- 
dovi una perfetta corrispondenza tra l’anno civile, e 
l’ astronomico : perciò stando a cuore al sommo pontefi- 
ce Gregorio XIII. di emendare un disordine che ni pro- 
gresso avrebbe potuto far celebrare la pastjua nel verno, 
indi in autunno, ed in estate, ne scrisse ai dotti , e de- 
cise bualmente nel i 58 i che onde tagliare i dieci giorni 
d’ eccesso già corsi , dal 4. ottobre si passasse al giorno 
quindici, e che onde impedire la rinnovazione del dis- 
ordine ogni secolo si sopprimesse in avvenire un bise- 
stile. ( A. E. ). 
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cune altre, che svelavano il capo di partito.' 
La necessità di procacciarsi de* clienteli , di 
conservarsi quelli che gli erano affezionati , 
l’ impegnò ad oltrepassare in varie cose le re- 
gole ( Freinsh. ii5. 34-35). Moltiplicò gli 
impieghi per aver più cariche a distribui- 
re. Ristabilì nel possesso de’ loro diritti colo- 
clie erano stasi diffamati da' censori con- 



ro 



dannati con solenni giudizj. Ma principal- 
mente gli si seppe mal grado di aver intro- 
dotto nel senato un gran numero d’ indegni 
soggetti, i quali per la oscurità de' natali, e 
de’ precedenti impieghi, ed alcuni eziandio 
pe’ delitti ond 1 erano ricoperti, disonoravano 
quell’ augusto corpo. Cesare soleva ricom- 
pensare «chiunque gli era stato utile. Se ne 
spiegava egli apertamente dicendo , che se 
anche de 1 ladri , e degli assassini gli avessero 
renduto servigio per sostenere i suoi diritti, 
ed inalzare la sua fortuna, egli si credereb- 
be in obbligo di mostrar loro la sua grati- 
tudine (i). Ma questa massima conduce a 
perniciosissimi eccessi: la rovina di tutte le 
leggi di ogni decenza , di ogni riguardo al 
buon costume n’è la necessaria conseguenza. 

Cesare conferì la dignità di senatore fin 
anche a stranieri , a 1 Galli semibarbari , co- 
me parla Svetonio ( in Caes. n. 76 ): la qual 
cosa diede luogo ad un motto piacevole, che 
questo storico non ba giudicato indegno di 

■ . •' 

( 1 ) Prof casus est palam , si grassatorum et sicariorum. 
opé in tuenda sua dignità te usus esset , talibus quo- 
que se paretn gratiniti relaturum. Suet. iu Caes. n. 71. 
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esser riferito. Si affissero cartelli che diceva- 
no (i): avviso al pubblico. Chi vorrà irnba - 
razzare i nuovi senatori , non ha che a non 
insegnar loro la strada del palagio , ove si 
raccoglie il senato. La faciliti con che Ce- 
sare ammetteva nel senato ogni qualità di 
persone, fece crescer il numero de' senatori 
sino a novecento , cioè a un terzo oltre il nu- 
mero prescritto. E ciò diede motivo ad un 
grazioso molto di Cicerone , il cui patrocinio 
un amico domandava per un suo figliastro , 
che volea far senatore in una città municipa- 
le. A Roma , gli disse il nostro oratore , la 
cosa sarebbe agevole: a Pompeja (questa era 
una piccola città di Campania ) voi trovere- 
te maggior difficoltà {Macrob. Sat. 3 . I. 2). 

Il viaggio che fece Cleopatra a Roma col* 
fratello nello stesso anno 706, e di cui ho già 
parlato innanzi , diede ancora argomento a 
molti discorsi, e dispose assai male i Romani 
contro di Cesare. 

Ma gli tornò a grandissimo onore la cle- 
menza che usò verso M. Marcello. Si richia- 
mi alla memoria ciò che I10 detto altrove di 
quest’ uomo illustre per la nascita , per l’alto 

J iosto che occupava nella repubblica, pe’ta- 
enti, e pel coraggio. Animo fiero e risoluto, 
aveva egli quand’ era console rimproverato 
Cesare , e dimostrato apertamente il suo di- 
segno di distruggerlo. Dopo la giornata di 
Farsaglia si ritirò , siccome ho riferito , a 



(l) Bonum factum . Ne quis senatori novo curiam mon- 
strure vela. f>uet. in Cues. n. 80. 
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ritiro, consolandosi con le lettere, e colla fi- 
losofia. Le reiterate preghiere del suo fratel- 
lo C. Marcello , e le lettere pressanti di Ci- 
cerone ( ad Farri. I. 4) scossero la costanza 
di lui , e lo costrinsero alla fine di acconsen- 
tire che si facessero istanze presso il vinci- 
tore per ottenergli la libertà di tornare a 
Roma. 

Un giorno dunque che il senato era rac- 
colto , e che il dittatore vi soprastava , il suo- 
cero Pisope fu il primo a far menzione del 
ritorno di Marcello. Subito il fratello di que- 
sto illustre esule si gettò appiè di Cesare, e 
nel tempo stesso tutto il senato levatosi in 
piedi , si unì a lui , e supplicò il suo capo di 
rendere al corpo uno de’ suoi membri più di- 
stinti , e più pregevoli. Cesare prese a prin- 
cipio un tuono severo , e si lamentò dell* odio 
e dell 1 animosità , che Marcello aveva dimo- 



rava cne un ritiuto , soggiunse , che qualunque 
ragione avesse di essere scontento personal- 
mente di quello, di cui si domandava il ri- 
chiamo , egli non poteva resistere al voto una- 
nime del senato. 

Cicerone, ivi presente, era fuor di se per 
la gioja. Questo gli parve il primo bel giorno 
della repubblica (i) , dopo le disgrazie delle 

(1) Ita mibi pulcher hic dies visus est, ut speciem 
aliquota viderer videre quasi reviviscenti* reipublicae. 
Cic. ad Fam. I. 4. ep. 4. 




non si aspet- 
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guerre civili, e nell’ entusiasmo , onde fu ore- 
so, pronunzio quella Leila orazione, a tutti 
nota, che tutti i secoli hanno ammirato, e nel- 
la quale facendo l’elogio delle geste di Ce- 
sare , ne innalza la clemenza e ia generosità 
sopra la gloria di tutti i suoi trioni]. 

Uuanto Cicerone s’ era finora ostinato a un 
silenzio di tristezza, che poteva facilmente 
esser preso per una disapprovazione di tutto- 
ciò che accadeva, altrettanto piacer dovette a 
•Cesare quel discorso.. 11 sospetto non sarebbe 
stato che troppo fondato} e il nostro oratore, 
che Pensava essere importante per lui il dis- 
siparlo , sparse a piene mani le lodi a quello, 
del quale temeva 1 occulto risentimento. Ave- 
va egli per massima , che il saggio deve accon- 
ciarsi al tempo ; nella orazione di cui par- 
o , porta assai oltre le conseguenze di tale 
principio ; poiché fa pompa di tenero affet- 
to per Cesare, e di zelo per la conserva- 
zione dei suoi giorni , fino ad impegnarsi di 
esser pronto a frapporsi tra lui e i colpi che 
gb si volessero scaglia re (i): linguaggio ben 
diverso da’ sentimenti del suo cuore , ed as- 
solutamente smentito d 9 IJa gioja eccessiva che 
m ° rte fUneS,a del1 ' oppressore 

Marcello non po^è godere del benefizio di 
Cesare. Nel suo ritorno a Roma essendosi 

’ Ut pn> alUs etiam loquar quod de 
me ipso senno , quonuim subesse aliquid nutasaund 
cavendum su , modo excuhias J 

rr>r"“ « -*-$ 

faUjn T, XI,V. ’ 5 
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fermato in Atene , vi fu trucidato da un ma- 
landrino , il quale era suo cliente da gran 
tempo , e che poi tolse la vita a se stesso. La 
cagione che portò quest’ empio a tal furore, 
non è stata ben conosciuta. Cicerone ( ad 
Mt. I. i3. ep. io ) si è preso la briga di giu- 
stificar Cesare, di cui parecchi sospettavano. 

Cesare fece ancora un altro atto di cle- 
menza , celebratissimo per la parte che Cice- 
rone vi ebbe. Si trattava di Q, Ligario, il qua- 
le dopo la battaglia di Tapso aveva impetrato 
dal vincitore la vita, ma a condizione di star- 
sene in esilio. I due fratelli dell’ esule , che 
erano stati parteggiatori di Cesare, vedendo 
con quale facilità si era lasciato piegare in 
favor di Marcello , concepirono la speranza 
di ottenere parimenti il richiamo del loro fra- 
tello. Si adpjjprarono dunque presso il ditta- 
tore$ e Cicerone, loro amico, si unì ad essi. 
Ecco come rende conto egli stesso a Ligario 
dell’ udienza , che avuto ayeva da Cesare a 
quest’ oggetto, » Mi recai di buon mattino a 
» Cesax-e dietro i prieghi de’ tuoi fratelli (i) j 
» e dopo aver solferto tutti i dispiaceri , e le 
» bassezze, per le quali bisogna passare per 
» giugnere alla stanza di lui, finalmente fui in- 
» trodotto. I tuoi fratelli e parenti si getta- 
« rono a’ suoi piedi. Io parlai di una manie - 
>» ra convenevole alla causa , ed alle circostan- 
ti ze. La risposta di Cesare fu dolce, ma non 
* decisiva, Ma lo stesso aspetto di lui, non 

(i) Quum omiiem adcundi el conveniendi illius in- 
di^nitatem. et molestiani perlulissem. Cjc. ad Fum. 6. 
ep. 14, 
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» che le parole, annunciava ch’egli è disposto 
» favorevolmente, e che tu puoi sperar bene ». 

Tal era lo stato di questo affare quando 
Tuberone accusò formalmente Ligario. Il fat- 
to di quest’ accusa è dei più singolari. Tu- 
berone accusava Ligario di aver portate le 
armi contro di Cesare ; non solamente egli 
stesso era nel caso 5 ma non era sdegnato con- 
tro Ligario se non perchè pretendeva , che 
costui gli avesse impedito tre anni innanzi di 
entrare nell’Africa, dove il senato l’inviava 
per far guerra a Cesare. La causa di Ligario 
prese dunque così nuova forma,, e anziché 
esser trattata unicamente colle preghiere e 
colle suppliche, divenne giudiziaria, e dal ga- 
binetto di Cesare fu portata alla pubblica 
piazza , e al tribunale. Nulladimeno Cesare 
doveva da se stesso decidere , ma come giu- 
dice ; e Cicerone, che a principio avea fatto 
solamente il personaggio di sollecitatore e di 
amico , fece ora quello di avvocato. 

L'ai’inga che pronunziò in questa occasio- 
sione, è senza dubbio uno de’ più bei monu- 
menti dell’ abilità e destrezza insinuante di 
questo grande oratore. Sapendo egli che Ce- 
sare piucchè d’ogni altra virtù si gloriava di 
clemenza verso i suoi nimici , lo attacca da 
questo lato , e senza tralasciar di profittare 
delle circostanze , che rendevano più degno 
di grazia il caso in cui si trovava Ligario , 
fonda la sua principal confidenza nella gene- 
rosità di Cesare. » Ho io trattate, gli dice (1), 



( 1 ) Causa* , Cassar , egi multas, et quidem tjcum 
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parecchie cause , e alcune eziandio con te , ma 
giammai ncn sono stato udito parlare con 
questo linguaggio: Perdonategli , egli ha er- 
rato ; hq dimenticato se stesso , non rica- 
drà più. Così parlasi ad un padre. A’ giudici 
si dice: non ha fatto ciò che gli s’ imputa ; 
. e nemmeno gli è caduto in pensiero di far- 
lo. 1 testimoni mentiscono per la gola , V ac- 
cusa è inventata a capriccio. Pretendi for- 
se , o Cesare, di esser giudice di Ligario? Ci 
chiedi tu in qual campo ha egli servito? io 
taccio. Non fo uso nemmeno di parecchie os- 
servazioni , che aver potrebbero qualche for- 
za presso di un giudice. Non dico, che partito 
prima della guerra , fu lasciato in Africa men- 
tre durava tuttora la pace.; che coltovi dalla 
guerra , anziché dimostrare animosità e livo- 
re contro di te , era tuo e di anima e di cuo- 
re. Così si parlerebbe ad un giudice. Ma io 
parlo ad un padre. Ho errato , ho operato 
sconsigliatamente} me ne pento , ricorro al- 



lerte nunquam hq* modo , Ignoscite, judices-, erravi t , 
lapsus est, non putavit: si unquam posthac. Ad paren- 
tesi sic agi snlet. Ad judices , Noni fei.it , non i'ogita- 
vit: falsi testes, fictum crimen. Die te , Caesar , de fa- 
cto Li gara judicem esse: quibus in praesidiis cuerit , 
quaere. Taceo. Ne haec quidem colli go , quae fortàsse 
valerent etiam apud judicem. Legatus ante bellum pro- 
fectus , relictus in pace , bello oppressus , in eo ipso 
non acerbus , totiis animo et studio tuus. Ad judicem 
sic agi solet. Sed ego ad parentem loquor : Erravi , te- 
mere ieci , poenitet : ad clementiam tuam coniugio: de- 
lieti veniam peto : ut iguoscas , oro. Si nemo impetra- 
va , arrogauter. Si plurimi, tu idem fcr opem , qui spem 
ricci isti. An sperandi Ligario causa non sit, quutn 
mi/ii apud te sit locus eliaci prò altero depreca ridi ? 
Cic. prò Lig. 3o. 3i. • 
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1 lii tua bontà , ti supplico di perdonarmi. Se 
1 ninno ha mai ottenuto grazia da te , e trop- 
po arrogante la mia domandà : se ti lascia- 
• sii piegare a riguardò di parecchi, durn/ue 
tu slesso hai fatto sorgere in me la speran- 
za : deh fa che io possa gustarne il frut- 
to. E come mai , soggiunge Cicerone ; non 
l sarebbe permesso a Ligario di sperare, men- 
tre a me si permette di pregare per uh altro? » 
Non vi ha chi non conosca , e non am- 
miri il bel tratto, che si trova poco dopo di 
i questo che ho citato , in cui Cicerone fa ri- 
l sovvenire a Cesare con artifizio indicibile i 
I servigi che gli avéà Tenduti uno de’ fratelli di 

i Ligario :» Sovvengali , gli diceva, (i) , sì, tu 

ì » che non sai obbliare che le sole ingiurie, sov- 
i> vengati qual saggio T. Ligario ti ha dato 
i » nella sua questura di attenzione e di zelo 

i » pei tuoi interessi ». Questo era prender 

Cesare pel suo debole , se’ è lecito servirsi di 
| questo termine , parlando della inclinazione' 
generosa a perdonare.’ 

Cesare dunque non potè resistere alla dol- 
ce persuasione che scorreva dalle labbra del- 
T oratore. Egli era venuto , se crediamo a 
Plutarco ( in Cic. ), con ferma risoluzione di 
rimanersi inflessibile, poiché riguardava Li- 
gario come un nimico irreconciliabile. Nè s’in- 
gannava , poiché lo stesso Ligario entrò poco 
dopo nella cospirazione Contro di lui. Dun- 
que la sola curiosità avea condotto Cesare 
i ài tribunale , poiché da parecchi anni non 

• fi) Qui oùlivisci nihil svles , nisi mjurias. ir. 56. 



Digitized by Google 



( 102 ) 

aveva udito Cicerone ad aringare. Ma egli non 
fu padrone di se medesimo. Fu veduto più 
volte impallidire $ tutti i movimenti che l’ora- 
tore gli volle inspirare , gli si videro successi- 
vamente dipinti sul volto ; e infine quando 
Cicerone descrisse i pericoli della guerra di 
Farsaglia, Cesare raccapricciò, tremò da ca- 
po a piedi, si lasciò cader di mano i documenti 
del processo. Perdonò dunque a Ligario , e 
gli permise di tornare a Roma. 

Questo avvenimento, se non m'inganno, 
può riguardarsi come il trionfo della eloquen- 
za. Il commovere la moltitudine non è im- 
presa sì malagevole , nè richiede un subli- 
missimo ingegno ; ma intenerire , e domare 
colla forza del discorso un uomo tale , qual 
era Cesare, ciò il solo Cicerone era capace 
di fare. 

Le due cause di Marcello, e di Ligario furo- 
no le sole pubbliche aringhe, che in quest’anno 
esercitarono i talenti di Cicerone. Del resto egli 
si occupò nella composizione di diverse opere 
di rettorica e di filosofia. Le lettere erano, 
dopo il suo ritorno a Roma, l’unico sollievo 
di lui. Si comprende che quanto vedeva at- 
torno di se, e quanto udiva , non poteva non 
affliggerlo. Oltre ai mali pubblici che lo cro- 
ciavano sensibilmente, la sua situazione per- 
sonale era infelicissima. Pel cangiamento ac- 
caduto nel governo, egli aveva perduto lo 
splendore, la stima, -e 1’ autorità che doveva 
godere uno dei capi del senato romano. Non 
aveva più alcun potere, se non per via di pre- 
ghiere presso il padrone, il quale oltracciò era 



Oigitizedfc 



( *o3 ) 

di tal carattere , che non lasciava che alcuno 



prevalesse sopra 1* animo suo. Nè solamente 
da una antico suo nimico, qual era Cicerone, 
ma neppure dagT intimi amici Cesare pren- 
deva consiglio. Egli consultava solamente se 
stesso (i). - 

Cicerone in quest’ ozio , e in questo vano, 
che lo lasciava in preda al dolore , non avreb- 
be potuto vivere senza le lettere (a). Queste 
erano continuamente il suo diletto -, queste 
erano divenute allora non solo la sua conso- 



lazione, ma la sua salute (3). In questa oc- 
casione pertanto compose la maggior parte 
delle sue opere filoisofiche. Oltre al sollievo, 
che traeva da questa occupazione , egli facea 
conto di adempire cosi , nella maniera che po- 
teva i' doveri di cittadino. Poiché non pos- 
siamo , dice, servire la repubblica nel se-, 
nato e nel foro , serviamola almeno colla 
composizione di opere proprie a formare i 
costumi , non potendovi essere cosa più uti- 
le per V istruzione dei nostri Romani (4). 
Oggetto ben degno di Cicerone! 

L’occasione, il tempo, la riflessione , e 
la necessità calmai-ono finalmente il dolore 



( i ) la ittitur consilio ne suorum quidem , sed suo. 
Cic. ad Fam. 1 . 4. ep. 9. 

(2) Pi vis , inquis , m litteris. An quidquam me ali- 
uà agere censes ! aut possern vivere , nisi in litteris vi- 
ver em. ? 

( 3 ) A studiis antea delectationem modo petebamus , 
nunc vero etiam salutem. Cic. 1 . 9. ep. 1. 

(4) Si minus in curia atque in foro , at m litteris 
et libris , juvare rempublicam. Cic. Acad. 1 . 1. c. u. 
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di lui*. Dopo aver piànto la patria più a lungo 
e più amaramente, die’ egli, di quello che al- 
cuna madre abbia mai pianto il suo unigeni- 
to figliuolo, consolossi , e ripigliò eziandio un 

{ io’ di buon umore (i). Scherza talora nelle 
ettere sopra il presente suo stato. 

Un suo amico, uomo affabile e colto, lo 
avea rimproverato, perchè più non istanziava 
in Roma. « Tu non conosci dunque, gli ri- 
» spose Cicerone, la differenza del mio stato 
» presente da quello , in che mi trovava un 
» tempo? Io mi sedeva pel passato a poppa , e 
» reggeva il timone : * ora appena posso tro- 
» var luogo nella sentina. Credi tu che il se- 
» nato sia per fare meno decreti, sinché sa- 
» rò in Napoli ? I decreti del 'senato si ar- 
« chitettano nel gabinetto di Cesare 5 e quan- 
» do il mio nome gli viene a iriemorià, si fa 
» menzione di me appiedi, e sovente vengo 
» a sapere, che un decreto del senato compo- 
» Sto , per quanto si dice , col mio parere , è 
>> stato portato in Armenia e in Siria , prima 
» che io abbia inteso dire parola AeW affare 
» che vi è stabilito. Nè ti cada in pensiero , 
M che io burli : ho ricevuto lettere da re lort- 
w tanissimi , che mi ringraziavano di averli 
M colla mia opinione fatta riconoscere dal se- 
» nato,, re amici ed alleati dell’impero, men- 
>» trio non solamente ignorava cne si fosse 
» fatto lóro quest’ onojre , ma neppur sapeva 
» eh 1 essi fossero al mondo » (2). - 
• •- h — — 

(1) Patriam eluxi jam et gravìus et diutius quota 
ulta mater unicum filium, Cic. ad Fam. 1 . 9 ep. 26. , 
(?) Quid simile ? Sedebamus enkn in ruppi, et eia - 
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In questa maniera Cicerone sapeva coglie- 
re il suo partito. Egli evitava con gran pre- 
cauzione tutto ci('> cne poteva offender Cesa- 
re , di cui esalta la bontà e la moderazione 
anche nelle sue lettere particolari ( ad Fam. 
I. g. cp. 16. 77. et l. 4 • e P • 4 • )• Quanto ai 
principali amici di Cesare, Irzio, Dòlabella, 
Pansa, Oppio, Balbo, ei viveva alla familiare 
Con essi. I due primi principalmente, eh’ era- 
no uomini di spirito e di merito, e sul punto 
di giungere alle prime cariche , prendevano 
da eSso le lezioni , onde perfezionarsi nella 
eloquenza : lo che formava un legame assi- 
duo, giornaliero, e niente inutile, nè spiace- 
vole a Cicerone. 

Si prende egli giuoco a questo proposito 
assai ingegnósamente, secondo il suo costu- 
me : » Imito, dice, Dionigi il tiranno, il quale 
» scacciato da SiraCusa aperse una scuola a 
»> Corinto. Io parimenti cn’ era avvezzo a re- 
* gnare ne’ giuditfj , ora che più non ve ne 



vuoi tenebamus. Nunc autem nix est iti sentina fo- 
cus. An rtunus multa senatusconsulta futura putas 
si ego sim Ne apoi i ? ... Senatusconsulta scribuntur 
apud amatorem tuum , familiarem meurrt. Et quidem , 
quum m mentern itemi , ponor ad scribendum : et ante 
audio ■senatusconsultum in Armematn et Synatn esse per- 
latum , quod in meam sententiam factum- esse dicatur, 
quatti ornatilo mentionem ullani de ea re esse factum.- 
Atque hoc nolim me jocari putes. Nati* rmhi scilo j am 
a regibus ultimis aliatasi esse litleras , quibus mthi 
grafia s agunt , qruod se mea se n tentiti reges appellane- 
rim : quos non modo reges appellatos , sed omntno na- 
to * nesciebam. Cic. ad Fam. 1. 9 . ep. i5. 
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» ha , mercecchè tutto dipende dalla volontà 
» di un solo, tengo scuola di rettorica (i). 

I suoi discepoli in eloquenza (2) erano i 
suoi maestri nel buon gusto di mangiare , 
coni’ egli appunto ci fa osservare. Lo invita- 
vano spessissimo a cena, e ciò gli porse ezian- 
dio argomento a piacevolissime lapidezze. «Uno 
» de* vantaggi, die’ egli, che ritraggo dalle 
» lezioni che do. a’ nostri vincitori , si è, ebe 
» m’approfitto della deliziosa loro mensa. 
» D’ allora in qua ho io mangiato più pavoni, 
» che tu piccioni 5 quindi non hanno più 
» luogo gli elogi che tu mi davi un tempo: oh 
» l’uomo facile a nutrire! oh l’ospite niente 
» incomodo ! Io non son più quel filosofo 
» alluoso , che reputavasi obbligato ad appli- 
» carsi agli affari pubblici e al servigio de suoi 
» concittadini. Non penso più nè a preparare 
» ciò che devo dire in senato, nè a studiar 
» cause. Ora sono un desertore della severa 
« morale, e son passato nel campo di Epicu- 
» ro , contra il quale un tempo io combat- 
« teva » ( 3 ). Tutto questo trailo è tanto più 
frizzante , quanto che quegli , cui Cicerone 
scrive, era epicureo. 

(1) Jntellexi probari tibi meum consilium , quod , ut 
Jìionysius tyrannus , quum syracusis expulsus esse t , 
Corinti! i dicitur ludum aperuisse , sic ego , sublatis ju- 
dicus, amisso regno forensi , ludum quasi habere cot- 
perim. Cic. ad Fani. 1 . 9. ep. 18. 

(2) Hirtium ego et Dolabellam dicendi diserpulos ha- 
beo , coenundi magistros. Id. ibid. n. 16. 

(3) Rxtremuni itlud est , quod tu iteselo <tn pnmum 
putes : plures jam pavanes confeci , quarti tu pullos 
columbinos ... Jlla trtea , quae solebas antea laudare , 
o hominem facilem ! 0 hospitem non gravem ! aùie- 
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La intrinsichezza di Cicerone co’ vincito* 
ri , e la dipendezza, in cui vivea da Cesa- 
re , non tastarono a distorlo dal comporre 
in quel torno il suo celebre elogio di Cato- 
ne. Egli conosceva tutta la difficoltà d’ im* 
presa sì dilicata nelle circostanze in cui si tro- 
vava : ma la eseguì» con coraggio : e se dob- 
biamo formar giudizio dell opera dal saggio 
che ne abbiamo in una epistola ad Attico, 
non solo esaltò generalmente* la fermezza e 
la costanza del suo eroe , ma trinciò sul 
vivo , lodandolo di aver preveduti molto pri- 
ma i mali , clic allora soffriva la repubbli- 
ca , di aver tentati tutti i mezzi per preve- 
nirli , e di aver piuttosto voluto morire che 
esserne testimonio. 

Si può facilmente giudicare che una tal 
opera non recò gran piacere a Cesare. Ma 
egli non ne dimostrò risentimento alcuno, e 
coiitentossi di rispondervi con due scritti, in- 
titolati, come ho già detto, Anticatoni, con- 
trapponendo, secondo Y espressione di Cremu- 
zio Cordo in Tacilo, disputa a disputa (i). 

Cesare in queste due opere non portò al- 
cun rispetto a Catone. Ma Cicerone vi era 
trattato onorevolmente , e paragonato a Pe- 
ricle e a Terameue, due de’ più illustri per- 
nia/. Nam omnem nastrata de republica curata , cogi- 
tationem de dicendo, in senato seti lentia , commentatio- 
nein causarum , abjecimus. In Epicuri n< s udversani 
nostri castra conjecimus Id. ibid. 18. io. 

M) Ciceronis libro, quo Va t onera coelo aequa - 
vii, quid àliud dictator Caesar , quam rescripta ora - 
tiont velut apud judiccs respondit? Tac. Ana. 1 . 4. 
c. 34». 
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sonaggi che sieno fioriti nella repubblica di 
Atene, grandi oratori, e grand' uomini di stato 
( Plut. in Cic.). 

L’ opera di Cicerone , quanto allo stile e 
alla eloquenza , meritò ancora le lodi di Ce- 
sare : e siccome Bruto aveva a neh’ egli fatto 
un elogio a Catone , Cesare paragonando que- 
ste due opere, in una lettera ad un suo ami- 
co ( i), diceva sembrargli che la lettura rei- 
terata dello scritto di Cicerone gli avesse fat- 
to acquistare più abbondanza e più ricchez- 
za per l’ espressioni e pei periodi ; ma ohe 
leggendo quello di Bruto, u suo amor pro- 
prio lo avea levato in superbia , e che si era 
trovato eloquente egli stesso. 

Il poco che ho detto di Cicerone , sem- 
brami che possa bastare per dar un’ idea 
della maniera con cui passò tutto il . tempo 
dopo la grazia ottenuta fino alla morte, di 
Cesare. Se in progresso s* incontreranno al- 
cuni altri tratti de^ni di osservazione, avrò 
la cura di riportarli. Ora soltanto noterò an- 
ticipatamente , ohe la morte della sua cara 
figliuola Tullia , che accadde l’anno seguente, 
lo gettò in afflizione si amara e straboc- 
chevole ch’era quasi indegna d’animo si 
grande ( Cic. ad Fatti. I. 4 • cp. 5. et 6. et 
ad Altic. 7 2 . ). Colpi di tal natura sono 
senza dubbio crudeli , e non possono esservi 
insensibili, che i cuori malvagi. Ma 1’ umor 

(i) Legi epistolari* : multa de meo Catone, quo sae- 
p tastine legenda se digit copiosiorem factum : Bruti Ca- 
tone ledo , se sibi visura disertum. Cic. ad Att. I. i 3 . 

ep. 46. 
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guia , e principalment 

far T apoteosi della figlia, e d' innalzarle un 
tèmpio , ecco quanto forse perdonar si potreb- 
be ad un uomo volgare, ma che è inescusabile 
in Cicerone. 
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LIBRO XLYII. 

Guerra dì Cesare in Ispagna contra i fi- 
gliuoli di Pompeo. Cospirazione contro Ce- 
sare , e sua morte funesta. Condotta artificio- 
sa di Antonio per profittare di «presta morte. 
Anni di Roma 707. e 708. 

Paragrafo Primo 

II giovane Pompeo divenuto potente nella 
Spagna pe‘ tumulti colà insorti. Cesare va 
nella Spagna. Poemetto composto da lui 
nel suo viaggio. Costringe Pompeo a leva - 
re t assedio di XJlia. Assedia , e prende la 
città di Ategua. Crudeltà reciproche. Bat- 
taglia di Munda. Morte di Cn. Pompeo. 
Sesto Pompeo ripara nelle montagne della 
Celtiberia. Tutta la Bctica si sottomette 
al vincitore. Morte volontaria di Scapula. 
Cesare distribuisce pene e premi j in I Spa- 
gna. Il giovane Ottavio protegge parecchi 
presso suo zio. Cure di Cesare per produr- 
re il nipote. Trionfo di Cesare , e mala 
soddisfazione de cittadini a quest’ oggetto. 
Cesare affascinato dalle adulazioni del se- 
nato. È dichiarato imperatore , dittatore 
perpetuo ec. Gli si conferiscono onori inau- 
diti. Si compiace in particolare di portar 
sempre una corona ai alloro. Motivo della 
soddisfazione che n* ebbe. Cesare si sosti- 
tuisce Fabio e Trebonio nel consolato per 
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ire mesi , che restano. Canimo console di 
diciassetti ore. Motteggi di Cicerone a tal 
proposito. Cesare non segue altra regola 
che la sua volontà nella nomina alle cari - 
che , e agl ' impieghi. Nuovi patrizj. Orna- 
menti consolari conceduti a dieci antichi 
pretori. Cesare si fa nominar console per la 
quinta volta con Antonio. Altri magistrati 
designati. Cesare si prepara a portar la 
guerra ai Parti. Diversi progetti di Cesare , 
tutti grandi e magnifici. 

An. di R . 706 .* av. G. C. 46. 



Mentre Cesare soggiornava in Roma , le 
forze del giovane Pompeo si erano considera» 
Lilmente accresciute, nella Spagna, e comin- 
ciavano a dare qualche inquietudine al vinci* 
tore. Cn. Pompeo aveva parécchi amici in 
quella provincia da gran tempo affezionata al 
suo nome; ma i suoi amici non avrebbero 
forse osato dichiararsi , se la mala condotta di 
quello che comandava in nome di Cesare nel» 
la Spagna ulteriore y non ne avesse lorp pre- 
sentata l’occasione. Per ben intendere ciò, 
bisogna ripigliare le cose da più alto prin- 
cipio. 

• 11 primo anno della guerra civile, quander 
Cesare sottomise interamente le- Spagne , la- 
sciò per governare la Lusitania e la Betica 
Q. Cassio Longino , conoscitore del paese , 
perchè vi era stato questore sotto Pompeo. 
Costui non era senza attività e coraggio; ma 
essendo violento, audace, ingiusto, e avaro, 
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si fece odiare per sì fatta maniera fieli’ eser- 
cizio della questura,' che fbrmossi contro di 
lui una congiura, nella quale fu ferito. Egli ue 
conservava un profondo risentimento contro 
la provincia , la quale gliene rendeva il con- 
traccambio (flirt, de B. Alex. n 1 . /{.ti. et Dio. 

I. 4*‘)‘ ' * . ' 

Quando pertanto si vide rivestito in quel 
paese del supremo comando, cercò nell 1 amo- 
re delle legioni un appoggio Contro l’odio dei 
popoli. A tale oggetto fu largò di doni e pro- 
messe a’ soldati , e per # tal mezzo se ne catti- 
vò la benevolenza , ma sagrificando la militar 
disciplina. Inoltre suppliva a> queste liberali- 
tà con ciò che traeva o dagli' abitanti nativi 
del paese, o da’ Romani stanziati nella pro- 
vincia. Mise pertanto in opera ogni cosa : 
tasse sopra le persone agiate , avanie e proces- 
si criminali contro i più ricchi , i quali nort 
poteano liberarsene , che a forza di danaro 5 e 
sotto lo spezioso pretesto di avere con Che 
soddisfare a’ soldati , la maggior parte delle 
estorte somme tornavano a vantaggio del co- 
mandante. La sua avidità correva dietro qua- 
lunque guadagno, e non ne trascurava alcuno; 
Quando si trattava di danaro , nè le più ab- 
biette viltà, nè le più detestabili ingiustizie 
gli faceano -ribrezzo. 

È facile argomentare , che tal Condotta 
fortificasse ed accrescesse l’avversione dei po- 
poli contro di lui { avversione fomentata da- 
gli stessi ministri di tutte le sue violenze.' Uo- 
mini di tal tempra , senza probità , senza 
/ costumi, senz’ anima , non sono capaci di 
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gratitudine. Essi non attribuivano che alfa lo>- 
1*0 industria i profitti che facevano , e se la 
prendevano col comandante per quelli ehe 
non potevano fare. . ^ . 

Quest’odio universale produsse presto una 
nuova congiura contro Longino , nel tempo 
appunto che secondo gli oraini di Cesare si 
preparava di passare in Mauritania , onde 
impedire a Giuba di mandar soccorsi in Gre- 
cia a Pompeo, e punirlo di quelli che avea 
già mandati. Gli autori della congiura erano 
tutti d'italica (i), città fondata nella Betica 
dal primo Scipione, il quale partendo dalla 
Spagna aveva lasciato in -quel luogo tutti -i 
soldati feriti ed infermi del suo esercito. Lon- 
gino fa attaccato di mezzogiorno in Cordova, 
e rilevò due pugnalate , ed alcune altre legge- 
re ferite.* Nessuna piaga -fu mortale} ond’egli. 
ebbe la soddisfazione di vendicarsi de’ nimi- 
ci co’ supplicj , che fece loro soffrire , e colla 
morte , eccettochè alcuni si riscattarono col 
danaro. Essendo egli ancora piu avaro che 
crudele , qualunque inclinazione avesse per la 
vendetta , il danaro sempre trionfava sopra 
T animo suo. 

I congiurati aveano tratte al loro partito 
le <Jue legioni, che un- tempo condotte da Var- 
rone luogotenente di Pompeo , e poi costrette 
a sottometterei a Cesare, erano rimase nella 
provincia sotto gli órdini di Longino. L’odio 
contro costui ridestò la loro antica affezione 
per Pompeo : e quantunque fosse poc’ anzi 

■4 

.... , - 4 

(0 Oggigiorno Siviglia la vecchia. 
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giunta nella Spagna Ja nuova della rotta di 
qntsto sciaurato capitano in Farsaglia , si di- 
chiararono apertamente per lui ; si elessero 
un comandante , che pubblicò di voler rimet- 
tere il paese so^to l’ubbidienza di Pompeo e 
i soldati scolpirono il nome di Pompeo sugli 
scudi. Tre legioni restarono con Longino, non 
perchè lo amassero , ma per non essere infe- 
deli a Cesare. La città di Cordova , in cui 
eransi stabiliti parecchi Romani , formò nella 
contesa un terzo partito, che non voleva stac- 
carsi dagl’ interessi di Cesare, comechè de- 
testasse Longino. 

Le conseguenze di si grande e violenta 
agitazione potevano esser funeste alla provin- 
cia ^ e forse toglierla a Cesare. Ma prima il 
questore Marcello Esernino riunì in un solo 
partito sotto il nome e l’ autorità di Cesare 
tutti i nimici di Longino ; poco dopo. Lepido 
proconsole della Spagna citeriore arrivò nel- 
la Betica con forze considerabili. Marcello lo 
riconobbe senza difficoltà come arbitro : e 
Longino dopo aver tergiversato, e tentata una 
inutile resistenza , comprese finalmente che 
gli conveniva cedere, tanto più che Trebonio 
m pari tempo venne da Roma a prendere il 
governo della Spagna ulteriore col carattere 
di proconsole. Longino dunque determinò di 
allontanarsi, ed essendo andato in mare, pe- 
^ di nanfragio all’ imboccatura dell 1 Ebro. 
Quindi si rimise in calma la Spagna. 

Calma di poca durata. La fermentazione 
eccitata una volta negli animi non permette 
loro di tranquillarsi tutto ad un tratto. Qui 
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per sopraccarico il timore dello sdegno di Ce- 
sare tormentava ed inquietava coloro , che sa- 
pevano di averlo offeso. Essi intesero dunque 
con gioja, che Metello Scipione avesse raccol- 
to forze poderosissime in Africa; e gli manda» 
rono una legazione per unirsi con più stret- 
ti vincoli a lui , ed esserne protetti. In conse- 
guenza di che , essendo il primogenito di Pom- 
peo partito dall’ Africa per passare nella Spa- 
gna , quantunque siasi fermato per malattia 
nelle isole Baleari; gli autori di que* tumul- 
ti adoperarono da se stessi , incitarono a ri* 
bellioue le truppe , ed una parte della provin- 
cia , e divennero forti a segno di scacciare 
Trehonio. T. Scapola e Q. Aponio, cavalieri 
romani, si misero alla testa delle legioni fino 
a tanto che il giovane Pompeo venisse a pren- 
derne il reggimento ( Dio. I. 4 )• 

Egli lo lece quando risanò , e tosto il suo 
nome, le maniere obbliganti, alle quali forza- 
va il suo carattere per natura duro e feroce, 
qualche buon successo nel principio , alcuni 
doni dati opportunamente a spese di quelli 
che lo avevano costretto d’impiegare contro 
di essi la forza delle armi, tutte queste cose 
gli procacciarono un gran numero di pai’tigia^, 
ni ( Cic. cui Funi • l . i5. cp. 19 . )• Pi’essoclie 
tutta la Spagna ne riconobbe, le leggi. Per 
aumentare le sue truppe , non durò, fatica ad 
arrollai'e alcuni schiavi ben disposti, dichia- 
randoli prima liberi. Così egli in poco tempo 
si trovò alla testa di tredici legioni. Dopo la ' 
rotta di Metello Scipione in Africa, Cn. Pom- 
peo ne raccolse alcuni avanzi. Sesto suo fratei* 



Io , Labieno , e Varo gli condussero pareéclii 
vascelli, ond'ei si vide in islato di far fronte' 
per terra e per mare a’ luogotenenti di Cesa- 
re. Nè Didio , spedito dal dittatore, come ho 
già detto , con una parte della flotta , nè Q. 
Fabio e Q. Pedio, che ne reggèvano le legio- 
ni , potevano fiaccare un nimico ormai troppo" 
potente* e di concerto' co’ popoli per anche fe- 
deli a Cesare nella Spagna, pressavano il lo- 
ro generale' di portarsi in q'ue’ luoghi, dimo- 
strandogli, che il pericolo diventava degno di 
lui, e che la sua presenza era assolutamente" 
necessaria per salvar la provincia. 

Ari. di R. yo6. en>. G. C. $6. C. Giulio 
Cesare iii. M. Emilio LepiOo. 

Cesare partì dunque di Roma Sul finire 
dell* anno, in citi era dittatore la tèrza volta. 
Non trovo alcun cenno del numero delle trup- 
pe , che condusse nella Spagna : ma non mar- 
ciò con esse. Secondo il suo costume andò 5 
innanzi con tal prestezza, che in' ventissette 
giorni giunse in Obulco nella Betica presso 
Cordova. E siccome nel sollecito suo’ corso, 
frovavasi disoccupato, così per non istare in 
ozio, compose fra via un poemetto, il cui sog- 
gette era appunto la descrizione del suo viag- 
gio ( Sud. in Cacs. n. 56. ). Questo spirito 
Sempre attuoso-, sempre in movimento, sareb- 
besi da se distrutto, -se negFhiterValìi in cui 
eli affari cessavano, sostituite non vi avesse 
le lettere. In que’ momenti sì brevi scrisse e 
le opere che abbiamo di lui , e parecchie altre* 
che si sono perdute. 

Cesare prevenne tutti , amici e nimici, cella 
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rapidità del suo viaggio. Stupì ron tutti in ve? 
derlo quando lo si credeva assai lontano. Tut- 
tavia , siccome si era saputo in Ispagna che si 
apprestava alla partenza, il giovane Pompeo si 
era già chiuso nella Betica, abbandonando il 
resto della Spagna, perchè credeva a ragione 
di non essere, con tutte le sue forze raccolte 
e riunite, abbastanza forte da difendersi con- 
tro un tale avversario. Tutta la Betica ubbi? 
diva a Pompeo, fuor la città di Elia; e que? 
sta pure egli tentava di sottomettere a forza , 
e ne incalzava l'assedio, quando Cesare arrivò. 

Comunque il figlio di Pompeo avesse una 
grande idea del vincitore di suo padre, non 
era punto intimorito, e credeasi obbligato sol? 
lauto a star sull'avviso. Ei non iscopriva ta- 
le differenza da uomo a uomo, che a se non 
fosse permesso , del pari che a Cesare, di spe- 
rar la vittoria ; onde pieno di coraggio, e di 
fidanza , continuò con nuovo vigore 1 assedio 
incomincialo. Il successo non .corrispose alla 
sua aspettazione. Tosto ebbe motivo di rico- 
noscere la superiorità del nimico. Cesare in- 
trodusse qualche rinforzo nella piazza, e nel 
tempo stesso si avanzò verso Cordova, come 
per attaccare quella metropoli di tutta la pro- 
vincia. Ses. Pompeo, che vi comandava, com- 
preso da terrore implorò il soccorso dèi fra? 
tello, il quale fu costretto di levar l’assedio 
di Ulia. 

Divisamente di Cesare si era .di decidere 
ad un tratto la quistione con una battaglia. 
Marciò dunque inverso il nimico accampato 
•sotto Cordova $ e trovando fra via il fiume 
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Beti, o Guadalquivir, che non si poteva gua- 
dare, calar vi fece de’ panieri pieni di pietre, 
sui quali gittò in fretta un ponte, e passò al- 
1 ’ altra sponda. Arrivato in faccia al giovane 
Pompeo, cercò di trarlo a campale Battaglia. 
Ma non volendo questi accettare Ja disfida , 
e contentandosi di leggieri inconcludenti sca- 
ramucce, Cesare, che non era avvezzo a per- 
dere il tempo, andò ad assediar Ategua, la 
più forte piazza di tutte quelle che favoriva- 
no il partito di Pompeo. 

An.di R.yoy, av.G.C.fó. C. GiulioCesareiv. 

Lascio di esporre minutamente le opera- 
zioni dell’ assedio di Ategua , assai mai de- 
scritte dall’autore delle memorie della guer- 
ra di Spagna , scrittore di gazzette , e collet- 
tor di cartelli , il cui stile medesimo è non 
solamente duro e scabro , ma pressoché bar- 
baro. Noterò solamente , che i impresa era 
difficile per la naturai forza della piazza, il- 
rigore della stagione ( poiché erasi nel ver- 
no ) e la vicinanza di un poderoso esercito , 
che dar poteva soccorso agli assediati. Cesa- 
re trionfò di tutti questi ostacoli , e forzò la 
città ad arrendersi il 19 febbrajo. 

Egli sarebbe divenuto ancor più presto 
padrone della piazza, se avesse voluto ascol- 
tare la proposizione degli abitanti, di lasciar 
uscire la guarnigione in piena libertà. Ma egli 
rispose alteramente , che Cesare aveva costu - 
me di prescrivere le condizioni , e non di ri- 
ceverle (1). Questa risposta , che non lasciava 

(1) Se conditiones dare, non accipere , consue visse. 
De B. Hisp. n. 14. 
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alcuna speranza, determinò la guarnigione ad 
una resistenza più ostinata. Ma finalmente ro- 
vinate tutte le fortificazioni della città, ed en- 
trata la divisione tra la guarnigione e gli abi- 
tanti, questi apersero le porte senza altra con- 
dizione, che di aver la vita salva. Quanto al de- 
stino della guarnigione, non v’ha scrittore che 
ce ne dia contezza. 

Si può congetturare , che fu rigoroso , se 
formar se ne voglia giudizio dalla barbarie , 
con che si faceva la guerra tra’ due partiti. Il 
comandante della guarnigione di Ategua avea 
fatto sgozzare , e gittar giù dalle mura nelle 
fosse parecchi abitanti di quella infelice cit- 
tà, come sospetti di favorir Cesare. Dopo la 
presa di Ategua, settantaquattro cittadini di 
una città vicina furono decollati per ordine 
di Pompeo pel medesimo delitto. I soldati di 
Cesare non davano quartiere a quelli del 
partito contrario , che cadevano nelle loro 
mani. Tali sono per lo più gli orrori delle 
guerre civili, sempre più crudeli di quelle- 
che si fanno contro gli stranieri. 

Cesare dopo il suo arrivo nella Betica ave- 
va fatto levare un assedio , e presa una for- 
te piazza , alla presenza e sotto gli occhi del- 
l’ armata ostile. Questi erano vantaggi gran- 
di , ma per terminar la guerra ci volea una 
battaglia. Quando pertanto si vide signore 
di Ategua, strinse da presso il giovane Pom- 
peo , il quale per far cuore ai suoi , disse- 
minava che Cesare temea la pianura , men- 
tr’ egli stesso avea gran cura di tenersi sul- 
le alture, ove non potesse essere facilmente 
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.attaccato. Mandava soltanto qualche distac- 
camento di cavalleria a far iscar?muccie , il 
cui esito oltre all’ esser vario e sovente dub- 
bioso , era ancora di poca importanza. Alla 
fine i due eserciti costeggiandosi e molestaq.- 
dosi di continuo arrivarono presso Munda (i), 
luogo divenuto celebre nella storia per la di- 
sgrazia del giovane Pompeo , e per 1’ ultima 
vittoria di Cesare. 

Fu dunque il giorno diciassette di marzo, 
che Cesare , mentre si preparava a levare il 
campo , avendo saputo da’ suoi esploratori , 
che i nimici sin dalla mezza notte erano in 
ordine di battaglia , determinò di marciar 
verso loro, e cogliere un’occasione da sì lun- 
go tempo sospirata. Pompeo avea fermato di 
cimentarsi a un combattimento , perchè te- 
meva , continuamente rinculando , discredi- 
tare le sue armi , e di farsi dispregiare e ab- 
bandonare dai suoi partigian" ” ” “ 



. di Munda , la quale gli assicurava una riti- 
rata , e sopra un’eminenza difesa a un lato da 
uua palude pressoché impenetrabile. Cesare 
niente rattenuto da tale difficoltà schierò im- 
mantinente le sue truppe nella pianura, e la- 
sciò uno spazio libero, se i nimici volessero 
discendervi. Quando vide che se ne stavano 
fermi al loro posto , salì par attaccarli, dando 
per parola a’ suoi soldati il nome di Venere , 

(') Questa città conserva anche presentemente il suo 
nome, se non che si scrive Monda. È locata nel regno 
di Granata , in poca distanza da Malaga, presso al 
fiumicello Guadalmenthq. 



schierato vantaggiosamente 
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secondo il suo costume. La parola data da 
Pompeo fu la Pietà. Il giovane generale vo- 
leva dinotare , che in quel giorno preten- 
deva di vendicare suo padre. 

11 combattimento fu ostinatissimo. Pompeo 
oltre alla superiorità del tenreno, aveva quel- 
la del numero, cioè tredici legioni contr’otto. 
E quelli che compónevano queste legioni , 
traevan dalla loro situazione forti motivi di 
battersi da disperati , essendo o soldati vete- 
rani di Afranio e di Varrone , i quali avevano 
dispregiato il perdono ottenuto da Cesare , e 
che per conseguenza non potevano più sperar- 
grazia ; o schiavi manomessi , i quali , se veni- 
vano fatti prigionieri , non dovevano aspettar- 
si che un supplicio ignominioso , o almeno 
un rigoroso servaggio. Quanto ai soldati di 
Cesare , la loro gloria passata , la presenza e 
gli sguardi di un generale sempi'e sicuro di 
vincere , lo sdegno di aver sempre a combat- 
tere un partito tante volte vinto , e sempre 
rinascente , erano acutissimi stimoli per pu- 
gnare da prodi. Contuttociò alcuni, certamen- 
te infra quelli di fresca leva , non furono sen- 
za timore all’ avvicinarsi che faceva il mo- 
mento , che poteva cangiare interamente la 
loro sorte. La cosa sarebbe meno sorpren- 
dente, se fosse vero ciò che dice Floro ( Fior. 
I. 4* c. 2 ) , che Cesare stesso parve più malin- 
conico del suo costume. Forse non era an- 
cora interamente ristabilito dalla malattia , 
che lo avea tanto cruciato poco dopo il suo 
arrivo nella Spagna, 

Rallir* T. XLV, 6 
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Checché ne sia , certo si è , che sulle pri- 
me ebbe la peggio , e che la vittoria parve 
dichiararsi pei nimici. Non solamente le sue 
truppe di fresco descritte , ma i soldati vete- 
rani eziandio , dopo quattordici anni di con- 
tinue vittorie , diedero indietro; e se non pre- 
sero del tutto la fuga, la vergogna più tosto 
che il coraggio li riteneva. 

Cesare disperato corre a riparare il disor- 
dine. Anima i soldati, gli stringe con esor- 
tazioni, e con rimprocci. E che? grida loro 
( Plut. in Caes. ) : darete dunque in mano 
a fanciulli un generale , che si è incanutito 
sotto gli allori! Ed è a dire che il male fosse 
assai grande , e che restasse una speranza 
troppo leggera di rimettere il combattimen- 
to', se dobbiamo prestar fede a Svelonio ( in 
Caes. c. 36 ) e Floro ( l. 4 • c. 2 ), i quali nar- 
rano che Cesare deliberò di darsi la morte 
da se medesimo. Egli espose almeno se stes- 
so : e credendo di non dover più avere in sì 
estremo pericolo alcun riguardo , si mise a 
piedi , prese uno scudo da fante , e si avanzò 
sino a dieci piedi in distanza dall’ inimico. Il 
suo esempio, e il pericolo manifesto che egli 
correva , risvegliarono il coraggio de’ solda- 
ti. La decima legione , quel corpo si famoso 
pel suo valore, e che , sebben ridotto a pie- 
ciol numero , valeva nondimeno per un’ ar- 
mata , fece sforzi incredibili. Queste alter- 
native con incertezza del successo duravo- - 
no così quasi tutto il giorno. Ciò che decise 
l’ affare , fu un movimento mal a proposi- 
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to , o almeno sfortunatamente fatto da La» 
bieno. 

Cesare aveva fra le altre ausiliarie , alcu- 
ne truppe leggiere di Mauritania , e condotte 
da Bogud re di una parte di quel paese. A 
questo principe, mentre che le legioni si bat- 
tevano col maggior furore, venne iu pensie- 
ro di andar ad attaccare il campo dei ni mi- 
ci, che sperava di trovare indifeso. Labieno se 
n’avvide, e temendo pel campo, staccò cin- 
que coorti , le quali andando incontro ai Mau- 
ri si allontanarono dal campo di battaglia. 
Cesare o credette che fuggissero , o volle farlo 
credere. Gridò ad alta voce , che i nimici 
prendevano la fuga : e questa falsa opinioue, 
sparsasi repente nelle due armate, accrebbe 
il coraggio degli uni , abbattè quello degli 
altri. Il terrore e lo scompiglio s’impossessa- 
no de 1 soldati di Pompeo : quelli di Cesare, 
e principalmente la decima legione, se ne ap- 
profittarono onde respingere i nimici , le cui 
file già cominciavano a scomporsi ed a mi- 
schiarsi. Ben presto quelli che sulle prime 
non facevano che piegare , si trovarono rot- 
ti , e in tal disordine , che quando conob- 
bero il loro errore non era piu tempo di ri- 
mediarvi, 

La vittoria fu compiuta. Trentamila uo- 
mini dalla parte di Pompeo restarono sul 
campo morti , e tra questi si contano Labieno 
e Varo, a’ quali Cesare fece rendere gli ono- 
ri funebri, e tremila cavalieri romani. Tutte 
le aquile delle legioni furono prese con li 
maggior parte delle insegne, ed i fasci , che 
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si portavano dinanzi al generale, e tra’ pri- 
gionieri si trovarono diciassette uffiziali gra- 
duati. Il vincitore perdette mille soldati de 1 
più valorosi , e n' ebbe cinquecento di feriti. 
Questa battaglia , cbe terminò la guerra civi- 
le si diede nello stesso giorno , in cui già 

Q uattro anni Pompeo il grande era partito 
a Brindisi per passare in Grecia. La vitto- 
ria, come abniamo veduto, fu assai dubbiosa: 
e Cesare confessò la grandezza del pericolo 
che aveva corso, dicendo che in altri incon- 
tri aveva combattuto per la vittoria , ma a 
Munda per la sicurezza e salvezza di se 
stesso. 

I vinti, che rimasero in vita, si salvaro- 
no, gli uni nei campo, gli altri nella città di 
Munda. Il campo fu tosto forzato. La città 
era di migliore difesa, e capace di sostenere 
un assedio. I vincitori cominciarono in quel 
giorno medesimo ad assediarla. Ma siccome 
nou avevano tempo di scavare una fossa , e 
di formare un argine guernito di palizzate , 
fecero attorno della città un recinto coi cor- 



pi morti de' nimici, che ammonticchiavano, e 
attaccavano insieme infilzandoli colle spade 
e colle picche , e rivolgevano la testa di que’ 
cadaveri verso gli assediati, tanto per ispirar 
ad essi terrore, quanto per innalzare dei bar- 
bari trofei della loro vittoria. L’ assedio in 
tal guisa cominciato , durò un mese , e non 
fini che colla morte di quasi tutti quelli che 
si erano chiusi nella città. 

L’ infelice capitano dell’ armata distrutta 
da Cesare non sopravvisse guari al suo di- 
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sfacimento. Tentò di salvarsi o per terra , 
o per mare con un branco di truppe , che 
aveva raccolte , ed alcuni vascelli. Aia provò 
tutte le sventure nella sua fuga. Attaccato, e 
battuto da coloro, che il suo nimico aveva 
incaricati d’ inseguirlo , ferito nell’omero, e 
nella gamba sinistra , ed essendosi slogalo 
il talone , ridotto a non poter montare a 
cavallo, o soffrire la lettiga, si nascose in un 
antro fuor di cammino. Ma scopertone to- 
sto il ritiro , venne ucciso , e la sua testa 
fu portata a Cesare il dodici aprile. Siccome 
importava accertare la morte , fu il teschio 
di lui esposto alla vista de’popoli per ordine 
del vincitore, e poi seppellito. 

Sesto Pompeo, ultimo rampollo di sua fa- 
miglia e del suo nome , s’ involò allora al 
periglio, che gli soprastava. Trovavasi egli a 
Cordova al tempo della battaglia di Allinda. 
Non sì tosto ne seppe 1’ infelice successo , 
che uscì dalla città e dal paese , e andò a in- 
ternarsi nelle montagne della Celtiberia , do- 
ve menando una vita vagabonda , e facendo 
per vivex-e il mestiere dell’ assassino , rimase 
per qualche tempo sconosciuto , o trascura- 
to. Lo vedremo dopo la morte di Cesare ri- 
tornare in iscena , e fare una gran comparsa. 

La vittoria di Aiunda sottomise a Cesare 
tutta la Betica. Gli avanzi del partito di 
Pompeo fecero , è vero , qualche altro sforzo, 
e tentarono di fare qualche resistenza in Cor- 
dova , in Ispali ( Siviglia ), ed in alcune altre 
piazze ; ma questi erano gli estremi respiri 
di un parlilo spirante. Ben presto fu d’uopo, 
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che tutto soggiacesse alla legge del vincito- 
re ; e Cesare non ebbe che a mettere in as- 
setto le cose , e a distribuire le pene ed i 
premj. 

Scapula , uno di quelli che avevano mag- 
giormente contribuito a sollevare la Betica , 
aspirò alla gloria di una morte, volontaria. 
Egli imitò que’ valorosi , che han cercato di 
meritarsi le lodi con una simulata intrepi- 
dezza , per coprire la loro disperazione. Dal 
campo di battaglia si portò a Cordova. Colà 
raccolse tutti i suoi dimestici , ordinò che si 
elevasse un rogo ; si fece preparare un ma- 
gnifico pranzo , volle che si ornassero i letti 
e la sala , e si ponessero sulla credenza tutti 
i vasi preziosi che aveva; e dopo aver diviso 
tra i suoi il danaro e l 1 ax*genteria , si mise a 
tavola di buon’ ora come ad un pranzo di 
piacere, senza obbliare i profumi, di cui gli 
autichi, comesi sa, facevan grand’uso. Do- 
po di ciò , dato ordine ad un suo liberto di 
mettere a fuoco il roso , si fece scannare 

1 O * 

da un suo schiavo. 

Avendo Cesare convocato in Ispali i de- 
putati delle città e de’ popoli di Spagna, che 
avevano favorito il partito del giovane Pom- 
peo , fece loro in un lungo discorso tutti i 
rimproveri, che la superiorità della fortuna 
mette i vincitori in istato di fare ai vinti. Da 
sua vendetta si ridusse a pene pecuniarie , ad 
ammende, a tasse, conforme a quanto aveva 
già praticato in Africa. Disposto per la sua 
clemenza a, risparmiare il sangue , ma avido 
di danaro per massima t e per la -necessità de’ 
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suoi affari , mise a contribuzione tutta la Spa- 
gna : spogliò sino i tempj, ed in particolare 
quello di Ercole a Cadice , dal quale portò 
via i tenori , e tutti i ricchi doni. 13ione rap- 
porta, eh’ ei fece finanche comprare a coloro 
che premiava , le immunità, il dritto di citta- 
dinanza romana , ed altrettali grazie. Ma sic- 
come i colpevoli non furono da esso gas ti ga ti, 
se non con pene pecuniarie , non posso in- 
durmi a credere, ch’egli abbia poi venduto 
i benefizj a quelli, de’ quali era tanto contento. 

Il suo ui potino, il giovane Ottavio, ch’era 

F er entrare allora nel decimonono anno dei- 
età sua , e per cui egli aveva grande tene- 
rezza , fu di gran vantaggio in questa occasio- 
ne a molti di quelli che avevano ad implo- 
rare la clemenza del dittatore , o a doman- 
dai'gli onori e premj. I Sagunlini in partico- 
lare trovarono in esso un protettore ed un 
avvocato ; e quantunque carichi di multe ac- 
cuse gravissime, nulladimeno ottennero a di 
lui intercessione il perdono da Cesare. 

Cosi questo giovane cominciava a farsi co- 
noscere , e a corrispondere alla cura che lo 
zio si prendeva di renderlo noto. Impercioc- 
ché siccome Cesare non avendo figliuoli di- 
visava di adottarlo per le felici speranze che 
davano lo spirito grande , e i rari talenti di 
lui , si applicava da qualche tempo a deco- 
rarlo , e a dargli occasione di farsi nome. 
Quindi Io aveva rivestito del sacerdozio, che 
L. Domizio , ucciso nel combattimento di Fai*- 
saglia , aveva lasciato vacante colla sua mor- 
te. Quand’ egli trionfò , io fece marciare al 
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suo fianco a cavallo, ornato di spoglie , e di 
onorevoli insegne , benché 1’ età di questo 
giovane > e la delicatezza del suo tempera- 
mento non gli avessero permesso di milita- 
re ( Suet. in Aug. c. 8. ). Nelle leste , che 
seguirono i suoi trionfi , lo costituì presidente 
degli spettacoli , che diede sul gusto , e nella 
lingua de' Greci. Finalmente quando partì per 
la guerra di Spagna , era suo disegno di con- 
durlo seco. Ma una violenta malattia , la cui 
convalescenza fu lunga e penosa , ritenne Ot- 
tavio a Roma , e questi non potè portarsi 
presso lo zio , se non che dopo la battaglia 
di Munda. Ei fece nella Spagna il bel per- 
sonaggio , che ho già indicato : felice lui, se 
avesse mai sempre conservati i sentimenti di 
umanità e di dolcezza, co' quali segnalava i 
suoi principj. 

Cesare , terminati , e regolati gli affari della 
Spagna , se ne ritornò a Roma in ottobre , 
avendo composto in mezzo al tumulto delle 
armi, e alle cure nan'men difficili del gabi- 
netto e delle udienze, i suoi due Antica toni, 
di cui si è fatta menzione. 

Ritornato a Roma , trionfò con sommo di- 
spiacere di tutti. Di fatto, il trionfare non per 
aver vinti popoli barbari , e re stranieri , ma 
per aver rovinata senza più speranza di ri- 
sorgimento la casa del più illustre de' Romani, 
era un insultare manifestamente alle disgra- 
zie della patria; era un gloriarsi di un’azione 
che non poteasi escusare , come dice Plutar- 
co ( in Caes .) nè in faccia agli Dei , nè in 
faccia agli uomini , che per la sola necessità. " 
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Cesare nulladimeno volle , o almeno permise , 

.che questo spettacolo pei concittadini sì do- 
loroso , fosse ripetuto due altre volte co’trionG , 
che concedette a Q. Fabio , e a Q. Pedio, 
quali lo avevano servito da luogotenenti ge- 
nerali nella Spagna: nuova irregolarità , poi- 
ché , secondo le leggi , il trionfo non poteva 
darsi se non che a coloro che avevano co- 
mandato come capitani supremi , e non a 
quelli che avevano combattuto sotto gli aur 
spizj altrui ( Dio. ). 

Egli ebbe in fatti motivo di accorgersi dello 
scontento , al quale dava un’ occasione sì le- 
gittima. La magniGcenza del suo trionfo , e 
delle feste che lo accompagnarono , non ec- 
citò alcun movimento di gioja tra il popolo j 
e si fecero motteggi sulla meschinità de’triou- 
G de’ suoi luogotenenti. Siccome le rappre- 
sentazioni , che vi si vedevano delle città pre- 
se , erano in legno , dovechè quelle , che si 
erano vedute nel trionfo di Cesare , erano 
d’argento, o di avorio, dicevasi che le città 
di questi ultimi trionG erano le guaine di quel- 
le di Cesare. 

Del resto la maggior parte del biasimo y 
che Cesare' incorse in questa congiuntura y 
deve forse ricadere sopra il senato , le cui a- 
dulazioni lo guastarono. Dal canto suo egli 
era stato sì lontano dal trionfare della vitto- 
ria di IVIunda , che non aveva mandato a Ro- 
ma nè corrieri , nè lettere per darne avviso. 
Ma tostocliè giunsevi la nuova pel pubblico 
rumore, e per lettere private, il senato anziché 
imitare la saggia ritenutezza del vincitore 7 
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si diede in preda alle dimostrazioni di. urrà 
gioja eccessiva, e in ringraziamento agli Dei , .• 
ordinò feste per cinquanta giorni successivi. 

La maggior parte desiderava con tal mezzo- 
dì fargli la corte , e piacergli, ma in parecchi 
era questo un finissimo odio. Essi tendevano 
e in questa occasione , e in tutte le altre in 
che gli decretarono, come diremo , onori so- 
verchi , ad eccitare controdi lui 1* invidia e 
lo sdegno. Onoi’andolo all’ eccesso, aprivansi 
appunto un varco per distruggerlo. Cesare, 
che amava avidamente la gloria , non avve- 
dendosi dell’ insidia vi si lasciò cogliere. A 
tal segno anche i più sublimi ingegni sono fa- 
cilmente abbagliati dalla favorita loro passio- 
ne. Egli ebbe l’orgoglio di celebrare un trion- 
fo odioso, il quale non si polea colorire coir 
alcun pretesto di guerra estranea , e in prò- 
c esso di tempo ricevette presso a poco tutto 
’ incenso, e tutti gli onori, che gli furono a 
^arga mano profusi ( Plut. et Dio. ). 

1 La fortuna di Cesare era allora arrivata 
all’apice della elevazione. Il partito contra- 
rio era interamente distrutto ; non restavano - 
più nè truppe , nè capitani in tutta 1’ esten- 
sione dell’ impero. Cesare , solo vincitore, so* 
lo padrone , non aveva bisogno che di titoli, i 
quali sembrassero legittimare e perpetuare 
1 usurpato potere. Ciò non può mai mancare 
a coloro che hanno la forza in mano. Fu dun- 
que dichiarato imperatore , padre della pa- 
tria, console per dicci anni , dittatore perpe- 
tuo ( Suet . in Cacs. n. 76. Plut. Dio. et App. ) 
Plutarco osserva , che con quest’ ultimo- 
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titolo veniva creato vero monarca $ poiché ah 
T autorità illimitata della pirica suprema si 
aggiugneva pur anche la perpetuità. Il nome 
di padre della patria non era che un titolo di 
onore *, ma quello d’ imperatore (i)j nella ma- 
niera in che gli fu conceduto , gli attribuiva il 
comando supremo di tutte le armate della 
repubblica. Egli poi non avea bisogno del 
consolato decennale , essendo riconosciuto 
dittatore e imperatore perpetuo , e quindi lo 
rifiutò. 

La sua persona fu dichiarata sacra e in- 
violabile , come era stata sempre quella de 1 
tribuni : debole riparo contro l'odio che gli 
provocava f ingiustizia della sua usurpazione. 
Si cambiò ancora a onor suo il nome del me- 
se , in cui era nato , e che essendo il quinto 
dal mese di marzo, era stato finora chiamato 
per questa ragione Quintilis : fu denominalo 
Julius , donde si è formato il nome di luglio, 
di cui oggidì ci serviamo. 

Sta ricavasi T immaginazione a inventare 

( i ) Questa parola ha diversi sensi. Oltre la s gni - 
ficazione. comune di generale , diveniva un titolo d’ono- 
re pel capitano che avesse riportato in guerra una stre- 
pitosa vittoria. Ne abbiamo citato in questa istoria 
parecchi esempi , e fino sotto Tiberio ( Tac. Ann. I. 3 . 

74 ) si trova lo stesso titolo conceduto ad alcuni uo- 
mini privali nel secondo senso. Ma il nome d’ impe- 
ratore fu dato a 'Cesare in una nuova maniera per si- 
gnificare il generalissimo nato di tutte le forze della 
repubblica , e pas.ò ad Augusto e a tutti i successori 
di lui. Noi lo traduciamo per la parola imperarore nella 
nostra lingua. Impiegato in questo senso precedeva 
tutti t nomi di quello che «’ era rivestito : Imperator 
C. Julivs Cassar, consvl quARTVU , dici Aron ve r- 

VBTVVS , rATER PATIlIAE. ’ 
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onori singolari , nuovi , ed inauditi : e questa k 
appunto I’ epoca. di quello spirito di adula- 
zione , che tanto crebbe sotto gl’imperatori, e 
che moltiplicava gli elogi , gli omaggi, i titoli, 
e i decreti onorevoli , a proporzione che colo- 
ro , i quali n’ erano I* oggetto , si mostravano 
più degni d’ orrore e ai esecrazione. Non mi 
farò ad accennare per minuto gli onori che 
furono conferiti a Cesare j dritto di portar la 
toga trionfale ne’ dì festivi , posto distinto ne’ 
pubblici spettacoli, dignità, preeminenze, sta- 
tue, e finalmente onori divini. Mi cadrà in ac- 
concio di parlare più diffusamente, almeno di 
quest’ultimo articolo sotto l’anno seguente. 
Ma ora non devo passar sotto silenzio , che 
una delle prerogative , delle quali più si com- 
piacque, fu la permissione di portar sempre 
una corona di lauro ( Sud. in Caos. .). Ed il 
motivo della soddisfazione che n’ ebbe è as- 
sai proprio a far conoscere , che anche i più 
grand’ uomini non vauno esenti dalle più ri- 
dicole inezie. Egli era calvo nella nuca , e le 
beffe , che facevansi di tale deformità, l'offen- 
devano assai. Egli dunque lietissimo profit- 
tò dell’agio che gli offeriva la corona di na- 
scondere un difetto, che quantunque leggero, 
gli spiaceva estremamente. Poiché nell’età di 
oltre cinquantacinque anni, che allora conta- 
va, studiavasi di comparir fornito di grazie e 
di vezzi. Si gloriava di trarre da Venere, pre- 
teso stipite di sua origine, il bell' aspetto e 
l’appariscenza. Di fatti egli aveva la carna- 
gione bianca , il viso pienotto (i) , gli occhi 
( 1 ) Ilo già detto, dietro fiutano, che Cesare era 
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neri e vivaci , la statura alta e proporzionata, 
ed era intentissimo a dare risalto a questi 
naturali vantaggi con una leggiadra attillatu- 
ra. Chi crederebbe, che Cesare vincitore de’ 
Galli , di Pompeo, di tutto il partito repub- 
blicano, dovesse quasi riporsi tra i dame- 
rini ? 

Cesare era stato solo console fino al suo 
trionfo. Dopo il trionfo rinunziò al consolato, 
tenne le assemblee come dittatore , e fec& no- 
minare consoli pei tre mesi dell’anno che ri- 
manevano, Q. Fabio Massimo , e C. Trebo- 
nio ( Suet. 76. et 80. Dio. ). Era la seconda 
volta , eh* egli metteva in carica consoli tito- 
lari , il cui esercizio si trovava risli-etto in uno 
spazio assai breve. Il popolo non soffriva che 
con isdegno questo avvilimento della prima 
carica della repubblica ; egli disprezzò tali fan- 
tasmi di magistrati j e un giorno che Q. Fabio 
entrava in teatro, volendo il littore di lui, come 
era costume , che il popolo facesse luogo, tut- 
ta la moltitudine gridò che non riconosceva 
Fabio per console. Cesare che non facea con- 
to alcuno delle leggi , non lasciò, malgrado 
il disgusto del popolo, di violarle di nuovo 
in una maniera ancora più sorprendente , ed 
affatto intollerabile. Imperocché morto es- 
sendo improvvisamente Fabio l’ultimo di di- 
cembre, il dittatore gli sostituì C. Caninio 
Rebilo, il quale entrò in carica alle sette della 

magro. Ma 1‘ espressione dello storico greco può riguar- 
dare soltanto il corpo e la statura ‘ rrjv «§ tv iyvó$ : 
la qual co a non e incompatibile col viso pienotto , 
che gli attribuisce S ve tomo : ore paulo plenure. 
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mattina per uscirne la sera ( Cic. ad Fam. 
I. 7. ep. 3o ). 

Cicerone graziosamente motteggiò sopra 
questo singoiar consolato. Andava dicendo, 
che nessuno aveà desinato per tutto il tempo 
che Cani nio era stato console: ne lodava la 
vigilanza, perchè in tutto il tempo del suo 
consolato non avea preso un momento di son- 
no 5 lo chiamava un console intellettuale, vo- 
lendo accennare, che non poteva cader sotto 
i sensi ( Macrob. sat. 5. I. 2 ). Quando si 
andava a complimentarlo per la sua elezione: 
affrettiamoci , diceva , per timore , non sia 
già uscito di carica al nostro arrivo ( Plut. 
in Caes. ). Finalmente osservava , che si do- 
manderebbe un giorno, sotto quali consoli 
Caninio era stato console. Quest’ ultimo mot- 
to era allora grazioso. Ma ciò che parea si 
straordinario a Cicerone, passò poi in uso. 
Sotto Augusto , e sotto i suoi successori , non 
vi furono più consoli creati per un anno. Si 
nominavano per alcuni mesi , e indica vasi 
1’ anno pe’ nomi di quelli del pi*imo di gen- 
naio. 

Risguardo agl’ impieghi , ed a’ magistrati , 
Cesare non seguiva altra regofa che l’ inte- 
resse e capriccio suo , od il bisogno di pre- 
miare i suoi clientoli. Così in tutto il tempo 
eh* ei dimorò in quest’anno nella Spagna , 
non vi furono nè pretori , nè edili , nè questo- 
ri ( Suet. et Dio. ). I prefetti adempirono al- 
le funzioni di tutte ques'.e cariche , e gover- 
narono la città sotto la direzione di Lepido 
maestro della cavalleria. Quando poi Cesare 
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ritornò a Roma , creò quattordici pretori / e 
quaranta questori , numero esorbitante, e sen- 



za esempio. 

Distribuiva i governi delle provincie a suo 
talento , senza farli trarre a sorte ", li negava 
a quelli che non gli andavano a genio , e 
diede ad un certo Basilio pretore una som- 
ma di danaro in cambio di un governo, che 
non volle assegnargli. Basilio riguardò questo 
trattamento come un altissimo affronto , e ne 



fu disgustato a segno di darsi alla dispera- 
zione , e lasciarsi morir di fame. 



Cesare conservò tuttavia al popolo una parte 
de* diritti che aveva nelle elezioni. Egli si 
attribuì la nomina de 1 consoli , e quella della 
metà degli altri magistrati , lasciando 1’ altra 
metà alla libertà de suffragi. La forma ordi- 
naria delle elezioni si osservava anche per quel- 
li , la cui scelta Cesare si era riserbata. Fa- 
ceva distribuire tra le tribù de’ biglietti , che 
dicevano : Io Cesare dittatore , no dato la 



tal carica al tale , o più modestamente : Io 
pi raccomando il tale ed il tale , affinché pei 
postri suffragi pervengano agli onori di cui 
sono degni ( Suet . in Caes. n. 4 1 )• 

Creò eziandio nuovi patrizj . Il numero del- 
le antiche famiglie patrizie era considerabil- 
inente diminuito pei varj accidenti delle cose 
umane , e principalmente per le guerre civi- 
li. Il dittatore determinò di sostituirne di nuo- 



ve alle estinte , Io che non si era mai usato 
dopo lo stabilimento del governo repubbli- 
cano. La nobiltà si acquistava colle cariche 
curuli ; ma la dignità di patrizio era attac- 
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cala alla nascita , e non conveniva , se non 
che a quelli che discendevano dalle prime fa- 
miglie senatorie eh' erano siate scelte da Ro- 
molo , o da alcuno de’ re susseguenti , o da L. 
Bruto, istitutore del consolato, e della liber- 
tà. Dei nuovi patrizi fatti da Cesare non sap- 
piamo il nome d’ altri , che del giovane Ot- 
tavio , e di Cicerone. Dione aggiugne tutti i 
personaggi consolari, ed anche quelli che ave- 
vano posseduta qualche carica : lo che bisogna 
intendere delle cariche curuli ( Nic. Damasc . 
Instit. 4ug. et Dio. I. 46 )• 

Per dar fine agli avvenimenti di quest' an- 
no , dirò che Cesare non potendo contentare 
1’ avidità di tutti coloro che aspiravano al con- 
solato in grazia de’ loro servigi , e volendo 
nientedimeno dar loro qualche soddisfazio- 
ne , concedette gli ornamenti consolari a die- 
ci antichi pretori ( Suet. in Caes. n. j6 )„ 
Questa novità , che moltiplicava i premj sen- 
za spese e senza imbarazzi , fu con piace- 
re adottata dagl’imperatori, che vennero- do- 
po , e gli esempi ne sono frequenti nella loro 
storia. 



Quantunque Cesare accettata non avesse 
l 1 offerta di esser console per dieci anni suc- 
cessivi , non aveva rinunziato a questa gran 
carica : al contrario si fece nominar console 
per r anno seguente , e prese a collega M., An- 
tonio , il quale dopo aver conteso col dittato- 
re pe’ beni dell’ eredità di Pompeo , come ho 
già detto , cosicché non lo aveva seguito nè 
alla guerra di Africa ,nè a quella di Spagna , 
gli era da alcuni mesi rientrato in grazia. 
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Dolabella , che non s’ era mai staccato dal fian- 
co di Cesare in tutte le sue guerre , voleva egli 
pure il consolato. Cesare lo appagò , facen- 
dolo designar console per entrare in carica , 
quando egli la dimettesse. Imperocché divi- 
sava di non conservare questo magistrato , che 
nei primi mesi dell’ anno, e fino attempo, in 
cui movesse contra i Parti ; progetto , di cui 
parlerò frappoco. 

Lepido era stato suo maestro di cavalleria 
nella terza e nella quarta dittatura ; e lo fu 
ancora nella quinta , che Cesare esercitò in- 
sieme col suo quinto consolato ; ed il giova- 
ne Ottavio non potè' ottenere di esser prefe- 
rito a questo antico amico ( Plin . I. 7. c. ). 
Ottavio se ne rammaricò , ma fu per lui un 
conforto la sicurezza che i suoi voti veniva- 



no solamente differiti , ma non rigettati. Poi- 
ché siccome Lepido era provveduto de’ go- 
verni delia Gallia narbonese , e della Spa- 
gna citeriore ove doveva presto portarsi , Ot- 
tavio aveva avuto la promessa di essere sta- 
bilito dopo alcuui mesi nel posto di maestro 
della cavalleria , e di accompagnare come 
tale il dittatore suo zio alla guerra de’ Par- 
ti. Queste disposizioni , dipendenti dalla vita 
di (. iesare , furono sconvolte dalla funesta 



morte di lui , la quale avvenne l’ anno seguente 
meutr’ egli era ancora console ( Freinsh . 116. 
19 20. ) 

Essa non poteva per anche prevedersi ^ 
ma v* era opinione che il dittatore se ne stes- 
se a lungo lontano per la guerra, che anda* 
va a fare in oriente. Per questa cagione fa 
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detto, che i magistrati sarebbero designati per 
parecchi anni ; lo che però non ebbe luogo se 
non rapporto a’ consoli. 

Si nominarono per 1’ anno seguente sedi- 
ci pretori : e Cesare oltre alle due coppie di 
edili cuculi e plebei , che si creavano tutti gli 
anni , ne istituì un" altra coppia sotto il titolo 
di edili cercali , che dovevano soprantendere 
ai frutti di Cerere , cioè al Tormento e alle 
biade. 

An. di R. yo8. av. G. C. 44 • C. Giulio Ce- 
sare v. M. Amtonio. 

Cesare , appena uscito dalle guerre civili r 
era già stanco del suo riposo. Rato per cose 
grandi , e appassionato per la gloria , i buoni 
successi moltiplicati , anziché disporlo a go- 
dere del frutto de’ suoi travagli , diveniva- 
no uno stimolo , che lo provocava a sempre 
maggiori imprese. Il sentimento della presen- 
te sua gloria rintuzzavasi ad un tratto ; glie- 
li’ era necessaria una nuova. Rivale di se me- 
desimo, come si suol essere comunemente de- 
gli altri , avido sempre mostravasi di oscura- 
re lo splendore del passato con un avvenire 
ancor più brillante. 

Questi motivi , che giustamente pesati si 
riducono all’ impotenza di esser contento di se 
stesso , e provano molto meno la magnanimi- 
tà di quello cui spingono ad operare, che la 
vanità di tutti i neni umani , questi motivi 
ispirarono a Cesare il disegno di guerreggia- 
re i Parti. E d' altronde egli era più vegeto 
e sano nell’ azione , nel movimento , e nel tu- 
multo delle armi , e languiva nella tranquillità. 
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Ma egli adduceva il desiderio di vendicare 
il nome romano , e di lavare 1’ obbrobrio 
della rotta di Crasso. Sotto questo aspetto 
1 ’ impresa piaceva a’ Romani , perchè la glo- 
ria della nazione era un preziosissimo og- 
getto. 

Ma non alla sola guerra contra i Parti si 
limitavano le mire di Cesare. Non parlo del- 
la risoluzione eh’ egli avea preso di reprime- 
re in passando le scorrerie de’ Daci , che s’ e- 
rano sparsi nella Tracia e nel Ponto. Ma egli 
si proponeva , dopo aver vinti i Parti , di giun- 
gere per 1’ Ircania alle spiagge del mar Ca- 
spio , di girare attorno al Caucaso , di penetra- 
re nella Scizia , di trascorrerne gli spaventosi 
deserti per entrare in Germania , e ritornare 
finalmente per le Gallie in Italia. Quindi non 
poteasi appagare la sua ambizione che colla 
conquista di tutto il mondo noto , e col pos- 
sesso di un impero , il quale non avesse quasi 
altri limiti che l’ oceano qa tutte le parti. 

Gli apprestamenti di sì vasta impresa ba- 
stavano per occupare un uomo. Ma non v’era 
cosa tanto vasta quanto il genio di Cesare. 
Diversi disegni , tutti grandi , ne dividevano 
1’ attenzione , setìz’ affaticarlo , senza distrarlo 
dal suo principale oggetto. Egli pensava ad 
abbellire e decorar Roma con due superbi e- 
difizj , de’ quali aveva già fatto disegnare l’ab- 
bozzo e le dimensioni, e incamminato il lavo- 
ro. L’ uno era un teatro d’ immensa estensio- 
ne appiè del monte Capitolino ; V altro un 
tempio a Marte , il più grande che fessevi al 
mondo. Queste due opere furono eseguite dal 
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soo successore. Il suo gusto letterario lo por- 
tò ad incaricare il dotto Varronedi raccogliere 
numerose biblioteche di autori greci e lati- 
ni , che destinava all’ uso del pubblico. Ave- 
va ancora formato il disegno di riparare T in- 
conveniente della moltitudine delle le^gi , e 
di ridurre sotto un piccol numero di titoli 
quanto vi avea di più importante e necessa- 
rio nel dritto civile. Fece per un decreto del 
senato ordinare , che si travagliasse dietro 
una descrizione geografica di tutto 1’ impe- 
ro , ove fossero delineate esattamente le vie, 
e le misure delle distanze ( Freinsh . it€. 
27 - 25 ). 

Estese pur le sue mire ad alcune opere di 
altra natura , e di enorme spesa , ma di una 
grande comodità pel pubblico. Voleva disec- 
care le paludi pontine, le quali coprendo una 
grande estensione di paese nel Lazio , la ren- 
devano inutile , ed eziandio malsana : scavare 
un nuovo letto al Tevere da Roma sino al mare 
per agevolare la navigazione del fiume : for- 
mare ad Ostia un porto , che potesse accoglie- 
re e contenere i più grandi bastimenti : apri- 
re strade comode , dal mare Adriatico sino a 
Roma per mezzo all’ Appennino : finalmente 
tagliare 1’ istmo di Corinto onde risparmiare 
a’ navigatori il lungo giro attorne del Pelo- 
ponneso : pensieri tutti magnifici , alcuni forse 
eziandio sujjeriori alle forze umane , e ten- 
tati invano da parecchi principi , come il di- 
seccamento delle |>aliidi del Lazio , e la con- 
giunzione de’ mari Egeo e Ionio per l’istmo 
di Corinto rendalo navigabile. 
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A questa moltitudine sorprendente di mi- 
re e disegni , bisogna ancora aggiungere il 
ristabilimento di due città famose per la loro 
antica gloria , e per la loro sciagura , Cartagi- 
ne e Corinto. La loro rovina era pressoché 
contemporanea ; e in uno stesso tempo furo- 
no parimente rialzate e ristabilite dalle colo- 
nie che il dittatore vi mandò , o s’ egli non 
ne eseguì il progetto, ne fu almeno 1’ autore j 
chedietroledi lui memorie, Augusto rifabbricò 
queste due città, le quali in processo di tem- 
po acquistarono uno splendore poco diverso 
dall 1 antico. 

Tali erano i gran pensamenti , che Cesare 
volgeva nell’ animo , mentre che contro di lui 
si formava una cospirazione , che dovea non 
solamente farne dileguare in un attimo tutti 
i progetti, ma privarlo di vita. Questo tragico 
evento dobbiam* ora descrivere. 




Digitlzed by Google 



( * 4 * ) 

Paràgrafo Secoudo 

Clemenza di Cesare. Egli ricusa di prendere 
una guardia. Diversi tratti , che lo ren- 
dono odioso. Sua facilità a ricevere onori 
e privilegi soverchi. Arroganza delle sue 
maniere e de' suoi discorsi. Brama di es- 
ser re. Il diadema è offerto a Cesare da M. 
Antonio. Sdegno pubblico contro di Cesa- 
re. Cospirazione contro la sua vita. Carat- 
tere di Bruto. Cassio primo autore della co- 
spirazione. Egli v impegna Bruto, il quale 
ne diviene il capo. Vi entra anche Ligario, 
e parecchi amici di Cesare. Prudenza di 
Bruto nello scegliere i suoi compagni. Ci- 
cerone non è ammesso al segreto. Trebonio 
impedisce , che la cosa non sia proposta ad 
Antonio ; e Bruto che non sia ucciso con 
Cesare. Il numero de' congiurati monta a 
più di sessanta. Nomi di alcuni. Coraggio 
sorprendente di Por eia, alla quale il mari- 
to Bruto confida V affare. I congiurati si 
determinano d’ uccider Cesare in pien se- 
nato. Cesare sospetta di Bruto e di Cas- 
sio. Dispregia la predizione di un indovi- 
no. Sentenza di Cesare intorno alla morte 
più desiderabile. Sogno spaventoso di Cal- 
purnia sua moglie. Cesare era per determi- 
narsi a non più andare in senato , ma fu 
persuaso di andarvi da D. Bruto. Avvisi 
intorno la cospirazione , che non arrivano 
a notizia di lui. Fermezza , e tranquillità 
de' congiurati. Contrattempi che loro av- 
vengono. Cesare è ucciso. Egli cade appiè 
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della statua di Pompeo. Diversi pareri in- 
torno alla morte di Cesare. Non si può du- 
bitare, eh’ egli non fosse degno di morte. 
L'azione di Bruto è nientedimeno illegittima 
ed imprudente. Breve riflessione sul carat- 
tere di Cesare. 

An. di R. yo8. av. G. C. 44 • 

La clemenza di Cesare inaudita , e sen- 
za esempio avanti e dopo di lui nelle circostan- 
ze, in cui si ritrovava , pareva che gli promet- 
tesse vita sicura e tranquilla dal canto de'suoi 
concittadini. Egli aveva portata all’apice que- 
sta virtù delle belle anime , poiché dopo aver 
latta grazia ad un grandissimo numero di co- 
loro che si erano dichiarati suoi nitnici , fi- 
nalmente negli ultimi tempi permise indistin- 
tamente a tutti di ritornare a Roma , e di go- 
dervi tutti i loro dixùtti e privilegi. INon esclu- 
se dai più grandi onori nemmeno gli antichi 
partigiani di Pompeo. Ne posso citare per e- 
sempi Bruto e Cassio, i quali nell 1 anno di 
cui ragiono , erano insigniti della pretura. I 
discorsi ingiuriosi , i libelli infamatorj non po- 
terono vincere la moderazione e la dolcezza 
di Cesare. Egli perdonò a coloro che arriva- 
rono a questo eccesso contro di lui, o non li re- 
putò degni della sua collera. Di Pompeo non 
parlava che con istima e rispetto, e avendone 
il popolaccio, per fargli la corte , atterrate le 
statue, le fece rimettere da Antonio suo col- 
lega , la qual cosa mosse Cicerone a dire : 
Cesare , rialzando le statue di Pompeo , 
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assicura le sue. Egli tenne la medesima con- 
dotta riguardo a Siila, che avea sempre odiato, 
e le cui statue non volle permettere che fos- 
sero atterrate ( Suet. in Caes. c. j5. Cic. ad 
Fam. ep. 6. I. 6. Plut. in Caes. ). 

Non vi é chi non ammiri estatico una tale 
magnanimità , principalmente se si consideri, 
che in Cesare era naturale , e che non man- 
cava chi lo consigliasse alla ferocia. Ciò 
appunto Cicerone , senza spiegarsi aperta- 
mente , ci fa capire in un passo della sua ora- 
zione a favor di Ligario (i). « Se faltissi- 
» ma tua fortuna , dice a Cesare , congiunta 
w non fosse con una somma bontà , come lo 
» è veramente , per inclinazione del tuocuo- 
» re £-so ben io ciò che dico ) , la tua vitto- 
» ria sarebbe accompagnata da acerbissimo 
» lutto. Imperocché quanti fra i vincitori non 
» vorrebbero renderti crudele , se fra i vinti 
» stessi ne vediamo parecchi che ti vorreb- 
» bero tale? » 

Non si può dunque lodare abbastanza la 
bontà di Cesare ; e di tutti gli onori co'quali 
rempia adulazione de’ Romani f agguagliò 
agli Dei , che adoravano , il meno intollera- 
bile senza dubbio è il tempio della Clemenza , 
allato alla cui statua inalzarono quella di 
Cesare che la prende per mano r 



( i ) Si in hoc tanta tua fortuna Unita t tanta pan 
esset , quantam tu per te , per te , inquarti , obtmes , 
intelligo quid loquar , acerbissimo lue tu red'indaret iita 
vietarla. Quum multi enim essent de victoribus . qui te 
orudelem esse velie nt , quum etiam de yictis reperiate? 
tur? Cic. prò Lig^r. a- là. 
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Cesare fidando ne 1 suoi benefizj , credette 
di essere arrivato a farsi amare da tutti i 
suoi concittadini, o almeno a non doverli te- 
mere. Vedeva , che gli uni , cioè quelli che lo 
avevano sempre servito, dovevano essergli at- 
taccati per inclinazione ed interesse, e gli 
altri per riconoscenza , poiché gli erano ob- 
bligati della vita. Dietro questo principio, di 
cui ho fatta altrove comprendere l’illusione 
nella persona di un usurpatore, quale egli era, 
si ostinò a non voler prendere una guardia. 
Parecchi di quelli , ne’ quali piu confidava , e 
principalmente Irzio e Pansa , che lo amava- 
no davvero , gli fecero a tal proposito vive 
rimostranze in que’ momenti appunto, in cui 
egli stesso dimostrava qualche inquietudine. 
Ria non fu méno costante a rigettare i loro 
consigli, dicendo ch’era assai meglio morire 
una volta sola, che vivere in perpetui timori 
( Veli. I. 2 . c. 5j. dppian. Cwil. I. 2 .). 

Foss’egli almeno stato irreprensibile nella 
6ua condotta , ed avesse evitato diligentemen- 
te quanto poteva renderlo odioso, .che la sua 
sicurezza sarebbe stata e meglio fondata , e 
meno pericolosa per lui. Ma diversi tratti 
inescusabili fan vedere, che malgrado l’ele- 
vatezza del suo spirito, la seduzione violenta 
del supremo potere non lasciò di signoreggiar- 
lo , e che una testa sì forte e vigorosa non potè 
guarentirsi dalla ebbrezza della prosperità. 

Io conto come il primo di questi tratti la 
sua facilità a ricevere ogni maniera di onori 
smoderati , che gli furono profusi senza mi- 
sura. Ho già toccata questa materia $ ma de- 
liuLUn T. -\LV. 7 
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vo aggiungere, che gli furono decretati tutti 
gli onori divini : sacrifizj, incensi, libamenti, 
altari, templi, feste determinate a certi tem- 
pi , sacerdoti , finalmente il nome di Gio- 
ve Giulio ( Freins . 116 . 8* 3 3 . 3 ^- ). An- 
tonio , suo collega nel consolato , era il sa- 
cerdote di questo nuovo dio. Lo si fregiò di 
tutti i titoli di potenza , che si potessero im- 
maginare. Oltre quelli di sopra notati, fu ap- 
pellato Liberatore, e si ordinò la erezione di 
un tempio della libertà, .eli’ egli opprimeva. 
Fu dichiarato solo e perpetuo censore o guar- 
datore de’ costumi , praefectus morum. Fu 
stabilito, che il nome d’imperatore, e la di- 
gnità di gran pontefice fossero ereditar) nei 
suoi figli e pronipoti quantunque non avesse 
alcuna posterità. Fu detto, che gli si 'erge- 
rebbero statue in tutti i lempli ,• in tutte le 
città e segnatamente due sulla ringhiera , 
una delle quali porterebbe una corona civica , 
per aver egli salvati i cittadini, e feltra una co- 
rona ossidionale , per aver liberata la patria 
(1). Gli s’ inalzò eziandio una statua nel tem- 
pio di Quirino, col titolo di dio invincibile ; 
ed una nel Campidoglio , in continuazione a 
quelle degli antichi re di Roma, che avevano 
nel mezzo L. Bruto, autore e vindice della 
libertà pubblica. Queste due ultime statue 
di Cesare sembravano poste a bello studio 
ne’ luoghi più acconci a far sorgere idee fu- 
neste contro di quello che si voleva onora - 

(j) La corona ossidionale era di erbe o di fieno, 
e davasi al geuerale liberatore , dalla città che era* sta- 
ta liberata dall’ assedio. Della civica si è parlato altrove 
( E. ). . 
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re. Quirino, come si sa, non era che Romo- 
lo, il quale fu tagliato a pezzi dalle mani 
de’ senatori , come tiranno e oppressore della 
patria. Quindi Cicerone scriveva ad Atti* 
co (i) : Mi piace meglio di veder Cesare 
unito a Quirino , che alla Salute. La sta- 
tua di Cesare collocata presso a quella del- 
r antico Bruto servì di avvertimento e di 
sprone a colui che si fece capo della con- 
giura contea il dittature. 

Termino la nojosa numerazione di tante 
indegne adulazioni colla più strana di tutte le 
precedenti, perchè con essa si calpestava ogni 
pudore , ogni decoro , e ogni riguardo per 
l’ onestà de’ costumi. Siccome Cesare era te- 
nuto per voluttuoso e dissoluto , alcuni nel 
senato furono d 1 avviso di permettergli tante 
mogli , quante ne volesse ; e si accerta che 
il tribuno Elvio Cinna suo intrinseco amico 
avesse a tale oggetto preparata una legge , 
che doveva proporre nell’ assenza di lui, ma 
di concerto con esso , e per ordine suo ( Dio. 
Suet. in Caes. n. 5 a. ). 

Era già cosa troppo indecente per Cesare 
il soffrire, e ciò cu è inescusabile, il pro- 
muovere tanti decreti ripieni di viltà , e a 
bene intenderla , niente meno disonorevoli 
pey lui che n’ era l’oggetto, che per quelli 
che n 1 erano indegni autori ( Suet. in Caes. 
n. 78. Plut. in Caes. Dio. ). Ma la manie- 
ra arrogante , con cui ricevette queste testi- 
monianze della pubblica schiavitù , accreh- 

(1) Cum «j-jyyfcoy Quirino malo, quam Saluti. Cic. 
ad Att. 1. 12 . ep. / t 5. 
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he all’ estremo l’ odio , che la cosa di per se 
gli procacciava. Imperocché essendo andato 
tutto il senato, con tutti i magistrati alla te- 
sta , a presentargli decreti di parecchie dili- 
Iterazioni onorevoli fatto in suo favore, Cesare 
seduto sulla sedia curule dinanzi al tempio 
di Venere , o secondo altri , nel mezzo della 
ringhiera, non si alzò, contentandosi di por- 
ger la mano a ciascheduno. Quest’alterezza 
punse al vivo non solamente il senato, ma il 

f >opolo , il quale credette dispregiata e avvi- 
ita la maestà della repubblica nell’ augusto 
consesso che la rappresentava. 

Alcuni scusano Cesare , dicendo eh’ egli vo- 
leva alzarsi, ma che ne fu impedito da un 
amico, o piuttosto da un adulatore, cioè da 
Cornelio Balbó , il quale gli disse : Non ti 
ricorda che tu sei Cesare , e che ti con - 
vicn ricevere con dignità gli omaggi a te 
dovuti? Altri all’opposto affermano, eh’ es- 
sendo stato avvertito da Ti’ebazio di far ono- 
re al senato , prese a male il consiglio , e get- 
tò sopra colui che glielo dava uno sguardo 
sdegnoso. Checché ne sia , non si tosto Ce- 
sare commise l’errore, che Io riconobbe, e 
volle coprirlo dicendo, che si era sentito in 
quel punto sopraffar dal suo male , e ave- 
va temuto di accrescerlo collo star ritto , e di 
procacciarsi forse un capogiro che avrebbe 
potuto farlo cadere. Ma questa ragione fu 
presa a dirittura per un pretesto , tanto più 
che fu veduto ritornare a piedi a rasa sua. 

In tale occasione ricorse alla mente di al- 
cuni il risentimento da esso dimostrato per 



•I 
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lina mancanza di rispetto alla sua persona. 
Imperocché nell* ultimo suo trionfo, al passar 
egli dinanzi al banco de* tribuni, non essen- 
dosi alzato uno di que' magistrati chiamati» 
Ponzio Aquila (i), Cesare sdegnato gli disse : 
E perchè non tenti', o tribuno, di ritoglie- 
re dalle mie mani il pubblico potere ? t, nei 
giorni successivi non promise, nè fece alcu- 
na gràzia , senza aggiugnere questa clausola 
ironica ed insultante se pure Ponzio Aqui - 
la vuole permetterlo .» . 

Tutti questi tratti hatxnò in se qualche co- 
sa non degna di Cesare, e in sì grand’uo- 
mo dimostrano poca levatura , e una impru- 
denza quasi incomprensibile in un genio sì 
esteso ed elevato, i suoi discorei corrispon- 
devano alla sua condotta. Lo si udiva dire 
sovente in pubblico : >i chela repubblica non 
» era più che un’ombra senza corpo, un no- 
» me senza realtà: che Siila non aveva sa- 
» puto ciò ehé si faceva , rinunziando alla dit- 
» tatura. Ch’ era duopo che si avvezzassero 
» a parlargli con più rispetto , e a riguardare 
» come leggi tutte le parole che uscivano 
» dalla sua bocca (2). Parlando in tal guisa, 
offendeva e oltraggiava i Romani , i quali sop- 
portavano la schiavitù , ma volevano almeno* 



(1) Reptte ergo a me rempublkam tribunus. Suet. in 
Caes. n. 78. 

(a) Nihil esse rempublicam : appellati onem modo si ne 
corpore ac specie. Sullam nescisse litteras , qui dieta - 
turarn deposuerit. Debere homines consideratius jam le>- 
qui secum, et prò legtbus habert quae d'eat . Suet. iiv 
Caea. n. 77. 
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die si salvassero le apparenze , ed il lin- 
guaggio. 

Cesare mise il colmo a tutti i.suoi errori 
colla brama di esser re, che' non potè nè re- 
primere, nè ascondere , e cqsì porse ih più 
specioso pretesto a coloro che ne andavano 
cercando contro di lui , ed un motivo ^insi- 
diargli la vita , a molti di quelli che non vi 
pensavano. La sua ambizione doveva certa- 
mente esser paga. Egli era re di fatto, ma volle 
esserlo anche di nome , e tutta la realtà non 
potè soddisfarlo , se non vi si accoppiava il 
titolo. 

Manifestò la sua bramosia in molte occa- 
sioni e in varie maniere. Il dì ventisei di 
génnajo ritornava dal monte Albano , ove ce- 
lebralo aveva le ferie latine , e rientrava nel- 
la città coll’onore dell’ovazione, misero e 
spregevole accessorio a tanti gloriosi trionfi, 
ma pascolo convenevole alla sua insaziabile 
vanità ( Fasti Capiiol. ). Alcuni de’ circostan- 
ti , -comperati senza dubbio -per .esplorare il 
sentimento del popolo , ti’a le acclamazioni , 
con cui onoravano l’ ingresso di Cesare , lo 
salutarono re ( Sud. in Caes. n. n. Plut. 
Dio. et Appian. ). Anziché la moltitudine 
vi applaudisse , rimase rautolà e costernata : 
e il dittatore che se ne accorse , rispose , 
eli cgli non era re , ma Cesare. Fin qui 
egli era incolpabile, e tutt’al più dav^i mo- 
tivo a qualche sospetto : ma ecco ciò che gli 
tolse la maschera. 

Avendo uno del popolo in quello stesso 
tempo posta sopra la statua di Cesare una 
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tracciarono i primi autori , che avevano dato 
agli altri il segnale, e l'esempio di salutare 
per acclamazione Cesare col nome dii*e, ed 
avendoli fatti condurre in carcere , si prepa- 

ocesso. Cesare , almeno 



zelo di que’ tribuni j ma lutto al contrario si 
lagnò di essi amaramente nel senato, col pre- 
testo che gli avessero involata la gloria di ri- 
gettare egli stesso 1* onore illegittimo , che gli 
era conferito 5 e. gli accusò di volerlo render 
sospetto di aspirare alla tirannia. Nè contento 
delle lamentazioni , volle che fossero privati 
della carica: ed Elvio Ciana loro collega si 
prestò alla vendetta del dittatore , e fece pas- 
sare una legge per deporli. Il risentimento di 
Cesare andò inoltre tanto avanti , che giun- 
se finanche ad esigere dal padre di Cesezio, 
che scacciasse e diseredasse il figliuolo ( Val. 
Max. I. 5 . c. 7. ). Ma il padre negò costan- 
temente di ubbidire a quest’ ordine iniquo : e 
Cesare, che anche nelle sue ingiustizie con- 
servava sentimenti generosi , non potè dolersi 
di una fermezza tanto giusta. Le sue mire 
segrete rapporto alla dignità di re, non furo- 
no meno svelate da questa avventura. Niuno 
si lasciò ingannare dai falsi pretesti , onde 
avea colorito il suo sdegno contro i tribuni, 
e anche i meno avveduti ne penetrarono al 
vera cagione. 




dovuto applaudire allo 
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Se pur fosse restato qualche dubbio ad al- 
cuno su questo punto, Antonio si prese il 
pensiero di levarlo nella maniera più strepi- 
tosa ( Plut. in Caes. et Ant. ). Si celebravano 
i lupercali, festa instituita in óri&rfe del dio 
Pane ; ed Antonio sebbene allora console, era 
uno de’ luperci , o ministri di quella strava- 
gante cerimonia 5 dico stravagante , poiché 
i luperci correvano nudi per la città , tenendo 
in mano sferze di cuojo , colle quali percuo- 
tevano i passeggieri : e le stesse più distinte 
matrone and/avano a presentar le mani on- 
de ricevere di que’ colpi , persuase che fosse- 
ro un soccorso favorevole per la fecondità. 
Mentre queste follie, le quali passavano per 
uno spettacolo di religione , trastullavano la 
c Uà, Cesare stava sopra la ringhiera , assiso 
sopra un seggio d’ oro , vestilo dei manto 
trionfale, colla .corona in capo ( Cic. Phil. 
2 . n. 85. 8j. ). Antonia se gli accosta , e gli 
offre un diadema. Il fremito di tutti quelli, 
ond’ era piena zeppa la piazza , avvertì Cesa- 
re di rifiutare l’ offerta , e il suo rifiuto suscitò 
repente acclamazioni di applauso e di gioja. 
Antonio torna ad 'offrirgli il diadema , ed 
ebbe, fino la viltà di gettarsi appiè del dittatore 
come .per - muoverlo a compassione. Ma la 
dissapprovazione del popolo , manifestata dal 
silenzio , in cui s’ immerse , non permise a 
Cesare di accettare ciò che pur troppo desi- 
derava. Anziché dunque cingersi le tempia 
della regia benda la posò sul trono , e veden- 
do che il popolo non n' era ancora contento , 

mandò il diadema al Campidoglio, dicendo 
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che Giove solo era il re de’ Romani. Con 
tutto ciò permise, che si notasse ne* fasti, cioè 
nel giornale , in cui si scriveva esattamente 
quanto accadeva di più memorando nella cit- 
tà , che nel giorno de’ lupercali il console An- 
tonio per ordine del popolo aveva, offerta la 
regale dignità a Cesare dittatore perpetuo, e 
che Cesare aveva rifiutato quest’ onore ( Sucl. 
et Dio. ). 

Non cred’ io necessario avvertire, che tut- 
ta questa scena era già concertata tra Cesare 
ed Antoaio. La cosa parla di per se. Ma ciò 
che monta osservare , si è > che tanti tentativi 
inutili non poterono fargli passare una tal vo- 
glia. Vedendo dunque che non poteva giunge- 
re ad esser riconosciuto re in Roma , formo il 
disegno di farsi dare questo titolo almeno per 
le provincie dell’ impero. Lucio Cotta , uno 
de’ sacerdoti deputati alla guardia de’ libri si- 
billini , doveva rappresentare al senato, che,' 
secondo gli oracoli della sibilla, i Parti non 
potevano esser vinti , che da un re , e che per 
conseguenza era necessario , che Cesare fosse 
fornito di tal carattere per andare a combat- 
terli. È assai probabile, che gli ostacoli eh’ ei 
trovava in Roma per l’ adempimento de’ suoi 
voti 7 cominciassero a disgustarlo di quella 
metropoli , e a fargli venire il pensiero di an- 
dare, e seco eziandio trasferire la sede del* 
l’ impero in Alessandria , o in Ilio. 

Ciò è cosa stranissima, e lo è ancor più 
se si consideri , eh’ egli doveva perfettamente 
conoscere a qual pericolo si esponeva nell’ am- 
bire la dignità regia. Quel giorno stesso, in 
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che da Antonio gli fu offerto il diadema , nel 
rientrar eh’ egli fece in casa sua , si snudò la 
gola dicendo che i suoi nimici non avevano 
più che a ferire , poiché aveano già trovato 
il più specioso pretesto per autorizzarsi a pri- 
varlo di vita ( Plut. in Ant. ). 

Ei diceva il vero : e appunto nel tempo 
stesso , che così parlava , tramavasi la cospira- 
zione, che lo fece perire. Gli animi de’ Romà- 
ni in generale erano già sommamente ina- 
spriti contro di lui per le ragioni antidefte ; e 

10 sdegno pubblicasi manifestò con dimostrazio- 
ni assai chiare, quantunque quelli, da’ quali es- 
se provenivano, si studiassero di stare nascosti. 

In una nomina di consoli, Cesezio e Ma- 
rullo, poc’anzi degradati dal- dittatore , otten- 
nero un' gran numero di ’ voti. Ho gà detto, 
che si era pojsta una statua di Cesare nel 
Campidoglio vicino a quelle de’ re , nel mez- 
zo delle quali v’era pur quella dell’antico 
Bruto conia spada nuda iu mano. Fu scritto 
sotto alla statua di Bruto : piacesse agli Dei , 
che tu potessi riviverci c sotto a quella di 
Cesare : Bruto per aver discacciato i re , è 
stato il primo console ] e questi per aver di- 
scacciati e annientati i consoli , è divenuto 
V ultimo re (i). Tutti gli sguardi si rivolge- 
vano con premura verso M. Bruto pretore, e 

1 1 invitavano a mostrarsi degno del suo nome 
( P/ut . in Caes. et Brut. Dio. Appìan. ). Egli 
in varie occasioni intuonar si udì alle orec- 
chie ; abbiamo bisogno di un Bruto : e trovò 

( 1 ) B rutu s , quia reges ejecit , consul primus factus : 
Hic, quia consules ejecit, rex postremo Jactus est. 
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di più sul tribunale, donde rendeva giustizia, 
varj biglietti ed inscrizioni y che gli rinfaccia- 
vano la sua indifferenza: tu dormi o Bruto. 
Tu non sci un vero Bruto. 

Egli uscì dal suo letargo , e si rendette , 
come a tutti è noto, il capo dell’impresa con- 
tro la vita di Cesare, ma non già unicamente 
in virtù delle popolari ed anonime esortazio- 
ni. E nemmeno fu il primo a concepire l’idea 
della cospirazione : ebbe bisogno di esservi 
eccitato da Cassio. Io mi soffermo un momen- 
to per far conoscere epies ti due uomini, ulti- 
mi vendicatori della libertà* romana. 

M. Bruto pretendeva di Scendere dall'an- 
tico Bruto discacciator de’ Tarquinj ( Plut . in 
Brut. ). Questa illustre origine gli è contra- 
stata da Dionigi di Alicarnasso, e da alcuni 
altri scrittori ; nè so darmi a credere die la 
sola adulazione abbia mosso questi autori -ad 
abbassare il nimico de* Cesari. Se il liberato- 
re di Roma avesse lasciata posterità , sì può 
dire die sarebbe impossibile , clic questa non 
avesse brillato nella repubblica. Ora dalla 
morte dell' antico Bruto per lo spazio di oltre 
dugent’anni, l’istoria non ci presenta che un 
solo Bruto plebeo, che promosse la ritirata 
del popolo sul monte Sacro, e che fu uno dei 
primi tribuni ; ed allorché dopo l'intervallo, 
che ho notato, i Bruti compariscono rivestiti 
delle cariche curuli , vi pervengono come uo- 
mini nuovi. Tuttavia siccome nel tempo, di 
cui parlo , questa, famiglia già da due sècoli 
veuiva onorata di consolati, dittature,, e trionfi, 
non è meraviglia , se per la somiglianza dei 
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nomi si sia ella innestata sulla casa patrizi* 
del primo Bruto, e che questa opinione pre- 
valesse allora nel pubblico. 

M. Bruto passava dunque come disceso per 
parte di padre dall’ autore della libertà ro- 
mana , e per parte della madre Servilia so- 
rella di Catone, discendeva senza dubbio da 
Servilio Abaia, generoso difenditore della me- 
desima libertà, e celebre per avere ucciso 
Sp. Mefio , che aspirava alla tirannia. Nato 
colle più felici disposizioni, le coltivò diligen- 
temente collo studio della filosofia j e alla dol- 
cezza e alla gravità de 1 costumi unendo i prin- 
cipi di una utile ed onorata attivila è rap- 
presentato nella storia come il più amabile, 
ed il più virtuoso de’ Romani. 

Egli aveva sotto gli occhi un gran model- 
lo nella persona di Catone suo zio , il quale 
poscia gli divenne anche suocero , e cui stu- 
diossi in tutta la vita d’ imitare. La sua bon- 
tà non era già dolcezza di temperamento. Vi- 
vo e pieno di fuoco non si appigliava a subi- 
tanee risoluzioni , ma con ardore mandava ad 
effetto quanto maturamente aveva deciso. Ce- 
sare, che a ciò avea posto mente, disse par- 
lando di Bruto : Non è al certo cosa indif- 
ferente , quella a cui si determina questo 
giovane : imperciocché a forza vuole ciò che 
vuole (i). Le-, domande e le sollecitazioni 
ingiuste niente, potevano sopra di lui. Egli 

( i } Magni refert hic quid velil : sed (*) quidquid vuli, 
valde vult. Cic. ad Atf. 1 . 14. ep. 1. 

! Mi ttmOra che leggete ti 'leggi a un, come ho trenini!» 
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riguardava come turpissima , e indegna’ di uri 
grande la facilità , o piuttosto debolezza di 
arrendersi , per non saper resistere in fac- 
cia a coloro che pressano importuni ; e sole- 
va dire , che sospettava che fossero stati poco 
saggi nella giovinezza quelli che non sape- 
vano dir di no. 

Non fu meno intento a ornarsi lo spirito, 
che a formarsi il cuore j ed alla virtù accoppiò 
le cognizioni , le quali hanno realmente con 
essa una strettissima affinità. Ho già detto , 
eh’ ei si applicò molto allo studio della filo- 
sofia , la quale allora s’ aggirava quasi unica- 
mente sui principj della religion naturale, e 
'sui costumi : ed aveva presso di se il filoso- 
fo Aristone , che non era leggiadro parlatore, 
ma che onorava con una irreprensibile vita 
la sua professione. 

L’ eloquenza , quello strumento sì necessa- 
rio ad un uomo di stato, principalmente in 
una repubblica , fu il secondo oggetto delle 
cure e delle fatiche di Bruto. Egli vi si eser- 
citò nell’ una e nell’ altra lingua, greca e la- 
tina } ed aveva per commensale Empilo, re- 
tore. greco , dalle lezioni e da’ consigli del 
quale traeva profitto. Arrivò fino ad essere 
contato tra’primi oratori del buon secolo, che 
era quello in cui viveva 5 e Cicerone nel libro 
che dal nome di lui intitolò Bruto , e che 
compose sotto la dominazione di Cesare, com- 
piange T - che a sì bel talento manchino le oc- 
casioni. Tu» t’ inalzi, gli dice (1), con rapido 

(1) Tri te intuens , Brute, doleo : cujus in adale- 
scentiam per mcdtas laudes quasi quadrigis vehenteui 
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volo alla gloria dell’ eloquenza ; e veggo con 
dolore , che la malvagità de’ tempi arresta, 
c interrompe il tuo corso. Sembra nulladi- 
meno da alcuni altri luoghi di Cicerone, che 
1’ eloquenza di Bruto avesse presa una trop- 
po forte tinta di filosofia; ciò che rendeva a- 
ridi i suoi discorsi , e ne rallentava i movi- 
menti. Per altro ei non mancò di trattare e 
con veemenza , e con buon esito innanzi a Ce- 
sare in Asia la causa di Dejotaro : ottenne 
grazia per lui da un giudice irritato , e gli sal- 
vò gran parte de 1 suoi stati ( Cic. ad Att. I. 
14 . ep. 20 . 1. i5. ep. 1 . ). 

Bruto amava lo studio per inclinazione , ed 
era la sua occupazione favorita in tutti i mo- 
menti liberi dagli affari. Portò questo gusto 
fin anche alla guerra. Nel campo di Pompeo, 
-tutto il tempo , che non consumava col gene- 
rale , lo dava agli studj , ed ai libri. La notte 
che precedette il combattimento di Farsa- 
glia , dopo una giornata dura e laboriosa nel 
più ardente calore estivo , mentre gli altri dor- 
mivano , o si davano in preda alle inquietudi- 
ni, ed a’pensieri in riguardo all’avvenire. 
Bruto leggeva Polibio nella sua tenda , e ne 
faceva estratti. Ben a ragione gli piacea que- 
sto istorico giudizioso e sensato, le cui rifles- 
sioni sono di un pregio e di un merito tanto 
più grapde-, quanto che egli parla di ciò che 
sa ed intende^ essendo stalo egli slVsso uomo 
di guerra', e uomo di stato. Quando Bruto 



tramversa incurrit misera fortuna reipublicae . Cic. in 
Brut. il. 55 1 . ). 
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arrivò ad esser generale , e si vide alla testa di 
numerosa armata , non obbliò mai quei mo- 
menti che erano sempre stati le sue più care 
delizie. Approssimandosi la battaglia di Filip- 
pi , egli pronto a combattere le armate del 
giovane Cesare , e di Antonio , trovava tempo 
per la lettura. Siccome dormiva pochissimo , 
passava una parte della notte a formare i 
suoi disegni, a disporre quanto era necessario 
nella circostanza ; poi leggeva sino al mo- 
mento in cui i principali uffiziali entravano 
nella sua tenda. - . . 

Tal era Bruto ; e la maggior parte dei 
tratti finora riportati convengono perfetta- 
mente a questa idea : la sua avversione per 
Pompeo , uccisore di suo padre ; la risoluzio- 
ne che ad onta di ciò prese di attaccarsi a 
lui quando lo vide capo del migliore partito, 
ed unico ristoro della repubblica ; la fran- 
chezza con la quale si diede a Cesare dopo la 
pugna di Farsaglia ; la saviezza , l’ affabilità , e 
la moderazione di sua condotta nel governo 
della Gallia cisalpina. Per tutte queste qua- 
lità si era egli meritata la stima e l’affezio- 
ne di Cesare-, il quale d’altronde era assai 
portato ad amarlo come figliuolo di Servilia, 
e forse anche suo. Non dipendeva che da 
Bruto 1’ avere il primo luogo tra gli amici di 
Cesare, e divenire il più potente dopo di lui •, 
ed avrebbe forse ceduto a sì dolce seduzio- 
ne , se non fosse stato avvertito dagli amici di 
Cassio di starsene in guardia. Non ti lasciar 
piegare ed incantare , gli dicevan , da Ce- 
sare. Fuggi le carezze e i b^nejizj di un 
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tiranno. Egli non pretende già di onorare td 
tua, virtù , tua di avvilire il tuo coraggio , e 
snervare il tuo vigore* 

Cassio 1 che da lungo, tempo macchinava 
la uccisione di Cesare , e che anehe , a detta 
di Cicerone {Pini. 2 . ». a6 ) , era stato in pro- 
cinto di eseguirla in Cilici.» alla imboccatu- 
ra del fiume C/deo devesi riguarda re come 
il primo autore della cospirazione. Questi 
non poteva a dirittura trattar da se stesso con 
Bruto, perdio erano allora in discordia, co» 
mecbè avessero forti motivi di vivere in buo- 
na armonia, perchè erano cognati per via di 
Giunia sorella di Bruto, e moglie di Cassio ; 
e Cassio era obbligato a Bruto di aver otte- 
nuto per mezzo di lui più facilmente e più 
prontamente il perdono da Cesare dopo il 
combattimento di Farsag.lia. Ma essendo sta- 
ti nominati pretori tutti e due insieme, si tro- 
varono in concorrenza per il primo- e più ono- 
revole posto , che era la pretura della città. 
Essi disputaronsi questo* impiego innanzi a 
Cesare , e Cassio, che era maggiore di età, e 
che faceva valere i servigi Fenduti alla repub- 
blica nella guerra contrà i pirati dopo la di- 
sfatta di Crasso, pareva che meritasse di es- 
sere preferito, Cesare inedesimo così giudi- 
cava , ma mrlladimeno l 1 amore lo determinò 
per Bruto. Le ragioni di Cassio, disse, sono , 
è vero , migliori ; ma Bruto avrà il primo po- 
sto. Questo decreto , che non pareva giusto 
allo stesso suo autore , fu riguardato dalla 
parte offesa come un gravissimo affronto. Cas- 
sio tralasciò di veder Bruto j e l’ òdio che 
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portava a Cesare divenne più forte e più vio- 
lento: poiché, oltre le ragioni pubbliche, ave- 
va contro di lui alcuni motivi personali di 
stizza $ ed appunto sopra tal fondamento pa- 
recchi tra Bruto e Cassio rapporto alla cospi- 
razione ravvisarono la differenza , che Bruto 
odiava il dominio ingiusto , e Cassio la per- 
sona ; e che questi odiava Cesare , e non il 
tiranno. 

Plutarco pretende , che a torto si pensasse 
così 5 e per dimostrare , che i sentimenti di 
odio contro la tirannia erano naturali in Cas- 
sio , rapporta un fatto della fanciullezza di 
lui. Cassio e Fausto Siila , figlio del dittato- 
re , studiavano insieme presso lo stesso mae- 
stro. Essendosi un giorno Fausto in un trat- 



tenimento co’ suoi compagni vantato della 
dittatura di suo padre , Cassio sdegnató gli 
menò un gran pugno sul volto. Questa cosa 
eccitò grandissimo rumore : i parenti e gli 
amici di Siila domandavano giustizia nontro 
r autore dell’ ingiuria. Pompeo s 1 intromise 
per arbitro della querela , e fece veuire i due 

S iovanelti alla sua presenza. Cassio gua retando 
giovane Siila in aria di sdegno : Ripiglia , 
gli disse , i medesimi discorsi alla presenza 
di Pompeo , affinchè io ricominci a fartene 
portar la pena con nuove guanciate. 

Quest 1 azione pi'Ova senza dubbio ciò che 
narra Plutarco : e i sentimenti di avversione 
per là tirannia erano sì comuni tra tutti gli 
uomini, che non è difficile a credere, che si 
trovassero anche in Cassio. Ma questi senti- 
menti potevano ben essere in lui fomentati 
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da motivi di odio privato contra Cesare. Cassio 

non rassomigliava punto a Bruto nell 1 amore 
della giustizia e della moderazione. Cassio era 
di carattere ardente , pronto , altiero , ed am- 
bizioso , e poco gli costava il sagrificare la 
giustizia a’ suoi interessi , e a quelli del pai> 
tifo da lui abbracciato. Ne vedremo la pr uo- 
va in appresso. E la setta filosofica , di cui 
egli seguiva le dottrine , non gli aveva inse- 
gnalo a rispettare la virtù. Egli era epicureo. 
L’ ambizione lo preservò dall 1 indifferenza pe- 
gli affari pubblici , dall’ozio, dall’indolenza, 
a cui lo portavano le massime de’ suoi maestri. 
Ma non è possibile , che quegli per cui la 
voluttà è il supremo bene , e quanto piace 
la suprema legge, non è, dico, possibile , che 
possa stimare 1’ onestà e la giustizia. 

Essendosi dunque Cassio determinato per 
motivi di vendetta pubblica e personale a 
congiurare contro la vita di Cesare , comin- 
ciò a scandagliare gli amici. Tutti gli promi- 
sero, purché Bruto si mettesse alla loro testa. 
» L’ essenziale non consiste già , dicevan essi , 
» o nella moltitudine , o nella bravura ; ma 
» nell 1 avere un capo del taglio di Bruto , 
» che col suo nome solo assicura la giustizia 
» dell' impresa. .Senza ciò noi saremmo nell 1 a- 
» zione stessa più timidi, e dopo l'azione piu 
» sospetti. Il mondo non resterà mai più 
» persuaso , che se fosse stata giusta e legit- 
» tima , Bruto avesse rifiutato di prendervi 
» parte »r Tale era l’idea, che si aveva della 
virtù di Bruto. Cassio non ne fu punto gelo- 
so , e si determinò a fare i -primi passi verso 
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il cognato , cui dal tempo della loro contesa 
per la pretura non aveva veduto. 

Andò pertanto a trovarlo , e dopo alcune 

S arde di riconciliamento , e di rinnovazione 
i amicizia , gli domandò , se si troverebbe io 
senato il primo di marzo , giorno nel quale , 
secondo che gli veniva riferito , gli amici di 
Cesare dovevano proporre di conferirgli la 
dignità regia. Avendo Bruto risposto che non 
vi andrebbe: « E che? ripigliò Cassia; e se 
» nominatamente c’ invitano , che farai ? Il 
v mio dovere , allora disse Bruto , sarà di non 
» istarmene in silenzio , di proteggere la li- 
» bertà , di morire per essa ». Queste parole 
incoraggiarono Cassio , e gli furono di stimo- 
lo a tnanife^tarsi. « E qual mai tra’ Romani , 
» soggiunse allora pieno di fuoco , soffrirà , 
» che tu muoja prima di lui? Ignori forse, o 
» Bruto , ciocché sei ? Pensi tu , che gii arti- 
» giani , ed jl popolaccio , abbiano poste sul 
» tuo tribunale le iscrizioni , che hai lette , e 
» non piuttosto i primi e più illustri perso- 
» naggi della repubblica ? Pagli altri pretori 
» si attendono splendidezze , spettacoli , com- 
» battimenti di gladiatori : ma ciò che si esi- 
» ge da te , cóme un debito , al quale ti ob- 
» bliga il tuo nome , e la gloria de’ tuoi ante- 
» nati, è la distruzione della tirannia. ,1 buo- 
» ni cittadini sono pronti ad esporsi a tutto 
» soffrire per te , se tale' ti Mostrerai , quale 
» sperano e si promettono che abbi ad esge- 
i* i'e ». Bruto intese, perfettamente questo lin- 
guaggio , entrò nel progetto che gli veniva 
/atto , e da quel momento Cassio e Bruto non 
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pensarono die ad associarsi un buon numero 
ai amici , della cui fedeltà , c del cui coraggio 
potessero far conto. 

Ligario , eh’ era stato qualche tempo pri- 
ma accusato innanzi al tribunale di Cesare , 
ed assoluto , come ho già riferito , fu il pri- 
mo, a cui Bruto »’ indirizzò. Egli sapeva, che 
in Ligario avea fatto maggior impressione 
l’ ingiuria che il benefizio , e eh’ ei conserva- 
va tutto il suo odio contra colui che 1’ aveva 
esposto a pericolo prima di liberamelo. Es- 
sendo Bruto andato a lui , e trovandolo in- 
disposto a letto : in qual congiuntura mai , 
gli disse , ti se tu ammalato , o mio caro Li - 
gario ! Questi , o fosse già prevenuto , o aves- 
se avuto qualche sentore di ciò che si trama- 
va , o 1’ inclinazione del suo cuore lo rendes- 
se perspicace', comprese ad un tratto di che 
si trattava,' e alzatosi sul gomito, rispose; 
Bruto y se medili qualche cosa degna ai te , 
io mi sto bene. 

Ligario fu imitato da parecchi altri anti- 
chi partigiani di Pompeo, che, come lui, non 
potevano perdonare a Cesare di averli vinti. 
La qual cosa non mi sembra strana in nimi- 
ci riconciliati. Ma ciò che deve recar meravi- 
glia , e ad un tempo far conoscere , non pote- 
re un ingiusto usurpalore , comunque grandi 
e belle qualità brillino in lui , assicurarsi del- 
1’ affetto di alcuno, si è, che gli amici di Ce- 
sare , quelli che gli erano stati affezionatissi- 
mi in ogni tempo , e che lo aveano servito dal 
principio della guerra de’ Galli sino a quella 
contra i figli di Pompeo , facessero lega coi 
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congiurati : e Seneca a torto attribuisce loro 
per unico motivo una cupidigia insaziabile , 
cui nissuu premio potea satisfare ( Sen. de ira 
l. 3. c. 3o). Questa ragione avrà bensì con- 
tribuito a determinare alcuni ; ma quelli , 
che non aveano che a lodarsi della ricono- 



scenza di Cesare, un Trebonio, un Decimo 
Bruto , il primo de’ quali era stato console, e 
1* altro doveva esserlo tra due anni , ed era 
anche nominato nel testamento del dittatore 



tra gli eredi surrogati : qual altra consìderr.» 
zione potea provocarli a insidiargli la vita , 
se non la intima persuasione dei torti e del- 
le ingiustizie di lui contro la repubblica , e il 
desiderio di liberar la patina da un tiranno 
che 1' opprimeva ? 

I capi della congiura usarono uua gran pru- 
denza e una estrema cautela nello scegliere 
coloro , ai quali affidare il segreto. Quindi , 
comechè Cicerone fosse strettamente unito a 



loro , ed essi non dubitassero della sua fedel- 
tà e del suo zelo , non gli confidarono il se- 
greto pel timore che la sua timidità natu- 
rale , accresciuta ancora dalla freddezza del- 
1’ avanzata sua età non fosse loro d’ostacolo, 
e che per troppa ritenutezza e precauzione 
non x-affreddasse una impresa , che richiede- 
va principalmente attività e prestezza. Nè mal 
si opponevano. Cicerone odiava molto Cesa- 
re , ma il progetto di una cospirazione era 
lontanissimo dall’ animo suo. Quinto suo ni- 
pote , uomo di cattivo carattei’e e di cuore 
malvagio , cercando di nuocergli ; e non te- 
mendo dix*e agli amici di- Cesare, che era 
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il' nopo star sull’ avviso contro di lui : io te- 
merei > scrive Cicerone, ad Attico , le conse- 
guenze di tale discorso , se non vedessi che 
il nostro tiranno sa pur troppo , che mi man- 
ca il coraggio (i). 

Statilio , di cui ho parlato alla morte di 
Catone, cu’ ei diceva di voler seguire} e Fa- - 
vonio perpetuo imitatore dello stesso Catone , 
sembravano fatti precisamente per entrare 
in una cospirazione contro di Cesare. Bruto 
ne fece un saggio , facendo con accortezza 
cadere, il discorso sul governo. Ma non es- 
sendosi nè T uno nè 1* altro spiegati in ma- 
niera soddisfacente , non andò innanzi , simu- 
lando di trovar troppo spinoso 1’ argomento , 
e li lasciò. Favonio aveva affermato, che una 
guerra civile era un male più grande, che non 
si fosse la forzata soggezione all’ ingiusto po- 
dere di un solo; e Statilio, secondo i principi 
della setta epicurea, di cui.facea professio- 
ne , pensava che non convenisse ad un uomo 
assennato il soffrire fatiche , e l’ esporsi a 
mille pericoli per uomini stolti e viziosi. La- 
beone , che era presente , si dichiarò di senti- 
mento contrario, e li confutò. Sopra di che 
Bruto lo stimò degno della sua confidenza , 
ed essendoglisi a quattr’ occhi svelato , lo 
trovò disposto ad unirsi ai vendicatori della 
libertà. 

Labeone rendette 9011 to a D. Bruto del- 
la congiura , e lo invitò a prendervi parte. 

/V A 

( 1 ) < f>o5sp/v ’jy, nin viderem , scire rrgem , me ani- 
mi nihU habere. Cic. ad Att. 1. i3. ep. òj. 
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Questo Bruto non era un uomo di gran co- 
raggio,, nè molto acconcio per un colpo di 
mano; ma poteva esser utilissimo a’ .congiu- 
rali, per la intrinsichezza che aveva con Ce- 
sare: oltre di che, siccome egli si preparava a 
dar giuochi al popolo, aveva gladiatori in gran 
numero : soccorso importante contro le prime 
turbolenze , che ecciterebbe infallibilmente 
nella città la morte del dittatore. Labeone 
dunque e Cassio gli fecero la loro proposizio- 
ne : egli niente rispose ; ma recatosi presso 
M. Bruto , ed avendo saputo da lui stesso, 
eh’ egli era il capo dell 1 impresa , vi s' impe- 
gnò senza difficoltà. 

I congiurati pensarono ancora di asso- 
ciarsi Antonio , amico di parecchi di loro ; 
ma Trebonio vi si oppose , accertando che 
l 1 esito sarebbe stato felice. Soggiunse , ch’e- 
gli medesimo alcun tempo prima in Narbo- 
na aveva fatto un tentativo verso di Antonio, 
quando Cesare ritornava dalla ultima guer- 
ra di Spagna : che Antonio lo aveva benissi- 
mo ascoltato , ma non vi aveva dato il suo 
assenso , e che solo aveva mantenuto il se- 
greto. Allora alcuni passando all 1 altra estre- 
mità , proposero di ucciderlo con Cesare, co- 
me venduto alla tirannia, altiero , insolente, 
e che molto potea nuocer loro, pel credito suo 

f >resso le truppe , e per la potenza del conso- 
ato , ond 1 era in possesso. Bruto non" volle 
acconsentirvi , avendo a cuore di conservare 
pura ed immune da ogni rimprovero d 1 ingiu- 
stizia una impresa, la cui anima , secondo lui, 
era la giustizia , e che non si ei’a fonnata, che 
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per la difesa delle leggi, e della libertà. Sen- 
zachè non disperava , che Antonio, il quale a- 
veva alti e nobili sentimenti , non tfovesse, 
qualora Cesare fosse estinto, esser toccato dal- 
la gloria di rendere la libertà alla patria. Con 
tali ragioni Bruto salvò Antonio, e fu ferma- 
to , che nel momento , in cui si facesse il col- 
po , si avrebbe cura di allontanarlo dalla per- 
sona di Cesare con qualche pretesto ( Plut . 
in Brut - et Ant . ). 

Tanto Bruto e Cassio adoperarono che i 
congiurati oltrepassarono il numero di ses- 
santa , tutti persone chiare , tutti cavalieri, o 
senatori. I più illustri , oltre a quelli che ho 
già nominati, sono Servio Galba, che aveva 
servito sotto Cesare nella guerra delle Gal- 
lie come luogotenente generale, e che era ir- 
ritato contro di lui , a detta di Svelonio, per 
non aver ottenuto il consolato ; i due fratelli * 
Servilj Casca , Tillio Cimbro, Minucio Ba- 
silo , tutti divenuti partigiani di Pompeo dopo 
la di lui morte. Fra quelli che erano sempre 
stati nimici di Cesare, la Storia nota princi- 
palmente Cassio di Parma , e Ponzio Aquila. 
Gli altri che oltrepassavano , come ho detto, 
il numero di sessanta , o rimasero scono- 
sciuti , o se ne sanno soltanto i nomi ( Suet* 
in Gali,' c. 3_). 

Di tutti questi non ve ne fu pur uno o in- 
fedele , o incostante, o indiscreto, benché non 
si fossero, legati con alcun giuramento, fidan- 
dosi scambievolmente alla foro parola ( Plut. 
in Brut. ). Neppure il vino ebbe forza di far 
palesare questo importante segreto a Tillio 
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Cimbro , che era solito trincare sino ad ub- 
briacarsi , e che motteggiando sul vizio , al 
quale era inclinato, aveva detto ( Sen . cp. 83) : 
Io che non posso sopportare il vino , come 
mai sopporterei Cesare ? 

Una femmina fu messa a parte del segre- 
to , o piuttosto penetrò per metà il mistero, 
e ne strappò la confessione. Questa è la ge- 
nerosa Porcia , il cui coraggio sosteneva de- 
gnamente la gloria di Catone suo padre, e di 
Bruto suo sposo. Essendosi costui renduto 
capo di sì pericolosa impresa, e vedendo che 
da se , e dalla sua condotta la sorte pendeva 
de’ più nobili e più chiari personaggi , che fos- 
sero in Roma, e per virtù , e per nascita, ave- 
va forza bastante per conservare di giorno, 
ed in pubblico, un'aria di calma e di tran- 
quillità , che non dava luogo ad alcun sospet- 
to : ma in casa e la notte egli non era più 
quel desso , e la moglie si accorse benissi- 
mo ch’egli volgeva nell’animo qualche gran 
disegno da qualche inquieto pensiero eh* ei 
dava ben a comprendere di tenerle celato. 
Ella amava teneramente il marito , e voleva 
dividere con lui il peso d’ ogn’ inquietudine. 
Ma prima di chiedei’e qualche dichiarazione, 
si propose di far sopra se stessa una pruova 
delle più singolari, e di sperimentare sin a 
qual segno poteva cimentare la sua costanza. 
Prende un coltellino di quelli , onde serviva- 
si per tagliarsi e polirsi le unghie , e fatte u- 
scire di camera tutte le sue donne , se lo 
conficcò profondamente nella coscia. Il san- 
gue scorre in copia , e i dolori violenti sono 
Iìallin T, XLIV, 8 
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ioslo accompagnati dalla febbre. Bruto pieno 
di turbamento e di timox’e non sapea die pen- 
sare. Allora Porci a , nel tempo cne più soffri- 
va , gli disse : « Bruto, io sono figliuola di Ca- 
tone , 0 ti sono stata data non già per divi- 
dere con teco soltanto il letto e la mensa , 
qual se fossi una cortigiana , ma per essere a 
parte di quanto può esserti o grato o disgu- 
stoso (i). La tua condotta a mio riguardo è 
irreprensibile. Ma che farò mai per te, e quali 
dimostrazioni ti darò della riconoscenza che 
debbo al tuo buon procedere , se non ti ajuto 
a portare una occulta inquietudine , e pensie- 
ri che richiedono fedeltà ? So , che le femmi- 
ne non si giudicano comunemente capaci di 
mantenere il segreto. Ma , Bruto , la buona e- 
ducazione ed una società virtuosa hanno una 
gran forza sopra i costumi, e sopra il carat- 
tere. E chi può mai più dirittamente gloriar- 
si di tali vantaggi , se non è la figlia di Ca- 
tone , e la moglie di Bruto ? Io pel passato mi 
credeva di non averne pruove , ma ora sono 
convinta che nemmeno il dolore trionfa del 
mio coraggio ». Cosi dicendo gli scoperse la 
ferita , che si era fatta , e gli rendette conto 
del suo motivo , e di tutto ciò che aveva pen- 
sato. Bruto sbaloi’dito alzò le mani al cielo , 
domandando agli Dei di potere, x'iuscendogli 
la sua impresa , giungere ad esser riguardato 
qual degno sposo di Porcia. Dipoi le svelò 
tutto il progetto della cospirazione , e non 



( 1 } I Romani consideravano il matrimonio : conjunctio 
mans et feminae , consortili m cmnis vitàe , divini et 
fiumani juris cornmunicatio ( N. 2>\ ). 
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ebhe a pentirsi della confidenza, che gliene fe- 
ce , e eh ella aveva così hen meritalo. 

Intanto il tempo pressava , e dopo diversi 
piccioli consigli di due o tre congiurati per 
volta , Bruto rauuò in una notte tutti quelli 
eh erano a parte del segreto , e che doveva- 
no ancora aver parte nell’ esecuzione j e in 
quella notte presero le loro ultime misure 
( Suet. in Caos. n. <y o. ). Avevano essi tenuto 
consulta , se si dovesse assalir Cesare nel 
Campo Marzio, mentre soprastava all’ ele- 
zione de magistrati, o nell’ ingresso del teatro, 
o nella via sacra , che menava a: Campidol 
glio. Ma finalmente si determinarono di uc- 
ciderlo in pien senato. In tal partito ravvi- 
savano un doppio vantaggio: il primo di ri- 
trovarsi tutti insieme, senza dar sospetto, es- 
sendo pressoché tutti senatori ; e 1 altro di 
vedersi all istante secondati e protetti dalle 
prime teste della repubblica , le quali , per 
quanto speravano, tostocbè fosse stato ucciso 
il dittatore sotto i loro occhi , preso avrebbero 
a difendere con calore la causa della libertà. 
La circostanza del luogo, ove il senato si do- 
vea convocare nel giorno degl’ idi di marzo, 
sembrò loro che avesse qualche cosa di favo- 
revole , ed anche di divino. Lira desso una 
sala costrutta da Pompeo presso il suo tea- 
tro , e ne portava il nome j e ne aveva la sfa- 
tua ; laonde pareva ai congiurati , che gli stes- 
si Dei s incaricassero di menare a Pompeo 
la sua vittima. 1 

lutti questi intrighi non si poterono con tal 
segretezza maneggiare, che non ne traspirasse 
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alcuna cosa. Cesare sapeva, che si lene- 
vano notturne combriccole , e Bruto e Cas- 
sio gli erano sospetti sino ad un certo segno. 
Un giorno che da Antonio e Dolabella fu 
avvertito di guardarsi bene : non sono già , 
rispose, questi uomini tarchiati , grassotti , 
c ricciuti , che mi sembrano oggetti di ti- 
more , ma i macilenti ed i pallidi. Egli in- 
dicava, con queste ultime parole Bruto e Cas- 
sio. Bruto in particolare gli sembrava da te- 
mersi pel foraggio , pella severità delle 
massime , e pel numero de’ suoi amici. D’ al- 
tro latq , quando Cesare considerava la dol- 
cezza e la probità del carattere di lui , que- 
ste ombre si dissipavano $ e in certo incon- 
tro , in cui alcuno lo esortava a non fidarsi di’ 
lui : E che ? disse , portandosi la mano sul 
corpo , t' immagini forse che Bruto non 
possa aspettare , che questo carcame sì de~ 
bole e dilicato sia ridotto al suo termine ? 
Egli pensava , che dopo di se niuno avesse 
più diritto di Bruto di sperare il primo posto, 
e il supremo potere in Berna. 

Se Cesare fosse stato disposto a prestar 
fede a 1 presagi ed ai prodigj , gli storici rac- 
contano diversi avvenimenti , che avrebbero 
potuto cagionargli qualche inquietudine , ed 
avvertirlo di cautelarsi j qualora questi fatti 
non sieno stati la maggior parte inventati , o 
almeno osservati dopo l’evento. Ma a lui non 
calse punto di una singolare e particolare 
predizione, che gli annunziava un gran peri- 
colo per la sua vita, durante lo spazio di 
tyenta giorni , 1’ ultimp de’ quali erano gl’idi 
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tli marzo ( Svct. in Cacs. n. Si. Phtt. in 
Cacs. ). Nel portarsi in senato incontrò 1’ in- 
dovino Spurinna , che gli aveva fatta questa 
predizione , e se ne fece beffe , dicendogli che 

Ì d’idi di marzo erano vernili. È vero , rispose 
1 indovino , ma non sono ancora passati. 
Forse costui aveva avuto qualche sentore di 
ciò che si tramava : forse eziandio predisse a 
caso la verità , come sovente addiviene , per 
un’ arte fondata sulla menzogna. 

Non devo passar sotto silenzio un detto 
di Cesare, che fu riguardato dopo 1' evento 
come un presagio , e che per se stesso è de* 
gno di riflessione. 11 giorno innanzi che fosse 
assassinato, cenò presso Lepido. Colà, sicco- 
me era sobrissimo , e sempre in azione , men- 
tre gli altri mangiavano , si occupava a legge- 
re , e a postillare le lettere , che avea ricevu- 
te. Uno uè’ commensali propose il tema , qual 
fosse la morte più desiderabile. Cesare allo- 
ra interruppe la lettura , e prevenendo tutti 
gli altri , disse : la meno preveduta. Difalti 
gli accadde ciò che desiderava. Nulladimeno 
poco mancò,, che le preghiere di Calpurnia 
sua moglie , atterrita da un sogno spaventoso 
che aveva avuto, non lo rat tenessero in casa, 
e non ri movessero il pericolo. 

Sognando erale partito di tener Cesare 
tra le braccia, tutto ferito, e grondante di 
sangue , e quindi mettea dormendo sospiri e 
singhiozzi che Cesare stesso udì. Destatasi 
lo scongiurò colle più vive istanze di starsene 
al sicuro in sua casa , e non andare in senato. 
1 timori di Calpurnia fecero una impressione 
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tanto più grande sull’ animo del marito , 
quanto eli 1 egli non 1’ avea riconosciuta in- 
clinata alla superstizione ; e siccome d’ al- 
tronde non istava del lutto Lene , cominciava 
a lasciarsi piegare. Si sagrificarono vittime , 
e gli aruspici non mancarono di annunziare, 
che i segni trovati nelle viscere erano fu- 
nesti. 

Già Cesare dava ordine ad Antonio di 
andar a congedare il senato ; ma Decimo 
Bruto che si trovava presente , s' oppose con 
forza. Egli vedeva che le misure de’ congiu- 
rati , tra’ quali era egli pure , distruggevamo 
assolutamente j che vi era grande argomento 
di temere , che la cosa , fallita la prima volta, 
facilmente si divulgasse. Dimostrò al ditta- 
tore : « che in tal modo forniva di armi con- 
» tra se stesso i suoi nimici. Che il senato, 
» il quale si era adunato colla buona dispo- 
» sizione di concedergli il titolo di re, e il 
» diadema in tutte le provincie fuori di Ro- 
» ma e dell Italia , si chiamerebbe schernito 
» ed oltraggiato. Che se si fosse mandato 
» dire a quell’augusta assemblea , che facea 
» mestieri, ch’ella rimettesse le sue delibe- 
» razioni fino a che Calpurnia avesse sogni 
» favorevoli , tutti si solleverebbero contro la 
» tirannia, e più non potrebbero gli amici di- 
» fender Cesare dai rimproveri di quelli che 
» 1’ accuserebbero di ridurre i suoi concitta- 
« dini in servaggio. Che finalmente s’ egli era 
» determinato di prorogare 1’ assemblea , sa- 
» rebbe meglio , che andasse egli stesso a 
» farne la proposizione al senato », E mentre 
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cosi gli parlava, Decimo lo prese per mano, 
e lo costrinse in certa maniera a uscire , e 
mettersi in via. 

Questo momento era prezioso pei con- 
giurati 5 poiché il segreto era per divulgar- 
si , e poco mancò che Cesare non ne tosse 
informalo. Quando egli uscì, uno schiavo 
volle accostarglisi $ e non avendo potuto per 
la calca , ond’ era cerchiato il dittatore , 
entrò in casa di lui , e si rimise tra le ma- 
ni di Calpurnia per essere da lei custodito 
fino al ritorno di Cesare, a cui diceva di aver 
a rivelare cose importantissime. 

Bra via Cesare ricevette un avviso assai 
preciso. Questo arrivò fino alle sue mani _ 
ina senza che potesse giungere a sua cogni. 
zione. Artemidoro, filosofo greco, avendo cor- 
rispondeuza scientifica e studiosa con molti 
amici di Bruto , aveva scoperte e penetrate 
molte cose. Egli fece una illazione di ciò che 
sapeva , e si frammischiò tra quelli che pre- 
sentavano memoriali a Cesare. Vedendo che. 
il dittatore a mano a mano che riceveva 1 
memoriali , gli andava consegnando a un se" 
gretario , si accostò vieppiù a Cesare, e dan- 
dogli il suo memoriale : leggi questo , gB 
disse , e presto , poiché vi si tratta di coso 
che t' interessano. Cesare ritenne il memo' 
riale ; ma pel soverchio numero de’ circo- 
stanti , a 1 quali doveva dare udienza , non po- 
tè leggerlo , ed entrò nel senato tenendolo in 
mano. 

I congiurati lo aspettavano. Bruto già vi 
era andato solo e senza seguito , avendo un 
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pugnale sotto la toga ; gli altri avevano ac- 
compagnato al Campidoglio Cassio, che fa- 
ceva prendere in quel giorno stesso la toga 
virile a suo figlio; e dopo la cerimonia tutti 
insieme recaronsi al portico di Pompeo, ove 
il senato era invitato. 

Plutarco ( in Brut. ) osserva , che uno spet- 
tatore, che si fosse trovato al fatto, non avreb- 
be potuto trattenersi dall' ammirare la co- 
stanza d’animo, e la intrepidezza di costoro già 
pronti ad eseguire una sì strana e pericolosa 
impresa, e tuttavolta così tranquilli e indiffe- 
renti , come se avessero 1* animo libero da 
ogni pensiero. Alcuni erano pretori , e davano 
ancora udienza , ascoltando gli avvocati cou 
la maggior presenza di spirito , discutendo 
attentamente gli affari , e dando i loro giudi- 
zj a tenor di quanto richiedeva la natura del- 
le cause. Un oratore , che Bruto condanna- 
va , essendosi lagnato con molto trasporto , 
e dichiarando che ne appellava a Cesare : 
Cesare , gli rispose freddamente Bruto , non 
in impedisce , e non in impedirà mai di far 
osservare le leggi. 

Avvennero nondimeno diversi contrat- 
tempi capacissimi di turbare i congiurati. 11 
primo e principale fu la tardanza di Cesare 
cagionata pei timori di Calpurnia , de’ quali 
ho già parlato. Inoltre Casca , eh’ era della 
congiura , fu in procinto di rivelare il segre- 
to, ingannato dall’ equivoco di un compli- 
mento che ricevette. Un certo se gli presen- 
tò, e gli disse : Iti hai fatto il misterioso con . 
noi , ma Bruto ci ha dello ogni cosa. Casot 
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Credette quest'uomo informato dell' affare; e 
se si fòsse affrettato a rispondere, la cosa era 
manifestata. Ma lo stordimento che lo incol- 
se, diede tempo all'altro di soggiugnere ri- 
dendo : E come duru/uc , o caro , sei ad 
f un fruito divenuto si ricco di aspirare al- 

V edilità ? A tali parole Casca riebbe il fiato, 

• e fremette pel pericolo , al quale lo aveva 

esposto il suo errore. 

Bruto medesimo ebbe a sostenere un vio- 
lento assalto per la moglie ,• caduta in uno 
stato sì pericoloso , che gli fu recata la nuo- 
va , ch’ella si moriva. Porcia , che aveva in- 
dotto il marito , come ho narrato, a manife- 
starle il suo disegno , era presa in que’ mo- 
menti dell’ esecuzione da augoscie mortali , 
crescenti ad ogni piccolo rornore che udiva;, 
ella a tutti quelli , che venivano dalla città,, 
domandava conto di Bruto , e spediva conti- 
nuamente messi sopra messi per averne no- 
tizia. Alla fine , siccome la cosa audava in 
lungo, ella cedette al peso della sua inquie- 
tudine: impallidì, i suoi occhi rimasero im- 
mobili ; uscì dei sensi , perdette la parola , e 
le sue damigelle duraron fatica , a portarla 
nella sua camera e sul suo letto. Si credeva 
già eli’ ella spirasse: e ne fu portata a Bruto- 
ì’ infausta nuova. Egli si conturbò , ma non a 
segno di perder di mira l’oggetto, ond’era 1 
occupato. L’interesse delle causa di cui era- 
si reuduto capo la vinse sull’altro tanto ca- 
ro e prezioso ch’era proprio di lui. 

A quel punto Cesare arrivò , ed affinchè 1 

V inquietudine accompagnasse sino all’ ultimo 
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instante i congiurati , videro essi il senatore 
Popilio Lena accostarsi al dittatore che usci- 
va dalla sua lettiga, e parlargli a lungo, e eoa 
azione , e pareva che Cesare l’ascoltasse at- 
tentamente. Or questo Popilio Lena poco di- 
nanzi avea l’aggiunto Bruto e Cassio , e avea 
detto loro : « desidero , che il vostro disegno 
» riesca , e vi esorto a non differire , poiché 
» comincia a spargersi tacitamente qualche 
» romore ». A tal discorso essi pensarono, 
che Popilio sapesse il loro segreto, e quando 
lo videro parlar con Cesare, essi e i loro ami- 
ci , a' quali avevano raccontato ciò che loro 
disse questo senatore, non dubitarono più di 
non essere scoperti e traditi. La costernazio- 
ne s’era già insignorita de'loro animi , e si 
stavano essi riguardando gli uni gli altri, 
convenendo per , mezzo di 6egni di non aspet- 
tare di essere arrestati, ma di uccidersi piut- 
tosto da se medesimi per prevenire l’ignomi- 
nia del gastigo. Già Cassio, ed alcuni altri 
portavano la mano a 1 pugnali , che aveano 
sotto le toghe. Ma Bifuto avendo osservato, 
che il gesto e 1’ atteggiamento di Popilio in- 
dicava un uomo piuttosto supplichevole che 
accusatore , si rasserenò , e siccome pon era 

I ierrtiesso di parlare per la presenza di co- 
oro che non dovevano udirlo , si contentò 
di guardare i compagni con soave sorriso , 
per far loro intendere che nou vi era di 
che temere. Di fatto dopo brevi istanti , Po- 
pilio , baciata la mano del dittatore , si ri- 
tirò , e' Cesare entrò nel senato. 

Essendosi tutti i senatori alzati onde ricc- 
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verlo , i congiurati lo attorniarono, e Io con- 
dussero alla sua sedia curule. E intanto due 
di coloro, cioè Decimo e Trebonio, ritene- 
vano Antonio alla porta della sala, interte" 
nendolo in qualche discorso nel modo che 
aveano concertato. Tullio Cimbro compariva 
alla testa di quelli che assediavano Cesare, 
fingendo di chiedere per suo fratello, il qua- 
le era in esilio, la libertà di ritornare a Ro- 
ma ; e tutti gli altri insieme con essolui sol- 
lecitavano , facevano grandi istanze, e pren- 
devano le mani di Cesare, col pretesto di ba- 
ciarle , e come per intenerirlo, il dittatore 
ricusava, e veggendosi troppo pressato, volle 
alzarsi. In quel punto Cimbro gli alzò con 
ambe le mani la toga sugli omeri : era il se- 
gnale tra loro concertato: e mentre Cesare 
gridava, queste non sono preghiere, ma vio- 
lenze , Casca che gli stava dietro al seggio, 
diedegli il primo colpo, e lo ferì nella spal- 
la , ma leggermente , poiché gli tremò la 
mano nel principio d’ impresa tanto ardimen- 
tosa. Cesare si rivolse, e vedendo Casca: Sciau- 
rato , gli disse , che fai tu ? e lo ferì nel 
braccio con uno stiletto da scrivere che ave- 
va in mano. Nel tempo stesso Casca chiamò 
suo fratello , dicendogli in greca favella , o 
fratello , ajutami. Tutti i congiurati allora 
traggon fuori i pugnali ; e Cesare facendo 
qnalche sforzo per avventarsi contro di essi, 
ricevette nel petto il secondo colpo, il quale 
dopo la sua morte fu giudicato da’ medici 
il solo mortale. Malgrado il sanane che an- 

u O 

dava perdendo , e ad onta da’ pugnali che gli 
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si presentavano dinanzi agli ocelli ed' al voli»,, 
si andava volgendo da tutte le parti , qual 
lione in mezzo agli spiedi de* cacciatori., Al- 
cuni dicono, eh’ egli non proferì parola j al- 
tri però vogliono r che quando vide Bruto, ih 
quale si avanzava col pugnale alia mano , gli 
fece questo tenero rimprovero : E tu pure , 
imo figlio , sei ira costoro ? Allora si coper- 
se il capo, e abbassando la toga dalia parte' 
d* innanzi, per cadere in modesta e decente 
maniera , si abbandonò seuaa resistenza a ? suoi 
uccisori. Tutti volevano aver parte all* ouor' 
dell* azione ; ed anche allora eh’ egli cadde 
a terra,, si avventarono 6ontro di- lui con tal- 
furore , che poneano in non cale se stessi : te- 
stimonio Bruto, che fu forilo nella mano. 

Cesare colpito da ventitré pugnalate stra- 
mazzò a terra dinanzi alla statua di Pompeo r 
o ciò avvenisse a caso , o vi fosse stato stra- 
scinalo da' suoi uccisori. Questa circostanza 
fu considerata, e tutti coloro, a’ quali la me- 
moria di Pompeo era cara , se lo immagina- 
vano come soprastante in qualche maniera al- 
la vendetta esercitata sopra il suo nimico, che 
si trovava abbattuto a’ suoi piedi , palpitante 
dalla moltitudine delle ferite e negli orrori' 



di v una morte cruenta. 

É da notarsi che Cassio , il quale era epi- 
cureo , e credeva per conseguenza l’ anima 
mortale , non lasciò nel caldo dell’ azione di 
innalzare i suoi sguardi verso quella statua, e 
d’ invocar Pompeo- , come capace d’ interes- 
sarsi ip ciò che avveniva tra gli uomini. Il sen- 
so naturile, in quel momento di entusiasmo. 



Digitized by Google 



( 181 ) 

•prevaleva sulla riflessione e sui dogmi della 
setta , alla quale era attaccato. 

L’ uccisione di Cesare , sin dal punto in 
che fu eseguita, divise tutti gli animi , e par- 
ve ad alcuni un 1 anione eroica, ad altri un de- 
litto detestabile. Questa medesima divisione 

• di pareri sussiste ancora oggigiorno in qual- 
che senso, I^e grandi qualità di Cesare ad al- 
cuni ispirano sdegno contro coloro clic lo 
hanno assassinato ; i nimici deli’ ingiustizia , 
dell' ambizione sfrenata, e dell’ usurpamento, 
sono disposti a lodare l'azione di Bruto. 

Io trovo in questo fatto due quistioui as- 
sai diverse. L’una è di sapere, se Cesare me- 
ritasse la morte; l’altra se coloro che glie- 
l’han fatta soffrire, ne avessero H diritto. 

Intorno alla prima , non iscorgo alcuna dif- 

• ficoltà. Non confondiamo i talenti colla virtù. 
Non vi fu mai chi possedesse in grado più 
eminente tutte le qualità proprie degli eroi, 
quanto Cesare ; ma ninno ne ha abusato in 
maniera più rea. Se è innegabile, che chiun- 
que capovolge colla forza e colla violenza il 
governo, sotto il quale è nato, si rende degno 
ili morte; se in una monarchia chi sbalza dal 
trono il suo re, merita i più crudeli supplizj ; 
chi può dubitare, che in una repubblica il cit- 
tadino che usurpa solo l' autorità spettante 
in comune a tutti, uon sia un usurpatore , e 
un tiranno-, il quale pagar dee colla vita la 
\ iolazione di tutte le leggi? Se fosse stato 
possibile chiamar Cesare in giudizio, e pro- 
cessarlo secondo le leggi , non credo , clic 
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alcuno avrebbe biasimato i giudici che l’ aves- 
sero condannato. 

Ma se uno merita la morte , non per que- 
sto tutti , senza distinzione , hanno dritto di 
ucciderlo. Un reo non può essere condanna- 
to al supplizio che dal magistrato, il quale 
inoltre è tenuto ad osservare in ciò tutte le 
formalità prescritte dalle leggi. Il permette- 
re ad ogni uom privato di uccidere un tiran- 
no , è lo stesso che armare il furore e 1 fa- 
natismo contro la vita dei principi anche le- 
gittimi , e talora di quelli che rendono felice 
la loro nazione. Gli esempli deplorabili, che 
la storia di Francia ci fornisce di questo or- 
ribile accecàhaento , non si cancelleranno mai 
dalla memoria de' francesi. Quindi indipen- 
dentemente ancora dalla dolcezza della mo- 
rale cristiana , tanto nimica degli omicidj e 
del sangue, i soli lumi della ragione mi sem- 
brano bastanti per condannare il tirannicidio, 
quantunque vantato da tutta T antichità pa- 
gana. Bruto è dunque colpevole di essersi ar- 
rogata l' autorità appartenente soltanto allo 
leggi ed alla repubblica. Egli ha punito un 
reo è vero , ma senza ordine , senza com- 
messione , senza autorità: e per conseguenza 
deve riguardarsi , qual omicida , non già qual 
legittimo e giuridico vendicatore. 

Aggiungiamo dietro Seneca (i), che la sua 

(i) Brut us in hoc re videi ur vehem-nter errarne , qui 
ibi speravil libertatem futuratn, ubi t un magni/ m prae- 
mium erat et imperandi et Serviendi ; aut efitslunivit 
civitatem in priorem forntam ’+osSe revocar/ , amtssis 
prietinis moribus; futurarnque ibi aequalitatem civilis ju- 
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azione non può essere scusata d’ imprudenza, 
e che nel detenni narvisi egli si lusingò di una 
speranza che lo stato delle cose evidentemen- 
te smentiva. Di fatto come poteva egli spe- 
rare, che la libertà si potesse mantenere in 
una città, in cui la signoria da una parte, ed 
il servaggio dall’altra, dovevano attendere sì 
grandi ricompense? o che la repubblica ri- 
pigliasse il suo antico governo , dopo che i 
cittadini avevano perduti gli antichi costumi? 
o finalmente che l' uguaglianza sussister po- 
tesse in un popolo , le cui numerose armate 
aveva egli vedute affrontarsi non per iscuo- 
tere la schiavitù , ma per eleggersi un padro- 
ne ? Conosceva egli tanto poco e il carattere 
dello spirito umano, e la storia della sua na- 
zione , da non vedere , che dalle ceneri di un 
tiranno ne nascerebber parecchi; e che il mag- 
gior bene che potesse avvenire a Roma , si era 
di avere un capo pieno di bontà e di clemen- 
za, come era Cesare? La continuazione degli 
avvenimenti verificherà anche troppo queste 
riflessioni , e Roma , finché non vi si stabilisca 
solidamente l' impero di un solo, soffrirà sven- 
ture tanto orribili, che i suoi bei giorni saran- 
no stati senza contraddizione quelli del do- 
minio di Cesare. 

Egli stesso l’aveva predetto ; e fra i discor- 
si che tenne riguardo a’ pericoli , ond’era mi- 
ri.», et statutas suo loco lege . », ubi viderat tot milUa 
hominurn pugnutitia, non an servirent , sed otri. Quan- 
tam vero illum aut rerum naturae , aut urbis sitae te~ 
nuit oblivio , qui uno interempto , Hef'uturum' credidtt 
alium qui idem veliti ? Se», de Beuet. 1. a. c, aO. 
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tacciata, la sua vita , Svetonio ( t ) racconta? 
ch’egli diceva sovente, che la sua conserva- 
zione doveva importar piò alla repubblica , 
che a se stesso 5 perocché egli aveva abbon- 
dantemente di che esser pago nella potenza 
e nella gloria che 9Ì era acquistata; ma che 
se egli veniva a perire , la repubblica perde- 
rebbe ad un tempo la pace e la tranquHlità r 
e ricadrebbe piu miseramente ne’ mali delle 
guerre civili. 

Cesare fu ucciso neir anno cinquantesimo 
sesto di sua età , ed aveva quarantare anni 
quando incominciò la conquista delle Gallie; 
cosicché le grandi azioni , che ne han renda- 
lo il nome immortale, e le pruove ch’egli ha 
date di una mente superiore, a quanto sem- 
bra , all’umana condizione per sublimità ed 
ampiezza, tutto si racchiudono nello spazio di 
circa quattordici anni. Egli era nato per co- 
mandare al genere umano, se le grandi qua- 
lità bastassero , e non fosse necessario il di- 
ritto. Locato sul trono o per la nascita, o per 
una elezione regolare , egli potrebbe essere 
citato come esemplare de’ sovrani. La sua 
condotta privata all'incontro sarebbe un tri- 
stissimo modello, per l’avidità e le rapine r 
pel lusso e la profusione , e per ogni maniera 
eli sconce dissolutezze. 

(0 Ferunt dicere solitimi, non farri sua , quam rei- 
pubhcae interesse , ut salvus esSet. Se jampridem po- 
tentine gloriaeque abunde adeptum :■ rempublicam , si 
quid stbi eveniret , rietine quietata / ore , et aliquanto de- 
teriore condilione civiltà bella min turarti. Suet. in Caes. 
c. 86. 
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Paragrafo Tehìo. 



Tumulto spaventevole nel senato , e tra 
il popolo dopo la morte di Cesare. I congiu- 
rati s’ impadroniscono del Campidoglio. Il 
senato li favorisce* Antonio e Lepido capi 
delia fazione contraria hanno per se una 
gran parte del popoli ì e della milizia. Bru- 
to cerca di calmare il popolo , e tratta con 
Antonio. Assemblea del senato , che deci- 
de che la morte di Cesare non sarà vendi- 
cata , ma che i suoi alti saranno conferma- 
ti. Si ordina che il suo testamento abbia 
luogo , e che i suoi funerali sicno celebra- 
ti co’ più grandi onori. Riconciliazione tra 
Bruto ed Antonio. I governi delle provin- 
cie sono dati a’ principali congiurati. A- 
pcrtura del testamento di Cesare. Rinno- 
vazione dell’ affetto del popolo per lui. Suoi 
funerali. Suo elogio funebre recitato da An- 
tonio. Furore del popolo contra i congiura- 
ti. Elvio Còma , confuso per errore con un 
altra Ciana nimico di Cesare, è fatto a pez- 
zi. Antonio procura di conciliarsi il sena- 
to. Egli Ja uscire un decreto per prevenire 
l’abuso, che si potea fare de' registri e 
degli scritti di Cesare. Abolisce la dittatu- 
ra. Fa morire il falso Mario , il quale move- 
va a sedizione il popolaccio. Egli condi- 
scende allo stabilimento di Sesto Pompeo. 
Ottiene dal senato una guardia , e la fa 
montare a sei mila uomini. Fa trofico di 
falsi atti distribuiti sotto il nome di Cesa - 
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re. Accumula per questo e per altri mezzi 
somme immense. Bruto senza forze e sen- 
za danaro. Il progetto di una cassa milita- 
re al servigio de * congiurati , fallisce pel ri- 
fiuto di Attico. Essi pensano di afforzare 
il loro partito nelle provincie. Escono di 
Roma. Antonio gli spoglia de loro governi , 
fa dare la Siria a Dola bella, e prende la 
Macedonia per se. I suoi progetti sono im- 
pediti dall arrivo del giovane Ottavio a 
Roma. 

Mentre i congiurati stavano eseguendo il 
loro disegno contro di Cesare , tutto il se- 
nato restò immobile d’orrore e spavento , 
senza che alcuno pensasse o a fuggire , o a 
prender la difesa del dittatore , senzachè il 
timore e la sorpresa permettessero ad alcu- 
no di aprir bocca f e rompere il silenzio. Uc- 
ciso Cesare , Bruto inalzando il pugnale tut- 
to insanguinato , volea parlare au’assemblea, 
e indirizzò il discorso nominatamente a Ci- 
cerone. Ma tutti sbandaronsi confusamente, 
correndo alle porte , urtandosi gli uni gli al- 
tri per esser primi ad uscire , e se ne fuggi- 
vano senza essere inseguiti da alcuno : im- 
perciocché nel consiglio della congiura erasi 
fermato, che non si ucciderebbe alcun altro 
fuorché f oppressore della repubblica , e che 
si chiamerebnero tutti i cittadini alla libertà. 
Antonio e Lepido, che credevano di aver a 
temere più eh’ ogni altro per la parte che a- 
vevano avuta nell’ amicizia e confidenza del 
dittatore , si salvarono precipitosa meute in 
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qualche luogo 'vicino; donde il primo, abban- 
donate le insegne della dignità consolare, ri- 
tornò a casa sua , e la pose in istato di dife- 
sa ; T altro andò nell' isola ilei Tevere a pren- 
dere una legione che colà si trovava, e la con- 
dusse nel campo di Marte. In un baleno la 
nuova della morte di Cesare si sparse per tut- 
ta la città , ed eccitò un tumulto orribile ; si 
chiusero le ollicine: molti presero le armi, e 
cercando di profittare del tumulto, come av- 
venir suole in simili incontri , si diedero a ru- 
bare , e a commettere ogni violenza , a segno 
tale che alcuni senatori furon feriti, ed alcuni 
anche uccisi. I congiurati non giudicarono ac- 
concio. di accrescere il disordine colf eseguire 
ciò che avevano risoluto riguardo al corpo di 
Cesare, cioè di strascinarlo nel Tevere. Lo la- 
sciarono esposto in ispettacolo alla curiosità 
di una turba infinita accorsa pei 1 vederlo ; e 
dopo essere stato colà per qualche tempo il 
corpo di quello che un momento prima tre- 
mar facea ì' universo, fu tolto da terra da tre 
schiavi , che di tutto il suo corteggio erano ri- 
masti soli a lui d' appresso ; posto nella sua 
lettiga , (u trasportato a casa sua con un brac- 
cio pendente fuori della portiera ( Suet. in 
Cacs. c. 2 8 . et seq. Plut. in Caes. et Brut . 
et Ant. Appian. CiviL 1. 2 . Dio. L 44- ) 
Bruto e i suoi amici, abbandonati dal se- 
nato , procacciavano da se stessi di calmare la 
moltitudine , e cattivarsela. Uscirono in or- 
dinanza verso la piazza , con un lembo della 
toga avvolto intorno al braccio sinistro, te- 
nendo nella dritta il pugnale insanguinalo, e 
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facendosi portare innanzi sulla punta di tuia 

C icca il berretto , eh’ era il simbolo della li- 
ertà. Esortavano quanti incontravano fra via 
a nulla temere, ad aver coraggio, e starsene 
lieti per la libertà eh' essi avevano loro pro- 
curata. Questa gravità , questi discorsi pacifi- 
ci tranquillarono alquanto gli animi. Bruto 
tuttavia non credendosi del tutto sicuro, si 
ritirò nel Campidoglio co* suoi compagni, mo- 
strando di voler render grazie a Giove, e se 
ne impadronì coll’ ajuto de’ gladiatori di De- 
cimo. Alcuni si unirono per istrada a’ congiu- 
rati , volendo far credere eh’ essi pure erano 
del loro numero. Ma non poterono questi in- 

§ annax*e alcuno : e senza raccogliere il frutto 
ella loro vanità , la pagarono in seguito a 
prezzo assai caro, essendo stati compresi da 
vendicatori di Cesare nella pena di un'azio- 
ne , di cui non poteano punto vantarsi. 

Cicerone voleva che i pretori convocas- 
sero il senato nel Campidoglio , ed il consiglio 
era buono. Quest’ augusta assemblea dete- 
stava quasi universalmente Cesare, dal qua- 
le era stata avvilita e degradata. Ella favori- 
va di buon animo coloro che lo volevano uc- 
ciso , e solamente il timore e la sorpresa l’a- 
vean rattenuta dal dichiararsi tosto per essi. 
Dopo que’ primi momenti di turbolenza , se 
si fosse raccolto il senato , avrebbe preso cer- 
tamente le deliberazioni più vantaggiose per 
la causa di Bruto , la quale era la sua propria. 
Forse le circostanze rendevano "impraticabile 
il consiglio di Cicerone , e ciò sarebbe stato 
una disgrazia, pe’ congiurati. Ma se la cosa era 
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possibile , sarebbe stato un errore ed una im- 
prudenza il lasciarsi sfuggire un istante sì 
prezioso ( Cic. ad Alt. I. /„£. ep. io. ). 

Alcuni senatori andarono pertanto a con- 
ferire con essi nel Campidoglio , e principal- 
mente Dolabella , il q'iale la faceva da con- 
sole dopo la morte di Cesare. Egli doveva 
entrare in possesso di tal dignità , come ho 
detto , quando il dittatore fosse partito perla 
guerra contra i Parti. Avendo Cesare lascia- 
to vacante quel posto colla sua morte , Do- 
labella si credette in diritto di prendere i fa- 
sci consolari ; ed io non credo eli’ egli in ciò 
errasse, ma bensì avea tutto il torto nel di- 
chiararsi contro la memoria del suo benefat- 
tore 5 tanto più che il suo motivo non era lo 
zelo della libertà. L’ambizione ed il torrente 
della moda , se così posso esprimermi, lo stra- 
scinavano. Quindi non fu a lungo fedele al 
partito de’ congiurati , e dopo alcuni passi fat- 
ti per sostenerli , cambiatosi il vento, divenne 
il loro più crudele nimico. 

Allora tutti i distinti personaggi eh’ era- 
no in Roma, proteggevano Bruto, e gli amici 
di lui ; ma contuttociò la fazione contraria 
non lasciava di avere qualche forza. Antonio 
e Lepido, che volevano vendicare la morte di 
Cesare , o piuttosto voleano servirsi di tal pre- 
testo per coprire le loro mire ambiziose e ti- 
ranniche, erano sostenuti dalla maggior parte 
«lei popolo, e da tutti i guerrieri , che si tro- 
vavano nella città. Fortunatameute per Bru- 
to il numero non u’era considerabile. An- 
tonio si era procacciato ancora un potente 
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1 a\evan seguito per assisterlo col consi- 
glio , e attestargli il loro affetto, fu sì discreto 
e ragionevole , per quello spirito di equità che 
lo governava in tutto, che li rimandò , non 
volendo associare al proprio pericolo quelli 
ohe non avevano avuta parte nella causa che 
glielo attirava. 

f-'gh intanto negoziava con Antonio per 
rnezzo di parecchi uomini consolari , i quali 
fecero molle ambasciate, e portarono progetti 
e risposte dall’ uno all' altro. Cicerone non 
volle entrare in questo impaccio ( Phil. 2. 
n. 89.). Egli auzi avvertiva i trattatori di non 
fidarsi di Antonio , poiché fin tantoché aves- 
se di che temere, prometterebbe ogni cosa ; 
ma sì tosto che il pericolo fosse passato , ri- 
piglierebbe il suo carattere. Si convenne nul- 
ladimeno , che dall’ una e dall’ altra parte si 
rimetterebbe 1’ affax*e alla decisione del sena- 
io, il quale sarebbe convocato il dì seguen- 
te, diciassette marzo, nel tempio della dea Ter- 
I ’ a * | congiurati sapevano quanto il senato 
eia loro affezionato , e per tal ragione si sot- 
omeltevano al suo giudizio con gioja e con- 
lidenza. Ma Antonio fece guardare tulli gli 
a iti del tempio da uomini armati, i quali 
sot J? “ pretesto di assicurare la tranquillità 
t eli assemblea , mettevano lui stesso in ista- 
to di moderarla e reggerla presso a poco a 
suo talento. 

Si trattava di decidere qual condotta si 
dovesse tenere cogli uccisori di Cesare. Su- 
bito che incominciò la consulta, in pieno di tu- 
multo e di confusione il senato. Li’ importasza 
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deli’ argomento , il calore degli animi, l’a- 
gevolezza affatto nuova di votare con li» 
berta dopo quattro anni di schiavitù , cagio- 
narono una gran diversità di sentimenti. Al- 
cuni ( e tx-a questi v’ era Tib. Nerone marito 
di Livia , e padre dell'imperator Tiberio ) , 
volevano che a Bruto , e a* suoi colleghi si 
decx*etassero onori e premj. Altri senza par- 
lare di rimunerazione, che non domandavano 
nemmeno gli stessi congiurati, rendevano lo- 
ro solenni e pubblici ringraziamenti. I meno' 
favorevoli concedevano loro l’ impunità. Ma 
fecero alcuni osservare, che prima di decidere 
della sorte de’ congiurati , era necessario for- 
mar giudizio della persona e della memoria 
di Cesare , perchè dalla idea che di lui si 
formasse, pendeva qual conseguenza il trat- 
tamento da farsi a quelli che lo avevano uc- 
ciso. Lo scopo di costoro era di far dichiara- 
re Cesare tiranno: e Antonio, che conobbe e 
vide che gli animi vi erano assai disposti, fe- 
ce cadere destramente una difficoltà , alla 
quale nessuno pensava , e che pure nasceva • 
dalla cosa medesima. 

Dimostrò , che se Cesare veniva dichiarato 1 
tiranno , sarebbe stato necessario, che quanto 
egli aveva fatto ed ordinato, si annullasse; il 
che non era possibile,- mercecchè i regola-' 
menti e le oi-dinanze di Cesare abbraccian- 
do tutte le parti dell’ impero , conseguente 
za inevitabile del loro annullamento sareb- 
be la confusione generale, « Ma senza por- 
» tare le nostre viste sì da lontano, soggi um 
» se, cominciamo dal convenire intorno a nn 
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» solo articolo. Quantunque noi siamo i prin- 
» cipali del senato , abbiamo ricevuto qual- 
» che beneficio da- Cesare : e per sua mercé 
» noi possediamo le dignità , e gl’ impieghi 
» che abbiamo esercitali , che ora oserei tia- 
» mo , o ne’ quali vogliamo entrare. Che ri- 
» solveremo sopra di questo punto? » 

La riflessione di Antonio cambiò totalmente 
lo stato degli affari. Presentandosi sotto nuo- 
vo aspetto il punto della deliberazione , quel- 
li che pensavano di non aver a dar giudi- 
zio , se non sulla persona di Cesare , veden- 
do che si trattava del loro interesse proprio 
e personale , si raffreddarono. Molti ve n’fe- 
rauo , la nomina de’ quali non ei*a del lut- 
to regolare , e pc’ quali il potere del ditta- 
tore aveva supplito a ciò che dalle leggi ve- 
niva ordinato. Uno di questi era appunto 
Dolabclia , il quale era console senza avere 
1’ età necessaria , e senza esser passato per la 
pretura : ond’ egli e tutti quelli che si trova- 
vano in simile caso, stupirono al pericolo che 
correvano di vedersene spogliati. Invano i 
più zelanti facevano osservare , che non si 
trattava di privarli delle loro cariche , ma 
di stabiliteli per una legittima autorità. In- 
vano alcuni , anche di quelli che ne avevano 
interesse , ne diedero loro 1* esempio , e si 
mostrarono pronti a rinunziare a’ benefizj del 
dittatore colla speranza di niente avere a 
perdere. Il maggior numero non vollero ar- 
rischiare , nè rimettere all’ incertezza de’ voti 
popolari i certi vantaggi , ond’ erano in pos- 
sesso. 

lìullin T. XLV. 9 
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La disputa durò- à lungo , e intanto eh’ es- 
sa occupava il senato , Antonio e Lepido , se 
crediamo ad Appiano , uscirono dall’ assem- 
blea per esperimeutare quanto essi potessero 
promettersi dal popolo allora adunato nella 
piazza. Ma siccome lo trovarono diviso, e il 

I iartito che domandava la pace , pareva ugua- 
e a quello che desiderava che la morte di 
Cesare fosse vendicata , Antonio si determinò 
a cedere sul momento in gualche cosa , e at- 
tendere una migliore occasione. 

Ripigliò dunque il filo del suo discorso, ed 
esortò i senatori a giudicare dalla difficoltà 
che trovavano nel regolare un solo punto-, di 
quali e quante turbolenze riempirebbero il 
mondo , se pretendessero di annullare tutti 
gli atti di Cesare. Insistè particolarmente so- 

1 >ra i veterani, alcuni de* quali formavano co- 
onie potenti , ov’ erano stati condotti in cor- 
po di truppe con armi e bandiere , ed altri 
aspéttavano ancora le loro ricompense , met- 
tevano a rumore tutta Roma , ed avevano 
trascorso la notte precedente tutte le case 
de’ senatori con grida e .minacce , se non si 
provvedeva al loro stabilimento. Domandò 
pertanto , se la prudenza permetteva , che sot- 
to gli occhi di questi veterani , tanto affezio- 
nati a Cesare , si avesse a strascinare ignomi- 
niosa mente il suo corpo al fiume , come sa- 
rebbe d'uopo fare, se fosse dichiaralo tiran- 
no. E conchiuse, che giacché il bene della pa- 
ce non permetteva , che si pensasse a vendicar- 
ne la morte , questa medesima considerazione 
costrigueva a confermarne tutti gli alti. 
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Cotale temperamento , che sembrava con- 
ciliare tutti gl interessi, fu approvato. Ciascu- 
no dei due parliti otteneva con tal mezzo si- 
no ad un certo punto - ciò che voleva , e teme- 
va di tutto perdere se domandava di più. An- 
tonio vedeva il senato troppo dichiarato a fa- 
vore de’ congiurati , per potere sperare di co- 
stringerlo ad operar contro di loro 5 ed il se- 
nato non avendo truppe in pronto, non potc- 
' va sforzare Antonio ad abbandonar la me- 
moria di Cesare. Ecco ciò che piegò gli ani- 
mi a questo accordo, il quale non doveva du- 
rare che sin a tanto che una delle due fazio- 
ni diventasse più forte per superare 1’ altra. 
Planco , ch’era designato console pel terzo an- 
no dopo quello in cui siamo, spalleggiò il pa- 
rere di Antonio. Cicerone ( Philip . 1. n. 1. et 
ad curii loc. Manut. ) approvò egli pure que- 
sta maniera di pensare , e la fece valere con 
tutti gli ornamenti della sua eloquenza , citan- 
do 1 ’ esempio degli Ateniesi che all 1 uscire 
da un duro e vergognoso servaggio non ave- 
vano trovato altro rimedio a’ loro mali , che di 
ordinare , che non si conservasse alcun risen- 
timento del passato. Il decreto dd senato fu 
conforme. Fu preso con unanime consenso , 
che non si farebbe alcuna ricerca sulla mor- 
te di Cesare , e che i suoi atti sarebbero con- 
fermati. È vero che gli amici de’ congiurati 
fecero aggiungervi, che la conferma veniva 
conceduta in grazia del pubblico bene: lo che 
dava ad intendere , che gli atti di Cesare per 
se stessi erano nulli ed invalidi , ma Antonio 
ottenuta la sostanza di ciò che desiderava , 
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uon volle piatire sopra tuia clausola, la qua- 
le sapeva tiene , che non gli darebbe fasti- 
dio. S’ inserì pure nello stesso decreto del se- 
nato un articolo per assicurare a’ veterani le 
distribuzioni •'delle terre promesse. Alla fine 
siccome Antonio e Dolabella erano in discor- 
dia , ed il primo ricusava ancora di ricono- 
scer V altro per collega , furono pregati di 
suggellare colla loro riconciliazione particola- 
re la concordia pubblica , ed eglino vi accon- 
sentirono. 

È facile comprendere , che 1’ accomoda- 
mento che regolava il grande affare de’ con- 
giurati , non si era conchiuso senza che'Bruto 
e Cassio , i quali erano tuttavia nel Campi- 
doglio , vi accouseutissero. Ho anzi motivo 
di congetturare dalla maniera con cui Cice- 
rone si spiega in una lettera ad Attico ( 10 . 
I. i4‘ ) > che ogni cosa fosse già concertata il 
giorno avanti , e che il senato non facesse che 
munire della sua autorità il trattato, ond’ era- 
no anticipatamente convenuti i principali ca- 
pi de’ due partiti. Altrettanto dico del testa- 
mento , e della sepoltura di Cesare , che die- 
dero materia ad una grande contesa. 

Pisone , suocero di Cesare , era incaricato 
della esecuzione del suo testamento. Parec- 
chi gli si accostarono , e gP insinuaroQO che 
dovrebbe sopprimerlo , e fare senza strepito la 
cerimonia della sepoltura. Egli resistè. Lo 
pressarono dicendo , eh’ egli si renderebbe 
mallevadore del dissipamento delle ricchez- 
za immense , che dovevano appartenere alla 
^pubblica. Ciò era un suppor Cesare tiranno , 
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e quindi caduca la eredità di lui , e lutto 
ciò che aveva posseduto , soggetto a confisca - 
zione. Allora Pisone alzò voce , ed invocò 
T autorità de’ consoli : » qual tirannia , grida* 
» va , per parte di coloro, che si vantano di 
» ayerci liberati da un tiranno! Essi vogliono 
» che sia privato degli ultimi onori un gran 
«'pontefice: essi mi minacciano, se ne voglio 
» pubblicare il testamento : essi pretendono 
» ai confiscarne i beni. Uomini veramente 
»> mirabili ! i quali domandano , che ciò che 
» Cesare ha conceduto loro , sia stabile e fer- 
» mo, e le disposizioni che ha fatte di quan- 
» to a lui apparteneva , sieno annullate. Sena- 
» tori , da voi dipende la sepoltura di Cesare, 
» ma il suo testamento è in mio potere ; ed 
» io non tradirò mai il deposito che mi è sta- 
» to confidato, qualora non si trovi alcuno, 
» che uccida anche me dopo di lui «.«Non 
era possibile, dopo di aver confermati gli atti 
di Cesare spettanti agli affari pubblici , ne- 
gargli la libera disposizione de’ suoi beni par- 
ticolari , nè privarlo della sepoltura , dacché 
non era dichiarato tii'anno. Oltre di che l’af- 
fare era stalo già trattato con Bruto , il qua- 
le , malgrado l’ opposizione di Cassio , ave- 
va acconsentito a tutto. Pisone ottenne dun- 
que ciò che voleva. Fu lasciato in libertà di 
aprire, e di far eseguire il testamento di Ce- 
sare , e si decretò al dittatore l’ onore de’ fu* 
aerali pubblici , cioè fatti con l 1 autorità, e a 
spese dello stato. 

La troppo grande facilità di Bruto gli fe- 
ce 'commettere in tale occasione un errore 
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capitale contro i suoi interessi. Cassio aveva 
ragione di opporsi a’ funerali di Cesare. Co- 
sì pensavano gli uomini più assennati : ed At- 
tico in particolare sosteneva assolutamante , 
che la causa era perduta, se Cesare riceveva 
gli onori della sepoltura. Bruto o non vide 
questa conseguenza , o giudicò assai favore- 
volmente di Antonio , per isperare di trarlo 
con qualche compiacenza al miglior partito. 
Imprudenza inescusabile : perocché Bruto non 
era qui rattenuto dal timore di .commettere 
un’ingiustizia, come quando impedì la ucci- 
sione di Antonio. Egli non poteva credere che 
gli fosse meno permesso' di privar Cesare della 
sepoltura che della vita. 

llitrasse nulladimeno qualche vantaggio da 
tale condotta sul bel principio. Non avendo 
più Antonio contrario, almeno in apparen- 
za , Bruto venne a capo di calmar del tut- 
to il popolo , ed i veterani. Dopo avere in 
una lunga orazione confutate le odiose impu- 
tazioni ai parricidio e di spergiuro , e pro- 
messo a' veterani di Cesare eli metterli in pos- 
sesso di quanto avevano diritto di sperare , 
tutta r assemblea gli fece applauso, e gridò, 
che uomini cosi chiari, sì prodi, così della pa- 
tria amanti doveano ristabilirsi nel possesso 
delle prerogative e dignità loro. Essi non vol- 
lero tuttavia partir dal Campidoglio senza 

1 >rovvedere alla loro sicurezza. Fu d’uopo, che 
oro si dessero per ostaggi i figliuoli di An- 
tonio e di Lepido. Allora calarono nella piaz- 
za tra le popolari acclamazioni , e in segno 
di perfetta riconciliazione. Antonio convitò 
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Cassio , Lepido convitò Bruto , una cui sorella 
aveva sposata. Solamente avendo Antonio per 
celia domandato a Cassio , se avev^ ancora 
un pugnale sotto la toga, gli rispose Cassio: 
appunto nc ho uno assai aguzzo , per ser- 
virmene contro di te , . se imiti colui che ho 
ucciso ( Dio. ). 

Nel di seguente tenne 'un' assemblea del 
senato, alla quale intervennero i congiurati. 
Tutto vi si trattò pacificamente. Antonio fu 
lodato per aver colla sua prudenza e buo- 
na condotta soffocati i semi di una guerra ci- 
vile. Gli uccisori di Cesare ottennero vantag- 
gi più reali. Si assegnarono ad essi le princi- 
pali provincie dell’ impero; o per le disposi- 
zioni antecèdenti di «Cesare , o per altro mo- 
tivo , si decretò a Bruto il governo della Ma- 
cedonia, a Cassio la Siria, a Trebonio l’ Asia 
propriamente detta, a Tullio Cimbro la Bi- 
tinia (Jppian. Civil. I. 5. ). D. Bruto fu man- 
tenuto nel possesso della Gallia cisalpina , pro- 
vincia la- più vicina a Roma, e guarnita di 
buone truppe veterane, che avevano servito 
sotto Cesare. Questo decreto per la distribu- 
zione de’ governi provinciali è di somma im- 
' portanza , ed avrà grandi conseguenze. 

La calma non fu di lunga durata. Comin- 
ciò ad alterarsi all’apertura del testamento di 
Cesare , la quale si fece in casa del console 
Antonio. Cesare istituiva eredi i nipoti delle 
sue sorelle, cioè il giovane Ottavio per tre par- 
ti , Q. Pedio e L. Pinaiùo per la quarta par- 
te rimanente, la quale dovevano dividere tra 
di loro. Il testamento finiva coll’adozione di 
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Ottavia. Ciò che mosse a compassione per 
esso lui , e rinnovò lo. sdegno contro i con- 
giurati , si è che parecchi di loro èrano nomi- 
nali per tutori del sao figliuolo , qualora glie- 
ne nascesse alcuno, e D. Bruto era chiamato 
alla eredità in mancanza de’ primi eredi ( Suet . 
in Cacs. ». 83. ). 

La stia generosità verso il popolo fece una 
grande impressione sugli animi. Egli lascia- 
va ad uso del pubblico i giardini che aveva 
presso al Tevere, ed ordinava una distribu- 
zione ai cittadini di trecento sesterzj per te- 
sla ( trcntasette lire e dieci soldi). Questa 
liberalilà gli rendette l’ antico suo merito 
presso il popolo. Si andava dicendo , che a 
torto si voleva far passar Cesare per un ti- 
ranno, poiché nessun altro giammai aveva di- 
mostrato tanto affetto a’ suoi concittadini , ed 
alla patria. 

I suoi funerali eccitarono un'altra procel- 
la. L’-apparalo era magnifico j il corpo fu 
esposto nel mezzo della ringhiera sopra una 
bara tutta brillante d'oro e di pórpora, sopra 
la quale dalla parte della testa s’ innalzava 
un trofeo con quella sttfssa toga, ch’egli avea 
indosso quando fu ucciso. La Lara era posta 
come,in un tempietto tutto dorato, che si era 
fatto sul modello del tempio di Venere ma- 
dre. Si preparò il rogo riel campo di Marte: 
vi fu un concorso prodigioso di persone di 
ogni' età e di ogni sesso, le quali si affret- 
tavano di portarvi offerte eli cose preziose , 
destinate ad essere abbruciate insieme col 
corpo di lui. Ma l’ elogio del morto , da 
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cui cominciava la cereinonia, doveva secón* 
do l’ uso recitarsi dalla ringhiera. Antonio 
prese a suo carico questa funzione. 

Egli vi si portò in maniera , che diede a 
conoscere , che condiscendendo all’ accordo 
con Bruto , non aveva fatto . che cedere alLf 
necessità delle circostanze. Prima di tutto 
fece leggere i decreti del senato , che asse- 
gnavano a Cesare ogni sorta di onori , e ne 
dichiaravano la persona sacra e inviolabile. 
Rammentò il giuramento, col quale tutti si. 
erano impegnati non solamente a non mac- 
chinare contrada Sua vita, ma a difenderlo 
contro chiunque osasse molestarlo. Ridesta- 
va in tal guisa nei cuori l’ affezione per Ce- 
sare, e Tùdio contro coloro che l’avevano uc- 
ciso. Quando vide che l’ esca andava pren- 
dendo fuoco , e che il popolo si riscaldava , 
spinse le cose agli estremi , e mise tutto in 
opera per infiammare gli animi, alla vendefe 
ta. Presentò agli ascoltanti la Ioga di Cesare 
ancora insanguinata , e nello spiegarla fece 
osservare i colpi da 1 quali era stata forata, 
f inalmente per offerire a 1 loro occhi una im- 
magine più viva e più toccante , non poteu- 
. do far vedere il corpo medesimo di Cesare, 
che era disteso sul feretro , vi sostituì, un si- 
mulacro in cera di grandezza naturale e fo- 
rato in tutti i siti, dove Cesare era stato ferito. 
Questo simulacro si disfaceva con certe mol- 
le, che ne facevano vedere ora una parte ed 
ora l’altra. A questo spettacolo , che Antonio 
andava accompagnando co' lamenti più tene- 
ri e più patetici, il popolo diede in furore. Gli r 
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uni yòlevano abbruciare il corpo nella cap- 
pella medesima di Giove capitolino, gli altri 
nella sala ove Cesare era stato pugnalato. I 
magistrati e i sacerdoti dovettero usare tut- 
ta la lora autorità per impedire tali eccessi, 
che avrebbero esposto alle fiamme i più belli 
e i più Religiosi edifizj di Roma. In quel mo- 
mento due uomini armati di spada, e ciasche- 
duno con due giavellotti in mano, si accosta- 
rono alla bara, che si era già portata abbas- 
so nella piazza, e vi appiccarono il fuoco. Per 
formare il rogo, il popolo rinnovò ciò che ave- 
va fatto nove anni prima per Clodio, ammuc- 
chiando i banchi e i tribunali dei giudici, le 
/ tavole de’banchieri e de 1 mercatanti, e tutto ciò 
-che di legno venne loro alle mani. Gittò nel 
fuoco i doni e le offerte , e quanto ornava la 
funebre pompa. I soldati vi gittarono le lo- 
ro armi , e alcuni le corone , o altre mili- 
tari decorazioni. Non vi fu matrona che non 
volesse fare un sacrifizio a Cesare de’ suoi or- 
namenti, e di quelli che portavano i figliuo- 
lini. La fiamma divenne sì grande e violenta, 
che la casa di uu uom distinto, per nome Lu- 
cio Bellieno , rimase incenerita ; e molte al- 
tre fabbriche sagre e profane avvebbero cor- 
sa lo stesso rischio , se i consoli non vi aves- 
sero posto rimedio col distribuir truppe nella 

piazza. ' " 

Ma ciò non è tutto. Un gran numero di 
forsennati con tizzoni ardenti corsero alle ca- 
se de’ congiurati per metterle a fuoco. Ma vi 
trovarono resistenza, poiché si stava già al- 
1' erta per ben riceverli ; ed esse si ritirarono. 
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nel dì seguente in 



Questo zelo furioso , da cui il popolaccio 
era anjmato contro di que' che avevano ucci- 
so il dittatore, divenne funesto per abbaglio 
ad un amico di lui. Elvio Cinna , quel tribu- 
no, di cui mi cadde due volte il destro di par- 
lare, non andò che tardi alla cerimonia, per- 
chè era perturbato da un sogno orribile del- 
la notte antecedente, che gli aveva ezian- 
dio cagionata la febbre.*. Gli parve che Ce- 
sare lo invitasse a pranzo, e che, ricusando 
egli di andarvi , Io prendesse per mano , e lo 
strascinasse in un abisso. Quantunque l’agi- 
tamento dell’ aniiho prodotto dal sogno si fos- 
se con violenza riversato anche sul corpo , 
egli non volle tuttavia mancar -di rendere gli 
ultimi doveri a Cesare. Quando vi giunse , 
alcuno per isventura lo chiamò col sopran- 
nome di Cinna. Quelli clié l’intesero cosi 
chiamare, non conoscendolo, lo presero pel 
protore Cornelio Cinna, che pochi giorni pri- 
ma avea declamato contro la memoria del 
dittatore. Si affollano dunque intorno allo 
sventurato Elvio, lo attaccano, piombano ad- 
dosso a lui; egli ebbe un bel protestare, che 
non avea altro di comune con Cornelio Cin- 
na che il soprannome : fu straziato e ridotto 
in brani. ' * 

Tali furonò gli effetti dell’ orazione fune- 
bre pronunziata da Antonio in onore di Cesa- 
re. Egli avrebbe avuto motivo di applaudire 
a se stesso , se non avesse avuto altro a cuo- 
re , che di vendicare la morte del suo amico 
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e benefattore. Ma siccome il suo iotereftg 
proprio era ciò senza dubbio cbe gli preme- 
va , conoscendo che si era provocato i’ odio 
del senato , volle acquistarsene la benevo- 
lenza , di cui per anche aveva bisogno. A 
tal oggetto fece molti atti di zelo repubblica- 
no , e mostrò per qualche tempo di aver ob- 
bfato Cesare, e di non occuparsi d’altro, che 
del bene della patria , e della conservazione 
della tranquillità e libertà pubblica. Ecco i 
tratti più considerabili del nuovo sistema di 
sua condotta. 

Ho già detto che Antonio possedeva gli 
scritti ed i registri di Cesare. Siccome non 
se n’ era fatto inventario , egli poteva far pas- 
sare per ordini emanati dall'autorità del dit- 
tatore , quelli che non erano realmente che 
opera sua. La conferma degli alti di Cesare 
fissata col decreto del senato , dava ad essi 
vigore di legge; onde il console si trovava in 
istato di concedere privilegi , immuuità, pre- 
mj , tutto ciò. che voleva , siagli uomini pri- 
vati, che alle città, portando in seguito l’a- 
buso di questi aiti -sino all’ ultimo eccesso. 
Ma nel tempo in cui parlo, o per prevenire 
il timore di tale abuso, o per far pompa di 
amor patiio., volle che a richiesta di Serv. 
Sulpicio per decreto del senato si prescriv’es- 
se , che dopo gl’ idi di marzo non sarebbe 
più affisso alcun ordine sotto il nome di Ce- 
sare per concedere esenzioni , o privilegi a 
chicchessia. 

Questo primo passo piacque assai a tutti 
gli. amatori del. buon ordine e delle leggi. 
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Antonio ne aggiunse un secondo , che sem- 
inava dimostrare un’ attenzione vigilante nei* 
la libertà della repubblica : questo fu 1’ abo- 
lizione della dittatura, Egli si riserbò tutto 
l’onore di^ questa azione: imperciocché non 

Ì iropose V affare secondo il costume alla d ili- 
aerazione del senato, ma portò in senato il 
decreto già disteso , col quale il nomee la ca- 
rica di dittatore venivano annullati per sem- 
pre. eoa imprecazioni contro chiunque ten- 
tasse di .rinnovarlo, e con permissione ad ogni 
cittadino di assalirlo e d’ ucciderlo impune- 
mente. Ciò , siccome si vede, era un offuscare 
indirettamente la memoria di Cesare , e non 
solamente stabilire e rassodare la libertà pel 
tempo presente , ma ancora premunirla con- 
tivi ogni pericolo avvenire. 

Nel medesimo tempo rendette un im- 
portante servigio a‘ senatori , reprimendo con 
u u colpo ardito una sediziosa plebaglia , del- 
la quale avevano molto a temere. Essendo 
state raccolte da’ suoi liberti le ceneri del • 
dittatore , e portate nel monumento de’ suoi 
antenati , il popolaccio eresse un altare do\ e 
il corpo diluì era stato abbruciato: e vicino 
all’ ara inalzò una -colonna marmorea alta 
venti piedi clic aveva questa iscrizione: AL 
PADRE DELLA PATRIA. Quivi rendevasi 
pubblico culto a Cesare ; vi si facevano voli 
e preghiere, se ne invocava il nome, e vi si 
offerivano libamenti e sacrifizj. 

Il popolo che si affollava giornalmente iu 
quel luogo, era tanto più a temersi , quanto 
che aveva per capo uu uomo audace che da 
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alcuni anni cercava di far romore , e d’innal- 
zarsi col mezzo di una sciocca impostura so- 
pra la sua fortuna. Egli era di nascita vile, 
e nominavasi Amazio : ma per la somiglian- 
za del nome si spacciava pronipote del famo- 
so Mario, e figliuolo di quello che in Pre- 
neste perì menti-’ era console , in età d’intor- 
no a venti anni. Quindi egli pretendeva d’es- 
ser parente de’ Cesari ; e vivente ancora il 
dittatore aveva avuta l’audacia di spacciacela 
sua menzogna , eia bravura d’ingannare non 
pochi. Già alcune matrone congiunte di Ce- 
sare lo riconoscevano per tale , ed egli cam- 
minava scortato da un nuvolo di partigiani. 

Ciò accadeva nel tempo dell’ ultima guerra , 
che fece Cesare nella Spagna. 

Amazio espose allora la prudenza del gio- 
vane Ottavio ad nn pericolooso cimento (Nic. 
Damasc. de instit. Aug . ). Sapendo egli che 
questo prediletto nipote del dittatore era per 
arrivare a Roma , andò ad incontrarlo sino al 
Gianicolo con tutto il suo corteggio , doman- 
dando di essere da lui salutato e riconosciu- 
tb per parente. Ottavio si trovò non poco 
imbarazzato. Egli conosceva la furberia , e si 
guardava dall’ autorizzarla col suo assenso. 
D’altronde poteva egli correre qualche ri- 
schio , rigettando un uomo sì bene accompa- 
gnato. Prese dunone un saggio espediente. 

« Cesare , disse all’impostore , è il capo della 
» nostra casa , come di tutto 1’ impero. Da lui 
» ti devi far riconoscere. La sua decisione . 
» sarà per me un ordine assoluto , al quale 
» mi sottometterò senza esitanza ». 



n 



Digitized by Google 



( 20 7 ) 

Quando Cesare fu di ritorno a Roma , 
Amazio, anziché star nascosto ebbe la sfron- 
tatezza di misurarsi in certa maniera con lui ; 
poiché ricevendo il dittatore le congratula- 
zioni del popolo nei suoi giardini, quest’ uom 
da nulla si mise 'sotto un arco vicino con un 
corteggio quasi del pari numeroso ( Fai. 
Max. I. g. c. i5. )* 

Cesare tosto impose fine a questa perico- 
losa commedia. Si fece render conto della 
storia di costui , ed avendo inteso eli’ era di 
origine maniscalco , lo esiliò dall’ Italia. 

Dopo la morte del dittatore , Amazio ri- 
comparve in Roma : jricominciò ad ammuti- 
nare il popolaccio , e fingendo un grande ze- 
lo per vendicare la morte di Cesare, già mi- 
nacciava coloro che lo avevano ucciso , ed 
anche tutti i senatori , e faceva loro temere 
estreme violenze. Antonio liberolli da questo 
pericolo. Il falso Mario fu arrestato per suo 
ordine è strozzato in prigione. Questa esecu- 
zione militare sorprese il senato., ma l'utilità 
della cosa cancellò l’irregolarità del proce- 
dere. > 

Gli elogi dati ad Antonio per quest’azio- 
ne , animarono Dolabella a compire ciò che 
il collega aveva cominciato $ avvegnaché la 
morte di Amazio non aveva ristabilita in- 
teramente la tranquillità di Roma. Il po- 
polaccio , quantunque privo del suo capo, nón 
lasciò di continuare a rendere pubblicamen- 
te omaggi religiosi alla memoria di Cesare. 
Dolabella tagliò le radici al male : rovesciò 
F altare e la colonna di Cesare , dissipò il 
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popolaccio die vi si adunava , éd arrestale fe 

I iersone più tumultuanti, fece precipitare col- 
oro di’ erano di condizione libera giù dalla 
rocca tarpea , e mettere in croce gli schiavi *- 
Così partecipò della gloria di Antonio presso 
del senato , e la sua azione fu altamente loda- 



ta iu particolare da Cicerone, che gli era sta- 
to suocero (” Cic. ad Alt. I. cp. 1 7. ). 

L’ ultima testimonianza della condiscen- •• 



denza di Antonio verso il senato ne’ primi 
tempi dopo la morte di Cesare , si è la fa- 
cilita con la quale si prestò al ristabili- 
mento di Sesto Pompeo , il cui nome era ca- 
rissimo a tutti quelli che componevano allo- 
ra quell’ assemblea. Questo deplorabile ere- 
de ai sì chiara famiglia non aspettò che il 
suo nimico finisse di vivere, per tentar di ri- 
stabilire la sua fortuna. Dopo aver condotta 
per qualche tempo una vita da masnadiere, 
come ho detto , sulle montagne della Celtibe- 
ria , si occupò a raccorre gli avanzi della bat- 
taglia di Muuda , ed avendo ancora adunati 
alcuni altri soccorsi , osò di farsi conoscere, 
s’ impadronì pur anche di parecchie città nel- 
la pianura, e si sostenne con vantaggio con- 
tro due luogotenenti di Cesare , i quali gii 
fecero successivamente la guerra : Carrina, ed 
il celebre Politone. I suoi affari erano già in 
assai buono stato , quando seppe che il dit- 
tatore era stato ucciso nel senato. Questa 
nuova ne accrebbe le speranze, ed il nume- 
ro de’ suoi partigiani : ed egli ebbe' la bal- 
danza di scrivere a Roma per domandare , 
che gli fosse permesso di tornarsene alla sùa 
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pairia , e di riavere i suoi beni , e che lutle le 
truppe fossero congedate io tutta Y estensione 
dell' impero ( Cic. ad Att. /. 16 . ep. 4' )• 
Àutonio ne appuntellò la domanda, se non 
elle in vece di ristabilirlo nel suo patrimonio, 
di cui egli stesso ne possedeva , o ne aveva 
dissipata una gran parte, propose' di dargli 
dal tesoro pubblico la somma di dugento mi- 
lioni di sesterzj venticinque milioni di lire 
tornesi ), e inoltre di conferirgli il comando 
de’ mari, come lo aveva un,tempo avuto il pa- 
dre di lui. Niente poteva esservi di più grade- 
vole al senato. Con tutto ciò, per non so qual 



ragione, la cosa andò in lungo , e non fu con- 
chiusa che dopo alcuni mesi per 1’ interponi- 
mento di Lepido, che come proconsole della 
Spagna citeriore fu incaricato di tal negozia- 
zione. Si accordarono a Sesto tutte le condizio- 
ni da Antonio proposte , ed ancora di più ; 
poiché il risarcimento de’ beni patrimoniali 
fu portato a settecento milioni- di sesterzj 
( ottantasette milioni e ciuquecentomila lire ), 
somma strabocchevole, e- per la quale si vede 
chiaro, che il senato avea disegno di armare 
il figliuolo di Pompeo, e non di compensarlo. 
Sesto allora lasciò la Spagna , ma non ritor- 
nò in Roma» Approfittò del titolo di coman- 
dante, o soprantendente de 1 mari /per unire 
sotto. i suoi ordini- tutti i vascelli , che poteva 
trovare ne’ porti della Spagna e della Gallia 
sul Mediterraneo; e si trattenne alcun tempo 
a Marsiglia con disegno di prender consiglio 
-dagli eventi. (Quando vide formarsi il trium- 
virato, s’impossessò della Sicilia, e dessa , come 
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diremo in appresso , fu il più sicuro asilo 
de 1 proscritti ( Cic. Pìiil. 18. n. 11. ). 

Ritornò ad Antonio , che si volle far cré- 
dere zelante aristocratico e repubblicano, ma 
che fece ben presto vedere , che non aveva a 
cuore, che gT interessi della sua ambizione. 
In tutte le azioni , delle quali ho parlato j 
quanto aveva egli piacciuto al senato, altret- 
tanto avea dispiacciuto alla più parte del po- 
polo , che conservava tuttavia qualche amore 
e venerazione pen la memoria di Cesare. Fu 
in Antonio un pretesto il finger timori , per 
domandare una guardia a sicurezza di se stes- 
so. Appena il senato gliela concedette, ch’eb- 
be motivo a pentirsene. Imperciocché il con- 
sole invece di una guardia si formò un pic- 
colo esercito di sei mila uomini in quel tor- 
no , tutta gente scelta , soldati e capitani ve- 
terani : in guisa che sotto colore di liberarsi 
da una inquietudine , la quale era quasi chi- 
merica , ne arrecò di reali a’ troppo creduli 
senatori. 

In pari tempo andava acquistando clien- 
ti , e faceva prodigiosi ammassi di danaro col 
mezzo de' falsi atti che distribuiva sotto il 
nome di Cesare. Senza contare i decreti , 
ch’egli stesso aveva fatti uscire sopra tale 
argomento , dava fuori ogni giorno una quan- 
tità di pretese ordinanze di Cesare , le quali 
concedevano immunità y grazie , privilegi di 
ogni maniera , davano il dritto di citta- 
dini romani non solamente a nomini privati, 
ma ad intere città , alienavano il doiqinio del- 
la repubblica, richiamavano i banditi ; in una 
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parola, decretavano quanto i re, i popoli , 
1 cittadini, e gli stranieri ottenevano da Anto- 
nio per credito , o compravano a danaro con- 
tante. Aveva egli perduto in ciò ogni rosso- 
re. Avendo sotto 1 suoi ordini Un segretario 
di Cesare nominato Faberio, il qpalè agli atti 
di tal natura per lo più sottoscriveva, egli non 
s' informava che del profitto che trarrebbe 
dalle lettere che gli si domandavano; e l’im- 
postura era talvolta si grossolana , che si face- 
va parlar Cesare di avvenienti posteriori alla 
sua morte. Questo genere di frode fu per 
lui una miniera d’ oro. Non v' è cosa che An- 
tonio non fosse pronto a vendere a chi si 
presentava per comperarla. Quindi il danaro 
non si numerava più presso di lui , ma si pe- 
sava (i),' Aggiungami cento milioni di sester- 
zj , che Calpurnia gli aveva rimessi dopo la 
morte di Cesare ( Plut. in Ant. ) ,* ea altri 
settecento milioni , che il dittatore aveva de- 
positati nel tempio della dea Opi , e de’ quali 
Antonio s’impossessò: e facilmente si compren- 
derà , quale allora esser dovesse la ricchezza 
di lui , e quanta forza avesse egli per riuscire 
in tutto ciò che voleva intraprendere. Oltre 
di che egli era spalleggiato dai due suoi fra- 
telli , uno de’ quali era pretore , e l'altro tri- 
buno ; ed aveva guadagnato* Lepido , facen- 
dolo creare gran pontefice in vece di Cesare 
( Dio. ), 



- ( i ) Nemo ulti us rei futi emptor , cut drfuerit 'ftic 
venaitor. Ciò, Phil. a. n. 97. Tanti acervi nummurun a 
apud isturn construunlur , ut jam appendantur , non 
numerentur pecuniae, Id. ibid. 



Digitized by Google 




( *** ) 

Dopo essersi bene apparecchiato , deter- 
minò di attaccar Bruto e Cassio , pe’quali a- 
veva dimostrato finora grandi riguardi. Que- 
sti due capi della cospirazione avevano tutta- 
via il favor del senato' 5 ma non procedendo 
che per le vie dirette , e fondandosi sulla pro- 
tezione delle leggi , trovavansi senza truppe 
e senza danaro. Alcuni de’ loro amici pensa- 
rono di far loro come una passa militare, del- 
la quale i cavalieri romani, tassandosi volon- 
tariamente , forni ix bbero il capitale. L’affare 
fu proposto ad Attico ( Corn . Nep. in dtt.), il 
quale per le sue ricchezze , pel suo credito, e 

1 »e’ suoi vincoli co’ più illustri personaggi del- 
a repubblica , teneva indubitatamente il pri- 
mo luogo tra i cavalieri. Oltre di che era 
sempre stato intrinseco amico, di Bruto , ed 
aveva un’ anima repubblicana. Conluttociò 
egli ricusò di entrare in questo progetto, con- 
tentandosi di offerire personalmente a Bruto 
quanto possedeva, ma volendo, come diceva, 
evitare tutte le sembianze di fazione e di ca- 
bala: ragione ben debole iu un governo tale, 
e ne’ tempi che correvano allora. Il rifiuto di 
Attico fece fallire il progetto, e portò un pou- 
siderabile nocumento al partito dei congiu- 
rati. 

Cornelio Nipote , solo autore di questo 
fatto , loda molto fa prudenza e la gravità di 
Attico. -Ma l’ammirazione soverchia, da pui 
sembra dovunque compreso pel suo eroe, di- 
minuisce il peso del suo giudizio. Io certa- 
mente' non trovo alcuna azione della vita di 
Attico, che dia più di questa argomento, ai 
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suoi censori di criticarlo , e che autorizzi di 
vantaggio i sospetti , che un celebre scritto- 
re dell 1 ultimo secolo ha fatti cadere sopra 
di lui , facendolo riguardare come unica- 
mente intento a’ suoi interessi ,e destro a se- 
gno di stare con tutti i partiti, senza avere 
affezione per alcuno. Non pretendo di fare il 
processo ad Attico , nè di adottare le idee 
dell’ abate di s. Reai. Forse Cornelio Nipote 
non ha spiegate abbastanza le circostanze del 
fatto di cui si tratta* per metterci in istato di 
giudicarne favorevolmente.- Questo autore è 
fornito di eleganza* ma non è uno spirito del 

E riino ordine ; e può anche , abbreviando i 
itti, averli sovente troncati senz’ av>eder- 
sene. 

Checché ne sia , Bruto e Cassio , che non 
avevano forz’ alcuna in loro potere, vedevano 
con inquietudine i progressi della potenza di 
Antonio, le cui inlenzioui divenivano loro di 
giorno in giorno più sospette. Trovavano e- 
ziandio un altro motivo di timore nel nume- 
ro grande de’ soldati veterani di Cesare , i 
quali accorrevano da tutte parti a Roma. 
Pensarono adunque, che fosse, necessario met- 
tere il loro partito in istato di difesa j e sic- 
come tre de’ loro compagni avevano le provin- 
cie assegnale , delle quali potevano tosto as- 
sumere il governo, cioè D. Bruto la Gallia ci- 
salpina , Trebonio 1’ Asia propriamente detta*. 
Tuli io Cimbro la Bitinia , li determinarono 
a partile con tutta . fretta (i) per andare a 



( 1 ) Appiano li suppone già partiti , e dice che Bruto 
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prenderne il possesso , raccomandando ad es- 
si di fortibearsi e con uomini e con danaro. 

Quanto a se eglino si trovarono assai im- 
barazzati. Imperocché essendo attualmente 
pretori, erano obbligati di fermarsi in Roma, 
e Bruto sopra lutti , che era pretore urbano, 
non potea starne lontano che dieci giorni suc- 
cessivi (Ci'c. Phil. 2 . n. 3l. ). È vero che i go- 
verni della Macedonia e della Siria erano lo- 
ro destinati, ma solamente dopo il termine 
del magistrato che esercitavano. 'Laonde la 
perplessità loro non poteva esser più grande. 
Dimorare in Roma , era un esporre la vita al 
risentimento de’ soldati di Cesare ; d* altron- 
de era contrario alle leggi e indecente l’u- 
scirne. Contutlociò si appigliarono all’ ultimo 
partito. Antonio salvò ì’ irregolarità , facen- 
do che il popolo dispensasse Bruto dalla leg- 
ge , che lo obbligava alla residenza , ed il se- 
nato procurò di coprire la vergogna della par- 
tenza , o piuttosto della fuga dell’ uno e del- 
l’altro', incaricandoli della commissione di fa- 
re in Sicilia ed in Asia le provisioui di biade 
necessarie per la città ( Cic. ad Att. I. i5. 
ep- 9' )• ' ‘ 

INon sì tosto abbandonarono Roma , e in 
tempo che potevano ancora facilmente ritor- 
rrrvi se fosse stato d’uopo, Antonio si levò 
la maschera , e si accinse a spogliargli dei lo- 
ro govèrni. Questi erano due dei più belli, e 

e Cassio scrissero ad fissi. Ma la serie de" fatti , e l’au- 
torità di -Cicerone particolarmente in riguardo a l'rebo- 
nio ( ep. io. 1. 14. ad Att. ) mi hanno indotto a va- 
riare un poco la mia narrazione. ' ' 
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de’ più importanti dell’impero , e a lui torna- 
va uu doppio vantaggio dal toglierli a’ suoi 
nimici , per investirne se stesso ed i suoi. Egli 
non volle contuttocciò cominciar ad operare 
direttamente per se stesso , ma impegnò il 
suo collega a domandare la Siria , eli’ era il 
ripartimento di Cassio. Pel rifiuto del senato, 
Dolabella , il quale avevaio già preveduto, ri- 
corse al popolo 5 c coll' ajuto di Antonio, che 
impose silenzio colla sua autorità ad un tri- 
buno oppositore, ottenne l’ intento. Dopo que- 
sto primo passo , Antonio divenne più ardito, 
e si fece dare pel mezzo medesimo la provin- 
cia della Macedonia. Intanto per usare anco- 
ra qualche riguardo a Bruto e a Cassio , ac- 
consentì che il seuato desse loro , come per 
compensazione , all’ uno Cirene , e all’ altro 
1' isola di Creta , piccole e cattive provincie 
in confronto di quelle delle quali venivan 
privati. 

Così Antonio andava sviluppando i suoi 
progetti , e tentava di atterrare il partito 
repubblicano per innalzare se stesso. È chia- 
ro , che aspirava a sostituirsi nel posto di Ce- 
sare , e facilmente vi sarebbe riuscito, se un 
rivale più giovane , ma più scaltro di lui, non 
fosse venuto a disturbarlo. Si comprènde 
che io parlo di Ottavio , eh’ era assente da 
Roma quando ne fu ucciso lo zio, e che vi si 

{ >ortò con prestezza alla nuova della morte di 
ui. Il suo arrivo- è un’ epoca importante, che 
accrebbe lo scompiglio degli affari già as- 
sai ravviluppati , che moltiplicò le fazioni , e 
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confuse gl’ interessi con Stranissime combina- 
zioni. Materia ricca, ma imbarazzante per uno 
scrittore , a cagione di tanti fatti che s’intrec- 
ciano fra di loro. Io procurerò di trattarla 
colla maggiore chiarezza. 

N'. ^ 4 - 

•3 V . ‘ 
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LIBRO XLVIII. 

Ottavio , adottato per testamento da Ce- 
sare, comincia a prender parte negli affari, e 
si dichiara pel senato contro di Autonio. Bru- 
to e Cassio acquistano gran forza ne’ paesi 
oltramarini. Guerra di Modena. Caduta e ri- 
stabilimento di Antonio. Anni di Roma 708- 

7 ° 9 - - 

Paragrafo Primo 

Imprudente condotta de’ congiurati , cagione 
dell innalzamento di Antonio. Ottavio so~ 
pr avviene, e si fa un partito. Da A pollo - 
Ionia , ove aveva intesa la morte dello zio , 
ripassa in Italia , e prende il nome di Ce- 
sare. Per primo saggio di accortezza in- 
ganna Cicerone , che si unisce a dui. Non 
si lascia vincere dalle istanze della madre, 
che lo esorta a rinunziare all’ eredità di 
Cesare. Suo primo collo juio con Antonio, . 
il quale lo accoglie assai male. Vuol farsi 
nominare tribuno del popolo ma Antonio 
ne lo impedisce. Si affeziona il popolaccio 
con largizioni e con feste. Cometa durante 
i giuochi, che dava Ottavio od Ottaviano. 
Vende tutti i beni della eredità di Cesare. 
Intrighi del console. Contese e riconcilia- 
•zioni tra loro. Ottaviano è accusato da An- 
tonio di averlo voluto far assassinare. Es - 
si corrono alle armi. Antonio fa passare 
le legioni della Macedonia in Italia. Por r 
lii/llin. T. XLV. io 
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tamcnti popolari di Antonio. Ottaviano 
trae a se i soldati veterani di suo padre . 
Bruto e Cassio abbandonano l' Italia, e pas- 
sano il mare. Porcia e Bruto si licenziano. 
Piaggiò in Grecia intrapreso da Cicerone. 
Egli cangia risoluzione , e ritorna a Roma. 
Prima e seconda Filippica di Cicerone. An- 
tonio giunto a Brindisi provoca ad ira i 
soldati delle legioni co’ suoi rigori. Piene a 
Roma colla legione detta delle Lodole. Pi 
sparge il terrore. Truppe raccolte da Otta- 
viano. Egli è abbandonato dalla maggior 
parte. La sua prudenza e la sua bontà 
fanno che ritornino a lui. Due legioni di 
Antonio passano al partito di Ottaviano. 
Antonio esce di Roma , e tenta d' impadro- 
nirsi della Gallia cisalpina occupata - da 
D. Bruto. Forze di Antonio , di Decimo, e 
di Ottaviano. Ottaviano offre i suoi servigi 
al senato contro di Antonio. Le sue offerte 
sono accettate. Ultimi impegni di Cicerone 
con Ottaviano. Decreto del senato , che au- 
torizza le armi di Decimo e di Ottaviano. 
Antonio assedia Decimo in Modena. Stato 
del partito repubblicano in Italia. Bruto e 
Cassio vanno in Atene. Bruto si affeziona 
i giovani romani , che vi facevano i loro 
studj, e tra gli altri il figliuolo di Cicerone , 
ed il poeta Orazio. In poco tempo aduna 
una forte armata } e s' impadronisce della 
Grecia , della Macedonia , e de’ paesi vi- 
cini. Cassio va in Siria intanto che Dola- 
bella si ferma nell' Asia minore , ove fa uc- 
. cidere Tiebonio. Cassio s' impadronisce del- 
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la Siria , e di dodici legioni. E incaricalo 
dal senato della guerra contro Dolabclla , e 
lo riduce a farsi uccidere. Cavallo Sejano. 
Stato di tutte le armate romane. Disposi- 
zioni dei comandanti di esse. Pallore del 
sole per tutto Fanno della morte di Cesare. 
Morte di Servilio Jsaurico. Tratto singola- 
re della sua gravità. 

An. di R. jo8. av. G. C. 44. 

. I rapidi avanzamenti di Antonio, il quale 
alla morte di Cesare erasi veduto tutto con- 
fuso e tremante , e che nello spazio di po- 
che settimane renduto si era padrone degli 
affari, ed avea ridotti i capi del partito re- 
pubblicano a non poter dimorare in Roma , 
sono la pruova e l’effetto dell’ imprudente 
condotta de' congiurati., S’ eran eglino con- 
tentati di prendere le migliori misure per uc- 
cider Cesare , ma non avevano fatto alcun 
apprestamento per le conseguenze di un’ a- 
zione, che ne doveva aver di sì grandi. Laon- 
de qualunque cosa nuova ed impensata gli 
imbarazzava così , che sovente sceglievano il 
peggiore partito. Aveano dunque distrutto il 
nuovo governo senza ristabilire l’ antico. Il 
tiranno è ucciso , diceva Cicerone ad At- 
tico (1) •, e noi non siamo liberi. I nostri 

(1) Interfecto rege liberi non sumus. Rostri fyvss quod 
per ipfos confici potuit , gloriosissime et magnificentis- 
sime confecerunt: rtltquae res opus et copias desiderant, 
quas nullas habemus. Itti quoquomodo beati , civitas mi- 
sera. il' 'Aj.t.rp pdy , olrelS; naì. Cic. ad Att. 

1 . 14. ep. 11. 4. 5 . 12. 
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croi si sono adoperati per la loro gloria , ma 
nulla per la patria, e per noi. 0 azione giu-, 
riosa , ma lasciata sgraziatamente imper- 
fetta ! 

Che più? la conferma degli atti di Cesare, 
alla quale avevano acconsentito , faceva sus- 
sistere la sua autorità anche dopo ch'egli più 
non viveva. Ciò cagionava a Cicerone il più 
vivo dolore. Buoni Dei! esclama egli, il ti- 
ranno è morto , e la tirannia è piena di vi- 
ta e di vigore. Noi non abbiarn potuto sof- 
frirlo come padrone, e come leggi rispettia- 
mo tutte le carte trovate presso di lui dopò 
la sua. morte. Dunque fa mestieri . che sen- 
tiamo dirci : E che ? voi osate di andare con- 
tro la volontà di Cesare? Siamo richiamali 
ad ogni istante non solo alle ordinanze , 
ma finanche a’ menomi pensieri di lui (i). 
Antonio, come abbiarn veduto, abusava del 
nome di Cesare finanche in moltissime cose, 
le quali il dittatore non s’ era neppure mai 
sognate, e non avrebbe nemmeno mai fatte 
se fosse sopravvissuto. Cicerone ebbe dun- 
que ragione di dire, che quelli che hanno 
condotta la cospirazione, erano eroi di'co- 
r aggio , ma fanciulli di consiglio (a). 

Egli attribuisce tutta la colpa ^ Bruto prin- 



(1) O dii boni! vivit tyrannis , tyrar.nus occidit. Cui 
servire zpsi non potuimus , ejus. ìibellis pareinus. Ut au- 
deant dicere: Tulle con tra (Jaesaris nulum ? Qualunque 

, fics commovimus , ad Caesarii non modo acta , sed co- 
gitala re vocamur. Ad Att. 1 . 14. ep. 9. 14. >*■ 17- 

(2) ~'lc tu illa ree est animo virili s , Consilio puerili. 

Id. ibid. 5 i. 
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ci pimeli le per aver lasciato in vita Antonio, 
che poteva uccider cou Cesare ( r). È no- 
tissima quella celebre sentenza di due sue let- 
tere , indiritte una a Trebonio, l’altra a 
Cassio : Quanto bramerei che tu avessi in- 
vitato anche me a quella cena squisita de- 
gl' idi di marzo! Non vi sarebbe alcun avan- 
zo (a). Ma oltre che la giustizia e 1’ uma- 
nità insorgono a favore del partito preso da 
bruto , Antonio non si era ancora fatto cono- 
scere per quello ch’egli era 5 e Cicerone me- 
desimo lo riguardava sul principio come più 
capace di pensare ai buoni bocconi , che a for- 
mare cattivi progetti (3). L’errore di Bruto 
consiste nel aver credulo, che tutti fossero 
animati da’ medesimi sentimenti come lui con- 
tro di Cesare , e per la libertà 5 nell’ ave- 
re obbliato, che il popolo era avvezzo da gran 
tempo a ven ' 1 ite 5 che i guer- 



per ammirazione , e per interesse 5 e che final- 
mente il senato medesimo, quantunque il più 
stanco della schiavitù, e quello cui tornava più 
utile il governo repubblicano , racchiudeva 
tuttavia nel suo seno un grandissimo numero 
di uomini avidi , ne’ quali l’amor del pubbli- 
co bene era soffocato dal desio della loro for- 
tuna , e della loro particolare grandezza. 

(1) Hate omnia culpa Bruti. Ad. Att. J. i 5 . ep. 20. 

(2) Quarn veliera adillas pulcherrimus epulus me idi- 
bui marliis moitasscs ! rjliquiarum mini haberemus. Cic. 
ad Farri. 1 . 10 ep. Vid. et 1 . 12. cp. 4. 

( 3 ) Antonium ego epularum mugis arbitrot rationem 
habere , quarn quidquam mali cogitare. Cic. ad Att. I. 
14. ep. 5 . 
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Bruto pensò di aver a fare cogli antichi 
Romani amanti appassionati della libertà , e 
pronti a sagrificarsi per la patria. Egli sup- 
pose , • che qualor Cesare avesse finito di vi- 
vere, la macchina del governo, se così posso 
parlare , sarebbesi l'icomposta da se stessa , 
essendo liberata dall’ ostacolo che si oppone- 
va al suo movimento. Ma ciò era un non co- 
noscere i tempi e gli uomini , e per conse- 
guenza mancare della scienza più essenziale 
per uno che sia capo di qualche grande im- 
presa. Bisognava aver forze in pronto per man- 
dare ad intera esecuzione il progetto. Questo 
era l’avviso di Cicerone, il quale ne cita Bru- 
to medesimo per testimonio , in una lettera 
scritta molto tempo dopo. i> Appena avvenu- 
» to il' fatto, gli dice, tu non ravvisavi che la 
» pace, la quale non poteva conchiudérsi per 
» via di trattati; ed io non ravvisava che la 
» libertà, la quale veramente non può sussi- 
» stere senza la pace; ma io faceva conto , 

» che per gingnere alla pace , la guerra e le 
» armi erano il solo mezzo sicuro (i) ». Se 
Bruto avesse seguito questo consiglio , e pro- 
fittato da una parte della costernazione , in 
cui la morte di Cesare cader fece tutti gli 
amici di lui , e dall’altra dello zelo di un gran 
numero di cittadini, ch’eran pronti a pren- 
dere le armi a prò de’ liberatori di Roma , 

, ' . , •■:> !• 

... • SV 'f*j' 

(ì) Recenti ilio tempore tu omnia ad pacem , quae , 
orationem confici non poterai : ego omnia ad liberta- 
lem, quae sme pace nulla est, pacem ipsam bello at- 
que armis effki posse arbi trabar. Cic. ad Brut, 1. 
n. 7. 
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egli avrebbe potuto ristabilire , almeno per 
qualche tempo, l’antica repubblica. Per non 
aver preveduta la necessità di ricorrere a que- 
sto unico mezzo, egli procurò ad Antonio la 
facilità di acquistar forze , e al giovine Otta- 
vio l’occasione di frapporsi fra loro due per 
condurli a distruggersi T un V altro , e co- 
gliere egli il solo tutto il profitto della rivolu- 
zione. 

Chi mai sarebbesi immaginato , che un 
giovine , il quale non avea ancora compiti 
diciannove anni , potesse sostenere una parte 
tanto importante nel maggior teatro del mon- 
do, e nell’affare più difficile? Ma all’auda- 
cia e all 1 ambizione , qualità assai comuni al- 
la sua età, Ottavio accoppiava una prudenza, 
o per meglio dire , un acume, che sorpassava 
quello de’ vecchi , ammaestrati da lunga spe- 
ranza nel maneggio della politica. 

Egli era da qualche mese in Apollonia 
nell’ Epiro, quando suo zio fu ammazzato, ed 
attendevalo colà per accompagnarlo come mae- 
stro della cavalleria alla guerra contra i Par- 
ti. U tempo che vi passò , non fu già per 
lui tempo perduto. Egli lo impiegò a periè- 
zionarsi negli esercizj del corpo e dello spiri- 
to , e particolarmente nello studio della elo- 
quenza , nella quale aveva per maestro il ce- 
lebre Apollodoro di Pergamo, che avea con- 
dotto con seco, poiché ben sapeva quanto era 
necessario il saper ben parlare.. Quivi aveva 
egli all’eloquenza consacrate le primizie del- 
la sua infanzia , recitando nell 1 , età di dodi- 
ci anni dalla ringhiera l 1 elogio funebre di 
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Giulia sua zia sorella di Cesare; e la coltivò 
sempre nel più gran bollore degli affari, e in 
mezzo alla guerra medesima ( Suet. in Aug. 
n. 8. et 3g. Piai, in Brut. j4ppian. Civil. I. 
3. Dio. I. 4 5* )• 

La notizia della morte del dittatore lo sor- 
prese, ed alllisse , senz 1 abbatterlo, o scorag- 
giarlo. Non reputò rovinate le sue speran- 
ze ; ma pensò soltanto a' mezzi di promuo- 
ver da se slesso la sua fortuna , pqichè man- 
cavagli il suo grande appoggio. Gli uffiziali 
delle legioni eh 1 erano ne’ dintórni di Apol- 
lonia , essendo venuti ad offrirgli i loro ser- 
vigi , Agrippa e Salvidieno , i quali gli era- 
no già benaffetti, lo consigliavano di profit- 
tare della buona volontà delle truppe ( Veli. 
I. 2 . c. 5g.). Ma egli con ragione giudicò te- 
merario e precipitoso il mettersi alla testa di 
un esercito, senza alcun diritto per condurlo , 
e senza alcun titolo almeno apparente ; sen- 
za sapere lo stato delle cose, ole disposizio- 
ni del popolo o del senato, o de’ primati del- 
la repubblica. Pensò piuttosto di andarsene 
a Roma per essere alla sorgente di tutto , 
per muoversi secondo i bisogni di ogni nuo- 
va circostanza ; per avere infine un appog- 
gio nell’autorità pubblica risedente nella cit- 
tà, come nel suo centro, e per cogliere qual- 
che motivo di far comparire legittime le sue 
imprese. 

La strada ch’egli pretendeva di battere, 
ed il motivo che si proponeva di addurre, era 
la vendétta. della morte di suo zio: colore il 
più specioso, con cui potesse coprire fir sua 
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SfrAiiìone j e nel medesimo tempo , mezzo fa-- 
cile e certo per farsi clienti e partigiani , prin- 
cipalmente tra le persone militari. Non dico* 
che ciò fosse assoluta ipocrisia per parte sua. 
Il sentimeuto di vendetta nel caso in cui sr 
trovava , è assai naturale per non divenir so- 
spetto di artifizio. Voglio intendere che il suo 
fine principale era quello dj occupare, se mai 
poteva riuscirvi , il postò di Cesare $ e che il 
desiderio di vendicarlo , sebben sincero , non 
teneva nella serie de’ suoi disegni ehe il se- 
condo luogo. Egli mostrò per altro di opera- 
re unicamente p'er questo fine j anzi lo ma- 
scherò nel bel princìpio * e continuò il suo di- 
segno , non già con trasporlo giovanile, maf 
con tutta la maturità di un’ astuta politica , 
attendendo pazientemente l’ occasione di sco- 
prirsi , e scostandosi anche talvolta dal suo si- 
stema nella condotta esteriore, per ritornarvi 
per una strada obbliqua , ma più sicura. 

Arrivando in Italia seppe la nuova del te- 
stamento di Cesare, e della sua adozioue , e 
tosto prese i nomi del suo padre adottivo, e 
si fece chiamare C. Giulio Ces4Re Ottàvia- 
In tal maniera contraeva un impegno, che 
non gli permetteva di seguire i timidi consi- 
gli di sua madre Azia , e di Marcio Filippo 
suo padrigno. Questi per lettera lo aveanò 
esortato a contentarsi ai una vita privata e 
tranquilla r e a temere ima sorte simile a quel- 
la dello zio , che tante vittorie riportate so- 
pra tutti i suoi nimici non avevano potuto' 
guarentire da una morte funesta.. Ottavio noi! 
prese consiglio che dal suo coraggio , ed ebbe' 
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anche assai presto motivo di applaudire a se 
stesso. Le legioni eh’ erano a Brindisi usci- « 
rono , andandogli incontro per riceverlo. Da 
tutte parti i soldati veterani stabiliti dai dit- 
tatore nelle campagne , e nelle città muni- 
cipali , accorsero attorno al giovane Cesare j 
ond’ ei marciò ( verso Roma accompagnato 
da una truppa numerosa , che s’ andava ad 
ogni passo ingrossando. . 

Tutti questi guerrieri non respiravano che 
Vendetta , e lagna vausi amaramente di ‘An- 
tonio, che. aveva troppi riguardi pegli omici- 
di. 11 giovane. Cesare , che io chiamerò più 
comunemente Ottavio, »o Ottaviano, pensava 
al pari di loro. Ma vedendo tutto il senato in- 
clinatissimo a proteggere i ristoratori della 
libertà , e temendo un rivale nel suo proprio 
partito in Antonio , a cui la età , l’ esperienza, 
il valore , e il potere del consolato , davano 
tanti vantaggi sopra di lui , determinossi a 
dissimulare j e mentre da una parte lusinga- 
va i desiderj e le speranze de’ guerrieri che 
gli si affezionavano , e si maneggiava dall 1 al- 
tra co’ parteggiatoci della repubblica , diede 
il prima saggio della sua accortezza , e ingannò 
Cicerone. 

Quest’ uomo grande e sublime v ma che 
non aveva il coraggio di sostenere le. avver- 
sità della fortuna , sì* trovava allora quasi in 
un totale abbattimento. Egli non s’ era fer- 
mato in Roma se non che i primi giorni dopo 
la morte di Cesare. Quando vide , che gli af- 
fari prendevano una piega cattiva , che An- 
tonio marciava a gran passi verso la tirannia , 
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e clie i congiurati andavano perdendo ad ogni 
momento il credito ed il favore procacciatosi 
sul bel principio coll’ eroica loro azione, si ri- 
tirò in campagna , e passò qualche tempo ora 
in questa , ora in quella dèlie sue case di villa , 
occupato da tristi riflessioni sopra quanto av- 
veniva , e pensando alla sua conservazione 
particolare , poiché disperava quasi affatto di 
quella della repubblica ( Cic. ad Att. I. i4\- 
Attento a tutti gli eventi , non tralasciò di 
osservare T arrivo di Ottavio in Italia , e ne 
parla ad Attico in una lettera sotto il giorno 
undici di aprile ( ep. 5). Pochi giorni dopo, 
mentre egli era vicino a Cuma , Ottavio andò 
in una casa. poco distante di Marcio Filippo, 
ond’ era figliastro , e non sì tosto fu colà , che 
prima ancor di vederlo , fece fare a Cicerone 
proteste di affezione e rispetto ( ep. /#.), e 
fu poi da Marcio stesso condotto e, presentato 
a lui. Non apparisce , che in questo primo 
intertenimento abbiano essi trattato alcu- 
na cosa considerabile. Cicerone ci fa sola- 
mente sapere , che quelli eh’ erano del corteg- 
gio di Ottavio, lo chiamavano Cesare, ma che 
non dandogli il padrigno un tal nome, anch’e- 
gli se ne astenne; e non credo, aggiunge, che 
sia permesso ad alcun buon cittadino di 
contenersi -in altra maniera (i). Maia pro- 
cesso di tempo cangiò di stile: Ottavio, che 



(t) Nobtscum hic perhonorifice et amice Ociavius : 
quern quidem sui Caesarern Sulutabant. thihppus non: 
itaque ne nos quidem; quern nego posse bonum ci ve/n. 
Cic. ad Att. 1 . 14. ep. 11. 
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immantinente partì per andare a Roma, colti- 
vò con frequenti lettere questo principio di 
corrispondenza. Egli accarezzava Cicerone , lo 
chiamava suo padre , dichiarava di non voler 
operare alcuna cosa, se non se col consiglio di 
esso j e in tal guisa lo ridusse in poco tempo 
ad aver buona opinione di lui. Ottaviano , 
ditegli, ha spirito., e cuore : e spero , eh' en- 
trerà , in riguardo a' nostri croi (Bruto e 
Cassio ) ne' sentimenti che noi desideriamo. 
Ma Cicerone non.se ne fidava intieramente. 
La sua età , il nome con cui si faceva chia- 
mare , la qualità'di erede di Cesare , le lezio- 
ni di coloro che lo circondavano , tutto ciò 
dava ombra a Cicerone. Nulladimeno con- 
chiude , che è d’ uopo proteggerlo , sostener- 
lo , e se non si può far di meglio , almeno 
distaccarlo da Antonio (i). 

Certamente la necessità di resistere ad An- 
tonio , suggellò la loro amicizia. Perocché es- 
sendosi proposto il console , come presto ve- 
dremo, di ridurre' agli estremi l’ ufuo e 1’ al- 
tro, si unirono contra il comune inimico (Pitti, 
in Cic. ). Ottaviano aveva bisogno della sti- 
ma e dell’ autorità , di cui godeva Cicerone 
nél senato , e Cicerone non poteva fai* conto 
delle persone militari , se non se pel credito, 
chepi*esso di esse godeva Ottaviano. Così.for- 
mossi quella stretta alleanza , che venne , poi 

(i) Octaviano , ut perspexi, sahs ingenti , satìs ani- 
mi: videbaturque erga nostros Ha fare ut nos 

vellemus animatus. Sed quid aetati credendum sit , 
quid haereditati , quid nxTf)%y jiet , magni confitti est... 
.Sed tamen alendus est ; et, ut nihil aliud , ab Antoni » 
sejungendus. Cic. ad Att. 1. 4 5. ep. 12 . 
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Imito e con tanta ragione rinfacciata ad un 
vecchio consumalo negli affari , che si lasciò 
trappolare da un giovane. ^ - 

Questa unione appena incominciava quan- 
do Ottavio si recò a Roma, dove trovò che 
Antonio signoreggiava quasi assolutamente, 
Pri ma di fare alcun passo» per farsi riconosce* 
re erede di Cesare, e ottenere dal popolo un 
ordine , che ne autorizzasse 1' adozione, eb- 
be un nuovo assalto a sostenere sopra que- 
sto articolo per parte di sua madre Àzia , la 
quale oltre 1’ autorità che le dava la natura, 
meritava eziandio tutto l’ attaccamento e la 
tenerezza da suo figliuolo per la somma cu- 
ra che si* era presa della educazione di lui 
( auct. de corr. eloq. c. 1 8 .). Questa matro- 
na spalleggiata dal marito Marcio Filippo, e 
dal genero Marcello , fece ogni sforzo presso 
a suo figlio , onde rinunziasse ad una eredità, 
e ad un nome che l’ esponeva all 1 odio del 
partito repubblicano , alla gelosia di Antonio, 
e a mille pericoli (Appian. Nic. Darnasc. de 
instit. Aug. ). Tutte queste rimostranze tor- 
narono inutili. Il giovane stette immobile, e 
protestò generosamente , che giammai si rico- 
noscerebbe da per se immeritevole di quel no- 
me, onde Cesare lo aveva giudicato degno (j). 
Tutto ciò che potè concedere a timori della 

__ . I • 

( i ) Dictitans nefas esse , quo nomine Coesori di - 
gnli s esaef visus {*) sibimet ipsum videri indignati. 
Veli. 1. a. c. 6o. 

{*) Le edizioni portano lemetlpsam ; ma questo certamente è un 

cK/ori. - • • » 



Digitized by Google 



( a3o ) 

madre , fu il prometterle di adoperarsi eoa 
somma circospezione, e tenne parola. 

Il giorno dopo il suo arrivo, andò a pre- 
sentarsi a C. Antonio , il quale nell’ assenza 
di Bruto faceva da pretore urbano , e do- 
mandò giuridicamente di esser posto in pos- 
sesso della eredità di Cesare ( Appian. Dio. ). 
Di là sebbene non avesse ricevuto alcuna 
gentilezza dal console Antonio , che non s’ e- 
ra ,neppur degnato di farlo complimentare 
per parte sua, Ottaviano si portò ai giardini 
di Pompeo , per esser egli il primo a visitar- 
lo , dicendo che era cosa giusta , che giovane 
e privato uomo come egli era , andasse a fe- 
re le sue convenienze ad un uonu} , che lo 
sorpassava molto in età, e eh’ era attualmen- 
te rivestilo della prima carica della repub- 
blica. 

Antonio aveva un doppio interesse ad op- 
porsi agli andamenti di Ottaviano , e a tener- 
lo basso : interesse pecuniario , poiché impa» 
dronitosi di tutto il danaro, che Cesare nel 
tempo di sua morte aveva presso di se , o a 
sua disposizione , e continuando ad appro- 

S riarsi varj effetti , che gli servivano per suo 
iletto od adornamento, appartenenti alla e- 
redità di Cesare, egli temeva non gliene fa- 
cesse un giorno render conto 1’ erede di Ce- 
sare : interesse d’ ambizione , perchè un fi- 
gliuolo di Cesare poteva divenire un rivale 
pericolosissimo per lui , riguardo al posto su- 
premo al quale aspirava. Nel tempo stesso 
eh’ egli lo temeva per questi due motivi, ne 
disprezzava la gran gioventù (Plut. in Ani ■ ). 
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ed avendolo pregato Oltaviauo con tutta fran- 
chezza di sborsare le somme di danaro, che 
aveva , provenienti dalla eredità di Cesa- 
re , senza le quali non si potevano eseguire le 
testamentarie disposizioni di suo zio, e pa- 
dre adottivo , Antonio si fece beffe di tal pro- 
posizione; e dandogli come un consiglio d’ a- 
inico , gli disse, eh’ ei uou sapeva a qual im- 
pegno si mettesse col volersi dichiarare ere- 
de di Cesare , e che un giovine della sua età 
non aveva nè mente bastante, nè tanti amici 
da poter caricarsi di un tal fardello. 

A questo rifiuto insr '* ‘ 



a Ottaviano di assicurare pienamente il suo 
stato. Per consumare 1’ adozione era neces- 
sario che le curie adunate la ratificassero col- 
la loro autorità. Il console non potè negare il 
suo ministero per convocare le curie, e pro- 
porre la legge ; ma sebbene questa fosse una 
cosa parimente di stile , egli suscitò de’ tri- 
buni che vi si opposero, e fecero andar a vo- 
to 1’ affare , col pretesto di rimetterlo ad al- 
tro tempo. 

Adirato Ottaviano al vedersi trattare con 
tale ingratitudine da un amico , e di un clien- 
telo di suo padre , si mise con lutto l’ardore 
a proseguire ciò che aveva iu tra preso: e tro- 
vando sempre difficoltà ed ostacoli dalla par- 
te di quello da cui credeva di dover ripro- 
mettersi ogni soccorso, cercò la protezione del 
senato e del popolo. Per mezzo di Cicerone 



giùnse tosto una nuova 




* 
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principalmente , coinè .lio già riferito , è co- 
me j)iìi precisamente si vedrà in appresso , 
egli s 1 -acquistò il favore del senato. Per po- 
ter operare presso al popolo, avrebbe egli vcf- 
Juto avere un titolo ( Suct . in Aug. c. io. 
e la carica di tribuno, cbe Elvio Ciana, mor- 
to come vedemmo nel giorno de’ funerali di 
Cesare , aveva lasciata vacante , lo tentft , e eli 
parve un’ occasione , di cui dovesse approdi- 
tare. Quantunque patrizio , e ancora troppo 
giovane da poter essere senatore * fece alcune 
segrete pratiche per giungere al tribunato. T. 
Can tizio , uno de' tribuni , lo secondava $ ma 
Antonio si oppose ancora ai suoi disegni , e 
gli tolse la speranza di riuscirvi. Ma non jm>- 
tè levargli almeno la via delle liberalità , e 
«Ielle feste , esca sempre potente presso il po- 
polo. 

Ottaviano, presentato al popolo dal tribu- 
no Canuzio, fece un discorso assai lusinghie- 
ro, impegnandosi non solamente di adempie- 
re ai legati , che Cesare aveva fatti a favore 
di cia'scun cittadino di trecento sesterzj , ma 
di aggiungervi una liberalità consimile in no- 
me - suo. 

Diede ancora i giuochi istituiti dal ditta- 
tore ad Onore di Venere madre , ed in memo- 
ria della vittoria di Farsaglia, o, secondo altri, 
di Munda. Era stato eretto appostatamente 
un collegio per la celebrazione di questi giuo- 
chi , ma non volendo o non osando farne la 
funzione quelli cbe .lo componevano-, Otta- 
viano se ne irtcaricò , e ne sostenne la spesa 
enorme. Egli pretendeva eziandio secondò 
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ciò ch’era sialo ordinato vivente Cesare, d' 
far locare in mezzo al teatro la statua del dit“ 
tatore (i) , sopra un trono doralo , con una 
corona gemmata ; ma Antonio di concerto coi 
tribuni ne lo impedì , poco importandogli di 
mostrare ingratitudine a un amico , cui era 
tanto obbligalo , purché il rivale ne sentisse 
disgusto ( Cic. ad Alt. /. 16. cp. i . ). 

Nel tempo di questi giuochi si vide nel 
cielo quella famosa cometa , che fu riguarda- 
ta dal volgo ignorante e superstizioso come 
il seggio dell’ anima di Cesare. Plinio ( l. 2. 
c. 2 5 . ) ci ha conservati i precisi termini, co’ 
quali Augusto ne aveva scritta la storie, ed io 
credo mio dovere di volgarizzarli pel mio. fug- 
gitore. Ecco in qual maniera si esprime. « Nel 
» tempo medesimo eh’ io dava i miei giuochi, 
» una stella capelluto si fece vedere perset- 
» te giorni nella regione del cielo vicina al- 
» T Orsa maggiore. Essa levavasi verso l’un- 
» decima ora del giorno ( un’ora pmna del 
»> tramonto del sole);, era brillantissima, e 
» fu veduta da tutta la terra. Il popolo si 
» diede a credere che 1 ’ apparizione di es- 
» sa facesse conoscere , che 1 ’ anima di Ce- 
» sare era stata ricevuta tra gli dei immor- 
» tali, e per questa ragione abbiamo posto que- 
» sto simbolo sulla testa della sua statua , 
» che consagrammo alcun tempo dopo nella 
» pubblica piazza. ». Con. ciò si stabiliva , o 



Ì i) Gli autori ( Pluf. Appiau. Dio,) non parlano che 
a corona e del trono , ma suppongono senza dubbio 
la statua . 
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S iuttoslo si accreditava 1’ empia adulazione , 
alla quale veniva Cesare deificato. Aveva e- 
gli ricevuti gli onori divini nel tempo di sua 
vita , e gli venivano decretati anche dopo la 
sua morte. Ma.il culto di questo nuovo dio, 
che non poteva più benefi care alcuno, era as- 
sai trascurato, e sarebbe infallibilmente ca- 
duto in untotale obblio, se il figliuolo adot- 
tivo di Cesare non avesse acquistato -l’ impe- 
ro del mondo. La stella , ond’ ora ho parlato, 
divenne l’attributo , che lo caratterizzava ne’ 
monumenti eretti in suo onore, e si vede in 
parecchie delle sue medaglie , che esistono 
ancora al giorno d' oggi. 

Per incontrare le esorbitanti spese delle 
distribuzioni di danaro promesse al popolo , e 
dell’ apparato de’ giuochi, Ottaviano non ebbe 
altro mezzo, che quello di v’endere tutti i poderi 
della eredità e anche il suo patrimonio , ed i 
beni della madre , e del paarigno, i quali si 
erano finalmente determinati di aderire , ed 
entrare a parte de’ suoi disegni, e di favorire 
con tutto il loro potere ciò che avevano inu- 
tilmente voluto impedire. Egli era partito da 
Brindisi colle somme a lui rimesse da quelli 
che si trovarono in quella città depositarj de’ 
pubblici denari. Ala queste somme verisimil- 
mente erano state spese nel suo viaggio da 
Brindisi a Roma. Antonio anziché rilasciare 
alcuna parte di quelle le quali aveva preso, 
si faceva pugare a caro prezzo la giustizia che 
gli rendeva sulle cose più comuni. Egli lo 
stancò ancora con tutte le vessazioni che potè 
immaginare. E senza dubbio a di lui istigazione 
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il senato fece un decreto per far la ricer- 
ca de 1 danari appartenenti alla repubblica, 
die Cesare si era appropriati. Si eccitavano 
alcuni uomiui privati a ridomandare le ter- 
re , ond’ erano stati spogliati dal dittatore. 
Si domandavano pel pubblico tesoro le confi- 
sche degli esiliati. .Alla fine Pedio e Pinario 
coeredi di Ottavio furono costretti di ritira- 
re la loro quarta parte per metterla al sicuro 
dagl’ intrighi del console ; ma la cedettero poi 
generosamente a colui ch’era l’unica speran- 
za degli amici e de’ parenti di Cesare. Fu 
dunque venduto quanto possedeva il dittato- 
re , e a vilissimo prezzo, perchè Ottaviano da 
una parte voleva mostrarsi facile e condescen- 
dente co’ compratori , e raccogliere partigiani ; 
e dall’altra premevagli di far passare i suoi 
effetti in altre mani per sottrargli alla mali- 
gnità del nimico. Quindi il giovane Cesare si 
mostrava degno erede di quello , di cui por- 
tava il nome; arrischiando tolto per innalzar- 
si , e incominciando dal rovinarsi per giunge- 
re alla più alta fortuna. Infatti Cosi facendo 
riuscì a farsi adorare dal popolo , e a render- 
gli Antonio sommamente odioso. 

La discordia tra essi fu presto portata agli 
ultimi eccessi. Antonio dava sempre ad Ot- 
taviano nuovi motivi di lamento : ed Otta- 
viano. prendeva quindi occasione di pubbli- 
camente declamare contro di Antonio, sof- 
fermandosi ai cantoni delle strade , e parlan- 
do al popolo che si affollava intorno a lui. Il 
suo nome, la sua gioventù, le maniere in- 
sinuanti e accorte che sapeva impiegare, una 
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fìsonomia dolce e nobile nel medesimo tem- 
po , l’ingiusto procedere di Antonio con lui, 
tutto concorreva a renderne la causa favo- 
revole. Gli uffìziali medesimi della guardia 
del console, che avevano tutti servilo sotto di 
Cesare , e che ne serbavano tenera memo- 
ria s’ interessarono pel figliuolo di lui , e di- 
chiararono ad Antonio, che desideravano di 
vederlo riconciliato con Ottaviano. Una tale 
raccomandazione poco differiva da un cornan- 
do presso, uno, a cui l’affetto delle. truppe 
era assolutamente necessario per eseguire i 
suoi disegni. Si fece dunque là riconciliazio- 
ne , ma con mala fede sì dall’ una che dal- 
f altra parte , e fu tosto seguita da nuova 
rottura , e da nuovi maneggi per un nuovo 
accomodamento. Tutta questa faccenda an- 
dò a riuscire in una inimicizia dichiarata^ 
Antonio accusò il giovane Cesare di aver sol- 
lecitato alcuni soldati della sua guardia per 
assassinarlo , e fece comparire questi soldati 
davanti ad un tribunale dimestico composto 
dei suoi amici. i i 

Ottaviano fece un grande schiamazzo; por- 
tossi alla casa dei console per . giustificarsi , 
e non èssendo stato ammesso, si ristette al- 
la porta, facendola sua apologia , declaman- 
do con forza , e sostenendo al contrario , che 
Antonio ogni giorno cercava di tendergli in- 
sidie. Sembra però, che il fatto asserito dal 
console fosse vero. Seneca ( de Clem. I. /- 
c. g. ) e Svetonio ( in Aitg. c. io.-'), lo dan- 
no per indubitato ; e Cicerone , la cui auto* 
vita è supcriore ad ogni eccezione, ne parla 
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in maniera che lion ce ne lascia alcun dub- 
l)io. t) L.* accusa formata da Autonio conila 
»> Ottaviano passa, dice.(i), presso del po- 
li polo per un pretesto inventato a hello stu- 
» dio per 'rovinare questo giovane , e spo- 
» gliarlo de’ suoi beni. Ma gli uomini assen- 
ti nati , e i buoni cittadini credono la cosa, 

» e l’ approvano ». Antonio poi non si curò 
di rendere evidente il fatto , perchè vedeva 
tolto il popolo talmente prevenuto pel suo 
nimico, che. .non isperava., che se gli desse 
credenza. N 

Dopo sì grande schiamazzo r altro non ri- 
maneva , che venir alle mani da ambe le 
parlij e questo fecero per appunto- Ottavia- 
no ed Antonio, ciascuno dal canto "suo. Ma 
vi avea una gran differenza tra loro. Il pri- 
mo, senza titolo e senza autorità, non aveva 
che la raccomandazione del suo nome , del 
suo danaro , e delle sue prqines-e per tirare % 
a se i soldati veterani del padre adottivo , 
dove che Antonio non solamente era conso- 
le , jrta aveva sotto i suoi ordini legiohi ag- 
guerrite , il comando delle quali gli era sta- 
to assegnato per pubblica autorità. 

Queste erano le legioni di Macedonia de- 
stinate da .Cesare alla guerra conira i Parti, 
Antonio avendosi fatto dare, come si è detto 
nel libro precedente, il governo di quella pro- 
vincia dopo averne privato Bruto, fece au- 

(1) Multitudini fictum ab sintonia crimen vidotnr , 
ut in pecumam adolescenti* impelutn J acini . Pruden- 
te* autem et boni viri et cn itunt J aduni et probar t. 

L';c. ad (ani. 1 . i 2. ej>. 23. ^ 
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ancora cangiare il destino delle sei legioni, che 
colà si trovavano, e se ne rendette capo. Ma. 
una ne rinunziò a Dolabella , a cui era stato 
assegnato il governo della Siria, tolto a Cas- 
sio. Questo non era che il principio de’ pro- 
getti di Antonio. Tratta vasi di far venire nel- 
I Italia cinque legioni , delle quali aveva il 
comando. Per averne un px-etesto , e ad un 
tempo finir di spogliarc i congiurati, domandò 
al senato il governo della Gallia cisalpina , 
di cui D< cimo Brulo'si era posto in possesso. 
INou avendo il senato aderito a tale richie- 
sta , si rivolse egli al popolo, ed ajutato se- 
condo Appiano, dal credito del giovane Ce- 
sare^ col quale ei’a alloi’a in un intervallo di 
riconciiia’zione , ottenne ciò che voleva, e do- 

f xo di ciò fece toccare la Macedonia a suo 
rateilo Cajo , attualmente pretore-. Prima sua 
cura fu allora di ordinare alle legioni di Ma- 
cedonia che si trasportassero a Brindisi ; e 
quando seppe che ve n’ erano arrivate quat* 
tre j partì per andare a mettersi alla loro 
testa. . . 

. Ma priiìia di allontanarsi da Roma , vo- 
lendo senza dubbio giustificarsi del- rimpro- 
vero troppo ben fondato d’ingratitudine ver- 
so di Cesai’e-, gl’ innalzò una statua sopra la 
ringhiera coll’ iscrizione : parenti optiate me- 
rito, cioè a dire al padre e benefattore del- 
la patria. Un tale omaggio renduto a Cesare 
era un’invettiva contro quelli che lo avevano 
ucciso, e tendeva, secondo 1’ osservazione di 
Cicerone ( adfani.. I. 1 2 . ep. 3.), a farli ri- 
guardare non 'già come assassini, ma parricidi. 
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Non v" era cosa più dispiacevole al senato. 
Ma Antonio non aveva più alcun riguardo 
per questa assemblea. Egli non pensava, che 
a cattivarsi il popolo e la milizia. Con questa 
mira suo fratello Lucio , ch’era tribuno, pro- 
pose una legge agraria per distribuire a’cit-, 
tadini tra le altre terre le paludi Pontine, le 
quali non erano ancora diseccate. Questa li- 
beralità , chimerica in gran parte, procacciò 
al suo autore quattro statue, una dalla parte 
del popolo con una iscrizione , nella quale le 
trentacinque tribù lo riconoscevano per loro 
padrone; un’altra per parte de’cavalìeri ro- 
mani, che gli davano lo stesso titolo; la ter- 
za gli fu eretta dai tribuni militari , che ave- 
vano servito sotto Cesare; la quarta da’ mer- 
catanti , e da' banchieri ( Dio. Cic. Phil. 6. 
n. 11. i3. 14. ) 

Il console Antonio condusse egli stesso una 
colonia a Casilino città di Campania, quan- 
tunque Cesare ve ne avesse già- stabilita una 
poco prima ( Cic. Phil. 6. ri. 102. ). E per 
farsi ancora clientoli tra i cittadini princi- 
pali , si diede a distribuire , 0 a prorogare 
a suo talento i governi delle provincie (Dio.- 
Jppian. ). Dopo ciò partì per Brindisi ai 
nove di ottobre ( Cic. ad Fani. I. 12. 
cp. 2 3. ). 

Ottaviano reggendo che il suo nimico mo- 
vevasi con forze sì considerabili , s’ accorse 
che ne sarebbe oppresso , qualora non tro- 
vava il mez^o di accozzar truppe anchVgli 

S er sua difesa. Trascorse la Campania , il 
annio , e tutte le parti dell’ Italia , ove i 
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soldati veterani «li suo padre erano stati stabi- 
liti. Riuscì ad affezionarsene un gran nume- 
ro, donando loro cinquecento danari (dugen- 
cinquanta lire) per lesta. Nel medesimo tem- 
po procurò per secreti mandalarj di sedurre 
le legioni di Antonio. In una parola niente 
omise di ciò che potesse metterlo in istato 
di opporre la forza alla forza. 

Bruto e Cassio non aspettarono già per ab- 
bandonare T Italia. , .eh’ essa divenisse il tea- 
tro d’una guerra sanguinosa. È vero che non 
presero tosto il loro partito. Si fermarono. per 
qualche tempo vicino a Roma , sempre pronti 
a profittare della prima occasione di ritor- 
narvi. ■ 



I giuochi che Bruto T come pretore urba- 
no , doveva dare al popolo , offerivano loro 
qualche speranza ( PLut . in Cic. , Cic. ad Alt. 
L i 5 . ep. 26. et l. 16 ep. 1. 4 - /• A tale og- 
getto Bruto ne fece gli apprestamenti colla 
maggior magnificenza. Agli spettacoli del tea- 
tro aggiunse combattimenti di belve feroci. 
Egli ne aveva radunate un grandissimo nu- 
mero, e non ne vendette, o riserbò alcuna, 
.ma volle che tutte fossero sacrificate al pia- 
cere dei popolo. Visitò a Napoli la truppa di 
comici e di musici , che dovevano servirlo 
ne’ giuochi, desiderando di .assicurarsi da se 
medesimo della loro capacità , e d’ incorag- 
giarli a ben fare. Scrisse agli amici per im- 
pegnare un celebre attore, che Plutarco no- 
mila Canuzio, a recitare nelle opere, che sa- 
rebbero rappresentate. Alla' fine Bruto aveva 
questo affare talmente al cuore , che pregò 
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istantemente Cicerone di lasciar la villa, do- 
v’ evasi ritiralo/ come si è detto , e di portarsi 
a Roma ad assistere ai suoi giuochi. Cicero- 
ne non trovò nè decoroso, nè sicuro- per se 
un tal passso. Il pericolo senza paragone era 
più grande per Bruto, e cosi non osò egli di 
esporvisi ; e C. Antonio suo collega assistè 
in sua vece allo spettacolo , che fu eseguito 
nc’ primi giorni di luglio. 

L’esito non fu quale avevanlo sperato i 
congiurati, e i loro amici. La bellezza, e il 
Buon ordine della festa levarono il popolo in 
ammirazione; egli dimostrò ancora dispiace- 
re dell’assenza ai colui che la dava , e ne de- 
siderò il ritorno. Si applaudì , si battermi le 
mani ; ma niente più ; e fu un nuovo motivo 
di dolore per Cicerone (i) >» che il popolo 
»> romano si logorasse le mani ad applaudi- 
» re, e non a difendere la repubblica »». Ve- 
ramente il popolo romano non era più che 
un nome: laceravanlo le fazioni, i grandi lo 
tiranneggiavano. Il partito di Antonio, i sol- 
dati , e tutti coloro eh’ erano affezionati alla 
memoria di Cesare , turbarono e interruppe- 
ro i giuochi con tali clamori che riuscirono 
a far tacere coloro che s 1 interessavano per 
Bruto. 

Questo tentativo essendo fornaio inutile , 
Bruto e Cassio conobbero, che reslava loro 

(1) Nihil quo lae fiora sttnf , eo plus stomachi et mo- 
lestine est , povulum ronuiuum manti s suas non in de- 
f endemia republica , seti in plaudendo , consumere. Cir. 
ad Att. t. 1 6. ep. 2. 

Rolliti T. XLV. n 
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poca speranza di ristabilire se stessi e 1’ an- 
tico governo : e quando videro , che a misura 
che le cose si sviluppavano , prevalevano le 
armi alle leggi j che tutta l’ Italia si divideva, 
tra Antonio e il giovane Cesare , senza che 
alcuno pensasse alla repubblica ; che le trup- 

S e sembravano disposte a vendersi a quello 
ei due capi , che a piu caro prezzo compe- 
rasse il loro soccorso $ si persuasero finalmen- 
te , che in uno stato così corrotto, l’amore 
della giustizia e delle leggi poco valevano 
senza la forsa. Siccome la commessione, che 
loro era stata data, di provedere la città di 
biade , aveva loro procurato il pretesto^ e i 
mezzi di allestire alcuni vascelli, il mare era 
aperto , e non avevano alcun pericolo a te- 
mere ^nel tragitto. Bruto si portò a'VeliaXi) 
città marittima della Lucania, per. di là sal- 
pare, . tostochè lo richiedessero fe circostanze. 

Dimorò qualche tempo in questa città , e 
vi era eziandio a’ quattro di agosto , come 
sembra da una lettera portante la data di quel 
giorno , scritta da lui al console Antonio in 
nome di se e di Cassio. Questa lettera , che 
si trova fra quelle di Cicerone ( ad Farm. 
/. 11 . cp. 3. ) respira una nobile ferocia j e 
una generosa audacia , ma nientedimeno è 
modesta j ed io credo far cosa grata al leggi- 
tore trascrivendone una parte. Antonio aveva 
scritto loro in una maniera oltraggiosa e mi- 
naccevole. Essi rispingono l’ insulto con forza, 



(i) Città situata in poca distanza dal promontorio 
Palirturo , che anche al presente conserva A suo nome j 
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ed ecco ciò che rispondono alle minacce. 

» Non isperare d’ intimorirci colla forza de!- 
» le tue anni. Sarebbe indegna cosa di noi 
» il soffrire che alcun pericolo trionfasse del 
» nostro coraggio j ed Antonio non dee pre- 
» tendere di comandare a quelli a’ quali è 
» obbligato della sua libertà. Se avessimo 
» qualche ragione di eccitare una guerra Ci- 
« vile , la tua lettera non ce lo impedirebbe 
» giammai ; poiché gli uomini liberi non fan- 
» no conto delle minacce. Ma tu vedi perfet- 
» tamente, che nulla può portarci a un par- 
li fito estremo ; e forse perciò prendi un tuo- 
» no minaccevole., onde la risoluzione che ab- 
» bracciamo spontanei , comparisca effetto del 
» timore. Noi ti diremo francamente ciò che 
» pensiamo- di te. Desideriamo che , restan- 
»> do libera la repubblica , tu abbi in essa 
» un posto distinto e de* più illustri ; non 
» cerchiamo di diventar tuoi nimici , ma là 
» nostra libertà ci è assai più cara che la tua 
» amicizia. Quanto a te , pensa maturamente 
» a ciò che intraprendi , a ciò che sei capace 
» di sostenere ; e considera non già quahti 
» anni Cesare ha vissuto , ma quanto poco 
» ha regnato. Noi preghiamo gli Dei , che 
» i tuoi consigli e divisamenti sieno saluta- 
li ri alla repubblica, e a te medesimo nel 
« tempo stesso: se no, che senza nuocere al- 
« l’utilità ed alla, gloria della repubblica, ti ' 

« nuocciano il meno che sia possibile » (i). 

✓ 

(l) Ar morii m fiducia nihil est quod nos terrene. Nc- 
que enim ile ce t , aut convenit nobis per, culo ulti sub- 
mittere anjmwn nostrum. Neque est Antonio pos'.ulan- 




( ) 

Questa lettera certamente non converti An- 
tonio: ma sembrami eli’ essa faccia molto ono- 
re a quelli che la scrissero , salvochè 1* av- 
versione che dimostrano per una guerra ci- 
vile , non sarà poi facile di conciliarla colla 
condotta che li vedremo tenere , passato che 
abbiano il mare. 

Porcia aveva seguito Bruto suo sposo a Ve- 
lia , e colà si separò da lui per non più ri- 
vederlo. Ella presentiva questa disgrazia , e 
il suo dolore era vivissimo ; ma piena di co- 
raggio occultava , e premeva nel cuore i ti- 
mori ond’ era compresa. La manifestò un 
quadro rappresentante Ettore e Andromaca 
che si danno l’ ultimo addio * dietro la descri- 
zione tenera e viva di Omero. Porcia a tal 
vista , che le raffigurava il presente suo sta- 
to-, non potè rattenere le lagrime , e fu 
veduta piangere più volte fra giorno. Ciò 
diede motivo ad Acilio , amico di Bruto , 

dum , ut iis impere t , quorum opera liber est. Nos sì 
alia hortarentur ut bellum civile suscitare vellemus , lit- 
terae tuae nifiil proficerent. Nulla enim minantis aucto- 
ritas apud librros est. Sed pulchre intelligis , non posse 
pos quoquam impelli; et fortassis eà re mmaciter agi* , 
ut judicium nostrum metus videatur. Kos in fiqc sea~ 
(entia sumus , ut te cupiamus in libera republica ma- 
gnum atque honestum esse-, vocemus te ad nullas ini - 
micitias; sed vos tamen nostrum libertatem pluris, quarti 
tuam amiatiam , aestimemus . Tu etiam atque edam 
inde , quid suscipias , quid sustinere possisi neque , 
quarn dia vixerit Caesar , sed quam non diu regnarit , 
fac cogites. Deos quaesumus , ut coruilia tua rripu- 
blicae salutarla sint ac tibi. Si minus , ut, salva at- 
que bone sta, republica , libi quam minimum rf oceani , 
pptamus. 
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di farsi risovvenire alla memoria due cele- 
bri versi, che Omero attribuisce ad Andro- 



maca : Ettore , tu mi sci in luogo di padre , 
di madre e di fratello. Aggiogai a tanti ti- 
toli tj nello- di tenero ed amabile sposo ( Jtom. 
Jliad. VI. 'v,c;4 2 9- 4d°)- 6ruto trovò l’ap- 
plicazione a proposito ; ma osservò che non 
gli era permesso di usare a riguardo di Por- 
cia il medesimo linguaggio, che Ettore indi- 
rizza ad Andromaca, nè di raccomandarle che 
si occupasse de’ ricami , della conocchia , e 
delle cure, dimestiche.. Imperciocché , sog- 
giunse , se si riguardi la 3 debolezza del ses- 
so , ella senza dubbio è*. incapace di azio- 
ni uguali alle nostre; ma per la sublimità 
de ’ sentimenti , ; per l' amore della patria , 
può aspirare all’eroismo come noi.- Porcia 
ritornosscne a Roma, Bruto passò il mare, 
e andò in Atene, Cassio partì poco dopo. 

Mentr’ eglino si disponevano ad allonta- 
narsi dall’ Italia , Cicerone vi faceva ritor- 



no. Ecco la storia del suo viaggio , che ha 
connessione cogli affari generali della repub- 
blica. - : •/> ? .< 



Ho già parlato de’ motivi che Io avevano 
determinato a lasciar Roma , ed a passare 
un tempo considerabile nelle sue case di 
campagna. Egli colà visse in grandissimo ti- 
more, .comprendendo a che Antonia parava 
co’ suoi progetti ; nè dubitando , eh* ei non 
ispargesse molto sangue col pretesto di ven« 
dicare la morte di Cesare, ma realmente per 
disfa’si di quelli die potrebbero fare ostaco- 
lo ai suoi ambi liosi disegui ( Cic. ad Alt. /. 
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i 5 . ep . 18 ). Lo sdegno e il dispetto non 
agitavano meno il cuore di Cicerone alla vi- 
sta del dominio che il console si usurpava in 
Roma , e della maniera odiosa , onde ne abu- 
sava', esercitandolo con rapine, con ingiusti- 
zie di ogni maniera, col rovesciamento delle 
leggi , e coll 1 oppressione del senato , senza 
riguardo , senza rossore } a segno che dava 

motivo al nostro oratore di quasi compian- 

gere la morte di Cesare, figli sovente osser- 
va , che Antonio, era assai meno circospetto 
di quello i cui voleri simulava di eseguire $ 
e Cicerone di fatto era presso Cesare in qual- 
che considerazione , mentre presso di Anto- 
nio non ne aveva alcuna. » lo .era , die’ e- 
» gli (1) , tanto amato da quell 1 infelice di t- 

» tatore , sopra cui anche .morto prego gli 

v Dei di esaurire la loro vendetta , che, non 
» avendoci la morte del tiranno reudutà la li- 
» bertà, la schiavitù sotto un tale padrone non 
» era almeno il male più grande per un uo- 
» mo della mia età. Io mi arrossisco della 
» confessione che ti fo, ma non voglio can- 
» celiare ciò che ho scritto ». 

Con tali sentimenti, che mostrano quanto 
l’ interesse proprio stava a cuore a Cicero- 
ne , non ci recherà meraviglia il vederlo ab- 
bandonare e. Roma o l 1 Italia in un tempo, 
che la patria oppressa, sembrava aver maggior 

( 1 ) Ita gratiosi eramus apud illuni ( quem dii mor- 
tuum perduint ! ) ut nostrae aetati , quoniurn in ter] e - 
cto rege liberi non sumus , non Juerit dorninus die fu - 
giendus. Ilubeo, miài crede: sed iam scripseram , do- 
lere nolui. Cic, ad Att. 1. i5. ep. a. 
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bisogno del soccorso di lui. Egli angustiavasi 
all’idea di un periglio , che ’U timore gl’ in- 
grandiva, o almeno gli metteva troppo in vi- 
sta : poiché non era nel caso di Bruto e di 
Cassio non essendo stato complice della con- 
giura contro Cesare. E se nello stato pre- 
sente delle cose egli don si trovava acconcio 
a rendersi utile stila repubblica , 1 ’ aspetto 
degli affari poteva cangiare da un momento 
all'altro, e presentargli imprevedute e op- 
portune occasioni. Queste considerazioni non 
lo commossero ; e dai primi di aprile che 
uscbdi Roma, sino verso il fine di giugno che 
s’ imbarco, (i) , per quanto apparisce dalle 
sue lettere ad Attico, fu sempre occupato del 
pensiero' di abbandonare almeno per qualche 
tempo l’Italia. 

Il campo di D. Bruto nella Gallìa cisal- 
pina , o quello di Ses. Pompeo nella Spagna, 
sarebbero stati un asilo per lu b ( /. 14* a< t 
Att. ep. i 3 . ig. 22 ). .Ma questo partito non 
convéniva nè alla sua età, nè al suo* caratte- 
re. Egli applica a se medesimo con un leg- 
giero cangiamento le pax-ole, che Giove driz- 
za in Omero a Venere ( Ili ad . I. .4. v. 4 ^' 
jfig- ) •* La guerra non è già fatta per te le 
amabili cure della dottrina , e dell’ eloquen- 
za sono quelle cui , devi attendere. La sua 

$ . * 

(l)' In tutto questo intervallo non si fece vedere che 
di volo a Roma per essere in senato nel primo di giu- 
gno. Ma per timore ' delle armi di Antonio non v’ in- 
tervenne , e il giorno dopo , o forse il giorno stesso , 
partì di nuovo dalla città. Cic. Phil. a. u. 108. et 1 . 
| 5 . ad Att. ep. 8. et 9. 



( * 48 .) 

avversione per T armata , principalmente iu 
una guerra civile, era si 'grande, che dichiara 
in termini precisi , che mille volte morrebbe 
piuttosto che andarvi. ; un . 

Resta vagli di passare in Grecia , e fissare 
per qualche tempo il suo soggiorna in Atene. 
Una ragione particolare lo traeva in quell.» 
città. Il suo .figliuolo, in età allora di venluu 
anno , vi prendeva attualmente le lezioni del 
filosofo Cratippo. Cicerone padre tenero ed. 
illuminato , che amava il figliuolo , e non si 
lasciava accecare sul poco talento, che que- 
sto giovane aveva sortito dalla' natura , spe- 
rava o di essergli utile colla sua presenza , o 
almeno di veder cogli occhi proprj che .mai 
si poteva da lui ripromettere (i). Dopo aver 
a lungo esitato-, determinò di partir per Ate- 
ne , ed imbarcatosi , come ho detto verso la 
fine del mese di giugno , costeggiò la Campa- 
nia facendo piccole gite, fermandosi sovente, 
e prendendo la strada dello stretto , perchè 
quella di Brindisi non gli pareva sicura a ca- 
gione delle legioni di Antouio , che venivano, 
spesso a quartieri in quella città. Egli par- 
tendo si proponeva di ritornare a Roma sul 
principio dell’ anno seguente , quando Bansa 
ed Iraio prendessero possesso del consolata 
( Cic. Phil. i. c. 6 ). 

Questi due uomini , clientoli ed ansici fé- 
deli di Cesare, conservavano un tenero attac- 
camento alla memoria dì lui , c non potevano 



• ' . > , » ' <i W' - 

(0 Aat proderimtis aliquid Ctrrroui , ««/', quanturn 
profui pvssit j judicabunus. Cic. uti Att. 1. iti. ej). 3. 
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f>er conseguenza amar Bruto ; ma amavano 
molto Cicerone. Irzio principalmente aveva 
per lui una particolare amicizia. Tutti e due 
erano contrarissimi ad Antonio , e ne dete- 
stavano la tirannica condotta. Sembra che 
sieno stati uomini di onore , amanti della pa- 
tria e del pubblico bene , considerando e ri- 
spettando 1’ autorità del sena'to. In una paro- 
la, benché Cicerone ne sparli talora nelle sue 
lettere ad Attico, eli estimava assai , poiché 
voleva trovarsi a Roma , e ricomiuciare a 

J jrender parte nel maneggio degli affari pub- 
»lìci , tosto eh 1 essi assumessero il 'magistrato 
supremo. * *• 

•Arrivò a Siracusa il primo di agosto. , re 
non essendovisi trattenuto che un giorno so- 
lo tornò a far vela per tragittare , -ma i venti 
contrarj lo rispi userò a Leucopetra ( capo 
dell’ armi ) , promontorio d’ Italia vicino a 
Reggio. Ripartì alcuni giorni dopo , e fu di 
nuovo gettato dagli stessi venti al medesimo 
luogo. Allora intese tali nuove da Roma, che 
lo lecero cangiare tutto ad un tratto ‘di riso- 
luzione. Gli fu detto che le cose si andavano 
disponendo alla pacej che Antonio rinuuziava 
alle sue pretensioni sopra la Gallia cisalpina; 
die Bruto e Cassio potrebbero ritornare a 
Roma ; e che disapprovavasi la sua partenza. 
Cicerone seppe grado , per quanto dice, a' 
venti Etesj , i quali come buoni cittadini , a- 
vevano ricusato di tener compagnia ad uno 
che abbandonava la repubblica (i) , ovvero, 



( 1 ) Ir ut us lati or iò us , in Craecium, <h sperata li- 
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per parlare senza figura,, siccome egli non a* 
veva preso che con dispiacere il partito di 
lasciare l* Italia , colse il primo raggio di spe- 
ranza di poter ricomparire in Roma senza ti- 
more, e di farvi figura. Abbandonò pertanto 
il suo primo disegno, *e fece. addoppiare e ve- 
le e remi onde .restituirsi a Roma con tutta 
sollecitudine , se non che un poco fermossi a 
Velia , dov 1 erano ancora Bruto e Cassio , e 
conferì per 1' ultima volta con essi {Cic. Phil. 
i. ,c. 7. et 8. ad Att . /. 16. ep. 7. ). 

Queste disposizioni alla pace , che aveva- 
mo tanto allettato Cicerone , non erano che 
•un giuoco di Antonio , il quale in qualche mo- 
mento , senza dubbio , in cui si trovava troppo 
stretto dal giovane Cesare-, fingeva di ^oler 
nuovamente rivolgerti verso il senato. Ma 
niente # si eseguì di ciò che sperato aveano i 
buoni repubblicani $ e quando Cicerone arri- 
vò a -Roma il trentun di agosto , trovò le co- 
se meno che dianzi disposte a- verun accomo- 
damento. È vei'o che il popolo mostrò gran- 
dissima allegrezza pel ritorno di lui , e che al- 
la porta della citta vi fu sì gran concorso di 
cittadini di tutti gli ordini per riceverlo, che 
i complimenti e le congratulazioni -ve lo rat- 
tennero quasi tutto il giorno ( Pini . in Cic.). 
Ma riguardo ad Antonio, anziché potesse Ci- 
cerone far caso delle sue buone intenzioni , 
ebbe -motivo, sopra alcuni avvisi fra via ri- 
cevuti , di temerne estreme violenze : e in 

ber tate , rapiebar: (mamme Etesiae , quasi boni cives, 
relinquentem remjfublicain prosequi noluerunt. Cic, ad 
Fam. 1. 13 . ep. a5. 
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conseguenza non osò d’ intervenire all’assem- 
blea del senato il dì seguente primo di set- 
tembre. Intanto egli tenne nascosti i suoi so- 
spetti per non offendere il console , col quale 
conservava ancora qualche apparenza di ami- 
cizia j e mandò .'a rendergli conto del moti- 
vo della sua assenza , e a far le sue scuse , 
fìngendosi indisposto , e stanco dal viaggio 
( Cic. Phil. i. c. 1 2. et 5 . c. ig. 20 ). An- 
tonio non menò buona a Cicerone questa 
scusa , e sdegnato al sommo , o perchè gli fos- 
se fallito il disegno , o perchè si vedesse in- 
giustamente in sospetto , diede in tale tras- 
porto in pien senato , che minacciò di voler 
andare in persona con operai ad atterrar la 
casa di Cicerone , per costringerlo d’uscirne. 
Si lasciò tuttavia calmare dalle preghiere de’ 
senatori , e si contentò di condannarlo ad un 1 
ammenda, e di esigere, secondo il costume, 
un pegno finché fosse pagata. 

Il senato si radunò il dì seguente , due 
di settembre , e non essendovi intervenuto 
Antonio, vi andò Cicerone. In questa occasio- . 
ne egli pronunziò la sua prima filippica, nel- 
la quale parla con molta moderazione , sul 
tuono del lamento , e non della invettiva. Dis- 
approva gli andamenti di Autonio, ma senza 
asprezza. Termina il discorso con una esor- 
tazione , e con certi consigli , i quali potevano 
essere utilissimi a quello , cui erano indriz- 
zati. Ne rapporterò qui un solo tratto : k Te- 
li mo , gli disse , volgendosi a lui , come se 
»> fosse presente, che ignorando il vero sentie- 
» ro della gloria , tu riponga la tua nell’ esser 
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11 più temuto die amalo. Se pensi così , travii 
» certamente dalla vera gloria. Es er caro ai 
»» suoi cittadini , esser benemerito della re- 
» pubblica , esser lodato, stimalo , ciò è vera- 
» mente glorioso. Farsi temere ed odiare , è. 
» una condotta odiosa e detestabile , uno sta- 
li to ondeggiante , e soggetto a mille triste vi- 
li cende. 11 teatro stesso ce lo insegna j e 
» quegli ( Atreo ) cui f^nno direi poeti: mi 
» abbiano pur in odio , purché mi temano , 
» provò uua sorte crudele, e perdette la co- 
li Tona (i) ». • -, 

Tutta la orazione è eli tal tenore. Ma se 
ne chiamò Antonio tanto offeso , che dichiarò 
una guerra mortale al. nostro oratore. Intimò 
per li diciotto settembre una nuova assem- 
blea del senato, alla quale fece citar nomina- 
tamente Cicerone, e vi pronunciò contro di lui 
una invettiva delle più atroci. Cicerone non 
si” era curato-di obbedire alla citazione. Egli ci 
assicura, che il disegno di Antonio era di farlo 
pugnalare; e che se mai cominciava a spargere 
il sangue dei Romani, non si sarebbe conten- 
tato di una sola vittima. Cicerone dunque non 
comparve., ma rispose dipoi alla declamazione 

. \ v , ‘ 

_( i ) Vereor , ne ignorati s veruni iter glorie, glorìosum 
pìrns’l ptlis' te unum posse , quam omnes ; et' metui a 
civibus ; qua/n dilìgi rntlis. Quod si ita putas , totani 
ignoras viarn gloriati. Carurn esse civem (*), bene de 
Tepublica me r eri , laudari , coli , diligi , glonosum est : 
metui vero , et in odio esse , invai. osimi , detestabile , 
imbeciìlurn , caducum. Quod vide.nus eli un in fabuhs , 
ipsi ilh , qui, O.lennt , dum metuanl , di.xerit , perni- 
< ws uni Juisse. Cic. Pili!. 1 . n. 55. 




C*) E' meglio leggere rivi bus. 
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furiosa del console colla seconda filippica , 
nella quale dopo esseri difeso dai rimprove- 
ri , che gli erano stati fatti, passa ad attaccare 
il suo avversario , e lo dipinge dalla infanzia 
sino al consolato coi colori più acconci a ren- 
derlo oggetto d’ odio e disprezzo. Questa o- 
razione , la quale è stata sempre riguardata 
come eccellente , e la quale dimostra in un 
Uomo di quasi sessantrè anni , tutto il fuoco 
dell’età più vigorosa , congiunto ad un sale 
piccantissimo , non fu recitata. Cicerone la 
compose nel suo gabinetto, e la distribuì po- 
scia agli amici, dai quali tosto passò nelle ma- 
ni del pubblico ( Miinut . , arguiti. Pliil . 2 ). 

Antonio si diede con tutto lo studio a 
giustificare per la sui condotta le accuse 
del suo nimico. Arrivato a Briudisi. , operò 
come un forsennato , pretendendo di sostene- 
re 1’ autorità del comando coli tale alterigia, 
qual se fosse stato ua console dell'antica re- 
pubblica , e non un capo di partito, e alienan- 
do da se con rigori intempestivi, e portati al- 
la crudeltà i soldati , ch’egli tanto più dove- 
va cercar d 1 affezionarsi colla bontà e co’ 
benefizj, quanto che il dovere , che gli obbli- 
gava ad ubbidirgli , era almeno molto equi- 
voco. 

Erano già scontenti di lui , perchè lasciava 
la morte di Cesare invendicata. Egli ne ac- 
crebbe eziandio la mala disposizione, non pro- 
mettendo loro per premio che cento dena- 
ri per testa , meutre Ottaviauo ne diva cin- 
quecento a coloro che abbracciavano il suo 
partito. Gli dimostrarono tutto il dispregio 
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per tin dono si meschino , partendo sgarbati- 
mente alla metà dell’ allocuzione che loro fa- 
ceva. Antonio quindi arse di tal collera , 
che precipitò dal tribunale gridando : im- 

parerete ad ubbidirmi. Ed essendosi fatto 
dare dai tribuni i nomi de' più sediziosi , ne 
fece morire trecento , tra’ quali molti centu- 
rioni furono trucidati «otto i suoi occhi, e sot- 
to gli occhi di Fulvia sua moglie, il cui auda- 
ce e violento carattere aveva forse più parte 
in queste sanguinose esecuzioni che quello 
di Antonio ( Ciò. P/iil. 3. n. 4* io.' et 5. 



n. 



22 . ). 



Ma 1’ esito non fu felice : le truppe s'irri- 
tarono anziché intimorirsi , e più facilmente si 
disposero a condiscendere alle sollecitazioni 
segrete de r partigiani di Ottavio, i quali per 
tutta l’armata spargevano '‘ biglietti , in cui 
si confrontava la clemenza generosa 'del loro 
giovane capo coll’ avara crudeltà di Antonio. 
Il console ne fu avvertito , e volle costrignere 
i soldati a dargli nelle mani gli agenti segre- 
ti del suo nimico. Ma essi si ostinarono a te- 
nerli celati^, e Antonio non ne poité scopri- 
re pur uno. Comprese allora quanto male si 
adoperava', e vide che gli era necessario' di 
raddolcire con carezze gli animi inaspriti dal 
rigore. Egli vi riuscì sino ad un certo punta, 
e la maggior parte dell’ armata si mise a mar- 
ciare secondo i suoi ordini lungo il mare A- 
driatico per arrivare a Rimini, menlr egli 
stesso , alla testa della legione detta delle Lo- 
dole, marciò ‘verso Roma. Questa era una le- 
gione gallica di origine , descritta nelle Gallie 
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da Cesare: il nome stesso che essa portava, 
Alaudae , A laudar uin Legio , era gallico , 
e derivava dall’avere i soldati, che la compo- 
nevano , la figura di una lodola sulla celata. 
Essi erano stati fatti tutti cittadini romani 
da Cesare, in premio de' servigi ehe gli ave- 
van prestati: Antonio. procurava di' affezio- 
narseli sopra tutti gli altri , e ne aveva innal- 
zati parecchi alla dignità di giudici , la qual 
cosa gli viene meritamente rinfacciata da Ci- 
cerone ( Cic, ad Alt. 1 . s6. n. 8. &uel. in Cacs. 
c. 28. et ibi Casaub. Cic. Phil, 1. n. 20. et 
5 . n. 12. ). - ' ' ' 

Entrò egli tutto- inferocito in Roma con 
questa legione in armi /.e fece fare la guardia 
attorno- della sua casa , dando la parola, e 
ogni altra cosa facendo qual ■'se fosse in un 
campo ( Cic. Phil. 5 . 4 - et 5 . ). Si può giudi- 
care qual fosse il terrore degli abitanti di quel- 
la gran, città , e principalmente del senato. 
Niuno più dubitava eh’ ei non venisse col di- 
segno, non solo di rendersi padrone di Roma, 
ma anche di far macello de'sùoi nimici , che 
accusava come complici della morte di Ce- 
sare , principalmente Cicerone. : Aveva egli 
spiegate le sue intenzioni sopra di ciò più volte 
in maniera assai chiara. Parlando del tribuno 
Canuzio , ebe di concerto co’ primi senatori 
ajutava Ottaviano, aveva già detto in piena 
assemblea del popolo : Costui cerca un ap - 
poggio tra quelli , 1 quali sin tanto eli io 
sarò vivo , non potranno mai sostenere se 
stessi nella città (1). Ed in altra occasione 
( 1 ) Canutium apud eos tubi locum quaererc , quibus , 



( 2.56 )•. ' 

aveva ripetuta la stessa minaccia in termini 
ancor più precisi, dichiarando che niuno j qua- 
lor non sia vincitore , può lusigarsi ili vi* 
vere (i).' 

Il pericolo era dunque reale , ed Ottavia» 
no ne liberò li orna e il senato-; servigio im- 
portante , e lodcvolissimo , se le mire di chi 
lo prestava -, fossero state' rette e sincere, e se 
di salvatore della città , non ne fosse divenu» 
to ben presto.il carnefice^ Dio. Appian. ). 
-Allora il suo interesse voleva, che si oppones- 
se ad Antonio ; e mentre che questi era anda- 
to a Brindisi, egli raccolse un corpo di trup- 
pe , che. Appiano fa montare a dieci mila uo- 
mini : e per consiglio di Cicerone (ad Alt'. /. 
iG. cp. 8 . ) marciò versola metroj»oli, affret- 
tandosi di prevenire i v arrivo del console. E 
di .fatto lo prevenne 1 e avendo il fedele Ca» 
inizio convocato ad assemblea il popolo, Ot- 
taviano recitò un’ orazione , nella quale, do- 
po aver fatto mostra delle ingiustizie di An- 
tonio , sì.riguardo a se , che riguardo alla re- 
pubblica , protestò eh’ egli veniva a difender 
la patria . con tra un crudele oppressore. 

Questo discorso fu accolto con piacere 
dalla plebe. Ma i soldati , che avevano credu- 
lo di esser condotti a Roma come i mezzani 
di una riconciliazione tra 1’ amico e f erede 
«li Cesare , o almeno per operare contro i 
minici della memoria di lui , altamente si 

se salvo , locus in civilute esse non possel, Cic. ad 
Fa n. I. .12 ep. a 5 . 

(>) Nisi qui vicissst , vie tu rum netti inetti. Cic. Pi il. 
3. a. 27, et 5. n. 20. 
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sdegnarono vedendosi ingannati nella loro opi- 
nione. Non potevano risolversi ad impugnare 
la spada contro di Antonio , un tempo loro co- 
mandante, e attualmente console. Domanda- 
rono dunque il congedo ad Ottaviano sotto 
diversi pretesti , allegando anche alcuni l i ve- 
ra cagione della loro scontentezza. Il giovane 
Cesare in 'sì pericolosa circostanza si condus- 
se con prudenza mirabile. Siccome non avea 
alcun dritto di ritenerli , anzi che mostrar di- 
spiacere perchè lo abbandonavano , acconsen- 
ti a tutto , e chiuse gli occhi sopra le deboli 
scuse, colle quali molti pretendevano di appa- 
garlo ; procurò d 1 illuminare , e soddisfare co- 
loro che gli parlavano con sincerità, liripgra- 
ziò tulli di averlo scortato , e promise loro e- 
ziandio nuovi regali dalla sua liberalità. Con 
tal dolcezza he riguadagnò tremila al suo 
parlilo: gli altri si , pentirono tosto di averlo 
abbandonato , e ritornarono in folla presso di 
lui. Nonostante , siccome si trovò allora inde- 
bolito, non volle attendere Antonio in Roma. 
Ne uscì dunque in fretta, ed andò verso Ra- 
venna ad ammassar truppe, e a spalleggiare 
da vicino i mandatarj , che avea nelle legioni 
del console , e che s’ affaticavano per ordin 
suo a sedurle. 

Tutto gli riuscì come desiderava. Non so- 
lamente i soldati veterani dispérsi nelle città 
e nelle campagne che trascorreva , si arrota- 
rono tosto sotto le sue bandiere , ma una del- 
le legioni di Antonio nominila la legione 
marziale , si fermò in Alba , senza -voler pas- 
sar oltre, e si dichiarò per. Ottavio (Cic. P/ttfs 
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3. 4- 5 . )• Un' altra ( la quarta ) seguì poco 
dopo questo esempio; e Antonio n’ebbe con- 
tezza quando entrava nel Campidoglio per 
ivi presiedere al senato, convocato per suo 
ordine li 28. novembre. Suo disegno si era 
di far passare un decreto contro il giovane 
Cesare. Ma 1 * evento ch’ei seppe in quel pun- 
to , ruppe le sue misure. Procurò dunque, che 
si sciogliesse al più presto Y assemblea, onde 
tosto presentarsi alle legioni, che gli erano re- 
state fedeli , per timore che ancor esse non 
1' abbandonassero. Benché le sue truppe fos- 
sero così diminuite, non tralasciò di marciare 
verso la Gallia cisalpina , il cui governo gli-' 
era stato dato dui popolo, ma che attualmen- 
te Decimo Bruto aveva per un decreto del se- 
nato ( Cic. ad Fam. I. it. cp. 5 . ). Decimo 
era risoluto di non cedergliene in alcun modo 
il possesso ; e in ciò era sostenuto e incorag- 
giato da tutto il partito repubblicano, il qua- 
le non aveva che questo appoggio in Italia. 
Così dopo, tanti nuvoli di contrasti e dispute, 
alla fine si addensò la procella della guerra 
civile. Non era possibile , che tante e sì vio- 
lenti quistioni si decidessero per altro mezzo 
che per quello delle armi. 

Le forze de’ due partiti erano disuguali 
notabilmente. Ad Antonio, oltre alla sua guar- 
dia , restavano tre legioni venute di Macedo- 
nia , ed un numero assai grande di soldati ve- 
terani e nuovi. Decimo non poteva opporgli 
che tre legioni, due di soldati veterani,' ed una 
di nuova 'leva. Ma l'ineguaglianza età ancora 
più graude fra i generali. Antonio sapeva 
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T arte di guerreggiare, e non era senza valore, 
Decimo, quantunque avesse servito lungo tem- 
po sotto Cesare , passa nella storia per un 
guerriero di poco merito. ( Appian.). . 

Ottaviano -, avendo cinque legioni sotto i 
suoi ordini, cioè le due che avea distolte da 
Antonio, una di truppe nuove , e due compo- 
ste , parte di veterani , parte di soldati novel- 
li , poteva con queste forze far pendere la bi- 
lancia da quella parte -, alla quale egli si fosse 
determinato. $i trovò- imbarazzato nella scel- 
ta.' Odiava Decimo , e temeva Antonio. Era 
per lui cosa indecente 1' unirsi all’ uccisore 
del padre, ed impossibile -non aver nimico An- 
tonio, dopo averlo si crudelmente offeso. D’ al- 
tronde s’era impegnato col senato , e 1’ au- 
torità di questo corpo gli era necessaria per 
acquistar credito , e legittimare il suo arma- 
ménto. Si attenne, dunque a seguire il preso 
sentiero $ e senza anticipare alcun passo di- 
retto verso Decimo, scrisse al senato per of- 
ferirgli i suoi servigi , e quelli delle cinque 
•legioni radunate nella città ai Alba. Che più ? 
Avendogli lé sue truppe presentato i fasci e 
le scuri, ed esortandolo a prendere il titolo 
di vicepretore , dichiarò che non ricevereb- 
be alcun onore e comando , che dal senato. 
Nel tempo stesso procacciò di cattivarsi con 
una largizione le legioni , che avevano abban- 
donato Antonio*, e dopo che ' fecero l’ eserci- 
zio alla sua presenza , 'distribuì loro cinque- 
cento denari per testa , e ne promise cinque- 
mila dopo la vittoria. . . 

Il senato avrebbe desiderato che queste 
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legioni, staccandosi da Antonio, si fossero date 
alla repubblica, e nou al -giovane Cesare. 
Ma non era tempo di' far comparire una simi- 
le disposizione. Le offerte di Ottaviano furo- 
no accettale con gran dimostrazioni di rico- 
noscenza e gli si promise di autorizzarle nel- 
la prima assemblea del senato ,- la quale si cre- 
deva che non si dovesse tenere avanti del pri- 
mo di gennajo. Questa risposta non può es- 
sere stata data , se non che da alcuni pretori 
e tribuni, di concerto con parecchi de’ più il- 
lustri senatori 5 poiché Roma era allora co- 
me-in anarchia , nè vi era alcun console, 
essendo Dolahella partito .da lungo tempo per 
la Siria. Bruto e Cassio, òhe si possono riguar- 
dare come i due capi del collegio de’ pretori, 
avevano passato .il mare 5 e -gli affari erano 
talmente imbrogliati che. non si sperava che 
fossero per riordinarsi prima che i nuovi, con- 
soli entrassero in carica. 

Cicerone ebbe yerisimilmente gran - parte 
nella risposta c!ie fu data ad -Ottaviano. Aveva 
egli passati nelle sue case di campagua i 
mesi di ottobre e di novembre, cercando di 
mettersi al sicuro dai furori di Antonio. Quan- 
do seppe, eh’ egli era partito da Roma , vi ri- 
tornò il dì nove dicembre, impegnato più che 
mai con Ottaviano (Cic. adFam. I. 11. ep. 5 .). 
Non già eh’ egli si fidasse pienamente di lui , 
che anzi apparisce il contrario ih tutte le sue 
ultime lettere ad Attico ( Cic. ad Alt. I. 16. ). 
Egli vedeya bene , che se questo giovane vin- 
ceva Antonio , Bruto sarebbe in pericolo : 
ed era intimamente persuaso , cne dalla 
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conservazione di Bruto pendesse quella della 
repubblica. Nonostante pressato dalle lettere 
di Ottaviano, che gli protestava di voler-rego* 
larsi in tutto co' consigli di lui; costretto dalle 
istanze de comuni amici, e pri nei palmento ri- 
flettendo al pericolo soprastante a se stesso 
e alla repubblica per parte di Antonio, ecco 
ciò che rispose finalmente ad Oppio , che lo 
esortava a dichiararsi pel giovane Cesare. 
» Non posso acconsentire a ciò che mi doman* 
» di, se non sono certo , thè Ottaviano , non 

* solamente non sarà nimico degli uccisori 
» del tiranno , ma si Rimostrerà loro ami» 
» co ». Oppio ng lo assicurò. » A che dunque. 
» gli disse Cicerone , tanf-Q affrettarci? Otta- 
» viano non Ira bisogno 4e’ miei sex*vigi avan» 
“ ti il pi’ixno di gennajoj ed egli può a’dieci 
» dicembre dax’ini una pxmova de 1 suoi senti- 
» menti , consentendo che Casca , prenda pos- 

* sesso della carica di tribuno del popò- 
n lo (i) ». Casca, tribuno designato, aveva 
dato ù primo colpo a Cesare, come alti’oye 
si è detto, Ottaviano mantenne pai’ola rispet- 
to a Casca j e in forza di questa, Cicerone fu 
costretto di mantener quella che avea data ad 
Oppio. 

(i) Disi Oppio, quum me hortafelur ut adoletcen - 
tem , totamque causarti manurnque veteranorum com- 
plecteter , me nullo modo facete posse , ut mihi explo - 
rqtum etset , eum non modo non inirnicum tiranno- 
ctonie, verutn etiam amicum fóre. Quum ilio diceret , 
\ta futurum f quid igitur f 'estmcimus ? tnquam- Idi tmn\ 
me.i opera , ante hai januorius nih‘l opus est. ftos 
autem ejus voluntutem ante idus decembres perspicie- 
mus iti Case*. Ad Alt. 1, 16 . ep. 15. 
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Quindi entrati in carica i nuovi tribuni 
del popolo a dieci dicembre , secondo il co- 
stume , ed a' venti dello stesso mese raccol- 
tosi il senato, Cicerone fu tra’ primi a recar- 
visi , e la sua presenza vi trasse parecchi altri 
senatori , cosicché 1’ assemblea fu delle più 
numerose. I tribuni proposero d’ incaricare 
Irzio e Pausa consoli designati di prendere 
le misure necessarie , acciocché il senato po- 
tesse tenersi con sicurezza il primo di genna- 
io, ed inoltre permisero a’ senatori di parlare 
di quanto loro sembrasse conveniente' alle 
circostanze della repubblica. Lo stesso gior- 
no crasi affissa in Roma una dichiarazione di 
Decimo , il quale faceva conoscere il suo pro- 
ponimento di mantenere la Galli» cisalpina 
nella fedeltà 'e ubbidienza al senato e ai po- 
pélo. romano. . • * - 

Cicerone si valse, della permissione che da- 
vano i tribuni , e« abbracciò nella sua opi- 
nione lutto il sistema degli affari della repub- 
blica. Non si contentò di far facoltà e com- 
messione a’ consoli designati di formare una 
guardia per sicurezza del senato , conside- 
rando che questa precauzione inusitata era 
una ignominia per Antonio, contra cui se la 
prendeva. Lo attaccò egli stesso dilettamen- 
te, e ne fece il più odioso ritratto, pretenden- 
do che non si dovesse più riguardarlo come 
c« usole, ,ma come pubblico nimico. Lodò De- 
cimo, che si preparava a resistergli. . Innalzò 
a cielo il benefizio dèi giovale Cesare,' che 
dalla strage aveva preservato il senato e la 
città intiera. Finalmente ponchi use che si 
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dovesse approvare e autorizzare con un decre- 
to deil’ assemblea tutto ciò che l’uno e l’al- 
tro aveano fatto,- e farebbero per l’avvenire 
contro di Antonio: soggiungendo, ch’era co- 
sa opportuna il decretare onori pe’ capitani, e 
ricompense pe’ soldati, che difendevano la re- 
pubblica e 1’ autorità del senato 5 e in conse- 
guenza di ciò, s’incaricassero i consoli desi- 

f nati di portar l’affare in consulta nell’assem- 
lea del senato, che terrebbero il primo di 
genuajo. . . 

Questo consiglio fu seguito : e Cicerone , 
che n'era l’autore, nell’ uscir dal senato mon- 
tò la ringhiera, e al popolo raccolto rendette 
conto del decreto. Egli trattò dinanzi a questa 
nuova udienza i medesimi oggetti ed argomen- 
ti collo stesso ardore e colla stessa veemenza, 
e fu ascoltato con grandi applausi. Questi due 
discorsi pronunziati ai venti, dicembre , l’uno 
nel senato, l’altro innanzi al popolo, sqno 
la sua terza e quarta Filippica. 

Antonio rispose alle orazioni .di Cicerone , 
e al decreto del senato coi fatti. Portò innan- 
zi la sua impresa , e avendo tosto ridotto De- 
cimo, il quale non poteva più durare in cam- 
pagna , a chiudersi in Modena , lo assediò 
( Appiaii. ), 

Tal era lo stato delle cose in Italia. Il 



partito repubblicano difeso dall’ autorità del 
senato non avea truppe , di cui pienamente 
fidarsi , fuor quelle di Decimo. Antonio gli 
faceva un’ aperta guerra, e il giovane Cesare 
non gli dava che un soccorso sospetto , e che 
poteva presto divenire più funesto di quello 
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die non gli fòsse utile atta 
medesimo partito acquistava 
nell' oriente sotto Bruto e Cassio 
derabili con incredibile velocità. ^ 

Nel partir d’ Italia essi aveano stabilito di 
rientrare ne’ governi di Macedonia e di Si- 
ria, dati loro da Cesare, confermati dal se- 
nato, e poi tolti da Antonio. Essi furono sul 
principio ricevuti in Atene con ogni sorta di 
onori {Dio. I. 47 •)> e gli Ateniesi gl'innalza- 
rono statue vicino a quelle di Armodio e di 
Aristogitone, antichi liberatori di Atene. Cas- 
sio non vi soggiornò lungo tempo, essendosi 
affrettato di andar a tentare là sua fortuna 
'nella Siria. Bruto .restò solo ( Pi ut. in Brut.') ì 
e parve che per qualche tempo non si occu- 

g asse che de’ suoi diletti studi co’ più celebri 
losofi dell'accademia e del liceo, Teomne- 
ste e Cratippo. Pensava egli nondimeno se- 
riamente afta guerra. Cominciò dall’ affezio- 
narsi tutto quel fiore di gioventù romana, che 
era in Atene, per attignere alla sorgente le 
belle cognizioni nella patria delle lettere, del- 
le scienze, e delle arti. Questi erano uffizi ali, 
ch’égli andava apparecchiando per le truppe, 
che si lusingava ai avere. I più noti fra que- 
sti sono il giovane Cicerone., e il pbeta Ora- 
zio, a cui suo padre semplice' liberto, e che 
faceva la professione di usciere , ma uomo di 
mente solida ed elevata, dava la stessa edu- 
cazione', che dar potevano i senatori a’ loro 
figliuoli {Jflor. ep. 2. 1. 1 . etsat. 6.1. f). QuaD. 
to al figliuolo di Ciceróne, Bruto dopo' averlo 
messo alla provarlo loda molto scrivendo al 
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padre di lai. Tuo .figlio , gli dice, vii piace 
talmente per attività , per costanza nella fa - 
tic a , »er grandezza di animo , e esattez- 
za nell adempiere a’ suoi doveri , cAe « co- 
nosce mi bene eh’ ei non perde mai di vi- 



sta da qual padre sia nato. Persuaditi , che 
per giugnere a onori simili ai tuoi , la glo- 
ria del padre sarà per lui la più piccola rac- 
comandazione (i). Difatti sembra da’ diversi 
squarci delle lettere di Cicerone intorno al 
figlio, che questo giovane avesse un cuor 
buono e generoso : in guisa che, senza molto 
brillare pei talenti dello spirito, egli avrebbe 
potuto sostenere sino ad un certo punto la 
gloria del suo nome, se in processo di tempo 
non si fosse istupidito col vino. Bruto, quan- 
do fu alla testa di un’armata, gli diede Un 
comando importante ed egli fece Orazio tri- 
buno di legione ( Pitti. I. -/4' c * 22 )* 

Per formar quest’ armata gli bastò poco 
tempo. I soldati veterani di Pompeo , i quali 
avendo combattuto a Farsaglia si trovavano 
ancora dispersi nel paese, presero volontaria- 
mente partito sotto un capitano, che dilènde- 
va la stessa causa. 1 soldati più lenti dell’ar- 
mata di Dolabella , il quale era già in Asia, 
e due corpi di cavalleria che si conducevano 
a questo console, restarono presso di Bruto. 



a'ì . olimi 




(ì) Cicero titus sic mihi se probat industria, pa - 
tientia , labore , animi magnitudine , omhi denique of- 
ficio , ut prorsus nunquam dimittere videatur co gita t io- 
ne ni , culus sit filiti s ... Tibi persuarleas , non fiore itti 
ubutendum gloria tua, ut adipiscatur honores paterno a. 
J?p. ad Brut. 3. I. i. 

Rollio T. XLV. 12 
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Una legione condotta da L. Pisone, luogote- 
nente di Antonio, si diede al figliuolo di Ci- 
cerone. Ma ciò che accrebbe notabilmente le 



forze di Bruto, fu l'aggiunta di Q. Ortensio, 
ehe governava la Macedonia, e che invece di 
custodirla pel fratello di Antonio, vi accolse 
Bruto, gli cedette il comando delle sue trup- 
pe, e ne descrisse di nuove, I re e i principi vi- 
cini della Macedonia , imitarono l'esempio di 
Ortensio. Bruto s' impadronì pur anche ai una 
gran quantità di armi che Cesare aveva fatte 
fabbricare a Demetriade città di Tessaglia , 
per servirsene nella guerra coatra i pirati ; 
e ricevette somme considerabili da quelli 
che portavano i pubblici danari a Roma. Co- 
sì quasi ad un tratto acquistò soldati , armi, 
e danaro. 



In tal caso è molto l’aver cominciato. Le 



truppe di Bruto furono tosto accresciute di 
tre legioni condotte da Vatinio. Quest’ uomo 
spregevole pe’suoi costumi , come he già det- 
to più volte , ma sperimentatissimo io guer- 
ra, era stato mandato da Cesare nell* Illirio 
a reprimere i tumulti de' popoli di quella 
provincia. Avendo • la morte del dittatore 
ravvivato il coraggio degl' Illirici , Vatinio ri- 
levò da loro una perdita , che lo costrinse di 
ritirarsi in Dirrachio. In questo mezzo C. An- 
tonio, cui suo fratello ayeva fatto assegnare 
il governo di Macedonia, giunse ad Apollo- 
nia con sette coorti; e udendo che la Mace- 
donia era perduta per esso , fece conto di 
rifarsene in qualche maniera, tirando a se le 
legioni di Vatinio. Bruto lo prevenne anche 
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iu ciò, presentandosi primo a Dirrachio. Ne 
trovò chiuse le porte, perche Vatinio era ni- 
mico di Bruto e per interesse di partito , e 
per una conseguenza dell’ opposizione de’ lo- 
ro caratteri , che non poteva esser più gran- 
de. Ma le truppe non esitarono punto infra 
i due capitani. Esse altrettanto dispregiava- 
no 1’ uno , quanto stimavano e rispettavano 
l'altro: anzi diedero, a Bruto’ prima di pas- 
sare sotto le sue bandiere , una pruova singo- 
lare d’ affetto. 

Aveva egli marciato di buon passo a tra- 
verso delle campagne coperte di neve. Arri- 
vando sotto Dirrachio, eadde in un estremo 
languore, e sentiva un bisogno pressante di 
prender nutrimento. Le truppe , che erano 
venute con lui, non avevano alcuna provisio- 
ne. Quindi convenne indirizzarsi alle guardie 
avanzate delie legioni di Vatinio, esponendo 
loro lo stato di Bruto, e predandole di som- 
ministrargli qualche ristoro. T osto si fece a 
gara chi fosse il primo à recargli dalla città 
4 pane, vino,- carne , e tutto il necessario. 

V atinio conobbe , che non gli sarebbe pos- 
sibile di ritenere sotto t suoi ordini legioni 
così disposte. Prese pertanto il volontario 
partito di aprir le porte di Dirrachio, e rimi- 
se il comando delle truppe nelle mani di 
bruto. 

Per non più ritornare a uu uomo sì poco 
degno di memoria, diròch’egK, due anni 
appresso, ottenne ri trionfo sotto il consola- 
to di Lepido - e di Planco. Le sue geste nel- 
rillirio non lo rendevano molto degno di tale 
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onore. Ma i triumviri , padroni allora del- 
la repubblica , desiderarono di ricompensare 
un si antico e fedele servitore di Cesare. 1 
C. Antonio non imitò l’esempio di Vati- 
«io, e resistè fino all’ estremo. Vedendo gli 
abitanti di Apollonia dediti interamente a 
Bruto , abbandonò una città sospetta , e mos* 
se verso Butroto. Mentre marciava , Bruto 
gli tagliò a pezzi tre coorti. Qualche tempo 
dopo , il figlio di Cicerone riportò sopra di 
lui un nuovo vantaggio. Alla fine Bruto tro- 
vò mezzo di avviluppare e lui e tut;è le sue 
truppe in un sito- acquidoso, d’onde non po- 
teva uscire. I soldati di Bruto volevano far 



man bassa sopra quelle truppe, ma egli he li 
rattenne, Risparmiamo , disse loro , questi sol- 
dati , i quali or ora saranno nostri. IN 1 è pre- 
se abbaglio. Le truppe di Cajo allettate dal- 
la ^generosità del loro nimico passarono sotto 
la sua ubbidienza , -e gli diedero in mano 
Jo stesso lor generale , il quale divenne cosi 
prigioniero di Bx-uto. Egli fu ti’attato con 
tutta umanità essendogli stato finanche per- 
messo da Bruto di scrivere con lui al sena- 



to, e di prendere nella sua lettei’a il titolo di 
proconsole ( Cic. ad Brut. I. 2. ep. 7 )* * 

Queste lettere furono lette nel senato il 
dì tredici aprile , l’anno in cui Pausa ed Jr- 
zio esercitarono il consolato. Bx*uto e Cassio 



erano ancora in Italia verso la metà del me- 
se di agosto dell’anno precedente. Cosi Bru- 
to ìxon impiegò che sette mesi per adunai^ 
una potente armata , e trarre a se la Grepia ? 
la Macedonia, l’Illirio e la Tracia, 
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Cassio in qOel frattempo non fece mino^ 
ri progressi in oriente. Tolse con la sua sol- 
lecitudine la Siria a Dola bella , come Bruto 
rapiva la Macedonia ad Antonio* Dolabeil* 
era già partito d 1 Italia per prevenir Cassio; 
e d’ altronde la dignità di console , ond’ era 
rivestilo, e le truppe che menava seco , lo 
rendevano molto superiore ad un rivale, il 
quale non aveva altro appoggio , che il pro^ 
priosuo merito , e la memoria de 1 servigi che 
aveva rendati un tempo alla Siria con tra i 
Parti dopo la disfatta di Crasso. Ma Dola- 
bella non si diede alcuna fretta : traversò 
lentamente la Grecia- , la Macedonia , e la 
Tracia, si trattenne principalmente nell’Asia 
Minore , cui si accinse a togliere a Trebtfnicq 
il quale attualmente la governava. Egli esegui-» 
va così quanto aveva concertato con Antonio,, 
di spogliare quelli che avevano cospirato con- 
tro di Cesare, e di appropriarsene le spoglie 
( Cic. P-hil. 11. Dio. Appian. ). 

Incapace di riuscire in questo progetto 
colla forza , ricorse alia frode. Non lasciò-di 
fare a Trehonio le maggiori carezze, e dargli’ 
le più grandi- test imOnimize di buona amici- 
zia; finalmente lo tirò al punto, se non di 
avere una piena confidenza in lui, almeno di 
non guardarsene come da un nimico , da cui 
avesse a temer tutto. Al momento dunque 
che Trebonio si credeva più che sicuro *at 
Smirne, Dolabeila entrò di” notte nella città, 
e s’impadronì della sua persona. Lo sventu- 
rato prigioniere non solo' perdette il governo, 
ma anche la vita. Dolabeila , col pretesto di 
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vendicar Cesare , ma realmente per una in- 
saziabile cupidigia, fece provare crudeli tor- 
menti per due giorni successivi a quest* uomo 
consolare , per costringerlo a svelargli il de- 
posito de' pubblici denari,* dopo di che ordi- 
nò , cbe gli fosse spiccata dal busto la testa. 
Dopo la esecuzione, i soldati del pari inu- 
mani che il loro generale , strascinarono in- 
degnamente il cadavere sino al mare, e ve lo 
gittarono. Fu da essi portata la testa , sulla 
punta di una picca per le piazze di Smirne, 
e poi servì loro di trastullo : se la rimanda- 
vano gli uni agli altri sul pavimento come 
una palla-, fino a tanto che perdette la forma 
di lesta umana. Trehonio perì primo di tutti 
quelli che ayeano macchinato contro la vita 
di Cesare , gli altri per la maggior parte lo 
seguiron da presso. 

Mentre Dolabella* s’ andava, impadronendo 
per un mezzo tanto odioso di una provin- 
cia ricca , ma che sembra non essere stata 
molto fornita di truppe, e di munizioni da 
guerra , Cassio si rendeva padrone della Si- 
ria , e di otto legioni , ohe vi trovò. Una 
guerra civile , che durava in quel paese da 
intorno a tré anni , aveva colà raduuate que- 
ste grandi forze. Eccone 1’ occasione , e la 
storia in poche parole. 

? Cesare abbandonando la Siria, per la quale 
era passato nell’ uscir dall 1 Egitto , vi lasciò 
per comandante un giovinastro suo parente 
chiamato Sesto Cesare con una legione. 
L’ età , la mollezza , e la vita voluttuosa non 
poterono conciliare a costui la stima e il 
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rispetto dei soldati. Sorse pur anche il pensie- 
ro di soppiantarlo in Cecilio Basso semplice 
cavaliere romano , ma uomo di talento , e di 
coraggio , il quale avendo seguito il partito di 
Pompeo, avea dopo la sua disgrazia riparato 
in Tiro. Egli cominciò dall'assicurarsi di que- 
sta città , e vi riuscì facilmente , perchè i Ti- 
rj si erano disamorati di Cesare, il quale se- 
guendo la sua pratica costante di credersi le- 
citi tutti i mezzi , finanche i sacrilegj , per 
adunar danaro, aveva rapito i tesori del tera^ 
pio di Ercole sommamente da essi rispetta- 
to. Basso dipoi attaccò Sesto Cesare ; ma es- 
sendogli riuscita assai male V impresa , si stu- 
diò di guadagnare con astuzia i soldati di 
quel giovine comandante , e fece uso di tali 
raggiri, che gl’ impegnò eziandio ad uccider- 
lo. Basso riconosciuto dalla legione per suo 
capo, divenne signore della Siria. Ma sicco- 
me prevedeva di non esservi lasciato tran- 
quillo , scelse Apamea città fortissima per far- 
la sua piazza d’ armi, ed accrebbe quanto potè 
le sue truppe , arrotando tutti coloro che si 
presentavano , liberti e schiavi. Ciò avveniva 
nel tempo, che Cesare faceva la guerra contro 
Metello Scipione nell’ Africa {Dio. et Appiani). 

Basso si sostenne finché visse il dittatore , 
il quale non giudicò 1’ affare tanto impor-’ 
tante, eh’ ei vi dovesse andare in persona. 
Antistio Veto , per' ordine di lui , assediò 
Basso in Apamea , ma fu rispinto dai Par- 
ti , che T accorto cavalier romano aveva sa- 
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dopo la sua pretura per governar la Siria 
come proconsole con tre legioni , non vi riu- 
scì meglio. Chiamò in suo soccorso Q. Mar- 
aio Crispo , il quale gli condusse dalla Biti- 
nia Ire altre legioni : e colle loro forze unite 

Ì )Ot< rono chiuder Basso in Apatnea , ma non 
orzarlo ad arrendersi ( Cic. ad Alt . I. 1 4 - 
e P' 9‘ )• 

Così stando le cose , approdò Cassio in 
Siria colla sua piccola squadra. Lentulo Spiu- 
lere, questore di Trebonio , gli aveva sommi- 
nistrato qualche soccorso di uomini e di da- 
naro*, benefizio , ch’ei molto esalta in una let- 
tera a Cicerone {ad Fani. /. it. e/J. /.£.) Era- 
no queste forze assai pòco proporzionate alla 
grandezza dell’ impresa. Ma il nome di Cas- 
sio , la sua ìiputazioce , é la causa che soste- 
neva, acquistare gli fecero in un tratto otto 
legioni. Le sei degli assediatori gli furono ri- 
messe dai loro comandanti medesimi. Basso, 
che per testimonianza d’ Appiano non aveva 
che due legioni , cioè quella di Sesto Cesare, 
ed un altra eh’ egli medesimo aveva testé de- 
scritta *, non fusi facile a dimettere il coman- 
do. Non sapeva indursi a permettere, che do- 
po aver -egli sostenuto tanti rischi e travagli, 
avesse a venire un altro a còglierne il frutto. 
Ma i suoi soldati mandarono suo malgrado 
deputati a Cassio per offerirgli i loro servigi, 
di maniera che Basso fu costretto di aprir le 
porte di Apamea. 

- Questo primo successo sì grande, ed ina- 
spettato fu seguito immediatamente da un 
secondo pari. Dola bella a v-ea mandala Allieno. 



I 
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*uo fratello e marito, regnava sola ( Joseph. 
Antiq . /. /5. c. )* Questa regina vi condi- 
scese volentieri per 1’ affetto che ancora ser- 
bava alla memoria di Cesare. £lla duuque 
mandò a Dolabella una flotta egiziana, ed Al- 
lieno menò per terra quattro legioni formate 
e degli avanzi delle armate condotte un tem- 
po da Pompeo e da Cassio , e delle coorti 
romane da Cesare lasciate in Alessandria. 
Cassio, avvertito di questa spedizione, andò» 
nella (jiudea incontro ad Ailieno , • e lo co- 
strinse a riaunziargli le sue quattro legioni. 
Così Cassio si trovò alia testa di dodici le- 
gioni , il di sette di marzo dell’ anno in che 



luron consoli Pansa ed Irzio ; ed è appunto 
il giorno ^ della data della lettera , eli’ egli 
scrisse a Cicerone per rendergli conto di sì 
felice avvenimento ( Cic. ad Fani. I. 12. 

)• . . -noi » :ì> V v. 

01 può giudicare qual fu la gioja del se» 
nato , quando seppe cne Bruto e Cassio erano 
tanto in armi. Si affretto , secondo il parere di 
Cicerone , a confermar loro con autorità pub- 
Llica il governo delle provincie, e il comando 
delle armale', onde si erano impadroniti sen- 
z altro titolo , che quello del loro zelo e della 
necessita. Lo rivesti delle più ampie facoltà* 
che fossero mai state date ad un proconsole) 
e siccome Dolobella , per la morte di Trebo- 
mo era stalo dichiarato nimico, pubblico, il 
senato incaricò Cassio di muovergli guerra 



Digitized by Google 



con questa clausola considerabile, che in qua- 
lunque provincia egli entrasse per le opera- 
zioni di questa guerra , vi godrebbe di un au- 
torità superioi’e a quella de’ governatori , o 
magistrati particolari di quella provincia 
( Cic. P/iil. io. et 1 1 . )• 

Per terminare qui di seguito ciò che ri- 
guarda Dolabella , dirò eli’ egli rinvenne to- 
sto un fine degno della sua audacia, e della 
sua ambizione ( Oppiati. Dio. ). Benché aju- 
tato da Cleopatra , da’ Rodiani , da Eicj, e da 
alcuni altri popoli di quelle regioni, avea for- 
ze inferiori di molto a quelle di Cassio. La 
libertà, quel nome sì dolce a tutti i Romani, 
e 1’ autorità del senato determinavano a fa- 
vore di lui tutti i Romani , che si trovavano 
nelle piazze dell’ Asia Minore, e della Siria. 
Quindi egli ricevette parecchie squadre con* 
dotte dai loro comandanti , e ne forni > una 
flotta numerosa , alla cui testa mise Stazio 
Marco. Serapione medesimo governatore del- 
l’ isola di Cipro per la corona di Egitto, ma 
che sembra essere stato del partito opposto a 
Cleopatra , e affezionalo piuttosto ad Afci- 
noe sorella di lei, mandò rinforzi a Cassio 
( Oppiati. Dio. ). 

Nientedimeno Dolabella , accecato dalla 
cupidigia , volle riacquistare il suo governò di 
Siria. Aveva egli eziandio risoluto , se non 
riusciva in questa impresa , d' imbarcare le 
sue truppe sopra molti vascelli da carico che 
aveva raunati , e di andare iu Italia ad unii si 
ad Antonio Ma si trovò troppo luugi dal po- 
ter eseguire il suo disegno. Due città potenti, 
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Tarso in Gliela , e JLaodicea nella Sìria , 
stavano per lui; Mòsse sino a questa ultima 
piazza , e vi si afforzò ; ma Cassio andò tosto 
a<l assediarlo per terra e per mare. Accadde^ 
ro diversi conflitti , ne' quali Dolabella ebbe 
sempre svantaggio , e finalmente la città fu 
data per accordo alle truppe di Cassio. Fu- 
rono ad esse aperte furtivamente molte por- 
te segrete , per le quali gli assediatori entra- 
rono in folla , e si resero padroni della piaz- 
za. Dolabella vedendosi sul punto di cader 
nelle mani del nimico , e temendo un tratta- 
mento simile a quello 'eh' egli aveva fatto a 
Trebonio , ordinò ad uno de’ suoi più fedeli 
schiavi di ucciderlo. Costui ubbidì , e poi tra- 
fisse colla stessa spada se stesso , e cadde, 
appiè del padrone.' Cassio fece rendere gli 
onori della sepoltura al corpo di Dolabella , 
non essendo persuaso , che l’ umanità permet- 
tesse di fargli soffrire la pena del taglione 
in vendetta degli oltraggi , a 1 quali il corpo 
di Trebonio era stato abbandonato. Trattò 
eziandio con dolcezza i soldati , e gli uffiziali 
che avevano servito sotto Dolabella , e co- 
munque essi fossero stati dichiarati nimici 
pubblici insieme col loro capo , invece di ese- 
guire a rigore il decreto del senato, amò me- 
glio di accrescere 'con essi la sua armata, e 
ricevette il loro giuramento. 

Non è forse fuor di proposito , giacché st 
presenta 1’ occasione , di far menzione del ca- 
vallo Sejano. Era questo di rara bellezza, e 
della razza , dicesi, di que’ che Diomede re di 
Tracia nutriva di carne umana, e che Ercole, 



( ) 

dopo aver ucciso quei re , menò in Argo* 

( A. Gell.l. 3. e. g. ). Ma questo cavallo si 
Lelio fu creduto portatore di mala ventura, 
poiché quelli che lo possedettero , perirono’ 
miseramente, li primo fu uni certo Cu. Se- 
jo , donde venne al cavallo il nomo di Scia- 
no , vale a dire , cavallo di Scjo. Questo Sejo • 
fu dannato all’ultimo supplicio per ordine di 
M. Antonio. Dolabella", che aveva inteso par» 
iare del cavallo eccellente che Sejo aveva 
avuto , volle farne acquisto passando per Ar- 
go per andare in Siria , e lo pagò centomila 
sesterzj ( dodici mila cinquecento lire ). Ab- 
biamo g : à veduto, qual fu la trista -sorte di 
Dolabella. Da questo passò il cavallo a Cas- 
sio , e da Cassio a M. Antonio j ed entrambi, 
come DolaboUa, furono ridotti a darsi la mor- 
te. Da ciò il nome di questo cavallo passò in, 
proverbio : e per esprimere un uomo all 1 , ec- 
cesso sventurato , dice vasi che aveva il ca- 
vallo Scjano. 

Ritorno agli affari pubblici. Si vede dai . 
fatti , end 1 ho ragionato, che nell’anno che 
seguì la morte di Cesare , tutte le forze dei- 
I 1 imperio romano dalla parte d’ oriente , co- 
minciando dalla Grecia , erano del partito 
repubblicano. Cornificio in Africa sosteneva 
•gli stessi interessi , ed era affezionato al -se- 
nato, a Cicerone, a Bruto , e a Cassio. Sesto 
Pompeo , che nel corso del medesimo anno 
s 1 impadronì della Sicilia , pensò più alla sua 
potenza particolare , che al ristabilimento del- 
la libertà. Ma siccom’ era egli nimico dichia- 
rato della memoria di Cesare, e che se Bruto 
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e' Cassio* fossero sfati vincitori , egli non atet» 
nè merito , uè forze sufficienti per ricusar di' 
seguire le loro direzioni , si deve registrare 
nel medesimo partito. Ecco quali erano le 
armate , e i capi che spalleggiavano la fazio- 
ne repubblicana , le quali forze se avessero 
potuto riunirsi a D. Bruto, ed operare di con- 
certo nell' Italia , la repubblica sarebbe stata 
salva. Ma non si trovarono pronte a tempo, 
ed una tardanza inevitabile cagionò la rovi- 
na loro , e quella insieme della libertà. 

Dalla parte d’ occidente , di tre generali 
che alla testa di tre armate occupavano le 
Gallie e le Spagne, due erano almeno mai 
disposti , e il terzo troppo lontano per poter 
soccorrere all' Italia. Lepido proconsole del- 
la Gallia narbonese,e della Spagna citeriore, 
era un ambizioso, e di poco spirito, senza 
principi, senza costanza , in somma mal affe- 
zionato verso la repubblica $ uomo che non 
cercava che il suo proprio ingrandimento, e 
eh 1 era poco atto a sostenere urr impegno, se 
non vi era portato dalle circostanze, senza 
mettervi niente del suo, Plauco destinato ad 
amministrare il consolato con Decimo Bruta, 
e proconsole della Gallia maggiore , aveva 
spirito e talento ; ina tenne nna condotta e- 
quivoca , promettendo molto , ed operando 
lentamente : menò mal intenzionato di Lepi- 
do , ma assai poco disposto ad arrischiare hi 
sua fortuna per la pubblica causa. Pollùnie 
•profusole della Spagna ulteriore non rasso- 
migliava nè all’ uno, nè alllaltro. Aveva egli 
magnanimità e coraggio j e sebbene ab antico 
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affeziona to a Cesare, era nulladimeno un'aui- 
n»a fiera , e di genio repubblicano. Ma la 
distanza de' luoghi lo Allontanava dal centro 
degli affari ; questi furono decisi senza di 
lui , ed ei per non rovinarsi inutilmente , si 
credette obbligato a seguire le bandiere di 
Antonio. 

Tutti questi generali , da tutte le parti 
dell impero , volgevano le mire verso l' Ita- 
lia, nella quale oltre le tre armate antidette, 
cioè di Decimo, di Antonio e di Ottaviano, 
i consoli Irzio e Pansa ne accozzarono alcu- 
ne altre, come sono per raccontare, dopo che 
avrò compito quel poco che mi resta a dire 
dell anno in cui perì Cesare. 

1 rotesto , che scorrerò soltanto legger- 
mente tutti que’ pretesi prodigi, di cui l’ an- 
tichità superstiziosa ha tenuto fedelmente re- 
gistro , e che sono comunemente o falsi , o 
alterati, o effetti naturali^ che l'ignoranza del- 
le cause ha trasformati in maraviglie sor- 
prendenti ; ma non posso passar sotto silen- 
zio quel celebre pallore de’ raggi solari per 
tutto 1 anno della morte di Cesare. Ognuno 
sa i versi di Virgilio che ne fanno menzione. 
“ II sole, die* egli , commiserando Roma nel- 
» la morte di Cesare , con oscuro velo di den- 
» sa nebbia coperse il raggiante capo per 
» modo, che 1 empio secolo temette una 
>» eterna notte » (i). Non solo Virgilio , e 

lUe etiam extincto miseratili Coesore li orna m , 
Quuin caput obscura nitidum ferrugine tes i t , 
lmpiaque aeternam timuerunt secula nnctem. 

Virg. Ceorg. I. i. v. 466. 
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tulli i poeti (li quel tempo , ma i più gravi 
storici fanno testimonianza di tal fenomeno. 
Le macchie, che i nostri astronomi hanno 
scoperte col telescopio sul disco solare , ne 
sono la spiegazione. Quest’ era una crosta 
più grossa dell’usato , e quindi più difficile a 
sciogliersi. 

Dione ( /. 45. ) riporta allo stessp anno 
la morte di Servilio Isaurico , vecchio vene- 
rabile, ch’era pervenuto all’ età di novant'an- 
ni , godendo sempre di una robusta salute, e 
dell’uso di tutti i suoi sensi. Era egli stato 
decorato della dignità di console e di censo- 
re , e dell’ onore del trionfo ; ed era padre di 
quell’ Isaurico , che Cesare prese a collega 
nel suo secondo consolalo. Lo stesso Dione 
e Valerio Massimo ( l. S. c. 5 . ) lian creduto 
degno di eterna memoria un tratto siugolare 
della vita di lui. Passando egli per la pubbli- 
ca piazza , vide un accusalo , di cui si stava 
formando il processo , e per cui si ascoltava- 
no i testimoni. Si fece innanzi, e indirizzando 
la parola a’ giudici, i quali restarono sorpresi 
nel vederlo interessarsi in un aliare , che 
sembrava niente appartenergli, disse loro: 
« JNon so chi sia questo reo , nè quale sia la 
» materia del processo, che gli si forma. Quel 
» che ue so si è , che un giorno m’avvenni 
m in lui in una via angusta, egli a cavallo, io 
» a piedi , e che non solo non ismontò da ca- 
ie vallo, ma passò innanzi senza fermarsi, e 
» senza darmi alcun segno di osservanza. 
» A voi , o giudici, appartiene esaminare, se 
» il fatto che vi adduco merita che vi poughiate 
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rt mente nel giudizio che siete per pfonurt-- 
» ziare »». A questa sola deposizione i giu- 
dici , a detta de* due scrittoli che ho cita- 
ti , appena vollero sentire le difese dell’accu- 
sato, e lo condannarono unanimi, riguardan- 
do Come capace di ogni delitto colui che ave- 
va potuto mancar di rispetto a un uomo tale 
qual era SerVilio (satirico. 

Passo all’ anno, in cui Iriio e Pausa furono 
consoli. 

Paragrafo Secondo 

Disposizioni de due consoli riguardo allo 
stato , in cui si trovava la repubblica. )l 
senato contro il parere di Cicerone decreta 
di mandar deputati ad Antonio. Ad Otta- 
viano è dato il titolo , e l'autorità di viceprc - 
tare. Cicerone si fa mallevadore di lui al 
senato . Decretasi a Lepido la statua. I- 
. struzioni date dal senato a‘ deputati. Sub 
pizio uno di loro , muore giungendo al cam- 
po di Antonio. V ambasceria ha un cattivo 
esito. Il senato dichiara che v è tinnullo. 
Decretasi una statua a Su! pizio. Il senato 
ordina nuovamente di mandar deputati 
ad Antonio. Cicerone messo nel novero 
de deputati si scusa , e fa' svanire il proget- 
to. Lepido esorta per lettera il senato alla 
pace . Cicerone s‘ oppone.- Lettera di Anto- 
nio ad Irzioj e ad Ottaviano. Irzio e Otta- 
viano s’ accostano a Modena. Colombe a- 
doperate per portare e riportare avvisi: Bat- 
taglia, nella quale Pansa-c ferito. Antonio 
ritornando al campo è assalilo, c sconfitto > 
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da Ti zio. Ottaviano difende il campo , onde 

era restato alla guardia , da Lucio fratello 
d' Antonio. Il senato Ju valere soverchia - 
mente il vantaggio riportato sopra d" An- 
tonio. Nuova zuffa, nella quale sono forzate 
le trincee d Antonio frzio è ucciso. Antonio 
leva Tassedio , e si ritira sulle Alpi. Otta- 
viano non lo incalza. Difficoltà di chiarire 
le cose intralciate , che avvennero dopoché 
Ju tolto T assedio di Modena. Morte di 
Pausa. Antonio c dichiarato nimico pub- 
blico. Generosità il' Attico. Il senato sia- 
doperà per abbassare Ottaviano. Equivoco 
di Cicerone sopra il giovane Cesare. Pro- 
getti e interessi contrarj ili Ottaviano e 
del senato. Il senato poi'gc ad Ottaviano un 
pretesto , di cui egli si vale per dichiararsi. 

Ottaviano s ' accosta al partito di Antonio. 

Invila Lepido e Pollionc a collegarsi seco. 

Aspira al consolato. Cicerone si lascia in- 
gannare, e lo spalleggia. Il senato ricusa la 
’ domanda dì Ottaviano. Lepido si congiunge 
con Antonio. Il senato ricorre ad Ottavia - 
do , il quale , colta T occasione , invade il 
consolato. Querele di Bruto contea Ciccro- 
- nc in dué lettere , una a Cicerone medesimo, 

T altra ad Attico. Fondazione della città 
di Lione. 

’ . . . % ' W 1 I l ; * U *’ > 

An. di R. ’joc). av. G. C. fò. A. Irzi'V ì 

Yimo Pansa. 

I due nuovi consoli erano entrambi rlìon- 
toJi di Cesare ‘ y e Pausa particolarmente gli era 
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debitore del suo innalzamento , perchè essen- 
do figlio di un proscritto , non avrebbe mai 
potuto pervenire agli onori, se Cesare non 
toglieva 1’ impedimento posto dalle leggi di 
Siila. Sembra che lo amassero non solamen- 
te pe'suoi benefizj, ma eziandio per lui stes- 
so , essendo ad essi carissima la memoria di 
lui anche dopo la sua morte , come Cicero- 
ne (i) osserva d' Irzio nominatamente : e tut- 
ti e due , ma piu cjuest’ ultimo, erano infervo- 
rati a mantener viva la forza degli atti e del- 
le ordinazioni del dittatore- Per la qual cosa 
il senato, che allora Antonio dirittamente chia- 
mava campo di Pompeo , a gran ragione dif- 
fidava di questi consoli. 

Ma dall 1 altro canto professavano di aver 
sentimenti di veri e buoni cittadini, mostran- 
dosi amici della pace , del buon ordine, e del- 
le leggi , giungendo perfino a consentire, che 
rimanesse invendicata l'uccisione di Cesare, 
per non dar luogo ad una guerra civile; ma 
principalmente gli avea ributtati la condolla 
indecente e tirranica di Antonio, ed erano per- 
suasi della necessità di ridurlo, e reprimerne 
le violenze. In ciò si conformavano al siste- 
ma del senato , che in quel tempo ‘interamen- 
te pensava a far la guerra ad Antonio, ben- 
ché poi non sempre si dessero tanta fretta 
quanto i senatori avrebbero voluto, e parti- 
colarmente Cicerone, il cui ardore non poteva 
soffrire nè ostacolo , nè indugio. 

(i) Meus discipulus ... valde amai ittum qttem Bru - 
tus noxter sanciavit. Cic, ad Alt. 1 . 14. ep. u. 
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Giunto il primo di gennajo , si raunò il 
senato, e i consoli avendo proposto di delibe- 
rare sopra Io stato attuale della repubblica, 
Cicerone voleva che si operasse col maggioi 
vigore. FuQoCaleno, stato già console qual- 
che anno avanti , suocero di Pan sa , primo a 
dire il suo parere , era d opinione che il se- 
nato mandasse deputati ad Antonio. Cicero- 
ne appoggiandosi a ragioni di grandissimo 

peso, lo confuta con maravigl iosa veemenza; 

Facendo riflettere quanto sarebbe in contrad- 
dizione con se stesso il senato, se dopo aver 
lodato nell’ assemblea dei venti del passato 
dicembre , coloro cbe avevano prese le armi 
contro di Antonio, tredici giorni dopo stabi- 
lisse d’ intavolare una negoziazione con lui. 
Ch’era da temersi cbe mostrando tanta pu- 
sillanimità, non disanimasse i soldati ed 1 pa- 
pali d’Italia, che con tanto fervore abbraccia- 
vano la causa pubblica. Finalmente predisse 
cbe la legazione sarebbe inutile. Se incarica- 
te diss’egli a’ senatori , deputati di pregare 
Antonio, egli si farà beffe di voi. Ae preten- 
dete di volergli comandare, non v ascolte- 
rà (1). Cicerone dunque conchiudeva , che 
si dovesse promuovere a tutto potere la guei- 
ra , dando piena autorità a’ consoli , arman- 
doli di quel decreto solenne del senato , che 
dar sì soleva ne’ maggiori bisogni ; cioè ordi- 
nando loro d’ impedire , cbe nessun danno 
patisse la repubblica . 

(0 Tsgatos decer ni tis • si ut deprecentur , contenne!; 
ai ut impere tu , non uudiet. Cic. Phil. b. n. 
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Fra queste due contrarie opinioni essen- 
dosi diviso il senato, per tre giorni durò il di- 
battimento , in capo a’ quali Fufio la vinse, e 
vennero eletti per deputati alcuni uomini con- 
solari , i quali furono Ser. Sulpizio celebre 
riu reconsulto , Pisone suocero di Cesare, e 
Filippo marito d’ Azia madre d’ Ottaviano t 
ma nel tempo stesso fu preso , che si conti- 
nuassero vigorosamente tutti i preparativi ne- 
cessari per la guerra. E veramente Irzio , 
quantunque appena uscito di malattia, e non 
ancora rimesso, dopo alcuni giorni partì con 
un corpo di truppe per andare ad unirsi al 
giovane Cesare, il quale aveva già comincia- 
to le ostilità contro Antonio, e gli aveva tolti 
i suoi' elefanti , e qualche cavalleria. 

Un altro punto eziandio fu messo in con- 
sulta da’ consoli nella tornata del primo geu- 
najo, conforme al decreto de’ venti del dicem- 
bre passato, e fu, con quali guiderdoni si do- 
vessero onorare » generali , e i soldati , che a 
favore della repubblica si erano dichiarati 
^filtro di Antonio; la qual deliberazione per- 
altro rispetto ad Ottaviano, diveniva assai ge- 
losa ; perchè non era cosa ben sicura nè 4’ ap- 
pagarlo , nè lo scontentarlo; poiché da un-a 
parte il senato ne aveva bisogno, e dall’altra 
il fomentare l’ambizione di lui, e le sue trop- 
po alte speranze , non era senza pericolo. Ci- 
cerone però non is tette dubbioso. Volle che 
gli si desse il titolo di vieepretore , che lo si 
creasse senatore , che gli si concedesse il pi i - 
vilegio di domandare le cavitile molli anni 
prima dell’età prescritta dalle leggi; e tutto 
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passò; Filippo vi fece aggiugnere anche 1 onor 
ili una statua. 

Una particolarità singolare dei ragiona meno 
ti di Cicerone sopra questo punto si é , che 
egli intraprese di sgombrare dagli animi l'ap- 
prensione ragionevole di coloro, che teme- 
vano non il figlio di Cesare seguisse le peda- 
te del padre. Usa Ita (‘affezione d’ Ottaviauo 
verso il senato-:, sostiene che Bruto e Cassio 



non hanno che temere di lui, avendo egli sa- 
grifìcato alla repubblica tutti i suoi risenti-- 
menti privati; e arriva finanche a costituirsi 
mallevadore per quel giovane ài senato, dicen- 
do : « Prometto, assicuro, e prendo sopra di- 
» me, che Ottaviano sempre sarà quel buon 
» cittadino eh’ è oggidì, -e quale dobbiamo. ve - 
» lere e desiderare che sia (x) ». Cosi promet- 
teva ciò che non pendeva da lui, e l’esito di- 
mostrerà ch’egli avea troppo caricato nel suo 
discoi-so. Ma credevasi tenuto a pai-lare in 
tal forma per istakilire fra il senato e Otta- 
viano quella confidenza , ch’ei giudicava ne- 
cessaria pel prospero riuscimento degli af- 
fari. • > . • > 

Il senato f calmando di tanti onori il nuo- 
vo Cesare , ratificò neL tempo stesso le pro- 
messe fatte ai soldati , e s’ impegnò a dar lo- 
ro dopo la vittoria danari, stabilimenti, ed 
esenzione dal servigio militare tanto per essi, 
quanto pe’ loro figliuoli. 



. ( i ) Promitto , recipio , spondeo , P. C. , C. Caesarem 
taltm semper foro civem qualis hodie sit , qualemque 
eum maxime esse velie et optare debemus. Cic. Phil. 5. 

»• 5 ». ; ' • 
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Non fa menzione degli elogi e delle te- 
stimonianze di approvazione e di stima prodi- 
galizzate a Decimo , poiché la cosa parla da 
se. Ma il senato colse l’occasione di procac- 
ciar di determinare la leggerezza di Lepido, 
che non si era per anche dichiarato. Essendo 
egli suocero di Bruto doveva inclinare al 
partito della repubblica. D’altro lato la va- 
nità e l’ambizione doveano determinarlo, co- 
me avvenne dipoi , a congiugnersi con Anto- 
nio per opprimere la libertà. Si procurò dun- 
que d’ imbrigliarlo col decretargli una sta- 
tua dorata da locarsi sulla ringhiera , o in 
qualunque altro luogo della città gli piaces- 
se ; e ciò con pretesti assai mendicati e frivo- 
li , salvo un articolo veramente gradito al se- 
nato, vo’dire i servigi prestati da Lepido a 
Pompeo onde ristabilirlo in tutti i suoi di- 
ritti. 

Quantunque i partigiani d’Antonio avesse- 
ro fatto passare in senato il progetto di man- 
dar deputati , non poterono però dettare le 
istruzioni che furono date ad essi ( Cic. Phil. 
6. ). Queste' erano severissime, e imponevano 
ad Antonio di lasciare in quiete Decimo Bru- 
to console designato , di levare 1’ assedio di 
Modena , di non fare alcun guasto nella pro- 
vincia, di ritirarsi di qua dal Rubicone , pur- 
ché non si accostasse a Roma più vicino di 
ducento miglia, di non descriver soldati , fi- 
nalmente di rimettei’e i suoi interessi e le sue 
pretensioni alla decisione del senato e del 
popolo romano. Cicerone , rendendo conto 
al popolo di tali istruzioni , a tutta ragione 
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le chiamò piuttosto comandi intimati ad un 
ribelle , che proposizioni di pace , e predisse 
chiaramente , che Antonio non avrebbe ub- 
bidito. La sua predizione si avverò piena- 
mente. 

Il migliore de’ tre deputati , eh’ era Ser. 
Sulpizio , morì arrivando al campo d’ Anto- 
nio. Egli era già malato quando partì di Ro- 
ma ; e quantunque conoscesse di esporsi al 
pericolo della vita , tuttavia per compiacere a 
quel corpo ond’era uno dei principali orna- 
menti, accettò la commessione ( Cic . Phil. g. ). 

Gli altri due , Pisone e Filippo, erano l’ uno 
amico d’Antonio, l’altro arrendevole per ca- 
rattere j laonde adempierono al loro -uffizio 
con poco zelo , contentandosi di dare ad An- 
tonio in iscritto gli ordini ond* erano . por- 
tatori. 



Sì poco ne calse ad Antonio, che sotto 
gli occhi degli stessi deputati fece tos o bat- 
tere le mura di Modena (Cic. Phil. 8 . ». 20.). 
Montò in furore contra Cicerone» che suppo- 
ne autore di ordini tanto ingiuriosi ( Appian . 
et Dio. ). Si dolse che il senato lo maltrat- 
tasse per favorire un fanciullo ( così nomina- 
va Ottaviano ) 5 e dichiarò altamente , che 
voleva che Decimo pagasse il fio per tutti gli 
altri uccisori di Cesare , acciocché quel graa- 
d’ uomo non rimanesse invendicato , e avesse 
almeno una vittima. Non permise ai deputa- 
ti di entrare in Modena per conferire con De- 
cimo a norma degli ordini che aveano rice- 
vuti , e finalmente diede loro una risposta su- 
perba , Con molte richieste , eh’ egli sapeva 
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por troppo , che sarebbero rigettate. La rispo- 
sta fu questa ; essa comincia (l’un tuono mo- 
desto: « dimetto il governo datomi dal po- 
»» polo, abbandono il comando dell’ esercito ; 
» non ricuso di ritornare alla condizione di 
» privato 5 d’ ogni cosa mi dimentico; ini 
» riconcilio con tutti ». Ma aggiunge condi- 
zioni intollerabili. » Chieggo, che alle mie sei 
» legioni , e alla cavalleria e ai soldati del- 
» la mia guardia sia dato tutto il bottino 
» che hanno fatto sinora , e assegnamenti di 
» terre. Che quelli a’ quali d’ accordo con 
» Dolabella ho dato possessioni, rimarranno 
» in possesso di «sse. Che le ordinanze mie 
» e del mio collega , fondate sulle memorie 
» di Cesare, abbiano intero vigore. Che del 
» danaro ch’era nel tempio d’ Opi (i) , non 
» mi si domandi conto. Che a’ miei soldati si 
» perdoni quanto avessero fatto contro le 
» leggi ». Finalmente non voleva rinunziare 
alle sue pretensioni sopra il governo di De- 
cimo, senza averne un grande compenso. 
« Lascio, diceva, il governo della Galiia ci- 
» salpina, e domando quello della Galiia nuo- 
» vamente conquistata da Cesare , colle sei 
» legioni , che saranno reclutate dall’ eser- 
» cito di D. Bruto : e mi riterrò quel gn- 
» verno per tutto il tempo che M. Bruto , e 
» C. Cassio avranno governi di provincie o 
» durante il loro consolato, o come procon- 
>* soli ». Apparisce assai chiaro, che questa 

( 1 ) Questo danaro montava a settecento milioni di 
sesterzi , come si è dell > altrove, cioè a ottantasette mi- 
limi- cinquecento mila lire. • 
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menzione dei consolalo futuro di Bruto e di 
Cassio , era un' astuzia di Antonio per inge- 
losire Ottaviano , e fargli comprendere cne 
all’uopo avrebbe saputo riconciliarsi con loro. 

Pisone e Filippo erano si poco affezionati 
alla causa , ond’ erano stati incaricati , che si 
offersero di riportare al senato la risposta di 
Antonio , che non risposta, ma piuttosto po- 
teva dirsi dichiarazione di guerra. Così la in- 
terpetrò Cicerone; e voleva, che un ribelle 
agli ordini del senato, che un romano, il quale 
assediava in una colon ; a de’ Romani un con- 
sole eletto generale del popolo romano, fosse 
dichiarato nimico pubblico. Ma Antonio ave- 
va tuttora in quel corpo tanti amici da para- 
re il colpo. Si è detto che \i era tumulto , 
parola meri aspra , che sostiluivasi a quella di 
guerra. Con tutto ciò furono dati gli ordini 
per allestirsi , ed operavasi in tutto come per 
vera e pericolosissima guerra. Si continuò a 
far leva d’uomini, a raccoglier danari ; fab- 
bricaronsi arme d’ ogni maniera ; si prescris- 
se , come in un prossimo e pressante pericolo, 
che tutti i cittadini, deposta la toga, piglias- 
sero l’abito militare: ogni cosa annunziava 
quella guerra, di cui non si voleva udire il no- 
me. Lo zelo di Cicerone era sì ardente eli’ ei 
non volle far uso del privilegio che aveano i 
consolari di portar soli l’abito di pace in so- 
miglianti circostanze ( Cie. Phil. 8. n. 3a. ); 
ma prese cogli altri cittadini quello di guer- 
ra , per eccitar tutti col suo esempio ad ab- 
bandonare ogni speranza, e chiudere il varco a 
qualunque proposizione di pace. A tal bue 
Rolliti T. XLV. i3 
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sostenne gagliardamente che , siccome Pansé 
console aveva proposto , s-’ onorasse la me 1 
moria di Ser. Sulpizio morto col carattere di 
deputato del senato, mentre esercitava tal uf- 
fizio ; giudicando non senza ragione, che gli 
onori decretati a Sulpizio sarebbero tornati 
in disonore d’ Antonio ; e che quel monu- 
mento stesso, che serbasse la memoria di Sul- 
pizio deputato del senato, avrebbe ricordato 
T alterigia con che Antonio aveva schernito 
i deputati ( Phil- g . ). Quindi propose che 
fosse eretta una statua a Sulpizio, e l’otten- 
ne, come ne fa testimonianza Pomponio giu- 
reconsulto , il quale afferma, che quella. sta- 
tua al tempo suo ancor si vedeva ( Pomp. de 
orig . juris. ). 

Ma Cicerone non potè impedire, che non 
si rimettessero sul tappeto proposi/.ioni di pa- 
ce. Antonio aveva per anche amici in Ro- 
ma. Due pretori, l’uno de’ quali era Ven- 
tidio, che poi si rendette celebratissimo , un 
tribuno in carica, e due tribuni designati, era- 
no testé partiti dalla città per andare a trovar* 
io, o servirlo in alcuni luoghi d’Italia. Non gli 
era men giovevole Caleno in Roma, e appun-, 
to ad insinuazione di esso , e di Pisone, il se- 
nato nuovamente deliberò sui mezzi di termi- 
nare la questione con un trattato più tosto, 
che con l’arme. Pausa gli spalleggiò, c decre- 
lossi una nuova legazione ai cinque persone 
consolaci, fra le quali vi era Cicerone mede- 
simo. Sul principio egli non osò di ricusare^ 
ina nella prima raunanza del senato, in un 
ragionamento, eh' è la duodecima Filippica } 
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espone le invitte ragioni che 1’ obbligavano 
a ritirarsi da quel carico. È certo , che non 
poteva Cicerone esser grato ad Antonio ; e 
che vana era la lusinga di negoziare la pace 
colla mediazione di lui. Ma egli si Oppone 
alla stessa deliberazione, e prende a prova- 
re, che pel carattere, perle ingiustizie, le 
violenze, lo spirito tirannico di Antonio, e 
pel corteggio d’uomini scellerati che gli face- 
van cerchio, non si poteva sperare di termi- 
nar, la cosa per via di trattati , ma che facon 
mestieri o vincere o morire. Essendosi Cice** 
rone cosi dispensato dal partire, anche gli altri 
deputali rimasero in Roma , e la deliberazio-» 
ue del senato andò a voto. Poco dopo il con- 
sole Pansa , terminati gli' affari, che lo ri* 
tenevano in Roma , andò a mettersi alla testa 
delle truppe descritte per suo ordine, onde 
col suo collega e col giovane Cesare far guer- 
ra ad Antonio. 

Ebbe ancora Cicerone a sostenere nel se- 
nato un altro assalto per una lettera di Le- 
pido, ch’esortava alla pace; e tanto più po- 
tevano far impressione negli animi le esorta- 
zioni eli Lepido, quanto ch’egli comandava 
una fiorita armata, e v’eran troppi molivi da 
non fidarsi delle eli lui disposizioni. Lepido 
ondeggiante e incerto stava in riserbo co’ se- 
natori, e se l’intendeva con Antonio, al quale 
itìandò eziandio ajuli, ma colla singolare pre- 
cauzione di non dare alcun ordine al suo uf- 
fizial generale, o di non dirgli a qual de’ due 
partiti doveva unirsi. Silano, che tale era il 
nome dell’ ufliziale, interpellò la volontà de» 
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suo comandante, e ne condusse le truppe al 
campo di Antonio. O non fosse ancora av- 
venuto il fatto quando Lepido scriveva al se- 
nato , o Cicerone secondar volesse la dissi- 
mulazione , onde usava quello spirito artifi- 
zioso, egli si schernisce, confutandolo nella 
sua decimaterza Filippica, dal mostrarsi scon- 
tento di lui e lo innalza eziandio colle lodi. 
Ma sta saldo nella sua opinione, chela pace 
era impossibile a farsi. Qual pace , die’ egli, 
si può aver con Antonio , mentre non v’ ha 
supplizio col quale possa il popolo romano 
saziare la giusta sua vendetta contro di 
lui ? (i). 

Il suo zelo, sempre vivissimo', era viemag- 
giormente animato, da una lettera di Anto- 
nio , nella quale egli si vedeva attaccato no- 
minatamente in due luoghi. Questa lettera 
scritta da Antonio ad Irzio e ad Ottaviano, 
prima che Pausa arrivasse al campo , era sta- 
ta mandata da Irzio a Cicerone. È per diste- 
so riferita nella terza Filippica j ne trascrive- 
rò la maggior parte , percnè è lo scritto più 
considerabile, che ci rimanga di Antonio, e 
d’ altronde è con sommo artifizio conceputa 
per seminare la discordia tra i partigiani di 
Cesare e di Pompeo uniti contro di lui. Co- 
mincia così: » La morte di Trebonio, quan- 
» do Tintesi, mi ha non meno rallegrato che 
» afflitto. È certamente da giubilare, che que- 
» sto tristo abbia colla morte soddisfatto alle 



ini'* 

, (i) Cum hot pax esse quae potesl? cujus tu supplì- 
*io qnidem ulto satiari vide tur posse populus romanus . 
tic. Phii. j3, n.: ai. 
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t> ceneri ed alle ossa di quel grand 1 uomo , 
>» contra il quale avea cospirato ; e che 1# 
» provvidenza degli Dei siasi manifestata, an- 
» zicliè si compiesse l'anno col supplizio già 
» sofferto da uno de' parricidi , e minacciato 
» ad uri altro. Ma che Dolabclla sia stato di- 
» chiarata pubblico nimico per aver ucciso 
» un sicario, e che il figliuolo di un buffone » 

. ( accenna Trebonio con questo titolo ingiu- 
rioso ) a al popolo romano sembri più chia>- 
» ro di Cesare padre dell.» patria , questo è 
» argomento di gemiti e di lagrime. Ma prin- 
>» ci pai mente è da compiangersi , che tu, o Ir- 
» zio , che da Cesare sei stato ricolmo di be- 
» nefizj, e per lui ti vedi innalzato ad un gra- 
» do di fortuna , di cui tu stesso ti meravigli; 
» e tu pur anche , o ragazzone , che di tutto 
» sei debitore al nome di Cesare, abbiate en- 
» trambi per iscopo di far sì, che la condan- 
» na di Dolabella sembri legittima, ed abbia 
» il suo effetto; che questa fattucchiera , clic 
» tengo chiusa in Modena ( cioè Decimo ) sia 
» liberata dall'assedio; e Cassio e bruto acqui- 
li stino una forza formidabile (i) ». 

(i) Cognita morte Trebonii , non plus gavisus sum , 
guata dolui .... Dedti.se jtoenas sceleratum cineri at- 
que ossibus durissimi viri ; et apparuisse nunien deo- 

rum intra finem anni verlentis , aut jtttn soluto sup- 
plica parricida , aut imperniente , laetandum est. Hostent 
indicatimi hoc tempore , Dolabetlain , eo quod sicari un 
occiderit , et videri cartorem p apulo romano filami scur- 
rae , quatti C. Caesarem , patnae parentela , ingemiscen- 
dutn est. Acerbissiniutn vero est, te , A. Hirti , orna - 
tum beneficile Coesori* , et talein ab eo relictum , qua- 
le m ipse mirarle ; et te, o puer , qui omnia ejus no- 
mini debes , id agere ut jure danmatus sit Dolabella , 




Antonio prova ciò che dice , numerammo 
iuUi i passi falsi, che pretende fatti da lezio 
e Ottaviano contro gl 1 interessi del loro 
partito. Conta per primo l'aver preso a con- 
sigliere e capo Cicerone vinto (i) , e termina 
il minuto racconto de’ loro portamenti con 
questa .esclamazione : « Che farebbe di piu 
k Pompeo medesimo , se ritornasse al mondo, 

*> o il costui figliuolo, se potesse essere in Ito- 
ti ma? Aggiunge: » Voi ra’ intimate che non 
» debbo sperar pace , se uscir non lascio Do- 
ti cimo da Modena, o non lo proveggo di vi ve- 
ti ri. E chei’ È questo forse il desiderio de ve- 
ti tetani da voi sedotti, i quali nuHadiuuno ‘ 
w possono ancora decidersi ? Poiché quatiLu 
» a voi, già vi siete impegnati , vi siete ven- 
ti duli; le adulazioni, alle quali deste ascol- 
ti to , e gli avvelenati doni che riceveste, non 
» vi permettono più di tornare indietro (a) ». 

« Mi dite che nel senato s’ è fatto menzio- 
» ne di pace. Io non aspetto da questo canto 
» proposizione veruna ragionevole , e mode- 
» rata. Considerate piuttosto qual sia il «ar- 
ti lilo più ragionevole, e niù vantaggioso, se 
» vendicare la morte di Trebonio, o ([nella 
» di Cesare; se noi dobbiamo vicendevolmen- 
» te distruggerci , onde ripristinare la causa 



ut venefica haec lìbecetur ai obsidione , ut guani po-+ 
te ntisMnius sii Cassius atque Bruti/ s. 

( 1 ) Victum Ciceronem, ducem habuL.%tis. 

(a) Negai is paceru fieri posse , itisi aul emisero Hi ta- 
tuili , uut frumento ju vero. ■ Quid ? hoc piacerne velerà - 
nis istis ? quibus ad huc omma integra sunt : qUuniam 

VOJ assentantionibus et venenutis uuincrifyus *<r«ói U* y 
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» di Pompeo Unte volte atterrata e vinta , o 
i» riunirei fra noi, per non essere lo zimbello 

* de ni miei nostri comuni , clic coglieranno 
» lo stesso vantaggio della rovina si delle vo* 
» Sire , che delle mie forze. La fortuna Jino- 
» ra ha voluto tener lontano lo spettacolo, 
m che due membri del medesimo corpo, due 
» eserciti del medesimo partito , venissero a 
» battaglia l’uno contro l'altro per istigazio- 
« in.- di Cicerone , il quale procaccia di met- 
» terli alle mani. Stimisi avventuroso , che ne 
» ha gran ragione, avendo ing&unati anche 
» voi con que’ medesimi titoli ed onori, pei 
» quali si vantò d’aver ingannato lo stesso 
» Cesare fi) ». 

Antonio accerta poi precisamente, che Le- 
pido e Plauco erano del suo partito. Egli trop- 
po diceva , almeno riguardo a Plauco ; ma 
non si può dubitare che non Lattasse e col- 
l’uno e coll' altro. 

Eccoci all’ ultima conclusione : » Se gli 
» Dei, conje spero, favorevoli alle mie rette 
» intenzioni , mi concedono un esito fortuna- 
» to, mi sarà dolce e cara la vita ; altrimenti, 

* godo in antici|>azione immaginando i sup- 
» plizj che vi aspettano. Imperciocché se i 

(i) Voa potili a animudvertite , utrum sit eleganhtie 
et partii un attinia, Treborui totoiem peraequi, an Can- 
aan* : et utrum sit aequiua , concorri re uve quo faciliti* 
rem vite a t Pompe jaitorum canea tot /e* ju fiutata , an. 
consentire , ne ludibrio simun mimici* : qui lui* atri no- 
strum recidermi , lucro futurum. Quod speetaculum 
adirne ifisa fortuna vitavit , ne vidcret uoius corporee 
duo* acce , lanista Cicerone, d imicaute* : qui ueqo* e* 
feda est , ut tisdem tritarne ut is decedersi vai quibus de- 
cefi tuia Caeaortm gloriata* est. 
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